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INTRODUCCION:

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA E HIPOTESIS DEL TRABAJO

La investigacion propuesta tiene como propositos centrales explicar la intencion que
tuvo cada nacion para celebrar el Parlamento y Tratado de Tapiwe y los efectos juridicos del
mismo considerando su texto legal, la armonia o contradicciones con las disposiciones
constitucionales o de otras leyes y con el admapu, sumando a lo anterior el contexto en el que
fue celebrado.

Se trabajara en un analisis exhaustivo de cada una de las fuentes y estudios historicos y
juridicos disponibles sobre la problematica, como por ejemplo: Los tratados anteriores a Tapiwe
del periodo tardo colonial y posteriores a éste, hasta el término del gobierno de Prieto,
celebrados con espafioles y chilenos respectivamente, el texto del tratado de Tapiwe, la
Constitucion Politica de 1823 y demas legislacion chilena vigente, las discusiones
parlamentarias, el admapu de aquel entonces, los periddicos de la época, la historiografia y

doctrina juridica que existe sobre la materia.

Tapiwe constituye un arreglo diplomético de conveniencia para ambos incumbentes,
toda vez que: 1) El tratado de Tapiwe habria implicado la unién confederada de mapuche y
chilenos en una misma “familia” simbolica, conservando sus individualidades socioculturales,
bajo la institucionalidad del estado de Chile con un Supremo Gobierno y Congreso
Constituyente integrado por ambas naciones, que les reconocia un régimen juridico especial
dentro del territorio delimitado por los rios Biobio y Toltén. 1) Para el Estado de Chile,
constituia un instrumento legal de caracter internacional que aseguraba su soberania sobre el
territorio mapuche y permitia poner fin de la guerra en la frontera sur, y para los mapuche
representaba una forma de normalizar sus relaciones politicas y comerciales con la sociedad
chilena, manteniendo su autonomia dentro del territorio e influir en los destinos de la naciente

Gran Familia chilena.



METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

La investigacion se centrara en el uso de métodos de la Historia del Derecho y de la

Antropologia Juridica, ambos complementados por la Etnohistoria.

Comenzaremos por trabajar con el método del historicismo critico de la Historia del
Derecho, que es aquel que se sitla en el tiempo-espacio en que nacen las normas juridicas a
estudiar, por lo que considera sus multiples relaciones con los fendmenos que las originan. El
empleo de esta perspectiva es indispensable para explicar el problema de nuestra investigacion
en la sociedad hispano-chilena de la época. Para lo anterior recurriremos a las fuentes no
juridicas, que contextualicen el periodo en cuestion donde se crean y/o aplican las leyes,
costumbre, jurisprudencia, proyectos de ley, etc. Inmediatamente después de esto nos
abocaremos al estudio de las fuentes juridicas directas e indirectas, siempre relacionandolas con
su contexto.

Las fuentes impresas cumpliran un rol central para constatar la ocurrencia de hechos de
diversa indole que hayan implicado la dictacion, creacion o aplicacion de tal o cual institucion
u norma juridica (como una Constitucién o la celebracion del parlamento). A pesar de lo
anterior, nuestro trabajo de investigacion en la Biblioteca Nacional nos ha demostrado que no
es muy fecunda la informacion que se encuentra en los periddicos y revistas de aquel entonces,
porgue estan mas interesados en los eventos de otras zonas del pais, del extranjero o en pugnas
entre bandos politicos. Por lo mismo es que también es necesario recurrir a fuentes juridicas
como son los discursos de gobernantes o las discusiones parlamentarias de aquel entonces. Para
el estudio de estos hechos nos serd de mucha utilidad la citada bibliografia al final de esta
investigacion.

Una vez que tengamos claro el contexto general de nuestro problema estudiaremos las
fuentes juridicas directas, interpretandolas sobre la base de una lectura y relectura minuciosa de
dichas fuentes aplicando la interpretacion hermenéutica legal propuesta por Savigny partiendo
por utilizar el elemento gramatical para analizar en forma individual las normas que contiene
el Tratado. Continuaremos la interpretacion con el elemento histdrico, que esta intimamente
relacionado con el estudio de las fuentes indirectas, contextualizando de este modo qué movio
a los chilenos, y bajo qué condiciones, a celebrar un tratado en igualdad de condiciones;
posteriormente aplicaremos el elemento l6gico que nos permitira relacionar las normas del
Tratado entre si y finalmente el elemento sistematico que integrara al analisis el ordenamiento

juridico chileno global de la época.



Al momento de recurrir al elemento gramatical de interpretacion nos veremos obligados
a definir muchas palabras o conceptos cuyo significado, probablemente, ha variado con el
transcurso de los afos. Por esto es que tendremos que acudir al uso de diccionarios de entonces
y a los estudios de juristas (doctrina) para tener una cabal comprension sobre ciertas
definiciones de la época como son las palabras territorio 0 nacion, o poder identificar
adecuadamente que tipo de régimen juridico pactaron a su favor unos y otros (segun lo
planteamos en nuestra hipotesis).

Para resolver el problema respecto de los chilenos nos basta con la metodologia recién
mencionada, pero para determinar por qué los mapuche celebraron este tratado y que efectos
juridicos les trajo consigo nos apoyaremos en la antropologia juridica que permite, en los
aspectos normativos mapuche, considerar la pluralidad de representaciones en torno a la
cuestion estudiada situando primeramente a los actores y base social mapuche por sobre una
norma rigida impuesta por una autoridad. En este sentido nos regiremos por los postulados de
Llewellyn Hoebel quién plantea, primero, enfocar la investigacion desde la perspectiva del
conflicto y, después, aplicarla al caso concreto teniendo consideracion del entorno y contexto
en que tiene lugar. Sumado a esto seguiremos a Ignasi Terrada que dice, citando a Assier-
Andrieu, que la importancia de una antropologia juridica atenta a las sociedades sin estado,
como es el caso mapuche, y con conflictos (internos y externos) radica en que esta: “atiende a
los hechos tangibles de la vida social a groso modo, en la cual se expresa, tan claramente como
en las formulas sabias, un sentido particular de lo justo y de lo injusto, de lo posible y de lo
prohibido, de lo que es y de lo que debe ser”. Por ultimo, independientemente de la existencia
de conflictos, Rodrigo Miguez propone una metodologia interesante, que estudia la toma de
decisiones desde abajo en aquellas sociedades cuyos representantes o lideres carecen de poder.
De ese modo podremos aproximarnos de mejor manera a la forma en que cada parcialidad tomo

las decisiones politicas de participar en el Parlamento de Tapiwe.

Las metodologias anteriores estaran intimamente relacionadas con las de la etnohistoria,
debido a su esencia interdisciplinaria para investigar la historia de las primeras naciones y en
cuanto a que los mapuche son y eran una unidad cultural (o varias) diferenciada a la occidental.
El Parlamento de Tapiwe constituye un evento que se enmarca dentro de un proceso que lo
precede y que tiene continuidad en el tiempo, a decir de Fogelson rodeado de antecedentes
culturales “valores, significados, simbolos, cosmologias, principios de estructuracion social, y

otras variables culturales sin las cuales ningln evento, real o imaginario, puede ser interpretado



de forma adecuada’™

que deben aplicarse para “explicar los hechos sin recurrir a perspectivas
de analisis ajenas a ella o producidas en otros contextos”?. Las fuentes documentales son
indispensables para trabajar con la etnohistoria ya que a partir de la informacion que entregan
es que podemos estudiar los valores, significados etc.. que se enmarcan o relacionan con la

celebracidn de los parlamentos.

El estudio de la costumbre mapuche, lo que podria ser el ad-mapu, lo contrastaremos
con el derecho como norma imperativa e impuesta, en este caso el choque de concepciones
juridicas chilenas con las mapuche, siempre considerando el caso concreto. Especial injerencia
puede tener el estudio de la reciprocidad o del derecho vindicativo en relacion con el derecho

penal, civil etc. wingka.

A lo largo de todo el proceso de anélisis aplicaremos en forma constante los conceptos de
parlamento/tratado, que son el eje de la investigacion, el de soberania como efecto Gltimo del
proceso estudiado (sea a favor de uno u otro bando, o de ambos) y el de otredad que finalmente
es la clave para comprender el problema en el sentido planteado. Sin perjuicio de lo anterior,
nos veremos obligados a definir otras categorias que acompafian los conceptos generales como
son, a modo de ejemplo, nacion, territorio, ad-mapu, entre otros que son esenciales para llegar

a conclusiones fundadas.

Las fuentes, junto con las metodologias seleccionadas, nos permitiran reconstruir el contexto
historico del periodo y tema de la investigacion, ademéas de comprender las motivaciones que

tuvo cada bando para celebrar el parlamento/tratado y los efectos que éste implicé para ellos.

1 David TAVAREZ y Kimbra SMITH: “La Etnohistoria en América. Crénica de una disciplina bastarda”, Revista
Desacatos, (2001), pp. 14-15.

2 Miguel RODRIGUEZ: “Etnohistoria: ¢La ciencia de la diversidad cultural?”, Boletin antropolégico, volumen 3,
ntmero 50 Universidad de Los Andes, (2000), pp. 14-15-16.



ENFOQUE DE ESTA INVESTIGACION, ESTADO DE LA CUESTION Y MARCO
TEORICO

Nuestro marco tedrico referencial lo trabajaremos desde las perspectivas de la Historia
del Derecho y de la Antropologia Juridica, ambas complementadas con la Etnohistoria.

Si consideramos que adn no existe consenso en una definicion de Derecho, mas dificil
es definir lo que es historia del derecho puesto que ésta trabaja con dos disciplinas que tienen
diferente objeto y método (el derecho y la historia). Carolina Unzueta cree que la Historia del
Derecho es autdnoma de la historia y del derecho, en este sentido cita a Gomez, quién estima
que su objeto es el estudio del derecho del pasado, su evolucidn y devenir historico dejando a
un lado el examen del ordenamiento juridico vigente. Lo anterior considerando ademas una
Historia del Derecho centrada en destacar la correspondencia del Derecho con la politica, la
cultura, la geografia, la realidad social de otras épocas (su contexto).® Por su parte Maria
Gonzalez define Historia del Derecho: Es una disciplina que se ocupa de estudiar el fendmeno
juridico en perspectiva historica®. El planteamiento de italo Merello refuerza las opiniones
anteriores: ”La historia del derecho es una ciencia juridica por su contenido e histérica por su
método™®. Plantea principalmente dos enfoques para abordar su estudio, el dogmatismo y el
historicismo critico. Nos quedaremos, como se dijo, con el segundo, puesto que propone el
estudio de las instituciones juridicas sin separarlas de la circunstancia espacio temporal en que
va encajada, con lo cual no se deteriora tampoco la comprension de su intima sustancia®.

De acuerdo a lo anterior podemos concluir que la Historia del Derecho estudia las leyes,
doctrina, jurisprudencia, entre otros, del pasado y los contextos en que se generaron éstas’.

En segundo lugar trabajaremos con la Antropologia juridica, que es importante porque
estudia la génesis y el desarrollo de las normas de las sociedades con y sin estado, siendo los
valores de la vida humana, entendidos en su lucha segun sus distintos pueblos, su objeto de

estudio; pero principalmente desde el significado que le asignan al conflicto, como creador de

3 Carolina UNZUETA OVIEDO. “Para una teoria de la historia del derecho”. Atenea (Concepcion), (2016),
pp.183-198. https://dx.doi.org/10.4067/S0718-04622016000100012

4 Maria GONZALEZ: “La historia del derrecho”, Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones
Juridicas de la UNAM , (1994), pp. 219-226.

5 [talo MERELLO: Historia del Derecho. Ediciones Universitarias de Valparaiso Pontificia Universidad Catdlica
de Valparaiso. Valparaiso, (2015), p.18.

6 ftalo MERELLO: Historia del Derecho...... p.19.

" Es bueno consignar que las fuentes de la historia del derecho, por sus caracteristicas especiales, se clasifican en
directas, inmediatas o juridicas (leyes, doctrina, jurisprudencia etc.) e indirectas, mediatas y no juridicas (diarios,
revistas, partes militares entre otros).

10


https://dx.doi.org/10.4067/S0718-04622016000100012

derecho, Llewellyn Hoebel y Assier-Andrieu® porque se acomoda a la realidad social, politica
y juridica de la época y materia que vamos a estudiar. También la antropologia juridica plantea
una operacion contraria a la del derecho civil occidental, ya que construye las categorias de
tenencia y apropiacién de un modo espontaneo, desde abajo, desde las relaciones sociales, para
desde alli buscar las soluciones juridicas del caso®. No obstante que estas caracteristicas estan
asociadas a las relaciones entre individuos respecto de la tierra en todas sus dimensiones, el
enfoque es importante para este estudio puesto que da cuenta de un sistema de toma de
decisiones horizontal que puede explicar el contexto mapuche de la época.

Los enfoques anteriores los complementaremos con la etnohistoria. Esta ha sido
entendida de tres formas diferentes. La primera estima que es una rama interdisciplinaria de la
historia que se aboca principalmente al estudio de ciertos grupos humanos; la segunda cree que
solo es una rama de la historia sin ninguna otra caracteristica especial; mientras que la tercera
la asimila a la antropologia®®. También ha sido definida de una multiplicidad de formas, de entre
las cuales solo citaremos dos: Charles Hudson dice de ella: “La aplicacion del método historico
a los tipos de culturas y sociedades que estudian los antropdlogos en sus trabajos de campo”,
que podemos complementar con Axtell: “Los etnohistoriadores reconocen la utilidad de los
mapas, la musica, las pinturas, la fotografia, el folclor, la tradicion oral, la ecologia, la
exploracién de sitios, los materiales arqueolégicos, las colecciones de museos, las tradiciones,
las lenguas y los nombres de lugares”. Nosotros nos inclinamos por la primera perspectiva y
por las definiciones citadas, porque son las que le dan razon de ser a la etnohistoria y porque
permiten penetrar en la realidad social, cultural, politica y juridica de los mapuche del periodo
a estudiar. Sin perjuicio de lo anterior, es interesante mencionar que José Luis de Rojas!! estima
gue no hay un concepto claro de etnohistoria, que incluso tiene definiciones contrapuestas, por
lo que finalmente postula que es el etnohistoriador quién le asigna una definicién de acuerdo a

su quehacer.

8 Ignasi TERRADAS: Antropologia Juridica: En torno al replanteamiento de Louis Assier-Andrieu. Revista de
Ciencias Sociales Universidad Central de Barcelona, (2012), pp. 56-57.
https://revistas.um.es/areas/article/view/144771/129701

9 Rodrigo MIGUEZ: Tierra, propiedad y antropologia juridica: A propésito de Etienne Le Roy, la terre de I autre.
Une Anthropologie des regimes d appropriation fonciere. Revista chilena de derecho, vol. 41 N°3 (2014), p.1205.
10 David Eduardo TAVAREZ & Kimbra SMITH: La etnohistoria en América: crénica de una disciplina
bastarda. Desacatos, (2001), pp. 11-20. http://www.scielo.org.mx/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S1607-
050X2001000200001&Ing=es&tIng=es.

11 José Luis DE ROJAS: La etnohistoria de América. Los Indigenas, protagonistas de su historia, Editorial SB,
Buenos Aires, (2008).
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A fin de ordenar nuestra exposicion sobre los distintos estudios que han abordado
nuestro tema, dividiremos la discusion en dos materias. La primera sera la del contexto del
parlamento de Tapiwe (antes, durante y después) y la segunda los efectos juridicos del tratado

considerando todos los elementos mencionados en el resumen, comencemos con la primera.

Contexto del parlamento de Tapiwe:

La historiografia decimondnica cuenta con un contenido abundante y riquisimo en
informacidn y fuentes sobre el periodo de estudio. La Guerra a muerte de Benjamin Vicufa
Mackenna es indispensable para informarse y entender los sucesos previos al Parlamento de
Tapiwe, que tuvieron lugar en la frontera mapuche chilena identificada con el rio Bio Bio a raiz
de la guerra de independencia, porque ofrece una ordenada y detallada linea de tiempo de los
sucesos, enfocandose principalmente en la resistencia de los Gltimos realistas asociados con los
mapuche sin ignorar las disensiones que surgen entre éstos a raiz de la guerra'?. En cuanto al
parlamento propiamente tal, Vicufia no hace aportes, a pesar que podria pensarse que lo crey6
un evento importante, ya que simbolicamente (a nuestro parecer) cierra su libro con una breve
mencion de éste sefialando que es el primer paso (el tratado) para incorporar el territorio
mapuche a Chile, conclusion con la cual podria coincidir Sergio Villalobos en su La Araucania,
historia y sus falsedades ya que en uno de sus capitulos®® estudia la época de independencia
dedicandole algunas paginas al parlamento de Tapiwe, al cual le concede la importancia de

haber sido el eje para retomar las relaciones fronterizas.

Claudio Gay, contemporaneo a Vicufia Mackenna, escribe sobre nuestro tema de interés
en su magna obra que aborda la Historia de Chile**. Su investigacion, a diferencia del autor
anterior, recorre la historia de Chile en forma general. Dedica algunos capitulos a la guerra a
muerte, pero con lujo y detalles de los preparativos y celebracion del Parlamento de Tapiwe
entregandonos la respuesta a muchas preguntas en relacion al texto del tratado como por
ejemplo el hecho que Mafriil Wenu (el otro lider del butalmapu de Mariluan) y los pewenche no
asistieron ni aprobaron el parlamento, o que dias previos a Tapiwe se realiz6 una “parla” entre

ambos bandos para aprobar los puntos centrales del mismo.

12 Benjamin VICUNA MACKENNA: La guerra a muerte, Editorial Francisco de Aguirre, Buenos Aires, 1972.
13 Sergio VILLALOBOS: “Comienzos de la republica” en Sergio VILLALOBOS La Araucania historia y
falsedades. Universidad Bernardo O"higgins, Santiago de Chile, 2015, pp 223- 282.

14 Claudio GAY: “Capitulos LXXXXI, LXXXXII, LXXXXIII”, en Claudio GAY Historia fisica y politica de Chile
Tomo Octavo. Imprenta de Rouge y comp, Paris, MDCCCLXXI, pp 291-347.
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Otro autor que nos ubica en la época, pero enfocado en la realidad mapuche, es Tomas
Guevara. Sus trabajos desarrollan tematicas diversas sobre los mapuche, interesandonos

especialmente aquel que aborda la participacion mapuche durante la guerra de independencia®®.

Jorge Pinto estudia el tema “desde la perspectiva del impacto que tuvo sobre el pueblo
mapuche la construccion del estado y de la nacion™®. Discrepa de la denominacion “Guerra a
muerte” que el sitla entre 1814 y 1830 asociando este conflicto armado a la defensa de intereses
locales'’. También menciona nuevas motivaciones que habria tenido Chile para parlamentar en
Tapiwe, que son la urgencia de mostrar estabilidad politica frente a las potencias extranjeras
(particularmente Inglaterra)*®. El planteamiento de Pinto puede verse complementado por el de
Armando Cartes quién, en su libro “Un gobierno de los pueblos”, ve posible que las
circunstancias que afligian al gobierno central, sumadas a la incapacidad de consolidar el
dominio del sur, llevaron a Chile a celebrar el parlamento de Tapiwe con los mapuche por
motivos puramente tacticos!®, no obstante lo cual no descarta que la oferta de inclusion politica
y reconocimiento de fronteras y potestades fueren sinceras, atendido a las ideas que abrigaban
al gobierno de Ramon Freire y a las de otros grupos de poder que no consideraban legitimo
incorporar por la fuerza al estado de Chile a los mapuche ni a su territorio sin su

consentimiento?°,

Eduardo Téllez ha trabajado este periodo desde la etnohistoria. Se ha preocupado de
desentrafiar los espacios geoétnicos y las confederaciones territoriales mapuche durante la
“Guerra a muerte”, permitiéndonos compenetrarnos con las dindmicas intra mapuche?:.
Contribuye a nuestra investigacion ya que complementa a los demas desde el enfoque que

emplea, pudiendo ser clave para dilucidar nuestras interrogantes respecto del mundo mapuche.

15 Tomas GUEVARA: Los araucanos en la Revolucion de la independencia. Anales de la Universidad de Chile,
1910.

16 Jorge PINTO: La formacion del estado, la nacion y el pueblo mapuche de la inclusién y la exclusién. Ediciones
Universidad de la Frontera, Temuco, 2015, p 19.

17 fbid p 20.

18 [bid p 73.

19 Dice Abelaro Levaggi que en 1819 “El GOBIERNO NACIONAL reanud6 las tratativas con los aborigenes
bonaerenses (...). Varios motivos lo forzaron a hacerlo: la guerra civil, la reedicion de los malones y la complicada
situacion internacional” en Abelardo LEVAGGI: “PAZ EN LA FRONTERA. Historia de las relaciones
diplométicas con las comunidades indigenas en la Argentina (Siglos XVI-X1X) ”..... p. 168.

20 Armando CARTES: “Un gobierno de los pueblos. Relaciones provinciales en la independencia de Chile”.
Ediciones Universitarias de Valparaiso Pontificia Universidad catélica de Valparaiso, 2014, p.p 216-218.

21 Eduardo TELLEZ LUGARO: “Espacios geoétnicos y confederaciones territoriales de la Araucania en tiempos
de la guerra a muerte”, Revista de Historia Indigena, 3 (1998), pp. 53-76.
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Otros autores cuyos estudios aportan, desde sus enfoques y tematicas, a reconstruir el
contexto en que se formd y tuvo lugar el parlamento de Tapiwe, son, a decir: Leonardo Leon,
quién estudia el periodo inmediatamente anterior a Tapiwe, en su libro “O”higgins y la cuestion
mapuche 1817-1818”, alli plantea que los motivos principales del apoyo mayoritario mapuche
al Rey se habria debido a las redes previas que entre éstos tenian, a los acuerdos en los
parlamentos anteriores, al ad-mapu y a su consciencia politica tribal, a la inexperiencia de los
revolucionarios en las relaciones politicas con los mapuche y a la masacre sufrida por los
lafkenche por parte de las fuerzas de Ramon Freire, la que habria generado una cierta
solidaridad “étnica”?2. El ensayo de Pablo Mariman “La reptiblica y los mapuche 1819-1828”,
complementa desde otro enfoque el estudio anterior, ya que aborda las visiones que tuvieron
las clases dirigentes chilenas de la época sobre los mapuche?® lo que, unido a los planteamientos
de Cartes y Pinto, nos permitiria dilucidar las reales motivaciones de Chile para participar en
Tapiwe. Por su parte, Rodrigo Araya en su articulo titulado “Mariluan: la restauracién del
orden, 1822-1827” estudia el mismo periodo, pero centrado en la figura del Nidol Longko
Mariluan, quién fuera uno de los actores politicos principales en la época y contraparte de Chile
en Tapiwe.?* Otro trabajo interesante, que describe muy bien el contexto, es “Los Espafioles
Araucanos: Mediacion y Conflicto durante la Guerra a Muerte 1817-1825, de Fernando Ulloa,
que contribuye a comprender mejor el proceso de la gestacion y celebracion del Parlamento de
Tapiwe, ya que orienta su investigacion desde la perspectiva de los funcionarios reales en la
frontera durante el periodo de la corona conocidos también como “agentes fronterizos”%,
permitiéndonos contar con la mirada de estos actores sociales y politicos, invisibilizados, para
integrarlos en el analisis. Marisol Videla, desde la historia fronteriza, se enfoca en la gestacion
de la paz en “la frontera mapuche” desde los parlamentos y tratados o “actas de parlamento”
como también los denomina, concentrando principalmente su estudio en la evolucion que
tuvieron éstos entre el periodo colonial tardio y el de la guerra civil espafiola en Chile hasta
1825%. Paulina Peralta aborda las relaciones entre el naciente estado de Chile y los mapuche a

principios del siglo XIX. Analiza las estrategias que los primeros utilizan, fundamentalmente a

22 |_eonardo Ledn: “O’higgins y la cuestion mapuche 1817-1818”, ediciones Akhilleus, Santiago de Chile (2011),
p.p 19-27.

23 pablo MARIMAN: “La Republica y los mapuche 1819-1828” en “Ta ifi fijke xipa rakizuameluwiin. Historia,
colonialismo y resistencia desde el pais Mapuche”, ediciones Comunidad de Historia Mapuche, (2013), p. 65.

24 Rodrigo ARAYA: “Mariluan: la restauracion del orden en la Araucania,1822-1827 ”, Biblioteca digital DIBRI
— UCSH Historia y Geografia N° 18.

% Fernando ULLOA: “Los “Espariioles Araucanos”: Mediacién y Conflicto durante la Guerra a Muerte 1817-
1825”. Informe de seminario para optar al grado de Licenciado en Historia, Facultad de Filosofia y Humanidades
Departamento de Ciencias Historicas Universidad de Chile, Santiado de Chile (2009), p.p 7-15.

2 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)”. Tesis para optar al grado
de Magister en Historia Universidad de Chile, Santiago de Chile, 2011, p.p 7-14.
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partir de la década de 1820, para integrar a los mapuche y al gulumapu a Chile?’, considerando
también la perspectiva mapuche planteando una hipétesis sobre la razén que habrian tenido la
mayor parte de los mapuche para apoyar al Rey de Espaiia en desmedro de los separatistas?®.
Otro autor que contribuye a esta investigacion es Diego Barros Arana con su Historia
General de Chile?® porque su tematica y perspectiva es general, y es de esas historias contadas
desde Santiago que explica los procesos a partir de lo que ocurre en la capital o de lo que
preocupa a los habitantes de ésta (por ejemplo los hechos en Peru) restandole importancia a la
resistencia monarquica que tiene lugar en la frontera considerandola simple bandidaje (a
diferencia de Vicufia Mackenna). Finalmente, el texto de Jorge Pinto analiza la génesis del
estado, la nacion y el pueblo mapuche, para lo cual define estos conceptos, desarrolla el caso
de Chile y los elementos del estado y la construccion de la nacion chilena®. Sin duda los
enfoques de estos dos ultimos estudios son muy importantes para nuestro trabajo3! porque tiene

propuestas innovadoras y explican la época desde una perspectiva global y no localista.

Ya realizada una restrillada por la historiografia que aborda nuestro periodo de estudio

pasemos a analizar los efectos del tratado.

Efectos juridicos del tratado:

Los parlamentos han sido latamente estudiados por diferentes autores siempre desde la
historia (con sus multiples enfoques) y de la antropologia, con muy pocas investigaciones que
lo hagan desde el derecho. Los primeros enfoques nos sirven para comprender el contexto
global, las intenciones que se tienen para celebrar los parlamentos e incluso nos ayudan a
descifrar la mirada mapuche, pero los efectos estrictamente juridicos no. Veamos que se ha

escrito al respecto:

27 paulina PERALTA: “Ni por la razén, ni por la fuerza. El fallido intento del estado nacional por incorporar a
los pueblos mapuche y pehuenche. (1810-1835%)”, Departamento de Historia Universidad de Santiago de Chile
Revista de Historia Social y de las Mentalidades N° XIlI1, Vol. 1, 2009: 55-85, pp 54-55.

28 paulina PERALTA: “Ni por la razén, ni por la fuerza. El fallido intento del estado nacional por incorporar a
los pueblos mapuche y pehuenche. (1810-1835%)”..... p.p. 75-76.

2 Diego BARROS ARANA: Historia General de Chile Tomos XIV, XV y XVI. Editorial Universitaria, Santiago
de Chile, 2005.

30 Jorge PINTO: “La génesis del estado, la nacion y el pueblo mapuche 7, en Jorge PINTO La formacion del
estado, la nacidén y el pueblo mapuche de la inclusidn a la exclusién. Ediciones Universidad de la Frontera,
Temuco, 2015, pp 89-134.

31 Jorge PINTO: “Las reformas borbdnicas y la inclusién original ”, en Jorge PINTO La formacion del estado, la
nacion y el pueblo mapuche de la inclusion a la exclusion. Ediciones Universidad de la Frontera, Temuco, 2015,
pp 53-88.
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José Manuel Zavala, antropd6logo, propone que los mapuche generan esta instancia
obedeciendo a su tradicion cultural de resolver sus conflictos y llegar a acuerdos por medio de
estos instrumentos. Dice el autor:

“Finalmente, no debemos olvidar que no se puede considerar el parlamento como si se tratara
de una simple institucion espafiola destinada a dominar a los indigenas ya que este tipo de
encuentro se inscribe en una tradicion indigena preexistente -las asambleas politico-rituales-
y su implementacion requeria de un gran esfuerzo de adaptacion por parte de los espafioles,

quizas mucho mas que por parte de los mapuches®?”.

Contrario a esta opinion es Guillaume Boccara, quién parte de la base de que los
parlamentos son expresién de una intencion dominadora de los espafioles mediante el empleo
de nuevos mecanismos de sujecion como es la politica. Boccara integra a esta intencion
hegemonizadora a la mision como un elemento de dominio relevante, restando importancia a
la guerra como causa inmediata, permanente y directa de la celebracion de parlamentos. Los
parlamentos, y por consiguiente los tratados, son dispositivos de poder ejercidos por los

espafioles a través de la practica de la politica®.

La propuesta de Zavala es un aporte significativo a nuestro trabajo porque nos sitta en
una perspectiva mapuche de la construccion de los parlamentos y de lo que en definitiva son,
lo que nos acerca a la comprension del como y porqué se celebré el parlamento de Tapiwe. Sin
perjuicio de lo anterior creemos que presentar a los parlamentos como un dispositivo de poder,
como plantea Boccara, entendido y ejercido asi sélo por los espafioles, y no por los mapuche,
no es equivocado y sirve para situarnos en la logica chilena durante el parlamento de Tapiwe,

lo que por cierto no los convierte en los hechos en un mero instrumento hegemonizador.

Una tercera perspectiva, algo ecléctica, de lo que fueron los parlamentos la propone,
inicialmente, Leonardo Leon quién postulaba que son una construccion conjunta de esparioles
y mapuche, como iguales, que tienen por finalidad regular y controlar la vida fronteriza. Sefiala

gue estos objetivos se ven claramente reflejados a fines del siglo XVIII cuando pretenden

32 José Manuel ZAVALA: Los mapuches del siglo XVIII. Dindmica interétnica y estrategias de resistencia,
Ediciones Universidad Catolica de Temuco, Temuco, 2011, pp. 151.

33 Guillaume BOCCARA: Los vencedores. Historia del pueblo mapuche en la época colonial. Ocho libros editores
Ltda, Providencia, 2009.
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enfrentar a los que él denomina como “afuerinos” (mestizos renegados de la cultura espafiola)®*.
No compartimos su hipétesis sobre los “afuerinos”, pero si nos parece interesante para nuestra
investigacion la propuesta sobre el origen de los parlamentos y su objetivo inmediato
(excluyendo a los afuerinos) relacionado al orden social. A nuestro entender Ledn no
necesariamente contradice los planteamientos de Zavala, pero si a los de Boccara porque sus
postulados implican una cierta igualdad a la hora de crear e implementar estos espacios politico
- rituales. Unos afios mas tarde el autor cambia de opinion, en su libro O higgins y la cuestion
mapuche 1817-1818 plantea: “(...) los mapuches habian sido los genuinos arquitectos de la
politica de parlamentos, modalidad institucional que tiene sus raices mas profundas en la
sociedad tribal. El coyan (parlamento), el butacoyan (Parlamento General) y el trawun (parla o
reunion), no fueron importados a la frontera por los europeos, sino que fueron proyectados

desde el Gulumapu hacia la sociedad fronteriza en un constante esfuerzo por forjar la paz”*°.

Finalmente una cuarta perspectiva nos la entrega desde el derecho Abelardo Levaggi,
para quién el instrumento mas representativo de esta nueva politica era el tratado. A su juicio,
la concertacién de tratados de paz y de alianza era una institucion bien conocida por los
espafioles y las “naciones indias”, al menos por aquellas que contaban con un grado de
organizacion social apto para tomar decisiones de esa naturaleza: “Alguna cohesion interna y
forma de autoridad”®®. Su enfoque lo lleva a concentrase y a asignarle mayor valor al producto

final de los parlamentos, el tratado.

Respecto al parlamento de Tapiwe de 1825, citaremos primeramente a los autores que
le atribuyen el efecto de reconocer la independencia mapuche o que significO una
confederacion, luego a los que hablan de autonomia y finalmente los que le asignan la

caracteristica de una rendicion o lisa y llanamente una pérdida de los dos anteriores.

Comencemos con los primeros. Pablo Mariman, se centra en las clausulas que él estima
alusivas a territorialidad y soberania, sefialando que el Tratado de Tapiwe seguia “reconociendo

la independencia territorial y politica de la nacién mapuche™’, planteamiento que respalda Sol

3 Leonardo LEON: “Parlamentos y afuerinos en la frontera mapuche del rio Bio Bio (Chile), 1760-1772",
Fronteras de la historia, 11 (2006), pp. 87-109.

3 Leonardo LEON: “O ‘higgins y la cuestion mapuche 1817-1818"..... p. 46.

3% Abelardo LEVAGGI: “PAZ EN LA FRONTERA. Historia de las relaciones diplomaticas con las comunidades
indigenas en la Argentina (Siglos XVI-XIX) ”..... pp. 21-22.

37 Pablo MARIMAN: “Los mapuche antes de la conquista militar chileno-argentina” en “...;Escucha Winka...!.
Cuatro ensayos de historia nacional mapuche y un epilogo sobre el futuro”...... pp- 82-83.
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Fern&ndez, quien también sostiene la hipotesis de que el parlamento de Tapiwe dio origen a un
tratado internacional, vigente en la actualidad, que reconocid la independencia de la nacion
mapuche. Llega a esta conclusion aplicando un analisis exegético del texto del tratado y algunos
principios de derecho internacional como el pacta sunt servanda y la circunstancia de que los
mapuche contaban con territorio, poblacion y una forma de gobierno propios®.

El jurista espafiol Bartolomé Clavero cree que Tapiwe (1825) implic6 un
reconocimiento reciproco entre los mapuche y los chilenos con el establecimiento de una
relacion internacional confederativa entre “Mapu y Chile”®®. Fundamenta su postura,
principalmente, en el alcance de las disposiciones de las constituciones de Chile de 1828 y 1833
en relacion con otras normas legales y situaciones de hecho. No obstante lo anterior, refuerza
sus argumentos con un analisis juridico del texto del tratado, considerando, a modo de ejemplo
y en contraposicion a la interpretacion de Eduardo Tellez que méas abajo citamos, que el
Congreso Constituyente no era el parlamento chileno, sino que era una instancia que debian
construir conjuntamente entre mapuche y chilenos y que seria integrada por ambas naciones en

igualdad de condiciones.

Respecto a los efectos de autonomia mapuche, Leonardo Leon afirma que se consagré
la existencia de Gulumapu como una region autébnoma, justificando su planteamiento en el texto
del tratado que, a su juicio, le “parece explicito” y en las ideas de O’Higgins y Ramon Freire,

fundamentalmente por el proyecto federalista de este tltimo*°.

Finalmente, aquellos que estiman que Tapiwe implico la pérdida de toda autonomia o
independencia mapuche. Los profesores Eduardo Téllez, Osvaldo Silva, Alan Carrier y Valeska
Rojas estudian especificamente el Tratado de Tapiwe*!, analizando el contexto postulan que los
chilenos quieren asimilar a los mapuche, argumentos que fortalecen mediante un estudio del
texto del tratado, ya que el estado para asegurar su control total sobre la poblacion y el territorio
mapuche crea drganos de control, delimita a los individuos dentro del espacio por medio del

% Sol FERNANDEZ: “El Tratado de Tapihue de 1825 entre el pueblo mapuche y Chile. ¢Caracter
internacional?”. Trabajo de fin de grado, Facultad de Derecho Universidad de Sevilla (2019), pp. 30-32.

3 Bartolomé CLAVERO: “Reconocimiento Mapu-che de Chile: Tratado ante Constitucién”. Derecho y
Humanidades Universidad de Sevilla, (2008), pp 13y 21.

40 Pablo MARIMAN: “Los mapuche antes de la conquista militar chileno-argentina” en “...;Escucha Winka...!.
Cuatro ensayos de historia nacional mapuche y un epilogo sobre el futuro”...... pp- 120-122.

41 Eduardo TELLEZ, Osvaldo SILVA, Alain CARRIER, Valeska ROJAS: El tratado de Tapihue entre ciertos
linajes mapuches y el Gobierno de Chile, Cuadernos de Historia, 35, (2011), p. 176.
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concepto de reducciones (reducir), se reserva el derecho de modificar las mismas normas del

tratado a traves de las leyes dictadas por el parlamento chileno, entre otros.

De este modo el parlamento, y la expresion de sus acuerdos mediante la celebracion del
tratado, son vistos por estos autores como un dispositivo de poder que proviene del estado y
que impone la voluntad de este. Esta Gltima hipdtesis podria ser coincidente con la de Boccara
sobre los parlamentos en general, pero las conclusiones del analisis del texto del tratado

contradicen a las de Clavero.

La historiadora Holdenis Casanova afirma que los mapuche eran chilenos y sus
territorios también, fundamentando su afirmacion en el contenido de las Constituciones
Politicas de Chile y la opinién mayoritaria de algunos parlamentarios del periodo que estudia.
También dedica algunas lineas a Tapiwe, enumerando los intereses de uno y otro bando en su
celebracion de acuerdo al texto del tratado y dando a entender que el resultado de éste seria la
unién en una sola familia. Llama particularmente la atencion, que para llegar a las conclusiones
que sefialamos primeramente, no menciona a los parlamentos, al Ad-mapu o la perspectiva
mapuche, sino que sélo desarrolla sus argumentos en base a los instrumentos juridicos chilenos
y la opinidn de sus parlamentarios*2. Siguiendo una linea similar, pero no tan tajante ni radical
como la de Casanova, Marisol Videla asegura que, a partir de una interpretacion exegética del
tratado de Tapiwe, no se reconocié a los mapuche como Estado ajeno y distinto, es mas, se le
otorgd la condicion de chilenos a los mapuche y se incorpor6 juridicamente a la jurisdiccion
del Estado de Chile sus territorios “tribales”. Tampoco se les habria reconocido una autonomia,
sino que mas bien se les dejo en una suerte de cuarentena mientras desaparecia el peligro de las
montoneras. Concluye diciendo “El parlamento de 1825 marc6 el comienzo del fin de la
autonomia juridica mapuche®. Sergio Villalobos dice que el Parlamento de Tapiwe marcd
claramente la voluntad de “los araucanos” de integrarse plenamente a la nacidn chilena, esto
basado en la historia de las relaciones diplomaticas con Espafia, donde se declaraban vasallos
del Rey, en que no considera a los mapuche como un sujeto de derecho internacional por lo que
no estaban habilitados para “tratar” de igual a igual con el Estado de Chile y en algunos articulos

del texto del tratado cuya interpretacion armonica daria cuenta de que aquel 7 de enero de 1825

42 Holdenis CASANOVA: “Entre la ideologia y la realidad: La inclusion de los mapuche en la nacion chilena
(1810-1830”).Revista de Historia Chilena N°4, Departamento de Ciencias Historicas Universidad de Chile, pp.33-
42,

43 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)"...... p.p 123-125.
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“el parlamento ratific6 la mas plena incorporacion de la Araucania, como existia desde los

tiempos coloniales™*.

Los enfoques que se han empleado para investigar los parlamentos pertenecen principalmente
a la antropologia y a la historia (con excepcién de Abelardo Levaggi, Sol Fernandez y
Bartolomé Clavero), con perspectivas interdisciplinarias en muchos casos, que han permitido
sacar conclusiones en cuanto a causas, contextos y efectos pero en ordenes distintos al juridico.
Los Autores recientemente mencionados han planteado a los tratados de diferentes formas:
desde dispositivos de poder del estado espafiol o chileno con una clara intencién colonizadora,
como un mecanismo mapuche adoptado por los wingka o un mecanismo conjunto para regular
las relaciones fronterizas que produjo los efectos, para los mapuche, desde reconocer la

independencia, pactar una confederacion, autonomia y hasta la pérdida de todas las anteriores.

Los conceptos claves para el estudio de nuestra tematica son la otredad, los

parlamentos/tratados y la soberania.

1) Otredad:

La “otredad” es un término elaborado en el campo de la antropologia cultural durante el
siglo XX, que segun Jacob Buganza se usa para caracterizar lo que no es propio, es decir lo que
no soy en relacion a otro*®, percepcion que variaria de acuerdo a maltiples factores que pueden
darle diversas formas y efectos*®. Estos factores, segiin Esteban Krotz, se ven expresados en
que la otredad seria una clase especial de diferencia, que tiene que ver con la experiencia de la
extrafieza, es decir en relacion a los paisajes y climas, o a plantas y animales, formas y colores,
olores y ruidos*’. Esto convierte a la otredad en un concepto algo elastico que permite ir
adaptandolo de acuerdo al objeto de estudio. Seguin Buganza, el problema de la otredad se
origina al momento de considerar a los demas hombres como algo diferente “a mi”, sea inferior,
igual o superior, pero siempre distinto. Centra su analisis en los discursos que tenian Juan Ginés

de Sepulveda y Bartolomé de las Casas para la cuestion de las primeras naciones (“indigenas”),

4 Julio BAZAN: “;Es mapuche el conflicto?. Editorial Mate Ltda. Santiago de Chile, 2011, p.p 257-262.

4 Jacob, BUGANZA, Instituto tecnoldgico y de estudios superiores de Monterrey, México, (diciembre 2006, enero
2007). http://www.redalyc.org/html|/1995/199520736014/.

4 Flavio lvan, GUGLIELMI “Construccion de la otredad en la filosofia contemporanea. Rastreo de sus origenes
en Karl Marx y Friedrich Nietzsche”. http://www.unne.edu.ar/unnevieja/\Web/cyt/cyt2006/02-Humanidades/2006-
H-032.pdf

47 Alejandro, GONZALEZ VILLARUEL [Resefia] “Esteban Krotz, La otredad cultural entre utopia y ciencia,
Meéxico, FCE-UAM, Iztapalapa, 2002, 495 p.”, en Dimensioén Antropoldgica, vol. 33, enero-abril, 2005, pp. 133-
137. Disponible en: http://www.dimensionantropologica.inah.gob.mx/?p=1112
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donde el primero habla de inferioridad del otro (o derechamente plantea un tema esencial donde
ni siquiera pueden ser considerados Hombres, sino bestias) y el segundo de igualdad. Buganza
concede a la otredad la caracteristica de permitir auto identificarse como un “yo” o un
“nosotros” y reconocer a un “otro” u “otros” pudiendo tener tanto una fas positiva (aprender
del otro, compartir, crecer juntos como sociedades, integrarse etc) o una negativa (discriminar,

considerar malas y repugnantes sus practicas culturales entre otros).

Para la presente investigacion nos interesa este complemento de conceptualizaciones de
otredad porque comprende elementos que tienen mucho en comin con nuestro tema a
investigar, de manera tal que estimamos que el concepto asi planteado puede contribuir a
responder las situaciones presentadas en el resumen (como se veian y valoraban reciprocamente

mapuche y espafioles o chilenos).

2) Parlamentos/Tratado:

En 1593 tuvo lugar la primera reunion entre mapuche y espafioles (més adelante se les
llamé parlamentos)*®, con la participacion de algunas parcialidades y con el fin de regular
ciertas materias, principalmente la paz, cuyos acuerdos se estampaban en un documento
Ilamado posteriormente tratado. Estos primeros acercamientos son considerados por el profesor
Zavala como un efecto de la necesidad que tenian los espafioles de obtener paz y apoyo militar
de las parcialidades mapuche cercanas a Concepcién, aprovechando en su beneficio la
institucion del koyang®. Segin el mismo autor esta dindmica se fue repitiendo e
institucionalizando a lo largo del siglo XVII, convirtiéndose en un espacio hispano mapuche
destinado a dialogar. Guillaume Boccara plantea que los parlamentos son dispositivos de poder
que provienen de un cambio en la l6gica espafiola de hacer la guerra, la politica. Segun el autor,
los espafioles habrian dejado las armas por las misiones, otros dispositivos de control (capitanes

de amigos, comisarios de naciones, etc.) y el parlamento principalmente®°.

4 Constan desde el primer momento de contacto, pero las caracteristicas y contexto de esas primeras reuniones
son diferentes a aquellas que fueron fruto de la politica diplomatica construida por los espafioles y los mapuche a
partir de 1593 en adelante. No obstante, lo anterior, podemos considerar a estos encuentros politicos tempranos
como el sustrato y la guia para lo que se desarroll6 después.

49 José Manuel ZAVALA: Los parlamentos hispano-mapuches, 1593-1803: textos fundamentales, Ediciones
Universidad Catdlica de Temuco, Temuco, 2015, pp. 23.

%0 Guillaume BOCCARA: Los vencedores. Historia del pueblo mapuche en la época colonial. Ocho libros editores
Ltda, Providencia, 2009.
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Ya instaurada la tradicion del parlamento, ambos bandos comenzaron a obtener réditos
de diversa indole, motivo por el cual la paz y el espacio que permitia renovarla cada cierto
tiempo (parlamentos), pasaron a ser muy interesantes tanto para los mapuche como para los
espafoles. Leonardo Leon es de la opinion que los parlamentos son una construccién conjunta
de espafioles y mapuche, como iguales, que tienen por finalidad regular y controlar la vida
fronteriza®. Posteriormente propone que los parlamentos son una construccion de los mapuche
adoptada por los espafioles®. Por otro lado, Pablo Mariman postula que “Los parlamentos
fueron la manifestacion de sociedades diferentes por entablar canales de entendimiento en aras
de resolver conflictos pacificamente. Aun asi para llegar a este tipo de préctica fue necesario
un equilibrio desde el punto de vista militar, de lo contrario el afdn imperial de imponerse por
la fuerza sobre las sociedades indigenas, se hubiera concretado. Para que los parlamentos
existieran como una expresion real y duradera, debia existir una practica de tratar y negociar
antes que imponer, asi como mecanismos, rituales y ceremoniales que los impulsaran y
legitimaran. Dificilmente esto podia provenir del mundo hispano cuya naturaleza imperial y
practica colonial encerraban la l6gica de la imposicion y la guerra, amparados en una religién
universalista y totalitaria. Los Mapuche contaban con este tipo de practicas, asi como los
parlamentos fueron un gran xawiin, que por lo visto ayudé a evitar el conflicto improducente’.

La opinién de Osvaldo Silva podria resumir la de los autores anteriores: “Para
nosotros... el Parlamento es una institucion hibrida y transcultural. En todo caso, no es el fruto
de la imposicion espafiola sino el resultado de un compromiso cultural establecido entre dos
actores étnicamente distintos. Se trata sin duda de un instrumento de contacto utilizado por los
mapuches para entablar relaciones con los espafioles segun sus propios criterios. Se puede ir
aun mas lejos y decir que, en cierto sentido, los espafioles cayeron en la trampa de las formas
de negociacion indigena puesto que, incapaces de imponerse por la fuerza, no les qued6 otra
solucion que aceptar, “protegidos” por el término “Parlamento”, un tipo de encuentro ritual que
los mapuches practicaban mucho antes de la llegada de los espafioles y que estos calificaron

despectivamente de “borracheras’**.

51 eonardo LEON: “Parlamentos y afuerinos en la frontera mapuche del rio Bio Bio (Chile), 1760-1772",
Fronteras de la historia, 11 (2006), pp. 87-109.

52 | eonardo Ledn: “O’higgins y la cuestion mapuche 1817-1818”, ediciones Akhilleus, Santiago de Chile (2011),
p. 46.

53 Pablo MARIMAN: “Los mapuche antes de la conquista militar chileno-argentina” en “...;Escucha Winka...!.
Cuatro ensayos de historia nacional mapuche y un epilogo sobre el futuro”. LOM ediciones (2006), p. 80.

% Osvaldo SILVA: En Rolf FOERSTER: “;Pactos de sumisién o actos de rebelion?. Una aproximacion historica
y antropoldgica a los mapuche de la costa de Arauco, Chile”, Pehuén Editores S.A., Santiago de Chile, 2018, p
110.
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Si bien el parlamento de Tapiwe de 1825 tiene caracteristicas especiales debido a su
coyuntura inédita (guerra civil entre wingka), conserva las caracteristicas que tuvieron los
parlamentos espafioles. El Diccionario de la Lengua Castellana de 1825 define “parlamento” y
“tratado”: Parlamento: Razonamiento u oracion que se hace a algun congreso o junta//.
Tribunal que hay en algunas naciones//. La accion de parlamentar®.

El Diccionario de las Autoridades (afio 1737) define Parlamento: Razonamiento u
oracion que se hace a algun congreso o junta. Tribunal supremo donde se tratan y resuelven
los negocios mas importantes de la Corona y se deciden los pleitos y causas en apelacion®®.

Antes de comentar porqué escogimos estos conceptos, nos parece importante mencionar
que, a nuestro parecer, la accion de dialogar y parlamentar es inherente a todo ser humano y a
toda nacion, de manera que no compartimos la idea de que el origen de un acto tan natural en
nuestra especie pudiera provenir necesaria y exclusivamente de una u otra cultura. Ahora,
coincidimos con Marimén y Zavala de que los parlamentos objeto de nuestro estudio emanan
de la institucion de los koyang sobre la cual, finalmente, ambas naciones, siguiendo a Leon,
construyeron estas reuniones conjuntamente. No obstante lo anterior, estimamos que hasta poco
antes del afio 1592, los espafioles no tuvieron intencién alguna de generar un espacio de didlogo
en igualdad de condiciones, sino que mas bien los espacios que se iban generando eran
dominados, impuestos y regulados en sus formas por ellos con la finalidad de obtener el
sometimiento de los mapuche, situacién donde aplica plenamente lo propuesto por Buganza
sobre otredad en fas negativa, porque probablemente hubiesen estado dispuestos a dialogar con
otra potencia europea en términos de igualdad. Para este punto nuevamente los planteamientos
de Mariméan y Zavala cobran relevancia, porque el cambio de actitud de los ibéricos
probablemente fue posible gracias a la notable resistencia armada mapuche. La construccién
conjunta de estos espacios de dialogo llevo el interés visible e invisible de cada bando, lo que
probablemente incluia, siguiendo a Boccara, la intencion oculta espafiola de usarlos como una
herramienta politica que subyugue o controle a los mapuche.

Finalmente, nosotros definimos a los parlamentos como “reuniones politicas y sociales
masivas de caracter solemne y ritual, construidas conjuntamente por los mapuche y espafioles
sobre la base y tradicion del koyang, convocadas previa y formalmente, celebradas entre los

mas altos representantes del Rey, primero, y delegados del estado chileno/argentino después,

% fdem, Id.

% Nicole TOLEDO: “Parlamentos: ¢Buscando el bien comln o herramienta hispano-criolla para llevar a cabo
sus ambiciones?. De Tapihue a Las Canoas: 1774-1793. Tesina de Grado para optar al grado de Licenciado en
Historia”, Universidad Andrés Bello Facultad de Humanidades y Educacion Departamento de Humanidades
Licenciatura en Historia, Santiago de Chile, (2012), p.27.
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con representantes de la sociedad mapuche, con el objeto de resolver y/o ratificar diferentes

materias cuyos acuerdos normalmente quedaban plasmados en un texto llamado tratado”.

De los parlamentos normalmente derivaban los tratados (no siempre los acuerdos se
escrituraron). El Diccionario de la Lengua Castellana de 1825 los define: Tratado: De tratar//.
El ajuste, convenio o conclusion de algin negocio o materia después de haberse conferido y
hablado sobre ella//. El escrito o discurso que comprende o explica las especies tocantes a
alguna materia en particular®. El jurista argentino Abelardo Levaggi, refiriéndose a los
tratados celebrados entre mapuche con los espafioles del Virreinato de La Plata o con los
argentinos, sefiala: “Varias fueron las palabras castellanas con que se nombraron: “tratado”,
“paces”, “capitulacion”, “concordia”, “articulos”, “pacto”, “arreglo”, “convenio”. No todas
tenian el mismo significado. “Tratado” era una voz genérica, “capitulacion” y “articulos” hacian
referencia a la forma articulada del documento, y “concordia” y “paces” al fin perseguido. Pero
el valor juridico fue el mismo en todos los casos: contrato bilateral, que establecia derechos y
obligaciones reciprocas para ambas partes, los que debian cumplir de buena fe aunque no fuera

9958 <

igual el reparto de las cargas (...) un derecho especial, ad hoc, de naturaleza sinalagmatica,

basado en el derecho de gentes, que se adecu6 al tipo de relaciones al que estaba destinado”®.
Emeric De Vattel, jurista del siglo XVIII, cuyas teorias fueron importantes durante los siglos
XVIII, XIXy aun lo son en el Derecho Internacional Moderno, definia a los tratados como: Un
tratado, en latin faedus, es un pacto que hacen las autoridades superiores, ya perpetuo o por
un tiempo considerable, con el designio del bien publico®.

Otros juristas de la época también definieron lo que era en aquel entonces un Tratado.
El Juez de la Corte Suprema de los Estados Unidos de América Smith Thompson, voto disidente
en el fallo que se pronuncid en el litigio entre la Nacion Cherokee contra el Estado de Georgia
en 1831, en el considerando nimero 146 definié tratado: ¢;Qué es un tratado tal como se
entiende en el derecho de gentes? Es un convenio o contrato entre dos 0 mas naciones o
soberanos, celebrado por mandatarios designados al efecto, y debidamente sancionado por el

poder supremo de las respectivas partes. ¢Y donde esta la autoridad, ya sea en la constitucion

57 Diccionario de la lengua castellana, 1825, paris, Francia, libreria Esebuin, Imprenta Lachevardiere hijo. p 729.
58 Abelardo LEVAGGI: “PAZ EN LA FRONTERA. Historia de las relaciones diplomaticas con las comunidades
indigenas en la Argentina (Siglos XVI-X7X) ”, Ediciones Universidad del Salvador, Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, (2014), pp. 22-23.

5 Florencia ROULET: “Huincas en tierra de indios. Mediaciones de identidades en los relatos de viajeros
tardocoloniales”. Editorial Universitaria de Buenos Aires, (2016), p.191.

0 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, ¢ principios de la ley natural, aplicados & la conducta, y & los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo segundo edicion echa bajo la direccién de José René Masson,
Paris Francia, (1824) p 132.
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0 en la préctica del gobierno, para hacer alguna distincion entre los tratados hechos con las
naciones indias y cualquier otra potencia extranjera? Se relacionan con la paz y la guerra; la
entrega de prisioneros; la cesion de territorio; y los diversos temas que generalmente se
incluyen en tales contratos entre naciones soberanas®:.

Un afio més tarde, la Corte Suprema de los Estados Unidos de América, en el fallo del
juicio entre Samuel A. Worcester contra el Estado de Georgia, el juez John Mc’lean, en los
considerandos 310 a 312, también definio tratado: Se dice que estos tratados no son mas que
pactos, que no pueden considerarse como obligatorios para los Estados Unidos, por falta de
poder de los indios para celebrarlos. ¢Qué es un tratado? La respuesta es, es un pacto formado
entre dos naciones o comunidades, que tienen el derecho de autogobierno. ¢Es indispensable
que cada parte posea los mismos atributos de soberania, para dar vigencia al tratado? Esto no
se pretenderd, porque, sobre esta base, muy pocos tratados validos podrian formarse. El Gnico
requisito es que cada una de las partes contratantes posea el derecho de autogobierno y la
facultad de cumplir las estipulaciones del tratado®?.

Estos conceptos tienen la caracteristica comun que son juridicos, que provienen de
autores contemporaneos y de la época de nuestro objeto de estudio (salvo el caso de Levaggi),
que coinciden entre si complementandose y, con la virtud, de que los propuestos por los jueces
estadounidenses se refirieren justamente para dirimir un conflicto entre una primera nacién con
un estado de EEUU y sobre materias que coincidentemente también regulaban los tratados
celebrados entre mapuche con los espafioles o chilenos, entre ellos Tapiwe.

De los conceptos recientemente citados se desprende que parlamento y tratado se
encuentran indisolublemente unidos, para el caso chileno-mapuche, porque el segundo puede
llegar a ser consecuencia del primero en caso que prospere el “ajuste, convenio o negocio”. Los
tratados acceden al acto principal, el parlamento, lo que no implica que la celebracién de uno

de éstos deba resultar necesariamente en la escrituracion y firma de un tratado.

3) Soberania:

Este concepto consta en el pensamiento politico griego y romano que la entendian como
la libertad de autogobierno de una ciudad-estado. Aristoteles lo llamaba autoabastecimiento
porque desde el punto de vista politico significa que un estado tiene suficientes medios para
autogobernarse sin necesidad de asistencia exterior. En el siglo XVI Jean Bodin entiende por

soberania el poder perpetuo y absoluto de un estado. Sin perjuicio de ello la soberania del estado

61 En https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/30/1
62 En https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/31/515
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no siempre es perpetua (dictador romano) ni la circunstancia que sea absoluta la hace ilimitada
(el principe no puede cambiar las leyes que se refieren a la estructura misma del reino porque
estan vinculadas a la corona). Bodin distingue la titularidad de la soberania con su ejercicio, lo
que incide en la teoria de las formas de gobierno. Para Emeric de Vattel soberania es: Aquella
autoridad publica que manda en la sociedad civil, y ordenay dirige lo que cada uno debe hacer
en ella para conseguir su objeto. Esta autoridad pertenece originaria y esencialmente al cuerpo
mismo de la sociedad a que se ha sometido cada miembro, cediendo los derechos que le habia
concedido la naturaleza, para conducirse en todas las cosas segun sus luces, y por su propia
voluntad; y de hacerse justicia & si mismo. Pero el cuerpo de la sociedad no siempre se reserva
la autoridad soberana, pues muchas veces se la confia & un senado, 6 & una sola persona, y
esta es entonces el soberano®. Por su parte Andrés Bello define soberania como: la existencia
de una autoridad suprema que la dirige y representa (a la nacion)®.

Siguiendo a De Vattel, para nuestro caso de estudio tenemos tres formas de gobierno
que enfrentan los parlamentos, una es la monarquia de los espafioles, otra es la republica
aristocratica o “democracia muy incipiente” de los chilenos y por ultimo la forma de gobierno
mapuche (sobre cuyo ejercicio de la soberania, si es que se ejercita, no existe ningun acuerdo)
que se aproxima méas a un gobierno popular o democracia de aquella época, dentro de cada
grupo corporado y respecto de sus territorios. En este ltimo caso, y si partimos de la base de
que los mapuche a raiz de los tratados ejercieran soberania ¢ésta la habrian ejercido por lof,
ayllarewe, butalmapu u otra unidad politica? (no afectaria la caracteristica de indivisibilidad de
la soberania porque cada unidad ejerceria la propia). Para el caso de una union entre chilenos y
mapuche (objeto de estudio) Bodin opina que inevitablemente una parte se impondria a la otra.
Rousseau en el contrato social plantea que la soberania reside exclusivamente en el pueblo, lo
que abre las puertas al ejercicio soberano del poder por cada unidad territorial mapuche. De
Vattel llama pacto, o tratado de sumision, a aquel en que una nacion se somete a otra bajo su
proteccion pero cediendo su soberania o algin grado de ésta, lo que los diferencia de los
protectorados. Sefiala que estos pactos pueden variar en forma infinita dependiendo de que se
acuerde, ocurriendo en el primer caso que la nacion poderosa absorbe a la mas débil, y en el

segundo la nacién débil conserva una soberania limitada®®.

8 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados d la conducta, y a los
negocios de las naciones y de los soberanos Tomo Primero” ........ p 50.

64 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Libreria de Garnier Hermanos, Tercera edicion, Paris
Francia, (1873), p.24.

® Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados d la conducta, y d los
negocios de las naciones y de los soberanos Tomo Primero” ........ p 233.
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A pesar del transcurso del tiempo el concepto de soberania no se ha modificado, sigue
siendo absoluta, debiendo el poder politico que la ejerce autogobernarse autbnomamente con
sus recursos propios, lo que no implica que se trate de un poder que en los hechos sea
efectivamente absoluto. El derecho internacional también ha abordado esta cuestion definiendo,
su doctrina tradicional, a la soberania como: La autoridad de un estado para gobernar su
territorio y regular su estructura politica, o la autoridad que una nacion ejerce sobre sus
ciudadanos. En estos dos conceptos vemos que la autoridad recae sobre distintas entidades.
Finalmente, cabe sefialar que para el derecho internacional es indispensable que quién ejerce
soberania sea soberano o independiente y no semi soberano o dependiente caso en el cuél nos
encontrariamos frente a un protectorado.

En resumen, la existencia de un otro es la clave de nuestra investigacion, porque es justamente
sobre esta diferencia palpable que recae el meollo del problema. Si no existiese un “nosotros”
respecto de un “otros” este estudio no existiria 0 mutaria en una cosa diferente que tendria que
ser abordado desde otros enfoques y con otros conceptos. En el mismo sentido, la caracteristica
principal de estos parlamentos y tratados es que son celebrados por ambas sociedades desde la
otredad, institucionalizando su forma de relacionarse por medio de éstos para discutir, entre

otras cosas, en forma prioritaria y recurrente sobre cuestiones de soberania.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

1) Describir desde la perspectiva de la historia del derecho (complementada esta con
el apoyo disciplinario de la antropologia juridica y de la etnohistoria) la evolucion
de las relaciones fronterizas hispano-mapuche en la Gltima etapa de la fase colonial
tardia (1784-1810) particularmente en la politica de parlamentos y tratados
bilaterales, con el propdsito de obtener un panorama global que permita visualizar
el estado de esta trama de relaciones que sera heredada por la naciente Republica de
Chile.

2) Explicar (recuento expositivo), sin perder de vista el contexto historico de las
convulsiones politicas y bélicas que afectaron a la frontera a raiz de las luchas de
independencia, las motivaciones del tratado de Tapiwe y los efectos juridicos de
éste.

3) Inferir los criterios y valoraciones adoptados por el estado criollo respecto de sus

relaciones juridicas y politicas con los Butalmapu, y de éstos con el primero, hasta
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el término del gobierno de Joaquin Prieto que pareciera desconocer las bases
acordadas con anterioridad en los tratados con las naciones del sur.

4) ldentificar, en un cuerpo de conclusiones a partir del tratamiento de los tres objetivos
enunciados arriba, continuidades con la tradicion juridica heredada de la colonia en
el terreno de la negociacion de tratados y relaciones bilaterales, junto con los
elementos de ruptura que generaron reordenamientos novedosos respecto de lo

establecido en el marco de las relaciones fronterizas con la monarquia hispana.

OBJETIVO PRINCIPAL

Lo anterior debe conducir a la consecucion de un objetivo general que marque una diferencia.
En dicho sentido cabe decir que esta investigacion, una vez alcanzados los objetivos especificos
antes enunciados, aspira a innovar en el estudio de las relaciones fronterizas chileno-mapuche
desde una mirada que ha estado ausente en el conjunto de los estudios histéricos dedicados a la
materia; a saber: Introducir los enfoques propios de la historia del derecho y de la antropologia
juridica en estrecha alianza con las de la etnohistoria para explicar desde angulos nuevos ese
conjunto de relaciones. Todo esto pensando en producir un estudio pionero para los
investigadores que en el futuro quieran contar con una guia que provea fundamentos y

orientaciones sustanciales a esta clase de trabajos.
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CAPITULO I:
PARLAMENTOS. PAZ Y PROSPERIDAD.

Teniendo una radiografia conceptual sobre lo que son los parlamentos y su origen, y conociendo
el estado de la cuestion sobre el tema que nos convoca, abordaremos en este capitulo las
relaciones diplomaticas hispano mapuche en la Gltima fase de la etapa tardo colonial®,
particularmente en la politica de parlamentos y tratados originados a partir de estas. El estudio
de la evolucién de esta politica nos permitira acceder al panorama global del estado de esta
trama de relaciones que serd heredada por la naciente Republica de Chile. Para ello
desarrollaremos el tema por etapas, de manera que el lector recorra el sendero de los
parlamentos en este periodo de la historia mapuche y espafiola en forma clara y ordenada,
comenzando por describir sus categorias, formalidades previas, participantes, solemnidades de
éstos y finalmente sus efectos. La descripcion de las formas, solemnidades y ritualidad de los
parlamentos es indispensable para acceder al significado que asignaban a éstos los mapuche y,
por tanto, los efectos juridicos que producian desde su perspectiva. De este tipo de informacién
se vale la antropologia juridica y la etnohistoria para desarrollar sus enfoques, de manera que
nos es indispensable describirlos para compararlos con lo ocurrido en Tapiwe (1825) y a

posteriori.

Es menester mencionar que los parlamentos eran celebrados con los mapuche cuyos territorios
estaban situados al sur del rio Biobio. En cambio, aquellos mapuche que habitaban al norte del
rio Biobio se encontraban sujetos a la autoridad y soberania del Rey y estaban “reducidos” en
los llamados “Pueblos de Indios” que tenian una legislacion especial que los regulaba. No
obstante lo anterior, podemos constatar la presencia de representantes de Ayllarewe y Lof
ubicados en las inmediaciones del rio Biobio en su orilla norte, como son los territorios de Santa
Fe o de la misién de la Mocha muy activos en las dinamicas politicas, sociales y econdémicas

de la frontera.

La celebracion de los ultimos parlamentos coloniales se enmarcé dentro de un proceso politico
administrativo muy particular: “La politica indigena de la era o’higginiana presenta dos rasgos
caracteristicos: en primer lugar, el pragmatismo que hemos definido brevemente en la seccion

anterior, y, como resultado hasta cierto punto de ese pragmatismo, el distanciamiento de la

% Division del tiempo desde una perspectiva wingka y no mapuche, que empleamos porque no conocemos la
periodificacion de éstos ultimos y la denominacion que pudieren asignarle. Atendido al espiritu de este estudio el
ideal hubiese sido emplear ambas.
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esfera politica respecto de la religiosa. Estas dos caracteristicas tienden a diferenciar el periodo
tardo-colonial de los casi dos siglos de dominio jesuita, durante los cuales la evangelizacion y

la contencidn o prohibicion del comercio fronterizo fueron pilares fundamentales.

O’Higgins, imbuido de un mandato secular y no eclesiastico, actia como centro de una red de
colaboradores y subalternos fieles afines a su politica indigena, una politica que hasta entonces
habia dependido principalmente de los jesuitas y el ejército como colectivos. El ideal
evangelizador jesuita, que pretendia constituirse como modelo, y el excesivo celo defensivo
promovido por los militares que en épocas anteriores habia frenado el desarrollo del comercio
fronterizo, los contactos civiles y las alianzas militares, fueron dando paso, en tiempos de
Ambrosio O’Higgins, a la promocion del comercio, la intensificacion de los contactos y al
establecimiento de alianzas militares hispano-indigenas en funcion de las coyunturas y

estrategias geopoliticas.

Sin lugar a duda, las caracteristicas de este periodo tardo-colonial chileno no fueron
excepcionales, pues se inscriben en el contexto de los cambios producidos por las reformas
borbdnicas en Espafia y Ameérica, en particular durante la segunda mitad del siglo XVIII, bajo
los reinados de Carlos 111y Carlos IV. En efecto, el absolutismo ilustrado de los borbones dio
lugar a una nueva generacion de altos funcionarios promovidos por sus méritos con
independencia de su origen. Su proposito de elevar al Estado por encima de la Iglesia requirio
sustituir el papel hegemonico que ejercia la Compaiiia de Jesus, instaurando el racionalismo en
la accion gubernativa como via para generar progreso, felicidad y civilizacion a través del

comercio, las obras publicas y la educacion (Bravo 1989; Campos 1989)7%’.

Categorias de los parlamentos:

En las fuentes nos encontramos con distintas formas de denominar a las reuniones masivas entre
los mapuche o entre éstos y los espafioles, chilenos o argentinos, nombres que varian de acuerdo
a las caracteristicas que tiene cada encuentro. Parlas, juntas de “indios”, parlamentos, koyang
y juntas militares se repiten en la medida que se fueron formalizando y desarrollando las

relaciones diplomaticas y fronterizas.

67 José ZAVALA, Gertrudis PAYAS: “Ambrosio O higgins y los parlamentos hispano-mapuches, 1771-1803:
Politica indigena, escritura administrativa y mediacion linguistico-culturalen la época Borbdnica chilena”.
Memoria Americana, 2015, p.107.
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Luz Méndez Beltran estudié en detalle estas reuniones y encuentros aportando valiosos
antecedentes a las investigaciones y trabajos futuros sobre los parlamentos. Sin perjuicio de lo
anterior cabe mencionar que su enfoque nace a partir de la optica de las relaciones fronterizas
y desde una perspectiva hispano criolla, dejando de lado la mirada mapuche en estos eventos o

atribuyéndole una participacion més bien pasiva y subordinada a la cultura europea:

Parlas: “Se efectuaban en ocasiones en que ciertas autoridades hispanocriollas se adentraban en
el territorio indigena, con el propdsito de sostener una conversacion oficial con algan cacique
en particular o un grupo pequefio de indios®. (...) Las parlas eran reuniones que no implicaban

desplazamiento para los naturales”®.

Juntas de indios: “(...) se hacian con un nimero apreciable de caciques y mocetones. (...) A

diferencia del parlamento, tenia un caracter eminentemente local y se efectuaba para resolver
algunos problemas surgidos de la convivencia diaria. Su rasgo mas peculiar era que esa reunion
de uno o mas grupos de indios se llevaba a cabo en presencia de algunas autoridades hispano-

criollas, fueran administrativas, eclesiasticas o militares”’°.

Con menos solemnidades que los parlamentos, pero con similares formalidades para
convocarlas, eran muy regulares en el tiempo y al igual que los primeros también tenian lugar
en diferentes parajes. En ellas se ventilaban todo tipo de asuntos, eran menos onerosas que los

parlamentos y servian, entre otras cosas, para preparar éstos ultimos.

Previo al famoso parlamento de Negrete de 1793, en relacion con éste, se realizaron una serie
de Juntas entre los esparfioles y diferentes territorios mapuche, para abordar tematicas que
obstaculizaban la realizacion del parlamento o simplemente para despejar y encaminar el
contenido de lo que se iba a discutir en él. Lo mismo ocurri6 en Tapiwe de 1825, donde las
autoridades chilenas delegadas y los mapuche se reunieron para conversar las bases del tratado.
Citaremos esta junta en el capitulo siguiente, porque es un antecedente importante a tener a la

vista para el desarrollo del mismo.

Parlamentos: “En esta gran ceremonia participaban las mas altas autoridades administrativas,

militares y eclesiasticas del reino y la mayoria de los caciques de las distintas reducciones o

% Palabra considerada ofensiva por el pueblo mapuche.

 Luz MENDEZ: La organizacion de los parlamentos de indios en el siglo XVIII en Sergio VILLALOBOS
Relaciones fronterizas en la Araucania, Ediciones Universidad Catélica de Chile, Santiago de Chile, 1982, p 116.
7 fbid, p 115.
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lebos, existentes en cada butalmapu, acompafados de sus respectivos capitanejos y mocetones,

seglin se denominaban en la época. Los parlamentos eran bastante esporadicos”?.

Los parlamentos podian ser generales o acotados a uno 0 mas Butalmapu. Probablemente los
de Lonquilmo (1784) y el de Negrete (1793) son la maxima expresion de lo que llegaron a ser
estos grandes encuentros. A ellos asistieron miles de personas cumpliendo diferentes roles cada

una, veamos un extracto de Lonquilmo:

(...) conduciéndose con el cuerpo de dragones y sus correspondientes oficiales al campo de

Longuilmo, nombre indico, que traducido al Espafiol, es Lugar de buenas razones, situado en

la Ysla de la Laxa, en el promedio del Rio de este nombre y Plaza de los Angeles, de que dista
cinco leguas y tres del Rio Biobio, destinado, y preparado ya para fin propuesto, donde despues
de su sefioria, fueron succesivamente, llegando los Yndios, siendo los primeros los Pehuenches
que trayendo en su comitiva nuevas parcialidades desde la parte oriental del Rio Neuquen, y
de los paises interiores inmediatos a las Panpas de Buenos Ayres, que hasta aora no se
conosian, se presentaron con su acostumbrada arrogancia, partiendo con violencia y
manejando con la mayor destreza sus caballos al mismo tiempo, que con otras demostraciones
de gozo publicaban el Viva el Rey: fueron recividos con las mismas, y despues de aquellos
usados cumplimientos, alojados en parajes de su satisfaccion = Los Butalmapus de Llanos de
la denominacion del sefior Capitan General y el del Sargento Mayor del reyno transitando a
Biobio en trozos considerables, fueron assi llegando al lugar del destino del primero, y segundo
dia de Enero, y alojados igualmente quelos primeros practicados los acostumbrados
cumplimientos = Los de la costa de Arauco con sus respectivos caudillos conducidos por
treinta y cuatro Casiques de sus Naciones entraron el dia dos por la tarde, y recividos con el
carifio y afabilidad correspondiente se retiraron a descansar distribuidos segn el numero y
antiguedad de sus Gefes = en donde como a los demas se distribuyeron las raciones para su
manutencion conforme a la pratica observada en estos casos = casi a un mismo tiempo llegaron
a este campamento cerca de mil y quinientos hombres de las Milicias de Cavalleria ligera de
diversos y nuebos cuerpos ultimamente arreglados en los Partidos contiguos a esta Frontera,
espafioles chilenos todos uniformados bien montados y mui lucidos, ya por la variedad de
uniformes, y porque se entresacaron de los cuerpos los del mejor prospecto, mandados por sus
gefesy oficiales de Asamblea que expresa el estado militar de esta fuerza = Fue notable y digna

de reparo la admiracion que causo a los Yndios la vista de estos milicianos que extrafiaron por

7t bid, p 113.
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la novedad de los uniformes, y maior numero = Ynmediatamente que reconocio el Sefior
Comandante estar alli los Espafioles y Yndios que se expresaban, y que nada restaba para dar
principio a la Parla; dio orden su Sefioria de que al siguiente dia al tiro de un cafion ocurriesen
todos a la ramada dispuesta para aquel acto; y en su cumplimiento el tres del citado mes y afio
hecha la sefia a las cinco de la mafiana comparecieron los Yndios en el expresado sitio, y

despues se apersono su Sefioria (Ambrosio Higgins) en compaiiia de (...)".

El representante del Rey en este parlamento fue el Brigadier de Caballeria de los Reales
Ejércitos y Comandante General de la Frontera don Ambrosio Higgins quién concurria por
delegacion del Gobernador de Chile don Ambrosio de Benavides. El dia en que comenzaban
las tratativas Higgins asistio6 acompafiado de una enorme delegacion de eclesiasticos,

funcionarios civiles representantes de diversos estamentos y también de militares.

(...) Y sentandose los Casiques 0 Yndios segun la antelacion y preeminencias que observan
mando su sefioria que en su presencia y la de todo el congreso se les tomase juramento al
Comisario de naciones Don Juan Rey, y al Lengua General Don Juan Antonio Martinez que lo
hicieron en la forma acostumbrada bajo el qual prometieron decir verdad y traducir fielmente
guanto el sefior Comisionado propusiere a los Yndios y estos respondieron con lo demas que
adelantasen y produjesen: e inmediatamente previno al Doctor Don Alonso Elgueta Capellan
Del Cuerpo de Dragones del real Exercito, y exortd a los demas eclesiésticos versados e
inteligentes en el idioma obserbasen y adbirtiesen a su Sefioria si los precitados traductores
proponian y bolbian fielmente las respuestas. Concluida esta diligencia pidi6 licencia el
Cacique Governador de la Reducion de Santa Fee a quien le incumbe hablar por el Butalmapu
de la Cordillera que corresponde al sargento Mayor para desempefiar su encargo y obligacion,
y otrogada que fue antes de proferir recojio conforme a sus ritos y ceremonias los Vastones de
los concurrentes, conprehendiendo los de los Casiques Governadores y Capitanejos, y
ligandolos con una cinta coloco en lugar preeminente el del Sefior presidente del Congreso, y
precediendo al acostumbrado nombramiento que uno que a nombre de los quatro Butalmapus
contextase en defecto de aquellos que por si no se expresase o por falta de tiempo, o por no
haver concurrido, eligieron a Don Agustin Curifiancu Casique Gobernador de la reducion de
Angol. En este estado poniéndose en pie inmediato a los mismos Vastones el mencionado Don
Ygnacio Lebigueque pregunto en alta voz si estaban prontos y dispuestos a abrazar los consejos

que les diese el Sefior Comandante General, y a ratificar y firmar una Paz constante con

2 José Manuel ZAVALA: Los parlamentos Hispano-Mapuches, 1593-1803...... pp. 351-352.
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refleccion a las bentajas que les resultaban de la que ha muchos afios gosaban el que
respondieron todos que si, y a nombre de todo el congreso de yndios don Agustin Curifiancu
con esta vella disposicion que protextaron y demostraron en el semblante alegre gozo y
complacencia se pararon a practicar las previas ceremonias de abrazos y cumplimientos
disparandose al terminar dos cafionazos y restituiendose despues a sus asientos dijo su Sefioria
que antes de entrar en las Capitulaciones o articulos que meditaba (acordar), tenia que
disponer y preparar sus animos con algunos recuerdos y reflexiones que les hiciesen ver que
el del Sefior Capitan y el suio en la practica del acto que principiapa no tenia otro objeto que
hacerles conocer la importancia del sosiego que estubiesen atentos y advertidos por el
Comisario, Lengua General, y el mismo Don Ygnacio Lebigueque les hiso el siguiente

razonamiento: (...)"".

Las palabras de Higgins fueron una mezcla de llamados a la paz, amenazas y promesas de amor,
proteccion y progreso econdmico. Posteriormente se trataron los puntos del parlamento, en
donde tuvieron lugar algunos debates y reclamos por ciertas materias y hechos, para finalmente

darse por terminado el encuentro:

Y respondieron en alta voz que si que si lo cumplirian y que a todo se obligaban; poniendose
en pié insto y repregunto su Sefioria si podria con seguridad escrivir al REY que quantos habian
asistido a aquel parlamento heran fieles vasallos de su magestad y si podia contar con ellos
para todas las urgencias de la corona; y respondiendo que si que lo acreditarian con sus
operaciones, y estimarian mucho a su Sefioria que asi lo hiciese y asegurase al Rey su fidelidad
y prontitud para quanto sea de su Real servicio llendndose de gozo el Sefior Comisionado por
haver concluido ese acto desempefiando tan asu satisfacion la confianza que devio al Sefior
Capitan General y al Rey Nuestro Sefior por la Real aprovacion de la Comision, les dio las
gracias, y pidié dijesen y repitiesen muchas veces con su Sefioria; Viva el Rey, a que se siguio
inmediatamente una cumplida salva de Artilleria que estaba prevenida y dispuesta, con lo que
se concluio el presente Parlamento y reservando estudiosamente el Sefior Comandante General
el reparto de agasajos para el siguiente dia, porque siendo muy crecido el numero de Casiques
no podria efectuarse, y verificarse en el mismo la despedida, no siendo combeniente tomasen

los obsequios sino al partirse’.

3 José Manuel ZAVALA: Los parlamentos Hispano-Mapuches, 1593-1803. ........ , pp. 352-353.
7 [bid p. 362.
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Al dia siguiente hubo algunas “Juntas” con parcialidades especificas en donde se discutieron

temas puntuales que solo las afectaban a ellas.

A las reuniones mencionadas anteriormente hay que agregar dos mas, y que son las que tenian

lugar al interior de cada sociedad, los Koyang y las juntas de guerra:

Koyang: Fueron, y son, las reuniones que se sostienen entre los mapuche con objetivos de
caracter politico. Octavio Huaiquillan las define de la siguiente manera “Kuyvi kiipan dugun
veyta kifie riv kimche kim dugulu ka kom kimnielu kuivike dugu, vey ta kollagtuve pigekey

adiimkelu tafii chem pial kifie koyagtun mew”’.

Fray Victorino Palavicino se refiere a ellos como: fastidiosa parla espresada con grandes

gritos. En un capitulo de sus memorias sobre la Araucania (1859) describe una “Junta’:

(...) no han sido ni son otra cosa que unas citaciones o convites, que hacen algunos caciques
de los mas autorizados, en mayor o menor numero. Alli después de ridiculas ceremonias, que
si la Junta es numerosa suelen durar un dia, i algunas veces mas, principia la fastidiosa parla;
que también dura un dia segin lo numeroso de la Junta y su solemnidad. El cacique que
convoca la Junta es regularmente quien principia la parla: exhorta a todos a que sean buenos,
bizarru pucona: de ahi gradualmente va tomando calor con la relacion fastidiosa de las
hazafias de sus antepasados, de los grandes servicios que prestaron a la tierra (Araucania),
las guerras que sostuvieron por defenderse, las victorias que ganaron, etc., etc. Concluido este
discurso (que se dirije por lo regular a otro anciano, o al que se tiene por mas elocuente) es
contestado en el mismo sentido por el interlocutor, que por su parte no cede el campo,
relatando también los grandes hechos de los suyos: en seguida principian los deméas haciendo
lo mismo, i por momentos el entusiasmo crece, i toma tanto fuego, que se vuelve aquello una
confusa griteria que aturde; quién hace la apologia de su tribu, quien la de su cacique, quien
aplaude sus lanzas, quien inicia las quejas contra los huincas (espafoles), ya esos les roban,
ya les engafian, ya les quieren dar guerra i concluir, ya van avanzandose poco a poco para
quitarles sus terrenos. Otros la toman contra los Toquiquelus (mandatarios); en fin, todos
hablan, todos aplauden, i todos se estimulan i animan a defenderse, repitiendo siempre el
ejemplo de sus mayores, que en tal parte acuchillaron a los espafioles, en tal otra los pusieron

en fuga; alli dejaron el campo cubierto de cadaveres. Aqui los aplausos i la manifestacion de

5 Octavio HUAIQUILLAN: Diccionario mapuche monolingiie. Pewenche Kimdugun, Concepcion de Chile,
2017, p 32.
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su resolucién, etc., etc. A esta parla, especialmente si la Junta es numerosa, suele proceder la
instalacion de una gran cruz, acompafiada de ceremonias igualmente ridiculas, i hasta
barbaras, cuales son las de degollar otros tantos corderos, cuantos son los que quieren
conchituarse (jurando amistad), dejando a aquellas pobres bestias semi-vivas i palpitantes,
estrayéndoles solo la sangre que necesitan para empapar en ella las orejas de los mismos, con
las que se forman mutuamente cruces en la frente: hacen lo mismo con la cruz plantada, esto
es, le forman cruces a la circunsferencia: enseguida se vuelven al oriente, i arrojando la sangre
al aire con una griteria que aterra, invocan a Dios para que les haga felices i fieles en su
amistad, para que nunca se olvide de lo que se ha dicho en la parla. (...) He asistido a varias
otras, ya por el Imperial, ya por Purén; pero todas, con poca diferencia, son las mismas, el

mismo su objeto’®.

La cita anterior, aunque siendo de un periodo posterior, grafica bastante bien lo que eran
antiguamente, y ain son, los koyagtun. En los Koyang se debatian todo tipo de cuestiones,
desde la aprobacion o rechazo a la instalacion de una mision, cosas tocantes a la guerra 'y la paz

entre mapuche o de éstos con los wingka, asuntos de comercio, de matrimonios, etcétera.

Juntas de guerra: “una asamblea especialmente convocada a fin de preparar el parlamento. Su

objetivo principal era delinear las bases de las conversaciones que se sostendrian con los indios
araucanos y pehuenches y, por tanto, en ella se definian previamente los futuros acuerdos de

los parlamentos™’’.

Se puede decir que las “juntas de indios”, sobre todo a partir de la segunda mitad del siglo
XVIII, se convirtieron en verdaderos micro parlamentos o, en ocasiones, se confundian con
éstos a diferencia de las parlas que siempre mantuvieron su caracter esencialmente local. Los
Koyang fueron siendo infiltrados, con la venia de los mapuche, por funcionarios fronterizos

espafoles, chilenos o argentinos ya sean civiles, militares o eclesiasticos.

Todas estas reuniones fueron mutando y complejizandose con el transcurso del tiempo, tanto

en sus formalidades, solemnidades, estructuras, participantes, entre otros.

76 Victorino PALAVICINO: “Memoria sobre la Araucania, por un misionero del colejio de Chillan” en Diego
MILOS y Rolf FOERSTER Escritos de Fr. Victorino palavicino (1847-1859) Misiones Franciscanas en la
Araucania Il, Publicaciones del Archivo Franciscano, Santiago de Chile, 2007, pp 27-29.

" Luz MENDEZ: La organizacion de los parlamentos de indios en el siglo XVIll en............. , 1982, p 125.
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Protocolos y formalidades previas a un parlamento:

Los parlamentos podian originarse por una solicitud o invitacion de los espafioles a los mapuche
0 de éstos a los espafioles. Para ello se empleaban una multiplicidad de protocolos y
formalidades en donde participaban gran cantidad de instituciones fronterizas que permitian el
movimiento de los engranajes de la diplomacia. Estas instituciones o agentes fronterizos las

estudiaremos en el apartado que sigue.

Las formas y protocolos van variando conforme pasan los afios, también se van suprimiendo
instituciones tomando preponderancia otras o simplemente se van creando nuevas. Citaremos
dos ejemplos de convocatorias a parlamentos, una realizada por los mapuche y otra por los

espafoles:

El primer caso tiene lugar en 1640 cuando el Longko Linkopichufi intercepta en una campeada

al Gobernador Lope de Zufiiga para solicitar la paz proponiéndole un parlamento general:

Salio el Marques 4 de Enero de 1640, a la primera campeada que hizo después de haber tomado
la posesidn deste gobierno, y habiendo quemado y talado con su ejército las viviendas, comidas
y sementeras del cacique Antegueno y de todos sus vasallos y habiendo pasado al rio de La
Imperial a las tierras del Toqui, llaman asi al Capitan general, Lincopichon, para hacer lo
mismo. (...) De esta manera fue que llegaron tres indios mensajeros al cuartel llamando en
alta voz al Capitan Soto que lo es de los Yndios amigos para que les alcansase la entrada. La
alcanzo (alcanzola) y llegando donde estaba le dieron el mensaje que traian de parte de sus
caciques siendo en la sustancia peticién de ellos que no les quemasen los ranchos ni comidas.
(...) y a la maniana les dijo que respondieran de parte suya a sus caciques que por él estaba
determinado de ir a sus tierras a talarle todas las comidas y a abrazar sus ranchos y que si
querian tratar de veras, que viniesen”. El werken’® era hijo del Longko Newkelanti, quién
después saldra personalmente a recibir a sus enemigos con alimentos de toda especie. Méas
adelante llegara Linkopichufi junto a 36 otros Longko. Linkopichufi: “(...) le envié sus
Embajadores y tras ellos sus hijos: y lo que mas admird por la severidad y gravedad del sujeto,
vino en persona, y con grandes cortesias y sumisiones pidié a su sefioria, no pasase adelante
con el estrago que amenazaba el ejército en sus tierras: porque prometia por si y por sus
vasallos, la paz y la obediencia a su majestad, y convocaria a otros Caciques convecinos a que

hiciesen lo mismo y para prenda de su fe ofrecio una oveja de la tierra para que se matase a

8 Mensajero.
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su usanza y costumbre, ceremonia con que ellos aseguran las paces que prometen. (...) que
habiendo ido el paje volvié con cinco indios trayendo una oveja de la tierra™ gorda y lozana.
Cogio Lincopichon al Hueque de una azada o cabestro con que estaba Amarrada y se la fue a
presentar al marqués diciéndole que “alli le ofrecia una de las cosas que ellos mas estimaban
Yy que se sirviese tenerla con la mano derecha a la usanza de su tierra”. Agrega el que escribe
que explicd que esa era la costumbre de hacer las paces, que asi se la habian dejado sus mayores.
(...) Oyo el marqués al cacique con agrado y llamando a consejo, se resolvio, no sin
contradiccién de algunos, a aceptar las pazes y sujecion que Lincopichon le ofrecia y
habiéndose agazajado y regalado a sus hijos y demas caciques que le acompafiaban con
presentes de su estimacion, dejandolos a todos muy gustosos y ganados, volvid la rienda y
siguiendo el campo se volvieron a sus presidios, sin que ningln soldado se atreviese a

desmandarse en accion alguna que fuese de su disgusto®’.

De vuelta el Gobernador en Concepcidn, Linkopichufi, y otros Longko, entre ellos Antonio
Chikawala, se dirigen a visitarlo a la ciudad con la finalidad de afianzar ain més las confianzas
y continuar la preparacién del parlamento. En este acto el Marqués entreg6 a Linkopichufi un
baston con casquillos de plata de gobernador y Capitan general y a su hijo Chewkenekul uno

de Sargento mayor.

Mientras el Marqués de Baides se esforzaba por aunar las voluntades de su pueblo, Linkopichufi
y Antonio Chikawala hacian lo mismo convocando a los Longko del Meli Witran Mapu en

amplios Koyang.

Ciento cuarenta y dos afios después, en el que probablemente fue el parlamento celebrado mas
multitudinario, los espafioles convocaron a los mapuche a parlamentar (Parlamento de Negrete,
1793):

Sefior Capitan General = Antes de ayer por la tarde recivi la Orden de Vsia de veinte, y tres
de Nobiembre proximo pasado, para Comunicar a estos Butalmapus, que Vsia hiva a montar
a cavallo, deseoso de verlos y celebrar el acostumbrado Parlamento, en el mejor Llano de esta
Isla de la Laxa = Ayer mismo se comunicaron las instrucciones correspondientes a los

Capitanes de Amigos para que con ellas entrasen a la Tierra, y comunicasen a los indios esta

™ Weke.
8 José BENGOA: Historia de los antiguos mapuches del sur. Desde antes de la llegada de los espafioles hasta
las paces de Quillin, Editorial Catalonia, Santiago, 2008, pp. 463-467.
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noticia = Como en medio de los susedido en Valdivia®* por Septiembre, no se ha advertido
nobedad alguna, ni sefias de ella en esta Jurisdiccion, me ha parecido combeniente no alarmar
a sus reducciones, con ningunas expreciones, pero se ha encargado a los Capitanes, que con
mafia observen quanto puedan, y avisen lo que adbiertan = Al Butalmapu de la Costa, se le
han pasado iguales Ordenes, por medio de el Comandante de Arauco, y yo me lisonjeo de que
Vsia me encontrara estas jentes en buena Disposicion a su llegada que ellas mismas decean =
Dios Guarde a Vsia muchos afios, Angeles ciete de Diciembre de mil setecientos noventa, y dos
= Francisco de la Mata Linares = Muy llustre Sefior Capitan General de este Reyno, Don

Ambrosio Higgins Vallenar =.82

Hacia poco que los mapuche williche se habian levantado, a ambas orillas del rio Wenu, lucha
armada que tenia preocupados a los espafioles principalmente por las eventuales repercusiones
que ésta pudiese tener en los territorios de mas al norte del Gulumapu. Por este motivo es que
Francisco de la Mata informa a Ambrosio Higgins de que prefirié no alarmar a las reducciones
porque las instrucciones de Higgins eran duras en el sentido de ordenar a todos los mapuche de
los territorios ubicados al norte del rio Tolten de rechazar la flecha de guerra no sumandose al
alzamiento bajo el apercibimiento de ser castigados duramente por sus fuerzas. No sélo usa el
fantasma de la violencia como forma de asegurar el mantenimiento de la paz, sino que también

exige se cumpla con lo acordado pocos afios atrds en Lonkilmo.

Pero este no fue el Unico impedimento que tuvo Higgins en sus planes. Como el parlamento
incluia a todos los mapuche desde el rio Bio Bio hasta a lo menos Osorno, se vio enfrentado a
las amenazas de los Boroweche y algunos Lafkenche de matar a los Longko Williche que

intentaran pasar al parlamento ya que no los querian en Negrete:

Muy llustre Sefior = Haviendo sido Comicionado a conducir a la Plaza de los Angeles a los
Casique de esta Jurisdiccion, solo he podido verificarlo hasta el Rio de Tolten, pues aviendome
informado el Casique de este pasaje, Don Bartolo Lepileu, y otros mas, que los Indios Boroanos
con algunos de la Costa, nos esperan en el Camino para quitarnos la vida siendo el Principal
objeto de esta determinacion, impedir pasen los referidos Casiques a allarse en el Parlamento
gue Vsia va a celebrar, he procurado por todos los medios pocibles conseguir me franqueén el

paso lo que no he podido lograr por la obstinacidn con que quieren prevalescan sus ldeas; por

81 |_evantamiento de gran parte de los mapuche williche de los territorios que comprenden desde Valdivia hasta el
canal de Chacao.
82 José Manuel ZAVALA: Los parlamentos Hispano-Mapuches, 1593-1803 ...... , p- 378.
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cuyo motivo, he tenido por combeniente retirarme a Queule (inmediato a Tolten), y
comunicarle a Vsia, esperando en este dicho Paraje su Superior Determinacion = Los Casiques
que acompario son los siguientes. De los Llanos parte del Sur, el Casique Aucaguir, de Cudico
el Casique Pailapan, de Junco el Casique Calfuguir, de Dallipulli el Casique Colin, de
Quilacaguin Catricante, hijo del casique Catibuala, de (Raue) Guenchanti, hijo del casique
Ifiil, de Osorno Neipan, hijo del Casique Guaiquipan, de Pupagi Costa inmediata a Chilgue =
Casiques de la parte del leste. EI Casique Jose Gutril y Nalpan de Quinchilca el casique Ligai,
de Paanti el Casique Catricura, de Lumaco el Casique Millachigue, de Callecalle Llancan hijo
del Gilmen Colliguaca de Collileufui = Casiques de la parte del Norte, El Casique Pedraza de
Gaguigue, el Casique Trecanancu de San Josef, el Casique Ayllapan de Marilef, y el Casique
Curiguala de Illegue. Dios Guarde a Vsia muchos afios. Queuli, y Febrero tres de setecientos
nobenta y tres = Besa la mano de Vsia Julian de Pinuer®® = Muy llustre Sefior Don Ambrosio

Higgins de Vallenar®.

Este impasse diplomatico finalmente se resolvié por medio de una serie de comunicaciones

enviadas por orden de Higgins a los Boroweche y sus aliados Lafkenche.

Representantes y autoridades principales en los parlamentos:

Los parlamentos eran encabezados, en la gran mayoria de los casos, por el Gobernador y un
solo Longko o comitiva de Longko. Las pocas veces que se ausentd un Gobernador fue
reemplazado por el Comandante General de las Fronteras (Higgins en Lonquilmo), por algin
cabo de fuerte (cuando se trataba de “Juntas de indios”) o por sacerdotes (como es el caso
excepcional de Luis de Valdivia en Catiray, quién precisamente era el promotor de estos

encuentros)®,

Comencemos por los funcionarios y las autoridades principales espafiolas que asistian a los

parlamentos:

Los eclesiasticos (miembros de la Iglesia Cat6lica)®®:

8 Fue durante muchos afios el Comisario de Naciones de Valdivia.

8 José Manuel ZAVALA: Los parlamentos Hispano-Mapuches, 1593-1803....., pp. 382-383.

8 Sergio Villalobos los denomina “tipos fronterizos”. Sergio VILLALOBOS: “Tipos fronterizos en el ejército de
Arauco en Sergio VILLALOBOS Relaciones fronterizas en la Araucania ”, Ediciones Universidad Catdlica de
Chile, Santiago de Chile, 1982, pp 175-208.

8 MS. Generado a partir de Informe presentado por el autor en asignatura “Las Fronteras del Sur, la organizacion
de la antigua sociedad mapuche” del Magister en Historia de la Universidad de Concepcion.
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En los parlamentos celebrados por Martin Garcia Ofiez de Loyola en 1593 no figuran, pero es
muy posible que hayan participado considerando el influjo que tenian sobre la sociedad de la
época y principalmente sobre el Gobernador. EIl rol que cumplen en los parlamentos y en la
vida fronteriza es muy diverso y va variando constantemente con el correr de los afios. Una
prueba de lo anterior es que son ellos, por medio de la notable figura de Luis de Valdivia, los
encargados de liderar la institucionalizacion de la naciente politica de “juntas” o encuentros con
rewe especificos con el objetivo de convertir a los mapuche al cristianismo, lograr la paz y

hacerlos vasallos del Rey.

Los eclesiasticos ademés de cumplir las funciones propias de su investidura se preocupaban de
informar al gobierno sobre el trafico de esclavos al interior de las reducciones (en los hechos
deben haber informado de todo tipo de cosas), intervenir en las relaciones de comercio entre
mapuche y espafioles a peticion de los mapuche e incluso intervenir politicamente las
reducciones recordandoles a los mapuche los acuerdos pactados en el parlamento o
aconsejandolos sobre cdmo enfrentar desembarcos de potencias extranjeras enemigas de
Espafia. Otra funcion recurrente es la de convocar a parlamentar a los mapuche, sin perjuicio

que esta obligacion recaiga también en el comisario de naciones y los capitanes de amigos.

Los lenguas (Intérpretes)®’:

Funcionarios indispensables de este aparato fronterizo porque son el puente comunicacional
entre ambos bandos. El cargo fue institucionalizandose, variando de nombre y de funciones,
porque en la medida que la estructura fronteriza se va complejizando aparecen mas actores
bilinglies que asumen algunos roles que les incumbian inicialmente (capitanes y tenientes de

amigos).

En los primeros parlamentos los llaman lengua, “Interprete general” de una provincia mapuche

(Arauco y Tucapel) 0 “Interprete General” a secas en Santa Fé y en Rere (ambos 1605).

Recién en las paces de Quillin figura el Lengua General del Reino, cargo que recae sobre Miguel
de Ibancos. En el segundo Quillin nos encontramos con que un intérprete de la lengua del reino,
Juan de Roa, acompafia al veedor a hacer saber a los mapuche sobre las doce capitulaciones

que los esparioles proponen para lograr la paz, este funcionario es nombrado por el Gobernador

87 MS. Generado a partir de Informe presentado por el autor en asignatura “Las Fronteras del Sur, la organizacion
de la antigua sociedad mapuche” del Magister en Historia de la Universidad de Concepcion.
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Martin de Moxica como interprete En todo lo que en el dicho collao® de una y otra parte se

tratare en el parlamento, vale decir es un nombramiento puntual.

Este mismo Interprete General es presentado como “lengua general de este Real Exercito” en
el Parlamento de San Felipe de Austria. En el parlamento de Tapiwe de 1738 el Lengua o lengua
general, acompafiado por un sargento, debe realizar una serie de juramentos que antes tambiéen
se exigian pero sin tanto detalle en su contenido, que versaban asi: juramento (...) que lo
hicieron por Dios Nuestro Sefior, y una sefial de la cruz, de usar bien y fielmente el oficio, y

traducir las parlas segun expresavan sin anadir, ni quitar (...).

En todos los parlamentos el rol de los lenguas es el mismo, no se encontraron variaciones ni

otras funciones que valga la pena comentar.

Cavo del fuerte®: En el parlamento de Conuco de 1608 encontramos por primera vez la alusion

a este cargo habiendo traido de dicho asiento el capitan don pedro descovar ybacache cavo del
fuerte de san geronimo en presencia de su senoria (...), luego en Quillin (1647) volvemos a
encontrar esta denominacién nombro al capitan balthassar de quixada que esta por cavo de las
reducciones de Arauco. En ambos casos el ser Cavo (seguramente Cabo) esta asociado a ser

cabeza de algo, en el primer caso de un fuerte y en el segundo de las reducciones de Arauco.

En el parlamento de Santa Maria de Guadalupe de 1662 aparece la figura del Cavo general de
las fronteras®® que en el futuro deriva en el comandante general de frontera, es decir es una

funcién que encabeza una organica macro.

En el parlamento de Negrete de 1726 los cavos asumen nuevas facultades como son las de
impartir justicia a favor de los mapuche (en caso de ser agraviados por espafioles o para
sancionar delitos), la de regular el comercio entre mapuche y espafioles, llevar libros
migratorios de mapuche estando en estos dos Ultimos casos sujetos a sanciones por
incumplimiento o comision de ciertos abusos (articulos 6 y 10). En Negrete de 1771 ya no se
habla de cavos o cabos de fuerte sino que ahora se emplea el término Comandante, pero en el
parlamento de Tapiwe (1774) se retoma el término cavo a su vez que se emplea el de
comandante asignandoseles funciones diferentes relacionadas al punto sobre control migratorio

previamente mencionado: ninguno ha de poder desde ahora passar el expresado Rio, sino por

8 Vemos que aqui los espafioles le asignan un nombre mapuche a estas reuniones, avalando la tesis de Zavala.

8 MS. Generado a partir de Informe presentado por el autor en asignatura “Las Fronteras del Sur, la organizacion
de la antigua sociedad mapuche” del Magister en Historia de la Universidad de Concepcion.

% José Manuel ZAVALA: Los parlamentos hispano-mapuches, 1593-1803...., p 138.
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los referidos pasos de Santa Barvara, Puren, Nacimiento, Santa Juana y San pedro,
precentandose primero, como queda dicho para que los assenten en el Libro que han de tener
a ese fin los comandantes, y sepan a que pasan con que conchavos, y que es lo que buelben a
sus tierras, comprado permutado, o adquirido con ellos y constante de las guias que llevaren
de los cavos, corregidores, o justicias de el reino (...). Como podemos ver el control migratorio

es una facultad que se conserva en el mismo circulo de funcionarios.

Una ultima facultad de los cavos de fuertes es que seran receptores de la entrega de cautivos,
mulatos o personas de cualquiera otra condicion y recibiran el aviso de la eventual llegada o

desembarco de europeos en las costas de Gulumapu, Tapiwe (1746).

Veedor general del real ejército del reino®: Este es un cargo excepcional para el cumplimiento

de una tarea que en el futuro se asigna al Comisario de Naciones: nombré al Capitan Francisco
de Villalobos Veedor general del real exercito de este reino (...) que en conformidad, de las
instrucciones que su Sefioria les dio hisiessen saber, las dose capitulaciones que parecieren
Convenientes (...), Quillin (1647).

Capitan de amigos: Eran funcionarios espafioles fronterizos asignados a vivir en una

“reduccion” para gobernar sobre ella (en intencion de los espafioles) o servir de intermediarios,
fueron una especie de consules espafioles para ciertos territorios del pais mapuche. La
importancia de los capitanes de amigos queda en evidencia en los momentos previos a la
seguidilla de parlamentos que tuvieron lugar en Concepcién en 1665 cuando avisaron por medio
de cartas al gobernador Francisco de Meneses que “la tierra” estaba alborotada, razén por la
cual Meneses ordeno que el capitdn Toméas de Sotomayor (que figura en el parlamento de San
Felipe de Austria como lengua general del Real Exercito) junto al capitdn de amigos Biberos
pasen a la tierra a hacer coyanes y parlamentos para tranquilizar a los mapuche y preparar un
parlamento general que finalmente tendria lugar en Concepcidn. Este episodio manifiesta la
compenetracién de los capitanes de amigos en el tejido politico de la frontera porque eran
indispensables para los espafioles como informantes y agentes de control como a su vez lo eran
para los mapuche como interlocutores validos del gobierno espafiol, mediadores entre sus

conflictos internos y agentes cuya presencia en sus territorios les permitia aumentar su prestigio,

%1 MS. Generado a partir de Informe presentado por el autor en asignatura “Las Fronteras del Sur, la organizacion
de la antigua sociedad mapuche” del Magister en Historia de la Universidad de Concepcion.
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influencia y poder respecto de los otros rewe. La gestion que desempefio el capitdn Tomas de

Sotomayor en esta crisis es la que en el futuro les correspondera a los comisarios de naciones.

En el parlamento de Malloco de 1671 la funcion de capitan de amigos ve acrecentadas sus
facultades porque debe mantener a los mapuche en paz y justicia, regirlos y gobernarlos, se le
debe informar cada vez que alguien pretenda salir de su lof pudiendo el capitan limitar sus
tiempos de ausencia (en Concepcion 1693 esto afecta incluso a los Longko), deben informarle
de la fuga de un yanakona para que el capitan de amigos lo restituya al encomendero (articulos
3, 7y 8). En Santa Maria de Guadalupe (1662) estaban facultados para autorizar “las
borracheras” (probablemente koyang, ngillatun etc.) y los juegos de chueca (palin); y en el
parlamento de San Carlos de Austria (1692) se repiten las facultades generales de gobernar a
los mapuche y administrar justicia (incluso en aquellos casos de acusaciones de “brujeria”),
debian ademas convocar a los mapuche a misa, ensefiarles el rosario, oraciones y convocarlos

a parlamento entre otros.

En el parlamento de Santiago de 1760, a nombre del Longko de Imperial Pedro Raguelcoyam,
se pide: a fin de Contribuir al Exterminio de Ladrones ociosos y delincuentes de su jurisdiccion
se le nombrase por este Govierno de don Juan Buricoyan Jues de Comision por ser Yndio de
Jjuicio y representacion (...), redaccion no muy clara pero que es enfatica en sefialar que o hay
una sujecion de los imperialinos frente a los espafioles o al menos los primeros buscan la
validacidn de éstos para acrecentar su poder e influencia en gulumapu, adoptando un concepto
y cargo espafiol y nombrandose a un mapuche como Juez para ejercer el cargo dentro de la
jurisdiccion de Imperial, facultad que hasta ese momento correspondia a los capitanes de

amigos.

No obstante lo anterior hay que tener claro que en la practica los capitanes de amigos no siempre
pudieron cumplir sus facultades a cabalidad, sino que mas bien tuvieron un rol observador,
mediador y de interlocucion wingka en la sociedad mapuche que en los hechos era

independiente.

Comisario de Naciones®®: Este lleg6 a ser el funcionario de mayor jerarquia en la frontera, una

suerte de embajador esparfiol para los mapuche, fue encomendado a recorrer el pais mapuche

%2 Forma despectiva en que los espafioles se referian a las reuniones mapuche.
9 MS. Generado a partir de Informe presentado por el autor en asignatura “Las Fronteras del Sur, la organizacion
de la antigua sociedad mapuche” del Magister de Historia de la Universidad de Concepcion.
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haciendo parlamentos para llevar la justicia a estos, de manera tal que hizo las veces de juez

volante.

En el Parlamento de Nacimiento (1764), el Gobernador Antonio Guill y Gonzaga define de
manera muy similar a la anterior la funcion de Comisario de Naciones: (que viene a ser como
un governador de todos). Sergio Guevara y Rafael Eyzaguirre los describen como: “El empleo
de Comisario fué, en su creacion, un destino de importancia. Su jurisdiccion sobre las pinzas
de la baja frontera y las reducciones inmediatas, era la misma de los corregidores que, ademas,
poseian el titulo de Capitanes de guerra. Para con las tribus interiores, que no reconocian
ninguna clase de dependencia, ejercia las funciones de consul, valiéndose para el

establecimiento de sus relaciones, de los caciques porteros, fronterizos o lenguaraces”%*.

Protector General de Indios®: La primera vez que se hace referencia a este cargo es en el

Parlamento de Santiago de 1760 sin especificar sus funciones: y con assistencia del Doctor don
Fernando de los Rios Abogado de esta Real Audiencia que hace de Protector General de Indios.
En el parlamento de Negrete (1771) se habla del Protector de los Naturales que reside en
Concepcion, y que debera representar a los mapuche frente a las autoridades superiores en
aquellas denuncias efectuadas contra un comandante de fuerte (también podran valerse de otras

personas).

Asesor de los naturales®®: En la Gnica ocasion en que este cargo es mencionado es en el

Parlamento de Santiago de 1760: Doctor Don Alonso de guzman y Peralta Abogado asimismo
de esta Real Audiencia Cathedratico de Prima de Canones en la Real Unibersidad de San
Phelipe Asesor de los naturales. ¢ Asesor de los naturales y Protector General de Indios ¢seran

el mismo cargo?.

Como podemos constatar los parlamentos contaron con la presencia de muchos funcionarios

espafoles, éstos tenian como contrapartida los representantes politicos mapuche:

Cacique Gobernador (Nidol Longko): Son aquellos Longko que representaban amplios

territorios, generalmente un Butalmapu, siendo su rol el de transmitir las decisiones que

% Sergio GUEVARA y Rafael EYZAGUIRRE: “Historia de la civilizacion y legislacion indigena de Chile”
Memoria de prueba para optar al grado de Licenciado de la Facultad de Ciencias Juridicas y Sociales de la
Universidad de Chile, (1948), pp. 118 y 1109.

% MS. Generado a partir de Informe presentado por el autor en asignatura “Las Fronteras del Sur, la organizacion
de la antigua sociedad mapuche” del Magister en Historia de la Universidad de Concepcion.

% [bid.
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tomaban los diferentes ayllarewe que componian su jurisdiccion. Se discute si la figura de
Cacique Gobernador o Nidol Longko en mapudugun se origina espontaneamente entre los
mapuche, tiene un origen mixto o son creados por el aparato estatal espafiol como 6rgano de
control. Esto ultimo porque los espafioles, a partir de cierta época en adelante, les daban
bastones de mando con empufiadura de plata, les asignaban sueldos e instruian érdenes. En la
préactica estos Longko no tenian el poder que pretendian otorgarles los espafioles sobre los
demas mapuche, ya que cada territorio era autbnomo respecto de los demas y el poder residia

en la base de la sociedad.

Las fuentes primigenias espafiolas hablan de Longko que concurrian en la paz y en la guerra
como representantes de las demads “parcialidades”, tal es el caso de Michimalongko a mediados
del siglo XVI, de Pelontraru en la segunda década del siglo XVII, de Linkopichufi a mediados
del siglo XVII, entre otros, por lo que es dable pensar que los espafioles se apoyaron en estas

estructuras politicas mapuche preexistentes y en constante cambio.

Mas adelante nos introduciremos, someramente, en la efectividad y alcance de las instituciones

politicas mapuche.

Cacique (Longko): Cuando se habla de Caciques a secas se refiere a aquellos Longko de menor

jerarquia o representacion cuya jurisdiccion abarca un territorio acotado. Dentro de esta
“jerarquia” encontramos a los Longko que representan politicamente pequefios territorios
dentro de uno mas grande, como serian los rewe que a su vez estan compuestos por los lofche,
habiendo también otro representante que habla a nombre de varios rewe unidos como es el

ayllarewe que a su vez componen juntos un Butalmapu.

En definitiva, un Nidol Longko es también Longko de su propio Lofche, su Rewe y Ayllarewe,
0 puede no tener esas funciones. Ser Nidol (superior) no es excluyente con ser representante de

territorios mas pequefos.

Toki: Jefe militar mapuche. EI Nidol Toki o Ngen Toki estaba en la clspide del mando militar.
También habia Toki de menor “grado” que probablemente son los que posteriormente se les

Ilama capitanejos o capitanes.

Gen voyue (Ngen foye): Era aquel individuo al cual le competian los asuntos asociados con la

paz: es, a quien pertenece el juntar los caciques para las cosas tocantes a ellas, y assi quando

se a de tratar entre ellos de pazes o de cosas tocantes a la republica, como de unas fiestas de
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una borrachera, de un casamiento, o0 cosas semejantes, o de la composicion de algun pleito,

que con pagas, se compone®’.

Capitanejos: Los capitanejos normalmente son personas que también tienen autoridad en la
guerra y representan pequefios territorios como Longko. Se les llama capitanejos, desde una
perspectiva espafiola, dentro de un contexto y jerarquia militar ya que se encuentran por debajo
del mando del Nidol Toki.

Solemnidades de los parlamentos:

El desarrollo normal de los parlamentos estuvo marcado por la presencia de una gran cantidad
de solemnidades que tenia cada bando. Esta ritualidad tuvo su origen a partir de los primeros
encuentros donde unos llegaban con una cruz y hacian misa y los otros con hojas de foye®
rociadas con sangre de weke y largos discursos que recordaban los eventos pasados y a sus
protagonistas. Los ritos practicados se mantenian o variaban en el tiempo conforme se iban
modificando las sociedades y de acuerdo a la Identidad Territorial mapuche que celebraba las
paces. Lo que esté fuera de toda discusion es que ambas naciones compartian y respetaban sus
solemnidades reciprocamente en igualdad de condiciones.

A continuacion, citamos extractos de dos encuentros celebrados en diferentes épocas, una
pequefia muestra de algunas de las tantas solemnidades de los parlamentos y Koyang. Estos
son: el Parlamento de Paicavi (1612) y el Parlamento de Quillin (1641). Comencemos por el

primero (Paicavi):

(...) a las tres asomaron como un quarto de legua deste fuerte de Paicavi los dichos Caciques,
capitanes y Conas de Elicura que por todos con los mensageros, que venian de la Provincia de
Puren, fueron sesenta y tres, venian a pie en procession uno tras otro y delante tres corredores
de a caballo reconociendo, Los quince delanteros dellos traian en la mano Un Ramo de Canela
en sefial de paz y los tres primeros le traian mucho maior, los nombres de los quales Por el
orden gue vinieron son los siguientes — Utablame, Painehuili, Huichalican, Confiemanque, que
era toqui, Puhilican, Hueracalir, Manquelican, Curulemu, Painemanque, Ufiumeuga,
Queupulinco, y huinqueupu, Calluuleuvu, Pillatur. Estos quince venian en trage de reges (que
son a modo de sacerdotes suios) con bonetes redondos en las cabezas y ensima de las camisetas

Unas yervas de la mar que llaman cocho iuias colgando muchas por delante y por detras a

% Guillaume BOCCARA: Los vencedores. Historia del pueblo mapuche en la época colonial... ... , p-86.
% Canelo.
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manera de borlas de dalmaticas las quales son insignias entre ellos de una superstision que
Ilaman Reguetum La qual solamente usan en tiempo de paz y quietud que es la maior sefial que
ellos pueden darnos della (aunque por estar tan llena de engafos e ignorancias en que el
demonio los tiene nos causo compasion esta seremonia de que no hago mas mension por ser

cosa larga y no a proposito de mi intento)(...)%°.

Estos “sacerdotes” son los Gen Boye que con el tiempo desaparecen de los relatos de los
cronistas al igual que los atuendos descritos, pero no asi la ceremonia ya que ain hoy, en
funerales, palinkantun y ngillatin, entre otros, se sigue viendo el mismo patrén ritual para la

Ilegada. Pasemos al relato de Quillin:

(...) concurrieron mas de 1.400 indios sin armas pero muy galanes, haciendo ostentacion de
sus collares que ellos llaman Tacum y los tienen por gran gala. (...) habiéndose formado dos
escuadrones de infanteria de los dos tercios tomando el cuerno derecho el del Maese de Campo
y el izquierdo el del Sargento mayor y guarnecidos los costados con la caballeria de entrambos
con sus mangas. (...) Salio el Marqués con su compariia de ciento cincuenta capitanes y Maeses
de Campo, reformados, todos armados de armas blancas tan tersas y limpias que parecian
espejos. llevaba por delante sesenta y cinco caciques, entre los cuales los mas principales, que
tenian debajo de su jurisdiccion diez y doce caciques, eran Lincopichén, Antegueno, Liencura,
Don Antonio Chicagual y otros caciques. (...) v a la salida de los escuadrones y demas
compafiias dieron la carga con muy buen concierto y pasando por medio del escuadron
enemigo llegaron a una grande ramada que se habia hecho para el intento donde se ape6 con
toda su compafiia y Caciques referidos quedando los demés de guardias repartidas por sus
puestos y formando el escuadrén con cuerdas encendidas para prevenir cualquier siniestro
suceso. (...) Habiéndose apeado todos y tomado cada cual su asiento, se hizo silencio y
queriendo comenzar el Parlamento el Capitan Miguel de Ibarzos, lengua General del Reyno,
se levantd el Cacique Antegueno que como el sefior de la tierra traia en su mano la rama de
canelo sefial de paz entre esta gente, y tomando la mano y en nombre de todos los demas
Caciques dijo con mucha gravedad y sefiorio que su usanza era antes de capitular y alentar
cualquier concierto de paz, matar las ovejas de la tierra para que quedasen mas fijas y ninguna
de las partes pudiera reclamar sobre lo una vez asentado. (...) Acabando Antegueno su
razonamiento se mando traer luego delante de todos una de las ovejas, que son a manera de

camellos pero no tan grandes, sirven como ellos al trajin de las cargas que se llevan de una a

% José Manuel ZAVALA: Los parlamentos hispano-mapuches, 1593-1803...., p 87.
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otra parte, y levantandose uno de los Toquis o0 Generales de Guerra, y tomando en la mano un
bastén de hacha dos varas de alto, le dio un feroz golpe con la que le rindi6 a sus pies y asi
fueron prosiguiendo los demas dejando muertas hasta nimero de veintiocho y si tal vez no caia
la oveja del primer golpe se levantaba otro cacique con mucha ligereza y le daba el segundo
con lo que la tendia en el suelo y las que se quejaban o con las ansias de la muerte agonizaban,
las acababan los circunstantes de matar y después de muertas llegaban todos a sacarles los
corazones y rociar con su sangre el canelo que Antegueno tenia en sus manos. (...) despues de
la ceremonia se sentaron todos alrededor de las ovejas muertas y hecho silencio comenzaron
a tratar y concebir entre si el asiento de las paces perpetuas y el modo, calidad, y condiciones

jurarlas y entablarlas®.

Aprobados los acuerdos: (...) se levantaron todos los caciques y abrazaron al marqués y a los
demas Capitulares y Religiosos de la Compairiia de Jesus que se hallaron en aquella junta 'y
luego hicieron sus presentes y sus regalos que traian prevenidos de sus tierras!®t. Finalmente
Antiiwenu cerrd el parlamento con un discurso y entregd al Marqués de Baides el canelo con

sangre, quién lo recibid gustoso.

Todas estas solemnidades contenian una serie de etapas importantisimas para la sociedad
mapuche que Jimena Pichinao describe muy bien y que son: a) el derecho que asiste al ngen
mapu, esto es, al Longko del territorio mas proximo al lugar de realizacion de los parlamentos
a encabezar la reunion; b) los saludos protocolares que implican la recepcion de los invitados
con preguntas formales entonadas de determinadas maneras y luego su instalacion en un lugar
previamente definido en consideracidn al territorio del cual proceden; c¢) la comensalidad; d) la

discursividad; e) la troca de presentes; y f) la ceremonia y ritualidad desde la esfera religiosa®?.

Efectos de los parlamentos:
Durante el periodo abordado en este capitulo las relaciones fronterizas, desde la perspectiva de
los parlamentos y tratados, se encontraban bastante estables con un sistema de funcionamiento

bien definido y conocido por ambas sociedades. Desde el parlamento de Lonkilmo en adelante

100 José BENGOA: Historia de los antiguos mapuches del sur.... ......, pp. 488-497.

101 fpid p. 498

102 Jimena PICHINAO: “Los parlamentos hispano-Mapuche como escenario de negociacion simbélico-politico
durante la colonia” en “Ta ifi fijke xipa rakizuameluwiin. Historia, colonialismo y resistencia desde el pais

Mapuche”, ediciones Comunidad de Historia Mapuche, (2013), p.p 33-38.
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no hubo variaciones sustanciales en las formas, pero si en el nimero de territorios participantes
y materias sobre las que se pacto, porque Negrete (1793) inaugur6 una nueva etapa de relaciones

entre ambas sociedades.

Es necesario entender que, partiendo de la base de la otredad y tratdndose de estas dos naciones
culturalmente diferentes, los significados que les asignd cada parte no necesariamente fueron
los mismos, puesto que del universo de elementos que contiene el parlamento cada uno dio

mayor o menor importancia a algunos de estos.

Los espafioles centraron principalmente su atencién, desde el primer parlamento celebrado
hasta el Gltimo, en la aceptacion que los mapuche debian manifestar de que el monarca espafiol
era su Rey, declararlo su sefior y soberano, ser sus vasallos y deberle obediencia, fidelidad,
lealtad, con la gracia de quedar puestos en su corona o cabeza. Todos estos términos estan
intrinsecamente relacionados a uno, la soberania. Lo que varia de parlamento en parlamento es
la mayor amplitud de materias a tratar, la institucionalizacion de una ritualidad en torno a ellos,
la creacion de un aparato burocratico fronterizo y la tecnificacion del lenguaje. Otros aspectos
importantes abordados son la fijacion de limites territoriales, el ingreso de misioneros al pais
mapuche, paz y alianza militar para enfrentar la posible invasion de enemigos europeos

(holandeses, ingleses y franceses) y la regulacion del comercio entre espafioles y mapuche.

El acuerdo al que se llega en el parlamento constaba en un documento o acta que llamaremos
tratado, que estd compuesto por disposiciones que en su conjunto forman un gran cuerpo

armonico.

Estimamos que los tratados son los instrumentos juridicos idoneos que permitirian descubrir
los efectos que se produjeron a partir de los parlamentos, esto desde una perspectiva espariola.
Existen otras normas de origen wingka que tratan sobre la cuestion soberania entre éstos y los
mapuche, todas de caracter unilateral, como las bulas papales o la asignacion de jurisdiccién
para la Gobernacion de Chile o del Virreinato de la Plata, habiendo también otras con fines
meramente de administracion interna dentro del aparataje estatal fronterizo o para referirse a
materias puntuales que no producian efectos en gulumapu. Un ejemplo de estas Gltimas, y que
nos parece interesante destacar porque evidencia la compleja y confusa situacion fronteriza, son
las cinco prohibiciones de jugar palin de los afios 1626, 1647-1648, 1688, 1744 y 1763'%,

asociadas a cuestiones de orden moral, religiosa y de seguridad. Estas prohibiciones tuvieron

103 Carlos LOPEZ: “El palin”. Ediciones Universidad de Valparaiso, Valparaiso, 2011, pp. 65 y 66.
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plena vigencia en los territorios ubicados al norte del rio Biobio y estuvieron dirigidas
principalmente a los espafoles para detener el sostenido y “preocupante” proceso de

mapuchizacidn que éstos experimentaron.

Empleando la metodologia del historicismo critico de la historia del derecho, podemos decir
que en estos instrumentos juridicos fruto de los parlamentos de Lonkilmo (1784), Negrete
(1793) y Negrete (1803), por un lado, se declara en un instrumento de caracter internacional el
ejercicio de la soberania del Rey sobre territorio mapuche, por otro lado, justifican las gestiones
y trabajos realizados por las autoridades espafiolas locales frente a las metropolitanas, ademas
de constituir una importante herramienta juridica que se podia esgrimir frente a las otras
potencias europeas que pudieran haber tenido algin interés en los territorios ubicados al sur del
rio Biobio y, por ultimo, permitieron citar y exhibir a los mismos mapuche que pactaron o a las
generaciones futuras los términos del acuerdo pudiendo asi construir cualquier relacion politica
sobre el piso minimo del contenido de esos tratados y exigir el cumplimiento de lo acordado en

ellos.

Para los mapuche, la importancia de los parlamentos con los espafioles habria estado
condicionada al cumplimiento de su Admapu mas que en el contenido del tratado. Pensemos
que el tratado es una expresion ritual y cultural propia de los espafioles con una finalidad
juridica, que décadas mas tarde iria penetrando poco a poco en la cultura mapuche!®* pero
dentro de una légica y con un uso diferente. No definiremos en este apartado lo que es Ad Mapu
porgue nos excederiamos con el objetivo planteado, sin perjuicio de lo cual podemos anticipar
que consiste en el entramado juridico mapuche que considera fundamental el cumplimiento de
ciertas ritualidades, formalidades y solemnidades para la perfeccion de los actos. Por esta razén
es que las formas previas, coetaneas y posteriores al parlamento son esenciales para su validez

y la asignacién de un significado.

De caréacter oral, basados en una reciprocidad que obligaba a estar repitiendo dichas instancias
cada cierta cantidad de tiempo, y construidos sobre la base de los koyang, los mapuche
negociaban cumpliendo todas y cada una de las exigencias impuesta por sus normas terrenales

y celestiales, integrando o absorbiendo a los esparioles y sus formas en estas.

104 Famoso es el caso del archivo de Maiiil Wenu, considerado por sus sucesores como una fuente de poder
espiritual al que Jorge Pavez llama el mané del archivo. Jorge PAVEZ. “Cartas Mapuche Siglo XIX”. CoLibris
ediciones, Santiago de Chile, 2008, pp. 90-98.
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Terminadas las tratativas el resultado se estampaba en el texto del tratado que no
necesariamente representaba lo que los mapuche entendieron que estaban acordando, porque el
texto era en castellano y la discusion en ambas lenguas, sirviendo de puentes los lenguaraces o
intérpretes en quienes recaia la responsabilidad de traducir cada palabra. También el acuerdo
se sellaba mediante un acto solemne que fue variando con el transcurso del tiempo, como por
ejemplo el quiebre de cuatro lanzas y de un sable que luego se enterraban a los pies del canelo
y la cruz. Un ejemplo de que los mapuche podian asignar diversos significados a un mismo acto
lo podemos ver en las descripciones que se hacen del parlamento de Quillin, cuando se
menciona que Antegueno y Linkopichufi habrian tenido vasallos y que este Gltimo pact6 en
nombre de éstos. Como podemos apreciar, los espafioles, con una estructura politica
jerarquizada y vertical, entendian que los Longko tenian la misma relacion con las bases de su
sociedad que las que tenia el Rey con sus vasallos. Sabemos que en los hechos esto no era asi
en la sociedad mapuche, en donde cada Longko debia consultar con sus respectivos territorios
las decisiones que habia de tomar y el camino a seguir. Jorge Pinto llama “conflictos verticales”
a aquellos que enfrentaban a los Longko con los kona: “estaban ligados a la estructura politico-
social de los mapuches. Sabemos que a la llegada de los espafioles, estos tenian un tipo de
jefatura en que el poder era mas bien nominal (Casanova 1985). (...) Los mocetones no
obedecian a sus caciques, ni estos a sus apo caciques. No existia la verticalidad en el mando, ni

el respeto que los espafioles observaban con sus autoridades”%.

De este modo, si los Longko cuando pactaban aceptaban el empleo del término vasallos, ¢se
estaban colocando por debajo del Rey? o ¢entendian que el vasallaje suponia esta atribucion de
administrar-representar sin poder y con la obligacion, ademas, de donar permanentemente sus
riquezas al cuerpo social?, esto desde una perspectiva de la reciprocidad, que era justamente lo
que hacia el Rey en los parlamentos mediante lo que los espafioles llaman “agasajos”. Creemos
gue los mapuche no se subyugaban al Rey, éste se convertiria en una suerte de supra apo
ulmen/longko con los derechos y obligaciones que les correspondian a éstos, en una légica de

organizacion social y politica horizontal como da cuenta Pinto en el parrafo anterior.

En cuanto a la cesion de soberania, Marisol Videla sefiala: “Con los discursos de los principales
lonkos podian darse por concluidos los tratos, pero no fue asi. En un ejercicio politico que

tomaba seriamente la condicion segmentada de la sociedad mapuche — y por ende, la

195 Jorge PINTO: “Frontera, misiones y misioneros en La Araucania, 1600-1900”. Ediciones Universidad de la
Frontera, Temuco, 2015, pp. 89-90.
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representatividad exclusiva de cada uno de los lonkos en relacion a su respectivo rehue- era
necesario escucharlos a todos. Con seguridad los lonkos pertenecientes a linajes menores o
aquellos que provenian de tierras mas lejanas, reconocian en la practica el poderosos rol que
representaban los fiidol lonkos fronterizos — tales como Curinaguel- pero ello no significaba
que delegaran su derecho soberano a hacerse oir o que renunciaran al derecho que les otorgaba
el admapu de ser escuchados*®. La autora asocia el derecho a opinar y decidir por su territorio,
atn cuando ya se hayan expresado los Nidol Longko, como una prerrogativa asociada a la
soberania. Si esto fuese asi, implicaria que el Rey no seria el soberano o que el reconocimiento
de su soberania debia renovarse cada parlamento. Cuando llaman al Rey soberano en los
tratados, ¢habran entendido los mapuche lo mismo que mencionamos mas arriba cuando nos
referimos a la calidad de vasallos?, creemos que si. En este sentido, las funciones de mediador
y componedor que vemos en Ambrosio Higgins no serian mas que la reproduccion, desde la
Optica mapuche de la época, del rol que cumplian los Nidol Longko de mediar, incluso mediante
la amenaza y el uso de la fuerza, entre los territorios, funciones que en ocasiones asumian
sacerdotes, capitanes de amigos y comisarios de naciones, casos en los cuales no se suponia el

ejercicio de autoridad derivada del ejercicio del poder.

Por altimo, ¢qué efectos concretos producian los parlamentos y sus tratados dentro del contexto
en que se celebraban?. A los pocos meses del parlamento de Negrete (1803), el Gobernador
Luis Mufioz de Guzman escribié una carta a la Corte, de fecha 15 de julio de 1803, sobre las

relaciones mapuche espafiolas:
Excelentisimo Sefior:

Las numerosas Naciones de Indios infieles habitantes al Sur de la Provincia de la Concepcién
desde la linea del gran Biobio, y en toda la extensidn austral de la Cordillera de los Andes que
forman las peligrosas fronteras de este Superior Gobierno de Chile, han sido hasta ahora desde
la conquista uno de sus mayores cuidados. La altivez y barbarie de estos Gentiles ha podido
mantener su independencia despues de una guerra cuasi continua de dos siglos, que
sostuvieron a pesar de las respetables fuerzas con que los combatimos y de los diversos
sistemas politicos que nos instruyen las historias haberse promovido para su exterminio, o
entera sujecion. Ellos al fin estan sobre el pié de hacer la paz, o la guerra a su arbitrio, y en

una constitucion libre y como Anarquica por el ningun ejercicio de autoridad que tienen sus

196 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)". ...... ,p-p79.
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Regulos y Caciques entre si, consiguiente a su vida selvatica, sus Leyes, ni religion alguna;
pero siempre confederados y reunidos, contra todo designio, que perjudique a su libertad de
que nace su perpetua desconfianza de los Esparioles, cuyos designios imaginan reducidos a
subyugarlos, aunque en las expresiones, y trato exterior a presencia nuestra aparentan
subordinacion. Esto ha inducido la necesidad de tener un manejo reciprocamente
contemplativo, y de aqui la inmemorial practica de los Parlamentos, que celebran todos los
Presidentes en un Congreso General de los Gobernadores, de los cuatro Butalmapus, que son
los Cantones o provincias Subdivididas, en Ayllaregues, o diversas Parcialidades en que se
halla repartido el Estado de estos Indios. Mis dos inmediatos antecesores omitieron esta
Ceremonia por que la Guerra con la Gran Bretafia no les permitid separarse de esta Capital,
y por haber sido promovidos al Virreinato de Buenos Aires a los dos afios. Los caciques
reclamaban esta falta por su tenaz adhesion a sus Admapus, esto es Ritos y Tradiciones, y
principalmente al de el Parlamento que tienen por un Acto de su Sefiorio y les reporta agasajos
que se les distribuyen de cuenta del Real Erario por lo que demandaban que se les debian dos
vestuarios; y aunque la escasez y carestia de los géneros de que habian de darseles, ocasionada
de la interrupcién del Comercio de Espafia habia sido otro estorbo para el Parlamento con

todo no se daban por satisfechos.

En estas circunstancias llegué yo a este mando, y anunciada la noticia a los Butalmapus, se
significaron por medio del Intendente de la Concepcidén como quejosos de la pasada omision
recordando su instancia del Parlamento. Les hice entender lo mucho que deseaba acercarme
y tratar con ellos; pero que no pudiendo ser tan a los principios, y mientras tomaba los
indispensables fundamentales conocimientos de este vasto Gobierno, era preciso esperasen al
afo siguiente, o que nombraria un Comisionado caracterizado para su celebracion si insistian
en gue fuera en el verano que estaba proximo. En esta respuesta tuve la maxima de conciliar
la coyuntura favorable de su solicitud para poder sacar en los tratados el mejor partido que
siempre ofrece el que ruega, y evitar nuevas reconvenciones por la demora, dejandola a su
arbitrio, considerando igualmente que al paso que convino no frecuenten demasiado los
Parlamentos también importa no dilatarlos mucho tiempo, por no dar motivo a los Indios de
gue entren en sospechas, como estd advertido por Real Cedula de dos de Octubre de mil
setecientos setenta y cuatro. Los Indios impacientes por la brevedad aceptaron gustosos la
oferta del Comisionado, no menos que la eleccion que a consecuencia hice en el Brigadier Don
Pedro Quijada Comandante General interino de aquella frontera por enfermedad del

propietario, a ejemplo del Presidente Don Ambrosio de Benavides [quien] no pudiendo ir
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personalmente a la frontera por indisposicién de su salud y otros embarazos, comision6
tambien para que en su nombre celebrase el Parlamento el Maestre de Campo Don Ambrosio
Higgins, y se le aprob6 por Su Majestad. En consecuencia le previne dispusiese los
preparativos necesarios, y una Junta preliminar de los Jefes Militares politicos, Prelados
Eclesiasticos, y de las Misiones de aquella Provincia en que acordase el sitio del Parlamento
y los puntos que segun las circunstancias presentes se habian de decidir en el Congreso; le
indigue los que a mi se me ofrecieron, y di providencias de caudal para los gastos necesarios
prescribiendo las instrucciones oportunas para su mejor economia administracion, y
repartimiento de agasajos a los Indios concurrentes. Por estos medios llegd a verificarse el
deseado Parlamento en los dias tres, cuatro, y cinco de Marzo ultimo en el sitio de Negrete a
orillas del Rio Biobio donde han sido celebrados los de los Presidentes Don Gabriel Cano de
Aponte, Don Francisco Xavier de Morales, y Don Ambrosio Higgins en los afios de mil
setecientos noventa y tres. Formado alli, y guarnecido el campamento con mil doscientos
ochenta y ocho hombres de tropa veterana y milicias, concurrieron tres mil doscientos noventa
y nueve Indios, y de ellos doscientos treinta y nueve Caciques principales, y se concluyeron las
sesiones con singular jubilo, unanime satisfaccion de todos, acordando en ocho articulos
substanciales, la ratificacion de cuanto habia sido tratado en el precedente Parlamento tercero
de Negrete, y en el de Lonquilmo de mil setecientos ochenta y cinco que como mas modernos
comprenden los puntos mas adaptables al estado presente, renovandose igualmente las
seguridades y estipulaciones de una tranquilidad y union intestina de los Butalmapus; su
amistad y fidelidad perpetuay reciproca con los Espafioles; la libertad de Comercio entre unos
y otros; franquicia de sus caminos para el transito a Valdivia, resguardo y vedamiento de sus
costas contra navegantes extranjeros, y enemigos comunes; cesacion de hostilidades sobre las
Pampas de Buenos Ayres; admisién de algunas Misiones, y otros particulares concernientes a
su propio beneficio para que excitdndose al trabajo, y cultura de sus tierras vivan en sosiego

con sus familias, y poco a poco se civilicen sus demas costumbres.

Terminando asi felizmente el Congreso, y despedidos los Indios bien contentos con los agasajos
que se les repartieron he aprobado formalmente sus actas por mi Auto de diez y nueve de Junio
inmediato determinando también en el que no se haga novedad sobre las pretensiones
particulares que interpusieron varios Caciques de la translacion del Seminario de sus hijos
fundado en Chillan a la Plaza de los Angeles, nombramiento de Parroco Misionero en la
reduccion de Santa Feé, y que subsista como solicitan el Hospicio de Santa Barbara que se

habia proyectado abandonar; por parecerme, que asi es todo justo, y conveniente al bien de
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ellos mismos, y mejor servicio de Dios, y del Rey, segln se instruye por extenso del testimonio
de todo que acompario para la soberana inteligencia, y aprobacién que fuere del agrado de Su
Majestad a cuya munificencia debo recomendar el particular merito, y buen desempefio del
comisionado Presidente del Parlamento Brigadier Don Pedro Quixada, y de su asociado el
Brigadier Don Pedro Nolasco del Rio, que le destine por consultor por el practico
conocimiento, e influjo que tiene con los Butalmapus, mediante lo qual tengo la satisfaccion de
haberse logrado en mi Gobierno estas ventajas, de que se deben esperar en adelante favorables
efectos, y adelantamiento de este dominio, y vasallos del Rey conforme a sus Reales
intenciones. Nuestro Sefior Guarde la importante vida de Vuestra Excelencia Muchos Afios.
Santiago de Chile 15 de Julio de 1803= Excelentisimo Sefior Luis Mufioz de Guzman= Hay

una rubrical®’.

Opina Marisol Videla respecto a la carta del gobernador: “De alguna manera, Mufioz de
Guzman reconocia ante el gobierno central que habia actuado siguiendo la tradicién tribal y que
habia negociado con sujetos que, reconociéndose como vasallos del rey, no se sujetaban al
poder del gobierno de santiago. De alli que, de modo reiterado, hiciera referencia a otras
reuniones y a los grandes dignatarios que las presidieron. Su intencion era justificar el
reconocimiento implicito de la soberania mapuche y la existencia de un trato directo de ellos
con la monarquia”® No obstante que la carta tenia por objeto noticiar a la corte sobre la
celebracion del parlamento y de sus resultados, el gobernador comienza reconociendo, sin
rodeos, la independencia de los mapuche, describiéndolos como una unidad politica
confederada, dando cuenta que éstos convocaron, en forma perentoria, a los espafioles a
parlamentar y sefialando que ésta es una institucion que los mapuche tienen por acto de sefiorio.
Los dichos del gobernador contradicen en algunos puntos el tratado del parlamento, dejando
abierta la pregunta sobre si él tenia real conocimiento de la situacion de la frontera y del
parlamento, si fue mal informado, si pretendia crear un imaginario en Espafa que le permitiera
sortear de mejor forma su gestion con respecto a los mapuche, o si el acta del tratado esta
manipulado, por tratarse de un instrumento de caracter internacional, para hacerlo oponible a

las demas potencias europeas y a los futuros mapuche.

Veinte afios antes de Negrete (1803) algunos rewe Lafkenche jugaron un partido de palin para

decidir si habia que ejecutar o no al aprisionado Obispo de Concepcion Francisco José de

lo7 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)". ...... , p-p 84-87.
108 [bid, p.p 87-88.
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Maran. El bando que defendia al Obispo gano, pero el encono quedd entre los lafkenche por lo
que se genero una guerra al interior de ese Butalmapu, la que s6lo pudo ser detenida por medio
de la firme intervencién de Ambrosio Higgins: no se podria mirar con indiferencia que
personas que vivian bajo de la soberana autoridad y proteccion del Rey y de quien se
confesaban vasallos, se despedazasen, arruinasen y consumiesen despreciando el poder real
empefiado en su conservacion®®®. La actitud de Higgins, sus argumentos, su accionar y los
efectos de este accionar, se contrastan completamente con el relato de Luis Mufioz de Guzman
no obstante que en ciertos contextos y ciertos apo ulmen procedieron de igual forma para dirimir

conflictos internos en gulumapu que afectaban los intereses generales.

Claudio Gay da cuenta de esta contradiccion en las relaciones hispano-mapuche: Por una
singular contradiccion politica, estos indios han sido desde siempre considerados subditos de
Espafia, no obstante las partes trataran entre si de potencia a potencia, con todos los honores
y formalidades que se emplean en tales circunstancias. Podria decirse que estas formas
emanaban de una especie de derecho de gentes, lo que parece confirmar, por lo demas, la
embajada compuesta por varios caciques importantes que visitaba una vez al afio al gobierno
de Santiago'!®. Dice que en los parlamentos se renovaba el tratado, agregandole o
suprimiéndole algunos articulos segun los Ultimos sucesos. Estos articulos versaban siempre
sobre la consolidacion de la paz, la sumision al Rey de Espafia (sin que les impidiera vivir en
una independencia absoluta y libres de todo servicio), el respeto a los misioneros que las
reducciones solicitaban, la manera de proceder por ambas partes en el comercio y, en ciertas
ocasiones, la entrega de desertores a cambio de alguna recompensa. Todas estas
estipulaciones eran traducidas por un intérprete y ratificadas por los caciques principales y

por el gobernador, dandose las manos.!!

El abogado Alamiro de Avila Martel, enfocandose en las relaciones que se dieron en los hechos
entre mapuche y espafioles, considera que el estatus legal de los parlamentos era el de un tratado
internacional entre naciones soberanas. Fundamenta su afirmacion en la creciente aplicacion
del ius Gentium en la relacion hispano-mapuche durante el periodo de la colonia. Un ejemplo
de lo anterior, dice, es que la llamada “Guerra de Arauco” no era considerada una guerra de

vasallos rebeldes en contra de los espafioles, sino que mas bien como una guerra externa, un

109 Sergio VILLALOBOS: Parlamentos de la Araucania, la sumision indigena. UBO ediciones, Santiago de Chile,
2017, p.142.

110 Claudio GAY: “Usos y costumbres de los araucanos”. Penguin Random House Grupo Editorial, 2018, p.107.
111 |pid p.110.
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conflicto entre estados, regulada crecientemente por el ius Gentium y no por la ley penal de la
colonia!'?. Para llegar a la conclusion anterior tuvo necesariamente que restar importancia al
contenido de los tratados que en forma permanente y reiterada incluyen una clausula donde los

mapuche se declaran vasallos del Rey reconociendo a este como su soberano.

El Relator especial de las Naciones Unidas Miguel A. Martinez “En el informe final de su
estudio sobre los tratados que involucran a los Pueblos Indigenas sostiene que los tratados
suscritos entre los europeos y los Pueblos Indigenas eran relaciones contractuales entre
naciones soberanas, con implicancias legales™*3,

Por su parte, la organizacion politica mapuche Awkin Wall Mapu Ngulam considera a estos

tratados vigentes y celebrados entre naciones soberanas*',

Leonardo Ledn, José Bengoa y Jimena Pichinao también postulan que los espafoles
reconocieron la independencia y la autonomia de los mapuche, pero sin justificar juridicamente
sus asertos. Eduardo Téllez igualmente estima que los mapuche eran independientes, aunque a

su vez sefiala que su territorio “se alzaba como una auténtica frontera interior”**°,

El recientemente fallecido abogado mapuche José Lincoqueo, enfocé mayormente su atencion
en Negrete (1803) presentando una interesante e innovadora hipétesis sobre sus efectos: “lo que
nadie esperaba del resultado de tales encuentros era una situacion imprevista, no deseada ni
esperada por ambas partes. Esto implic6 que Espafia no lograra jamas la hegemonia sobre la
nacién Mapuche, ni ésta lograra su independencia absoluta, sino que por el contrario nos
hallamos, a través de tales Parlamentos, en una situacién insélita bajo muchos puntos de vista
y original en otros puntos. Estamos frente a una nueva entidad, desconocida en la historia
antigua y en la historia de la propia corona de Espafia, en definitiva estamos frente a una suerte
de doble nacionalidad o doble soberania externa mancomunada o los primeros gérmenes de una
comunidad hispano-araucana de naciones, y en lo propiamente interno una soberania casi

absoluta de la nacion Mapuche[ ... ] vemos que con el correr de los siglos ambos bandos

112 josé AYLWIN, Matias MEZA-LOPEHANDIA, Nancy YANEZ: “Los pueblos indigenas y el derecho”. LOM
ediciones / Observatorio Ciudadano, (2013), p.p 76-77.

113 Informe de la Comision Verdad Histdrica y Nuevo Trato con los Pueblos Indigenas, editado por el Comisionado
Presidencial para Asuntos Indigenas, Santiago de Chile (2009), p. 300.

114 Jos¢ AYLWIN, Matias MEZA-LOPEHANDIA, Nancy YANEZ: “Los pueblos indigenas y el derecho”. ....p
78.

115 Eduardo TELLEZ LUGARO: “Espacios geoétnicos y confederaciones territoriales de la Araucania en tiempos
de la guerra a muerte”.... p. 53.
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terminaban en una situacion inversa a la esperada: Espafia y sus ejércitos defendiendo a Arauco,

y esta tlltima nacion defendiendo los intereses estratégicos de la Corona de Espafia™!1®

Sergio Villalobos difiere de las opiniones anteriores planteando que: “Los tratados son acuerdos
entre Estados y producen efectos de Derecho Internacional que son reconocidos por los demas
Estados. La corona espafiola ejercia plena soberania sobre sus dominios americanos y la
poblacion correspondiente, conforme con la concesion papal de las bulas Inter Caetera, un titulo
reconocido por todas las naciones cristianas. Le correspondia, por lo tanto, plenitud de derechos
sobre las colonias y sus habitantes, cualquiera fuese el origen étnico. Todos eran sus

vasallos”?/,

Hay dos mundos paralelos que interaccionan en los parlamentos. El caso de los espafioles lo
estudiamos desde la perspectiva de la historia del derecho, en donde nos encontramos con una
contradiccion importante entre el texto de los tratados y la informacién disponible en otras
fuentes que dan cuenta de situaciones de hecho, normalizadas y aceptadas por ambas partes,
muy diferentes a lo que disponen los primeros. Si damos mayor valor a los tratados en cuanto
instrumentos oficiales y “veraces” no cabe sino concluir que los mapuche no obtuvieron el
reconocimiento de la independencia y que, a lo mas, se sometieron conservando algunos grados
de soberania o se les reconocié una autonomia sin soberania. Pero si lo vemos desde la dptica
de los mapuche a través de los relatos de las fuentes de la época, como la del gobernador
recientemente citado, descripciones de la celebracion de los parlamentos y relaciones
cotidianas, aplicando la metodologia etnohistérica que propone Axtell, podriamos decir que los
parlamentos estaban organizados bajo el paraguas de las normas juridicas mapuche y los
acuerdos a los que se llegaban no tenian otro objeto que conservar la paz, regular materias
cotidianas, renovar los lazos de amistad, generar alianzas militares, fortalecer la posicion
geopolitica dentro de gulumapu por parte de cada Longko interesado, pero sin otorgar soberania

que es algo de lo que permanentemente se habla entre los funcionarios estatales y los cronistas.

Podemos constatar, que, en los hechos, efectivamente los mapuche gozaban de plena
independencia y soberania, en la l6gica wingka, considerando individualmente cada rewe. Las
relaciones de poder variaban de periodo en periodo, pero sin traspasar ciertos limites, de manera

que el avance del dominio espafiol sobre los mapuche y su territorio podriamos asemejarlo a

116 Jorge PAVEZ: “Cartas y parlamentos: Apuntes sobre historia y politica de los textos mapuches”. En
Cuadernos de Historia nimero 25 Departamento de Ciencias Histdricas Universidad de Chile, 2006, p. 11.

117 Sergio VILLALOBOS: “Nuevas fantasias y errores en la historia de la Araucania”. Cuadernos de Historia
namero 38, Departamento de Ciencias Histdricas Universidad de Chile, 2013, pp. 163-164.
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las subidas y bajadas de la marea, que constantemente avanza y retrocede manteniendo siempre

un equilibrio, aun cuando en ocasiones sube mucho para luego bajar otro tanto.

En esta situacion se encontraba el Gulumapu al momento del estallido de la guerra civil
espafola en Chile, una Espafia con un Rey secuestrado, que en los tratados y otras normas
figuraba como soberano del territorio mapuche pero que en los hechos no ejercia poder ni
autoridad sobre ellos, quienes a su vez conservaban su sistema politico segmentado y
confederado donde cada rewe tenia soberania propia, y dentro de un contexto de agitacion
reciente pero de relaciones solidarias y estrechas entre ambas naciones debido a la invasién

Inglesa sobre el Virreinato de La Plata.

60



CAPITULO I

LA GUERRA CIVIL WINGKA EN CHILE

La revolucién independentista o separatistas trajo consigo consecuencias que en poco tiempo
afectarian a los mapuche. Se trataba de un acontecimiento Unico, inédito, de grandes
proporciones y de resultados inciertos, era la primera vez en la historia que los wingka entraban
en guerra entre si, unos esgrimiendo las antiguas y conocidas banderas del Rey y los otros unas
banderas desconocidas, extrafias y sospechosas que sostenian un discurso de libertad, que desde
el rio Biobio al sur se tenia a plenitud.

La guerra civil wingka, o espafiola en Chile, en un comienzo no afecté en forma seria ni
directamente a la nacién mapuche, quienes se mantuvieron observantes y al margen de los
acontecimientos. Como sefialamos en el capitulo anterior, en aquella época estaban los mapuche
cuyos territorios se encontraban ubicados al norte del rio Biobio en los “Pueblos de Indios”,
sometidos al régimen colonial, y los mapuche independientes de Espafia cuyo pais comenzaba
al sur de dicho rio.

Los pueblos de indios:

Abordaremos breve y resumidamente la situacion de estos mapuche por tratarse de una tematica
recurrente en no pocos estudios, donde citan fuentes que hacen alusion a los pueblos de indios
para aplicarlas a los mapuche independientes*8,

Desde antes de la revolucién de independencia los mapuche del norte del rio Biobio estaban
sometidos al régimen colonial, reducidos principalmente a los llamados “pueblos de indios” 0
dispersos dentro del territorio espafiol buscando una mejor calidad de vida. Pablo Mariman se
refiere a ellos para este periodo: “Hasta aqui es bueno precisar que esos “indios encomendados”
de los valles de Aconcagua, Mapocho, Cachapoal, Colchagua provienen de una misma nacion,
la Mapuche. Una buena parte de éstos vivio una situacién de independencia frente al
conquistador, luego que militarmente estos no pudieran someterlos y que el contexto politico
militar de las potencias de aquel tiempo asi lo aconsejara. La gobernacion de Chile debe
entenderse con dos segmentos de la poblacién originaria: los del sur del rio Bio Bio con los
cuales sostuvo parlamentos o reuniones periddicas en las cuales pactaron materias de indole
politica (potestades y soberania independientes), econémicas (mercados puertos y comercio
liberado), diplomaticas (transitos, pasaporte) y militares (alianzas); y los del norte que, en
cambio, quedaron bajo las regulaciones de la tasa y protectores indigenas es decir, bajo el
régimen colonial”®.

118 por gjemplo: Eduardo DIAZ: “Los Araucanos y el Derecho. Prélogo de Sergio Villalobos . Editorial Juridica
de Chile, Santiago, 2006, pp.47 y 48”.

119 Pablo MARIMAN: “La Republica y los mapuche 1819-1828” en “Ta ifi fijke xipa rakizuameluwiin. Historia,
colonialismo y resistencia desde el pais Mapuche”, ediciones Comunidad de Historia Mapuche, (2013), pp. 66 y
67.
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Con la revolucion llegaron nuevas ideas, que afectaron en forma casi inmediata las relaciones
sociales y politicas al interior de ese nuevo Chile ubicado al norte del rio Biobio. La “Lei de 1
de julio de 1813 ” titulada “Reglamento a favor de los indios, dictado por la Junta de Gobierno
con acuerdo del Senado” comienza declarando que: Deseando el Gobierno hacer efectivos los
ardientes conatos con que proclama la fraternidad, igualdad y prosperidad de los indios, i
teniendo una constante esperiencia de la estrema miseria, inercia, incivilidad, falta de moral i
educacion en que viven abandonados en los campos, con el supuesto nombre de pueblos, i que,
a pesar de las providencias que hasta ahora se han tomado i (tal vez por ellas mismas) se
aumenta la degradacion y vicios, a que también quedaria condenada su posteridad, que debe
ser el ornamento de la patria, decreto con acuerdo del Ilustre Senado, lo siguiente: (...). Esta
ley pretendié terminar con los pueblos de indios reemplazéndolos por villas formales donde
vivirian mapuche y espafioles pudiendo asi destruir el sistema de “castas” espafiol. Se nombré
una comision cuya funcidn consistia en encargarse de que las villas tuvieran una iglesia, carcel,
escuela etc.., disponiéndose que cada familia mapuche debia tener una casa de quincha o rancho
con un terreno aledafio o cercano donde trabajar la tierra entregandoseles herramientas de
labranza, bueyes y otros elementos de trabajo, gastos que se financiarian con los recursos
resultantes del remate del mismo pueblo de indios cuyas tierras pasaban a ingresar formalmente
al mercado. Se ordend a la comision crear un reglamento politico y econémico anéloga al
carécter y costumbre de los indios y las circunstancias del estado particular del gobierno
interior de estas poblaciones. Justificaban esta decision, ademas de lo mencionado al comienzo
de la ley, en los abusos que cometian los vecinos pudientes que en los hechos les usurpaban sus
tierras. Los dineros que excedian al financiamiento de la villa se usarian, dice la ley:
privativamente para fomentar la educacion publica, cientifica, industrial i moral del Estado,
que le componen indios i espafioles. La comision iba a estar compuesta por los senadores doctor
Juan Egafia, don Joaquin Echeverria i el doctor don Gabriel de Tocornal?°,

La derrota inicial de los separatistas frente a las fuerzas del Rey imposibilitd la aplicacién plena
de esta ley, pero una vez que retornaron al poder el Director Supremo Bernardo O’Higgins,
mediante “Bando Supremo de 4 de marzo de 1819. Exime del tributo a los indijenas y les otorga
la ciudadania*** dispuso que no serian mas denominados naturales, sino que ahora serian
chilenos, sin ningln tipo de tutelaje estatal declardndoseles libres como los demas habitantes
del Estado respecto de quienes serian iguales. Aquel decreto suprimio6 el empleo de Protector
Jeneral de naturales por considerarlo innecesario. Pablo Mariman dice sobre este decreto:
“Luego de consumada la independencia de Chile (1818), O higgins en lo que se menciona como
prueba de su vision igualitaria de la ciudadania, extendioé derechos a la poblacion indigena a
través del decreto del 3 de marzo del afio 1819 -especialmente relacionados a la constitucién de
su propiedad- que tuvieron repercusion en los pueblos de indios al liberar parte de sus tierras
(las comunitarias) a un mercado regulado por los principios de la propiedad individual
controlado por los latifundistas. Si bien esto no influyé en los Mapuche que vivian una situacion
de independencia al sur del Biobio, es un poderoso precedente para entender la vista gorda que
la repablica haré (hasta el presente) del estatus politico-juridico que gozaba la nacién mapuche

120 Myléne VALENZUELA y Sergio OLIVA: “Recopilacion de legislacién indigena 1813-2017. Tomo I”.
Librotecnia, Santiago de Chile, 2018, pp. 31-33.
121 [bid pp. 33y 34.

62



a través de sucesivos parlamentos con la Corona”!?2, Refiriéndose a los principios y espiritu
que supuestamente inspiraban esta igualdad frente a la ley Marimén plantea: “Sin querer
siquiera -desde estas paginas- buscar el lado humano del colonialismo, es sospechoso el impulso
liberador de los criollos al igualarlos juridicamente y sobre todo darles la libertad como a
cualquier ciudadano para celebrar toda clase de contratos. Por lo visto tras la pluma que redactd
el bando se previéo un mercado de tierras a sus anchas y un monopolio de los circuitos
comerciales, todo eso bafiado del discurso igualitarista de la época”?3,

Derrocado O’Higgins, el gobierno de Ramadn Freire retomo el trabajo del Senado de 1813y las
ideas del Bando Supremo de su antecesor: lei N° 10.084 de 10 de junio de 1823. Queda
suprimido el empleo de Protector Jeneral de naturales como innecesario. Fija procedimientos
para la venta de tierras de indijenas y luego la Lei de 10 de junio de 1823. Venta de los pueblos
de indios. Lo interesante de ambos textos legales es que en ellos se menciona a las tierras
sobrantes pertenecientes al Estado y que lo poseido segun lei indijenas se les declare en
perpetua y segura propiedad!?*. Las tierras “sobrantes” eran aquellos terrenos del pueblo de
indios que excedian lo que ellos poseian, ¢y que poseian? normalmente los espacios donde
podian acreditar un uso y goce permanente y continuo, vale decir probablemente un porcentaje
infimo de la totalidad de los pueblos de indios. En definitiva, la mayor parte de los pueblos de
indios termind en manos del Estado, sin indemnizacion alguna, para ser rematada y comprada
por quienes tenian los recursos para hacerlo. Barros Arana explica lo que eran los pueblos de
indios y de que trataba esta ley: Existian en Chile (...) numerosos pueblos o asientos de indios
en que una agrupacion o tribu de éstos vivia bajo la dependencia inmediata de un jefe o cacique
designado por la autoridad civil del distrito, pero en cierto estado de independencia en sus
usos y costumbres, y amparada en cada provincia por un funcionario denominado protector
de indigenas. La tierra que ellos labraban para su subsistencia, frecuentemente una porcion
considerable, que se mantenia en gran parte sin cultivar, era propiedad de la tribu, de tal modo
gue ninguna familia tenia derecho perfecto al lote que trabajaba, ni podia enajenarlo. Esos
asientos de indios, o de mestizos descendientes de ellos, suministraban algunos jornaleros o
peones a las haciendas vecinas, pero eran también el asilo de vagos y de malhechores que
molestaban sobremanera a los propietarios de la vecindad. La ley a que nos referimos
(sancionada por el senado el dia 12 de mayo segun el autor) disponia que los intendentes de
cada provincia hicieran medir esas tierras, para repartirlas proporcionalmente “en segura y
perpetua propiedad” a las familias que las ocupaban, apartando las sobrantes para ser
vendidas a beneficio de Estado, y en remate publico, en lotes de una a diez cuadras, “para
dividir asi la propiedad y proporcionar a muchos el que pudieran ser propietarios”. Esta ley,
inspirada por un buen propdsito, habria exigido para su cabal cumplimiento, un gran celo de
parte de las autoridades, y medios de accion de que éstas no podian disponer. Los asientos de
indios siguieron subsistiendo mas 0 menos completamente, hasta que el movimiento industrial

122 pahlo MARIMAN: “Los mapuche antes de la conquista militar chileno-argentina” en ... ;Escucha Winka...!.

Cuatro ensayos de historia nacional mapuche y un epilogo sobre el futuro”..... p. 82.
123 pablo MARIMAN: “La Republica y los mapuche 1819-1828” en “Ta ifi fijke xipa rakizuameluwiin. Historia,
colonialismo y resistencia desde el pais Mapuche”.... p. 68.

124 Myléne VALENZUELA y Sergio OLIVA: “Recopilacion de legislacion indigena 1813-2017..... pp. 34y 35.
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del pais fue haciéndolos desaparecer por la dispersion de las familias, y con la enajenacion
gradual de las propiedades por los que tradicionalmente eran tenidos por duefios?°.

El Decreto de 28 de junio de 1830. Ordena enajenar los terrenos sobrantes del estado y el
Decreto de 3 de agosto de 1832. Se suspende el remate de terrenos sobrantes en los pueblos de
indios?® regulan la misma situacion. Hasta O’Higgins el Estado, gobernado por las élites, tuvo
al menos el pudor de justificar moral e ideol6gicamente esta expropiacion sin reparacion alguna
a los mapuche de los Pueblos de Indios, quienes pese a ser considerados chilenos con igual voz
I representacion, como dice O’Higgins en su decreto, 0 con voz y voto como ciudadanos
libres'?” de acuerdo a respuesta del senado al Director Supremo, no tuvieron derecho siquiera
a manifestar su opinion sobre el despojo de sus tierras y la destruccion total y, en pocos afos,
definitiva e irreparable, de su existencia como cultura, que implicaba la puesta en vigor de estas
leyes.

Décadas mas tarde el General José Maria de la Cruz, en su Memoria que a S.E. el Presidente
de la Republica pasa el sefior General de Division Don José Maria de la Cruz, observando lo
que en noviembre de 1861 el sefior Coronel don Pedro Godoy, con motivo del pensamiento de
realizar la ocupacion del territorio araucano, se refiere al despojo sufrido por los mapuche de
los pueblos de indios y “reducciones” ubicadas al norte del rio Biobio: Como un medio oportuno
para evitar que en adelante se repitan las tropelias, engafios y salteos de terrenos gue se han
ejercido contra los indios, seria muy oportuno restablecer el empleo de protectores de ellos,
fijandole su residencia en la plaza en que se situare el comandante de frontera, o en la capital
de la provincia, en lugar del asiento que tenia antes en la Real Audiencia, y declararles al
mismo tiempo la exencion de que gozaban de litigar por medio de los protectores particulares,
como pobres; privilegio que les fue suspendido por el senado consulto, en que se les declard
ciudadanos chilenos, y que fue causa de que todos los indios de reducciones fuesen despojados,
0 precisados a enajenar sus posesiones, como sucedié a toda la reduccién de la Mochita,
Chiguayante, Nonguén, etc.; los que, abrumados con los gastos de las actuaciones, papel
sellado y pago de tinterillos, que los enredaban y defendian, y no pocas veces molestados con
prisiones, preferian por Gltimo recibir cualesquiera bagatelas, y hacian la escritura de
enajenacion. Conozco jueces (hablo desde las primeras categorias hasta la de inspector) que
por tales medios se han hecho duefios de casi toda una reduccion, y otras que se han repartido
entre compadres!?,

125 Diego BARROS ARANA.: “Historia General de Chile Tomo XIV”. .... p.62.

126 Myléne VALENZUELA y Sergio OLIVA: “Recopilacién de legislacion indigena 1813-2017. .... p. 36.

127 paulina PERALTA: “Ni por la razén, ni por la fuerza. El fallido intento del estado nacional por incorporar a
los pueblos mapuche y pehuenche. (1810-7835%)”, ...., p. 73.

128 José Maria DE LA CRUZ: “Memoria que a S.E. el Presidente de la Republica pasa el serior
General de Division Don José Maria de la Cruz, observando lo que en noviembre de 1861 el
sefior Coronel don Pedro Godoy, con motivo del pensamiento de realizar la ocupacion del
territorio araucano” en “Cornelio SAAVEDRA: ‘“Documentos relativos a la ocupacion de
Arauco”. Centro de investigaciones Diego Barros Arana de la Direccion de Bibliotecas,
Archivos y Museos, 2009, p.367.
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iQue viva el Rey y que viva la patrial:

Durante el comienzo de la revolucion independentista los autodenominados patriotas, en la
bdsqueda de una identidad y una mistica, recurrieron a la épica de los antiguos mapuche: “En
efecto, aunque inicialmente predominé en los constructores de la nacion la idea de destruir el
orden pre-establecido y reemplazarlo por uno enteramente nuevo, lo cierto es que pronto
percibieron la necesidad de reelaborar una memoria histérica que cumpliera una funcion
cohesionadora al interior de la naciente comunidad y que, a su vez, sirviera para legitimar su
afan de independencia. Dado que no podian acudir a su pasado espafiol mas inmediato, los
criollos se vieron obligados a buscar otras fuentes de sentido y elaborar a partir de ellas mitos
alternativos que legitimasen histéricamente la comunidad nacional que se habian propuesto
construir. Fue asi como comenzd a gestarse un discurso reivindicador de los pueblos originarios
que habitaban al sur del Biobio, muy funcional a los propdsitos que se perseguian. En primer
término, al exaltar el valor, las destrezas guerreras, el amor al suelo patrio y los anhelos
libertarios de los naturales —virtudes asociadas especialmente al pueblo mapuche— los
independentistas procuraron establecer una continuidad entre la resistencia anticolonial
mantenida por mas de doscientos afios por estas comunidades y su propio movimiento
emancipador de la metropoli. En segundo lugar, al autoproclamarse continuadores y
renovadores de la causa autonomista sostenida por los pueblos originarios en los territorios
ubicados mas alla de la frontera, intentaron proporcionarle origenes inmemoriales a la naciente
comunidad que pensaban fundar. Por ultimo, la utilizacion simbdlica de esta resistencia
histérica al poder espafiol, le suministro a la nacion chilena un pantedn civico de héroes
autoctonos, que podian ser invocados en diferentes ocasiones?°,

La guerra trajo consigo la necesidad de ambos bandos de contar con el apoyo de los mapuche
0, a lo menos, en el caso de los separatistas, asegurar su neutralidad pudiendo asi disminuir el
riesgo de verse obligados a combatir en dos frentes. En noviembre de 1810 Juan Mackenna
escribia a O’Higgins sefialando lo perjudicial que era para el reino la independencia de los
mapuche, de manera que habia que incluirlos en el proyecto politico por medio de
procedimientos de paz: tomar algunas providencias preventivas, como la de influirles por
medio de un enérgico manifiesto las grandes ventajas que les han de resultar del actual sistema
de Gobierno, el que nada desea mas que una estrecha relacion con ellos!®,

Camilo Henriquez proponia que la ocupacion del pais mapuche y la reduccion de sus habitantes
debia hacerse por medios indirectos, porque estos hombres anteponen todos los males posibles
a la pérdida de sus tierras, y de su libertad, rehusaran constantemente con sinceridad prestar
oido a todo género de proposiciones, si no se les hace entender de antemano, que han de
permanecer siempre libres, e independientes, gobernandose por sus propios Magistrados, sin
disminuir un punto la dignidad de sus Caciques, y que s6lo esperamos de ellos una
confederacion permanente, y cooperacion activa en la necesidad®3®.

129 paulina PERALTA: “Ni por la razén, ni por la fuerza. El fallido intento del estado nacional por incorporar a
los pueblos mapuche y pehuenche. (1810-/835%)”, ...., pp 61-62.

130 dem. p. 63.

131 {dem pp. 63 y 64.
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De lo anterior se desprende que los separatistas adoptaron dos politicas frente a los mapuche y
lo que éstos representaban: a) apropiarse artificialmente, para si, la historia y cultura mapuche
y construir a partir de ésta una identidad diferenciadora de los espafioles, pero a su vez de los
mismos mapuche, ubicando a los chilenos como un supuesto producto y fruto de una historia
de heroismo y gloria. b) La intencion de integrar material y juridicamente a los mapuche a su
proyecto politico, sea como una nacion confederada a la chilena o absorbiéndolos en ésta
ualtima.

Jorge Pinto, postula que entre 1810 y 1830 los revolucionarios intentaron integrar a los mapuche
al proyecto nacional y entre 1830 y 1850 volvieron al viejo sistema fronterizo colonial para
culminar el siglo XIX con la ocupacion militar de Gulumapu.

En la bdsqueda de estos objetivos, la Junta Provincial insurgente, encabezada por don Juan
Martinez de Rozas, invita a los “indios amigos” para parlamentar en Concepcion el 24 de
octubre de 1811. 13 longko y cerca de 400 kona asistieron al parlamento que, segin menciona
Luis de la Cruz, tuvo lugar en San Pedro, ribera sur del rio Biobio. No obstante lo anterior, en
el Palacio del Gobernador, se les informo sobre los bemoles de la revolucion e invit6 a participar
del proyecto, habiendo manifestado los mapuche presentes su acuerdo y ofrecido 6.000 lanzas
para sostener la guerra. Cabe mencionar que meses antes Juan Martinez de Rozas, en la
inauguracion del Primer Congreso nacional decia en su oracion inaugural: Que ni las
provincias, ni los cuerpos, ni las personas puedan tener privilejios que los separen de la
igualdad de derecho. Por eso echo de menos entre vosotros a los representantes de los cuatro
butalmapus®?, discurso que da cuenta de un proyecto de confederacion con los mapuche.

Al afio siguiente, en la Plaza de Arauco, los republicanos se reunieron a parlamentar con el
lafken fvta mapu. Por los wingka asistio el coronel Pedro José Benavente, Intendente de
Concepcion, Antonio Navarro Obispo de Concepcién y José Millakura Gobernador de la
reduccion de Arauco y por los mapuche lafkenche asistié un gran nimero de gente de armas y
cincuenta jefes, entre gobernadores y caciques. Informa la Aurora de Chile: “Estos hombres
libres reconocieran la Autoridad central de la Patria; y habiéndoles expuestos el Intendente
las medidas que habian de adoptarse para la comin defensa, y las miras y designios de
Gobierno, prometieron prestar una cooperacion activa y enérgica. Se presto juramento ante el
Ser Supremo de cumplir fielmente las promesas; y después de proclamar todos “Viva la union:
Vivan los Araucanos: mueran los enemigos”, se disolvio la Junta con la salva
acostumbrada**. No hubo vivas a Chile ni al Rey de Espafia, pero si a “los araucanos”.

Finalmente, en enero de 1813, “se celebrd una nueva Junta, esta vez en la Plaza de Los Angeles,
cabeza de la Alta Frontera. Participaron “los indios, u hombres libres de los Llanos, de Angol
y de la Costa”. La reunion la habian pedido los Caciques de los Llanos y Angol, para cortar de
raiz las desavenencias y robos. Se acordé sellar una nueva alianza entre ambos Butalmapus y
se convino que la Reduccién que inquietase a los demas seria aniquilada por todas juntas. En el

132 Armando CARTES: “Un gobierno de los pueblos. Relaciones provinciales en la independencia de Chile” ...
p. 326.
133 Ibid p. 209.
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parlamento, concluye la relacion de la Aurora, “se reconocio la autoridad del Gobierno central
de Chile: asistieron como 63 Caciques™*3,

A pesar de los esfuerzos desplegados por los revolucionarios, a fines de 1813, los Lafkenche se
comunicaron con los agentes del Rey para solicitar una conferencia con don Juan Francisco
Sanchez, reunién a partir de la cual se gestaron otras tantas que fueron fortaleciendo sus
relaciones y permitieron retomar la antigua alianza. Quien encabezaba estas reuniones por los
mapuche era Juan Millakura, el mismo que estuvo el afio anterior parlamentando con los
separatistas, acordandose finalmente que los lafkenche estarian prestos para apoyar
militarmente a las fuerzas del Rey y permitiendo el libre paso de éstas por sus territorios con
un pasaporte. Conjuntamente con esto, los agentes espafioles recorrian el Gulumapu
recordandole a los mapuche de cumplir con lo acordado en los parlamentos e invitdndolos a
defender la causa del Rey.

El 3 de febrero de 1814 tuvo lugar en Arauco un parlamento entre los realistas, representados
por Gabino Gainza, y el fvta lafken mapu, donde se renovo la tradicién de los parlamentos y la
alianza militar. Alli se les entregd a los Longko un baston de plata y medallas del mismo
material con el busto del Rey Fernando VII. Dos afios mas tarde, en 1816, como corolario de
un esfuerzo monumental de los espafioles por captar y renovar su alianza con los mapuche, se
celebr6 un parlamento en Los Angeles, donde participd el Intendente de Concepcion don José
Ordofiez, con varios miles de mapuche de diferentes territorios de Gulumapu.

Los mapuche se mantuvieron, en general, ajenos a la contienda entre wingka. Recién después
de las importantes victorias que tuvo el nuevo régimen en Chacabuco y Maipu, con la presencia
de los restos del ejército del Rey atrincherados en la frontera o dentro de gulumapu y con los
habitantes de los territorios pertenecientes a la jurisdiccion de Concepcion reacios a los
cambios, los mapuche comenzaron a involucrarse en la politica wingka y a debatir internamente
sobre como abordar la crisis: “Esta resistencia incluyd a parte del ejército realista que escap6
hacia el sur después de Chacabuco (12 de febrero 1817) y Maipu (5 de abril de 1818), a sectores
de la sociedad criolla de Concepcidn, a miembros de la iglesia y a casi todas las parcialidades
mapuche, cuya lealtad al monarca, comprometida en los numerosos parlamentos que se
celebraron durante la Colonia, fue permanentemente invocada para combatir al ejército que la
misma historiografia liberal denomind “patriota™*®, Leonardo Ledn coincide con Pinto:
“Después de la derrota de Chacabuco los realistas quedaron a las puertas de la frontera, sefiald
Guevara, “para exijir a los araucanos el cumplimiento de su palabra tantas veces comprometida
i para comunicarse por ahi con las guarniciones del sur”**¢.

Para mediados de 1817 los realistas se encontraban sitiados en Talcahuano por el ejército
separatista, liderado por don Bernardo O’Higgins, y los fuertes de la frontera, incluyendo
Arauco, estaban controlados por éstos Ultimos. Ante esta situacion critica, necesitando liberar
la costa de la presencia de sus enemigos, los realistas activaron su alianza con los lafkenche y
lelfunche atacando el fuerte de Arauco y aniquilando a su guarnicion. O’Higgins informaba a

134 [bid p. 210.
135 Jorge PINTO, La formacion del estado, la nacion y el pueblo mapuche de la inclusion y la exclusion..., p 63.
136 | eonardo Ledn: “O’higgins y la cuestion mapuche 1817-1818".... p. 27.
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su superior don José de San Martin sobre este hecho: Los dispersos del enemigo que a nuestra
primera ocupacion de Arauco se refugiaron a los indios habitantes de la Costa, sedujeron el
candor de estos mocetones hasta el punto de alarmarlos contra la guarnicion de la Plaza que
se hallaba al mando del capitan don José Cienfuegos®’.

La respuesta de O’Higgins no se hizo esperar, despach6 a Ramdn Freira a recapturar la plaza
de Arauco y a expulsar a sus enemigos. Cumplida su misién, Freire informd a su superior: Se
ha conseguido sorprender a sus partidas avanzadas y derrotar a los indios y como 130
fusileros, tomandoles una pieza de montafia de cuatro con algunas municiones, lanzas, caballos
y monturas, dejando la cima de los cerros cubiertas de cadaveres para ejemplar de los tiranos
y el orden?®, asi ingresaba el ejército de la revolucion a territorio mapuche, dejando tras de si
los campos repletos de cadaveres lafkenche. Esta matanza gener6é una amplia condena desde
los otros Butalmapu, produciendo efectos muy negativos que afectarian en el futuro los planes
de O’Higgins.

Leonardo Ledn y Eduardo Téllez estudiaron en detalle este periodo, el primero desde la
microhistoria y el segundo desde la etnohistoria, en este Gltimo caso de vital importancia porque
permite situarse en el lugar de los mapuche para entender sus dinamicas internas a la hora de
decidir si involucrarse 0 no en esta guerray, en caso de hacerlo, a quién apoyar y porqué hacerlo.

Ledn describe, desde la perspectiva espacial de los emplazamientos wingka, de la siguiente
manera la situacion politica intra mapuche: “En primer lugar, aclarar que la frontera militar
situada en ambas riberas del rio Biobio, a pesar de tratarse de una linea relativamente
homogénea de guarniciones y plazas, enfrentaba tres realidades tribales bastante disimiles. En
la costa, los fuertes de Arauco, Colcura y San Pedro se relacionaban estrechamente con los
costinos o lafquenches, cuyo territorio situado en la vertiente occidental de la Cordillera de
Nahuelbuta se extendia desde Albarrada y Coronel hasta las inmediaciones de TirGa. Las plazas
de Santa Juana, Santa Fe, Talcamavida y nacimiento, mantenian un estrecho contacto con los
Ilanistas fronterizos o lelvunches septentrionales cuyas principales reducciones se encontraban
en Angol, Huequén y Nininco. Hacia el oriente, el fuerte de Los Angeles, que operé como el
principal reducto republicano durante 1817, se realizaban los contactos con los llanistas
arribanos de Mulchén, Malleco, Quilaco y Bureu, ademas de los pehuenches provenientes de
Villucura, Callaqui, Lolco y Huallaly. Mas al norte, vale decir en Chillan y Curico, se hacian
ver los pehuenches septentrionales cuyas tolderias se situaban en Malalhue y Barbarco. Los
huilliches y los llanistas meridionales, actualmente nagche, no tenian un contacto directo, con
la frontera del Biobio, por el contrario, las poderosas comunidades de Maquehua, Boroa,
Quecheregua, Lumaco y Cholchol, veian impedido su transito por la interposicion del
influyente cacicato de Angol. En una palabra, la frontera del Biobio colindaba con cuatro
Butalmapus: lafquenche, lelvunche, angolino y pehuenche. Estd de mas sefialar que cada
Butalmapu operaba de modo autonomo, procurando conseguir los objetivos que aseguraran su
predominio a nivel regional.

187 eonardo Ledn: “O’higgins y la cuestion mapuche 1817-1818".... p. 36.
138 | eonardo Ledn: “O’higgins y la cuestién mapuche 1817-1818”.... p.p. 36 y 37.
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En segundo lugar, se debe subrayar el hecho que el poder tribal no era homogéneo ni se
distribuia por igual a través del Gulumapu. Es cierto que en la Araucania no existian clases
sociales, pero cada comunidad componia un cosmos piramidal marcado por la riqueza y la
propiedad de bienes materiales o intangibles. Asimismo, cada comunidad desempefiaba un rol
y detentaba su soberania en el seno de los butalmapu. Por ejemplo, el lof de Angol actuaba,
junto con la fortaleza de Arauco, como principal punto de acceso de los productos europeos
que, a través de los conchavadores, ingresaban a la Araucania, mientras los cacicatos
meridionales de Quechereguas, Maquehua, Cholchol, Lumaco y Purén ejercian un monopolio
absoluto sobre las rutas que comunicaban el Gulumapu con las llanuras trasandinas y los
inmensos stocks ganaderos pampeanos. La riqueza en manufacturas de unos y la abundancia de
ganados en los otros generaba circuitos comerciales internos pero al mismo tiempo producia
conflictos de intereses. Esos intereses fueron los que en 1817 afloraron con inusitado vigor. Los
lafquenches, por su parte, se extinguian paulatinamente a causa de la colonizacion de sus
territorios, el desarrollo del mestizaje y la migracion continua de su gente hacia las Pampas; los
pehuenches, sujetos a guerras internas y el acoso huilliche desde el sur, se debatian con
desesperacion entre su antiguo rol de sefiores de las Cordilleras y el de proveedores de sal,
pifiones, ponchos y brea en los mercados coloniales.

En tercer lugar, se debe mencionar que dos instancias de origen netamente colonial,
influenciaban poderosamente los eventos en la frontera del Biobio. Nos referimos a los
capitanes de amigos que, junto con el Comisario de Naciones, actuaban como personeros
designados por las autoridades hispano-criollas para mediar con los lonkos y que deambulaban
libremente por el Gulumapu; de modo complementario, se deben mencionar las reducciones de
Santa Fe, Santa Juana y Talcamavida, en apariencia cristianizadas, pero que en efecto operaban
como la puerta de entrada a los butalmapus. Tanto los capitanes de amigos como las reducciones
fronterizas jugaron un papel destacado durante la época de apogeo del sistema de coexistencia
(segunda mitad del siglo XVIII), pero comenzaron a languidecer una vez que se consolidé la
paz. Solamente bajo el impacto de la guerra civil huinca y la posterior Guerra a Muerte, fueron
revitalizados y recobraron algo de su pasada influencia.

(...) Globalmente, no existia un solo pueblo ni tampoco un solo objetivo nacional. La politica
tribal se asfixiaba bajo el manto del regionalismo y el segmentarismo que caracterizaba a su
estructura social. El fraccionalismo politico daba lugar a diferentes mundos, consolidaba el
desarrollo de grandes unidades territoriales (Butalmaapus) y también influenciaba el
surgimiento de diversas fronteras. No menos importantes, obligaba a la continua formacion de
alianzas, ya sea por via de parentesco, de los compromisos politicos o de las federaciones
militares. Cada lof mantenia su independencia politica al costo de estar integrado a estas
grandes configuraciones jurisdiccionales. Los lonkos ejercian su soberania plenamente sobre el
grupo familiar inmediato, pero estaban sujetos a los concejos de caciques encabezados por el
Nidollonko, cuya influencia se extendia a nivel regional; junto a ellos figuraban los afamados
caciques-porteros, quienes mantenian informados a sus butalmapus de los sucesos fronterizos
y daban cuenta de la entrada a la Tierra (Mapu) de las expediciones militares, comitivas de
viajeros o caravanas de conchavadores. Teniendo en cuenta estas diversidades, no es nada
referirse a los miembros de cada etnia con el vocablo de “indios”, pues bajo ese sustantivo se

69



esconden y omiten realidades complejas y diversas. Es cierto que la lengua franca de la mayoria
de los habitantes del Walmapu era el mapudungun y que compartian un bagaje cultural similar,
pero hasta alli llegaban las semejanzas.

(...) Tres siglos de convivencia fronteriza habian permitido el nacimiento de verdaderos
cosmos, independientes y autbnomos, en los cuales solamente importaban los intereses mas
inmediatos. La vida continuaba, a pesar de la guerra, para aquellos que no estaban directamente
involucrados en la conflagracion. EI Walmapu, a pesar de sus rasgos de homogeneidad y de
continuidad, no constituia una identidad nacional Unica ni respondia a las agresiones o presiones
externas como un todo monolitico. Era el territorio de varios pueblos-naciones. La
fragmentacion social se traducia, a nivel de lo cotidiano, en el disefio de politicas de indole casi
puramente personal”*°.

Ahora, veamos que dice Eduardo Téllez: ““(...) Los lindes maximos del mundo arribefio
(wentemapu) el territorio tutelar de los wenteche (arribanos), han sido fijados originalmente
entre el pago de Tucapel (37° 17°S.), riberano al curso superior del rio Laja, por el norte, y el
tramo superior del rio Allipén, casi en el borde del paralelo 39, por el medio dia. En el
intermedio de esos dos puntos extremos, los arribamos copaban los territorios de Quilleco,
Santa Béarbara, Mulchén y las zonas cercanas a las primeras aguas de los rios Renaico, Malleco,
Traiguén, Cautin y Quepe. Se trataba, ante todo, de parcialidades subandinas, disgregadas a
través de la faja cordillerana que en tiempos de la Corona se designara como inapiremapu
(tierras cercanas o ‘“junto” a la nieve). Sin embargo, entre los wenteche se incluyo
constantemente a las poblaciones mapuche de las tierras altas o de los llanos (lelfiinmapu). (...)
La franja que aqui evocamos se extiende a través del flanco oriental del valle central, en el alto
interfluvio comprendido entre los rios Renaico y Cautin. (...) El wichanmapu o “butamapu”
llanista (lelfunmapu), segun lo designaron los peninsulares, contenia dos grandes bifurcaciones
politicas. Esta dicho que una de ellas era el sector de llanistas interpuesto entre Renaico y
Cautin, en la franja oriental del valle central; distrito aliado al vecino pais arribefio 0 mapu
wenteche. Su contraparte en la geografia del Ilano eran los abajinos (nagche o nagpoluche).
(...) Los abajinos o nagche, propiamente dichos, ribeteaban las estribaciones orientales de la
cordillera de Nahuelbuta. Con todo, su acento residencial estaba puesto en la franja piemontana,
desplegada entre Angol y las costas del Cautin, paralela a dicha serrania maritima. (...) Fray
Melchor Martinez acredita que la costa “araucana” se alargaba desde el fuerte San Pedro, en las
orillas del Bio-Bio, hasta tocar “el castillo de Niebla en el puerto de Valdivia. (...) la poblacién
costefia hostil a la Republica se encontraba mucho mas circunscripta. En 1819, ella se componia
de las parcialidades costefias del golfo de Arauco y de aquellas que por el mediodia alcanzaban
hasta las proximidades de Tirta. En el levantamiento costino de ese afio, en el confin del litoral,
se plegaron a la insurreccion las parcialidades del golfo de Arauco hasta las inmediaciones del
fuerte de San Pedro (36°50°S.) muy cercano a la desembocadura del Bio-Bio. (...) Los costinos
mas australes, hasta las inmediaciones de Toltén Bajo y bahia de Queule, se mostraron tibios y
cautos en relacion al levantamiento de 1819 y a casi todos los que siguieron a éste”**°. Luego,

1391 eonardo I_,e(’)n: “O’higgins y la cuestion mapuche 1817-1818.... p.p. 27-30.
140 Eduardo TELLEZ LUGARO: “Espacios geoétnicos y confederaciones territoriales de la Araucania en tiempos
de la guerra a muerte”.... p.p. 59-69.
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citando a Melchor Martinez, resume, en términos generales, la division del gulumapu: “(...) en
cinco provincias indigenas se fraccionaba el territorio comprendido entre el rio Bio-Bio y la
isla grande de Chiloé; a saber: 1. La costa (desde Bio-Bio al puerto de Valdivia); 2. los llanos
(desde el rio Bio-Bio al rio Calle-Calle); 3. la franja subandina (desde la plaza de San Carlos
en las proximidades del Bio-Bio hasta Villarica); 4. cordillera Andina (desde el nacimiento del
rio Maule hasta la cabecera del rio Bueno); 5. la provincia comprendida desde el rio Calle-Calle
hasta la gran isla de Chiloé)”4L,

Esta era, mas o menos, la situacion territorial y politica al interior de Gulumapu#?. Los
republicanos jugaban sus ultimas cartas para convocar a los angolinos, lelfunche, wenteche y
pewenche!* en distintos parlamentos celebrados durante la segunda mitad de 1817, que
basicamente tenian por objetivo convencerlos de adherirse a su causa prometiéndoles, entre
otras cosas, respetar sus dominios desde el rio Biobio al sur. Bernardo O’Higgins, en su calidad
de Director Supremo y en representacion de la nacion chilena, el 3 de agosto de 1817 propuso:

Animado del justo deseo de atajar las calamidades de una guerra destructiva a que nos ha
expuesto la malicia y ferocidad de nuestros enemigos los espafioles; de restablecer la armonia
y cimentar una paz perpetua con nuestros hermanos los caciques y sus subditos de todos los
Butalmapus y reducciones, especialmente con aquellos que seducidos por los esclavos de
Espafia, han abierto o intentado abrir guerra contra nosotros, he acordado a nombre de la
Nacion Chilena fijar por bases preliminares los articulos siguientes:

Habré una paz eterna y duradera entre este Gobierno y sus subditos con todas las Naciones
gue habitan desde la otra banda del Biobio hasta los confines de la tierra.

Se guardara un olvido perpetuo de cuanto haya sucedido durante el tiempo de las hostilidades.

Protesto bajo mi palabra volver todas las mujeres, hijos y demas propiedades que se hayan
quitado a nuestros hermanos los Caciques y sus subditos en las acciones de Arauco y demas
que haya habido, para lo que ya se han dado ordenes para el Comandante de esa Plaza.

Luego que estos Tratados se acepten por nuestros hermanos los Caciques, se canjearan o
devolveran mutuamente, sin necesidad de canje, los prisioneros que hayan hecho de ambos
partidos, sin perjuicio de que antes se les haga en Arauco entrega de las mujeres e hijos.

Declaro perddn, y el mas solemne indulto a los Espafioles, Chilenos y a toda clase de hombres
que por servir a las miras ambiciosas del Rey de Espafia, haya promovido la guerra y
hostilizado de cualquier modo a los hijos de la Patria. Pueden los tales volver libremente a

141 ibid p. 69.

142 para profundizar sobre las identidades territoriales de Gulumapu y sus dindmicas politicas internas y externas,
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nosotros, bajo la firme protesta de que sus personas y bienes gozaran de toda seguridad y
libertad a la sombra del Gobierno.

En fe de lo cual firmo los presentes articulos, signados con el Sello del Estado, y refrendados
por mi Secretario de la Guerra, en la Plaza de Concepcion, a 3 de agosto de 1817. Bernardo
O’Higgins**,

O’Higgins, continuando con la tradicion de los tratados entre mapuche y espafioles, reconoce
la organizacion politica mapuche al dirigirse a los caciques y sus subditos de los cuatro
Butalmapu y reducciones que los componen. En su calidad de General y Director Supremo
propone las bases de paz a nombre de la Nacion Chilena con, “los otros”, las naciones que
habitan al otro lado del rio Biobio. No obstante el reconocimiento que se hace de los mapuche
como una nacion, o naciones, diferente a la chilena, no vemos en el texto de esta propuesta
oficial una declaracion en favor de una soberania “de las naciones que habitan desde la otra
banda del Biobio hasta los confines de la tierra” sobre dicho territorio, ni siquiera se le asigna
derechamente al rio Biobio la calidad de linea divisoria como en las parlamentos con los
espafioles, lo que da cuenta de una importante omision que no nos parece casual. Leonardo
Ledn dice sobre este punto: “(...) registraba la independencia y autonomia de las “naciones”
mapuches y pehuenches al mismo tiempo que establecia una clara distincion entre estos distritos
y aquellos que controlaba el estado de Chile. (...) Para todos debia quedar claro que el
Gulumapu era, en efecto, un tercer pais, que nada tenia que hacer con lo que sucedia en
Chile™**., Armando Cartes sostiene sobre este decreto y otro anterior del mismo afio: “No
Ilegaban, sin embargo, a reconocerles autonomia territorial y se centraban, mas bien, en el
pasado heroico y en una idea abstracta de libertad”'*%, luego respecto al decreto que nos convoca
dice: “La alteridad que insinta entre la “Nacion Chilena” que representa y las “Naciones” de
allende el gran rio, denotan un reconocimiento a su identidad y autonomia. Debe entenderse,
en todo caso, en el contexto de las circunstancias dramaticas de su redaccion. Asi los mapuches
aparecian como un tercer actor, que no debia confundir sus intereses con los de los antiguos
dominadores; se trataba de lograr su neutralidad en esta hora. Ya vendria el tiempo de
incorporarlos a la patria”'#’, sefialando, en un primer término, que no se les concedia autonomia,
pero inmediatamente sefiala lo contrario, que si les reconocia su autonomia e identidad.

De la propuesta del gobierno separatista nos quedan dos interrogantes que, mas adelante,
intentaremos dilucidar: 1) cuando habla de naciones se refiere a ¢los Butalmapu, los lof o
incluye también a las naciones del extremo sur?; 2) los confines de la “tierra” significa ;hasta
el fin del territorio mapuche o hasta el fin del continente?. Creemos que se dirige a los mapuche
y a su territorio, porque los espafoles y chilenos de la época llamaban al Wallmapu “la tierra”
y porque primeramente le escribe a los Butalmapu.

Pese al esfuerzo desplegado por los republicanos, en octubre de 1817, las fuerzas del Rey con
sus aliados mapuche atacaron la frontera tomando los fuertes y expulsando o aniquilando a las

144 Ibid, p.p. 53y 54.

145 Ibid p.p. 54-57.
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guarniciones separatistas. La inmensa mayoria de los mapuche optaron por luchar codo a codo
junto a los wingka que enarbolaban las banderas del Rey.

El mapa geopolitico quedd mas o menos asi: los Lafkenche, Wenteche y Pewenche sumaron
sus lanzas a los fusiles del Rey, en cambio los nagche defendieron acaloradamente el bando de
la revolucion. Esta es una generalizacion imprecisa que permite situarse en el tiempo, lugar y
contexto de los acontecimientos objeto de este estudio, tratar en detalle la situacion politica de
Gulumapu nos sacaria del foco de la investigacion. Un ejemplo de lo anterior es que durante la
Guerra a Muerte los lelfunche y angolinos (considerados en otros periodos como nagche)
formaron parte del Butalmapu wenteche, quienes estaban aliados con algunos rewe o ayllarewe
independientes de los Butalmapu como eran los Boroweche o Boroanos y otras “parcialidades”.
Los nagche también tuvieron el apoyo de algunos pocos rewe Pewenche, no estaban solos. Para
profundizar en este interesante tema, con lujo de detalles sobre la participacion de cada
territorio, fiidol longko y sus alianzas locales consultar el ya citado texto de Eduardo Tellez'®,

Armando Cartes estima que el mayoritario apoyo mapuche a las fuerzas del orden tuvo lugar:
“para alterar las antiguas lealtades, profundamente arraigadas en vastos sectores de la Frontera.
A ellas se sumaban précticas tradicionales, como los caciques a sueldo del erario real, la accion
de comisarios y lenguaraces y los beneficios propios del comercio fronterizo. Tampoco bastaba
el ascendiente sobre los indigenas de hombres como Luis de la Cruz, Gaspar Ruiz, Manuel
Bulnes, Andrés de Alcazar o del mismo Bernardo O’Higgins. Estos lideres de la revolucion,
dice Guevara, “cometieron un grave error descuidando desde el principio la propaganda entre
los araucanos, el trato amistoso y cordial con ellos”, en especial al dejar a sus espaldas “una
poderosa maquina de guerra que pertenecia a los realistas™1*°. Leonardo Ledn explica el apoyo
por la masacre contra los lafkenche, la falta de tacto, delicadeza y experiencia de los separatistas
en las dindmicas diplomaéticas de la frontera y en que: “(...) una guerra a la cual se veian
vinculados por los tratados firmados por sus padres o abuelos o a la que sumaban obedeciendo
las obligaciones que fundaron aquellos lazos rituales de amistad, parentesco o conveniencia que
desarrollaron a lo largo de su vida”** luego contintia *(...) el fracaso republicano represento el
fracaso de la improvisacion, al contrario, la alianza forjada por los monarquistas obedecia y se
instalaba en una tradicion que termind situando a los lonkos en el plano de interlocutores
iguales, validos y legitimos. También era la consecuencia practica del seguimiento del admapu,
hecho que los lonkos desde 1817 insistieron frecuentemente. (Qué significado adquiria la
tradicion en la tierra de nadie? Probablemente representaba el punto de convergencia y union
de la heterogeneidad, la superacion de la fragmentacion politica y la obliteracién del
segmentarismo social. En mas de una forma, el admapu desempefiaba el rol del Estado en un
espacio que carecia de tal, construyéndose en el Unico dispositivo que permitia desarrollar un
frente comun frente a la guerra huinca. De alli que Dumulevi, Coliman y Antinao, por nombrar
algunos de los lonkos que protagonizaron las negociaciones tribales con los republicanos,
insistieron tanto en que se respetara y observara hasta en su mas minimo detalle. Al parecer,

148 Eduardo TELLEZ LUGARO: “Espacios geoétnicos y confederaciones territoriales de la Araucania en tiempos
de la guerra a muerte”, Revista de Historia Indigena, 3 (1998).
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pensaron que instalando las tratativas en dicho marco se gestaria el consenso, base indiscutible
de la paz fronteriza. Pero no fue tan solo la fuerza de los tratados lo que decidio la derrota de
O’Higgins en Concepcion. También debe mencionarse la habilidad militar de los comandantes
del Rey”®®. Eduardo Téllez aborda el apoyo mapuche a la causa del Rey desde la perspectiva
de las relaciones mapuche espariolas y desde las relaciones al interior de la sociedad mapuche.
En el primer caso sefiala: “Tempranamente, los funcionarios civiles de la frontera, cualquiera
fuera su jerarquia, asi como las huestes eclesiasticas que administraban la red de centros
misionales en el pais indigena, iniciaron un proselitismo anti independentista exacerbado.
Revivieron rapidamente el sistema de parlamentos a escala local y regional y en ellos invocaron
los muchos tratados suscritos anteriormente entre los aillarewe mapuche y la autoridad
tradicional de la Capitania General, demandandoles el sagrado deber de asistencia militar
reciproca sancionada en dichos acuerdos. En la realidad, parece muy dudoso que un tipo de
arreglo semejante lograra forzar a los toki y lonko fronterizos comprometidos por dichos
tratados a intervenir en una guerra global inédita que envolvia la insercion masiva de indios y
blancos en la misma. Enpero, lo que tornaba seductora la exorthacién espafiola era la habil
manipulacion del terror indigena a las politicas rupturistas del antiguo orden de frontera. Sin
tapujo se propagd, mediante una prédica de hormiga, de reduccién en reduccion, el pavor al
espectro mas temido por las jefaturas y colectivos de Araucania: la pérdida de la soberania
politicay de la propiedad social de las tierras comunales. Una y otra se daban como garantizadas
de antemano por el sistema de fronteras reconocido oficialmente por la monarquia hispana.
Luego, la amenaza mas directa a este estado de cosas, tan propicio al bien comun bipartito, era
la “impia” rebelion patriota. Se insistia ante el caudillaje mapuche que los tratados urdidos entre
hispanos y aborigenes desde el Gltimo parlamento de Negrete, refrendados por la Corona,
importaban el reconocimiento del rango de nacién y territorialidad independiente para el
conjunto de etno mapuche. Conquista histérica que la naciente republica criolla no admitiria,
empecinaba como estaba, decian, en quebrar la organizacién juridico-politica fundada por la
paternal monarquia ibera. De ahi se seguiria, por parte de los usurpadores, el desconocimiento
de la soberania territorial mapuche. Del desconocimiento se pasaria a la anexion. De la anexion,
a la expropiacion winka del patrimonio predial y mobiliar aborigen. Después del despojo, “las
naciones” indigenas del sur del Bio-Bio habrian de sumergirse en la mendicidad, la desposesion
de los medios de vida y padecer la persecucion y erradicacion de su admapu ancestral por el
despotismo y la intolerancia patriota. Bienes tangibles y espirituales que por naturaleza la
realeza espafiola aspiraba a conservar como propiedad material e inmaterial de las reducciones
indigenas”!°2. Continia mencionando los efectos negativos que tuvo la guerra sobre el comercio
en Gulumapu afectando a los Ayllarewe. “Pero esta “ansiedad por el vuelco”, sindrome
manipulado diestramente por los agentes del Rey, no calé hondamente en el mundo abajino.
(...) intuian bien que, en lo mediato e inmediato, la soberania y la propiedad territorial indigena
no estaban directamente amenazadas desde el Gobierno”3. Los separatistas necesitaban
aliados dentro de Gulumapu “En esta opcion divisaban los cabecillas nagche una prenda de
garantia de su propio afianzamiento regional. Los restantes llanistas y los arribanos, mas el

151 [pid, p. 106.

152 Eduardo TELLEZ LUGARO: “Espacios geoétnicos y confederaciones territoriales de la Araucania en tiempos
de la guerra a muerte”.... p. 63 y 63.

153 Ibid p. 65.
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grueso de los pewenche serranos, apoyados ahora por tropas, armamentos, oficiales y
guerrilleros realistas, constituian una amenaza directa a la sobrevivencia de sus viejos y
temibles adversarios en la larga disputa por la hegemonia regional desarrollada desde mucho
antes de 1810. Mas todavia que las parcialidades de la costa, tras pronunciarse por el Rey, se
convertian, de hecho, en un componente importante de la coalicion antirrepublicana. Con esto,
la eventualidad de ser exterminados por los flancos este y oeste pasaba a constituir un sobresalto
cotidiano para los abajinos del oriente de Nahuelbuta”*>*. Posteriormente va desglosando la
composicion politica de cada Butalmapu, analizando cada uno de sus alianzas militares y de
parentesco, territorio por territorio, que no citaremos porque estimamos que quedd claro, para
los fines de este estudio, el panorama geopolitico de Gulumapu.

Rumbo a Tapiwe:

En 1818 la guerra habia estallado totalmente, no habia habitante desde el rio Maule hacia el sur
que pudiera vivir en paz ni aun en los pueblos, que fueron varias veces conquistados y
reconquistados por ambos bandos. La muerte, el hambre y la miseria eran parte de la
cotidianeidad, todos los avances econdmicos, politicos y sociales obtenidos durante el siglo
XVIII'y comienzos del siglo XIX se perdieron bajo la sombra del fuego, los sables, la lanza 'y
el fusil. El frenesi bélico se reproducia a si mismo porque cada accidn de guerra solo traia como
consecuencia otra y otra, sin que la victoria de unos escarmente lo suficiente a los otros como
para llegar a alguna propuesta de paz. Luis de la Cruz escribia a Ramén Freire: No soy sujeto
de dar a Us. un parecer pero como se halla hoy Us. instruido de atraerse a los indios de la
Costa y de castigar a los espafioles rebeldes y contrarios declarados a nuestra causa, aunque
sea a costa de perder algun terreno que acaso no podemos mantener en sujecion por falta de
tropas. En el Parlamento celebrado con esta nacion en el afio de 72 después de la Guerra del
70 fue uno de los Tratados de las pazes que el Rio de Bio Bio debia ser la linea divisoria con
ellos, y que nuestras plazas se retirasen por consiguiente a esta parte, y si Us. les propone asi
quiere que se cumpla con la condicion de que no pueden dar auxilio alguno al enemigo y que
los espafioles rebeldes se retiren a esta parte del Rio divisorio, creo que convendran gustosos
siendo este un medio para atraer toda la Tierra a un Parlamento General en que solemnice
este Tratado. (...) Perderemos si estos terrenos por algun tiempo, interim estos se
connaturalizan con nuestros gobiernos, pero tendremos la ventaja de haberlos a nuestro favor
y de tener de esta parte del rio a los Rebeldes Espafioles que podemos acomodar en tantos
terrenos ociosos y seguros para observar sus movimientos. La estacion si es contraria a este
trastorno pero hara conocer a los indios que nuestras miras no son consumirlos como les han
hecho creer los Godos y los Espafioles, temerosos de perder sus posesiones, mudaran su
conducta y se haran unos defensores de nuestra causa, y corriendo esta noticia por toda la
Tierra salen con facilidad y sin recelo a un parlamento general la primavera®®.

Asi comienza a construirse la idea de terminar la guerra por medio del didlogo, volver a sentarse
a parlamentar pero en condiciones de igualdad considerando los planteamientos e ideas de los
mapuche. El Gobierno de Chile, en la Gazeta Ministerial decia: la plaza maritima de Valdivia
esta situada a 140 leguas al sur del Bio-Bio, que forma los limites australes de Chile. El pais
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intermedio comprende los cuatro Utalmapus, provincias del estado antiguo e inconquistado de
Arauco®®®.

Bartolomé Clavero, jurista espafiol, entiende este texto como “He ahi, entre el Bio — Bio y
Valdivia, un Estado independiente al que me voy a referir como Mapu, y a su poblacién como
Mapu-Che, aunque esto resulte bastante o incluso muy reduccionista”’®’. Es mas, a mayor
abundamiento, Vicente Pérez Rosales describe el territorio chileno: Dividiase el territorio
republicano, que solo alcanzaba en aquel entonces desde Atacama al Canal de Chacao, en tres
grandes departamentos llamados Coquimbo, Santiago y Concepcion, y en los gobiernos de
Valdivia, Talcahuano y Valparaiso. El departamento de Coquimbo confinaba al Norte con la
provincia de Atacama del Alto Peru en el rio Sala Agua Buena y meédano de Atacama, y al Sur
con el departamento de Santiago, en la quebrada del Negro y portezuelo de Tilama. El
departamento de Santiago tenia por limites al Sur el rio de Maule que le separaba del de
Concepcion, y éste terminaba por la parte del Sur con el rio Vergara, cerro de Santa Juana y
Rumén. La jurisdiccion de los titulados gobiernos de Talcahuano y de Valparaiso no pasaba
del recinto de cada una de esas plazas; pero no asi la del de Valdivia, que alcanzaba hasta el
canal de Chacao, punto donde se detenia la bandera patria®>®. Un Reglamento Organico del
afio 1823, dice Pinto, “preciso seis departamentos, que se extendian desde el despoblado de
Atacama hasta el limite sur del pais”*®°, luego al pie de pagina desarrolla el articulo 24 de dicho
reglamento que regulo seis departamentos: “Primero, desde el despoblado de Atacama hasta el
rio Choapa; Segundo y Tercero, desde Choapa hasta las riberas de Lontué; Cuarto y Quinto,
desde Lontué hasta el Bio Bio y sus fortalezas al sur y adyacencias; Sexto, de todas las
poblaciones que posea o0 adquiera el Estado desde el Bio Bio hasta sus limites en el sur”. Luego
concluye diciendo que “No cabe duda que los autores del Reglamento reconocian que al sur del
Bio Bio existian tierras y poblaciones a las cuales ain no se extendian las leyes del Estado en

formacion”160,

Dos afios mas tarde, siempre de manera unilateral, la Constitucion Politica de Chile del afio
1822 contradice los limites de Chile declarados en la Gazeta Ministerial:

TITULO PRIMERO

DE LA NACION CHILENA Y DE LOS CHILENOS
CAPITULO PRIMERO

De la Nacion Chilena

ARTICULO PRIMERO. La Nacion Chilena es la unién de todos los chilenos: en ella reside
esencialmente la soberania, cuyo ejercicio delega conforme a esta Constitucion.

156 Eduardo TELLEZ LUGARO: “Espacios geoétnicos y confederaciones territoriales de la Araucania en tiempos
de la guerra a muerte”.... p. 69.

157 Bartolomé CLAVERO: “Reconocimiento Mapu-Che de Chile. Tratado ante Constitucion”.... p. 17.

1% Vicente PEREZ ROSALES: “Recuerdos del pasado”. Edicion especial para el Circulo Literario de Chile,
Santiago de Chile, 1948, p.67.

159 Jorge PINTO: La formacién del estado, la nacion y el pueblo mapuche de la inclusion y la exclusion.... p 131.
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ART. 2.0 La Nacion Chilena es libre e independiente de la Monarquia espafiola y de cualquiera
otra potencia extranjera: pertenecerd solo a si misma, y jamas a ninguna persona ni familia.
ART. 3.0 El territorio de Chile conoce por limites naturales: al sur, el Cabo de Hornos; al
norte, el despoblado de Atacama; al oriente, los Andes; al occidente, el mar Pacifico. Le
pertenecen las islas del Archipiélago de Chiloé, las de la Mocha, las de Juan Fernandez, la de
Santa Maria y demas adyacentes.

CAPITULO I

De los chilenos

ART. 4. Son chilenos:

1.0 Los nacidos en el territorio de Chile.

2.0 Los hijos de chileno y de chilena, aunque hayan nacido fuera del Estado.
3.0 Los extranjeros casados con chilena, a los tres afios de residencia en el pais.

4.0 Los extranjeros casados con extranjera, a los cinco afios de residencia en el pais, si ejercen
la agricultura o la industria, con un capital propio, que no baje de dos mil pesos; o el comercio,
con tal que posean bienes raices de su dominio, cuyo valor exceda de cuatro mil pesos

Art. 47.: Corresponde al Congreso:
6. Cuidar de la civilizacion de los indios del territorio. 6%,

Al ano siguiente Chile promulga una nueva Constitucion, conocida como la “Constitucion
moralista de Egafia”:

“TITULO PRIMERO
De la Nacién Chilena y de los chilenos

Articulo primero. El Estado de Chile es uno e indivisible; la representacion nacional es
solidariamente por toda la Republica.

Art. 2.0 Chile es Nacién independiente de la Monarquia espafiola y de cualquier otra potencia.

Art. 3.0 La soberania reside esencialmente en la Nacion, y el ejercicio de ella en sus
representantes.

Art. 4.0 El territorio de Chile comprende de norte a sur, desde el Cabo de Hornos hasta el
despoblado de Atacama; y de oriente a poniente, desde las cordilleras de los Andes hasta el
mar Pacifico, con todas las islas adyacentes, incluso el archipiélago de Chilog, las de Juan
Fernandez, Mocha y Santa Maria.

161 Constitucion Politica del Estado de Chile del afio 1822:
https://www.bcn.cl/Books/Constitucion Politica_del Estado de Chile 1822/index.html#p=20
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Art. 5.0 Las garantias constitucionales y las leyes protegen a todo individuo que reside en
Chile.

Art. 6.0 Son chilenos:
1.0 Los nacidos en Chile.

2.0 Los nacidos en otro pais, si son hijos de padre o madre chilenos, y pasan a domiciliarse en
Chile.

3.0 Los extranjeros residentes en Chile, casados con chilena y domiciliados conforme a las
leyes, ejerciendo alguna profesion.

4.0 Los extranjeros casados con extranjera, después de un afio de residencia, con domicilio
legal y profesion de qué subsistir.

5.0 Los agraciados por el Poder Legislativo®?,

Citamos esta normativa para demostrar el cambio progresivo que van experimentando los
hispano-chilenos en sus percepciones e intenciones respecto de los mapuche. Dentro de la
voragine de la revolucion, el triunfo de ésta desde el rio Maule al norte, los conflictos internos,
la Guerra a Muerte, la inexperiencia, la falta de acuerdos y definiciones, partieron por reconocer
a los mapuche como nacion independiente sin pronunciarse sobre su territorio, luego De la Cruz
sugiere el reconocimiento de una linea divisoria, dos afios mas tarde en la Gazeta Ministerial se
lo reconoce como el territorio de otro pais para que el afio 1822 y 1823 las Constituciones de
Chile incluyan el territorio de Gulumapu como parte de Chile, mientras en este ultimo afio
“Hubo congresales que se negaron a admitir que ambas regiones (Chiloé y la Frontera) formaran
parte de Chile y que sus pobladores pudieran participar de los acuerdos que alli se lograban.
“Ellos -dijo su Vicepresidente, don Juan Gregorio Argomedo- desde la emancipacion de Chile
no le pertenecieron un solo dia; de consiguiente, no hay derecho para darles representacion”®,
Hay que tener claridad de que estas son declaraciones unilaterales, s6lo expresiones de voluntad
y deseo irrealizables en aquel tiempo, totalmente inoponibles para los mapuche.

Lo anterior en cuanto a la actividad y creacion juridica wingka, que no detuvo el normal
desenvolvimiento del quehacer politico y militar en la frontera. Uno de los grandes lideres
mapuche de la época era Francisco Mariluan, Longko de Pilguen, de los cabezas del inapire
Butalmapu junto a Mafil Wenu. Mariluan era el Nidol Longko de los mapuche que Téllez
sefiala como los lelfunche aliados a los realistas. El territorio de Mariluan estaba ubicado en la
frontera con Chile, por tanto era de los més afectados con la guerra por lo que los cuatro afos
de conflicto armado habian desgastado bastante a su rewe. Para terminar con la situacion
anterior, y en agradecimiento por la devolucidn de una hija suya que estaba prisionera, se reunid
con los Longko de su rewe para abordar la posibilidad de proponer la paz a los chilenos

162 Constitucion Politica del Estado de Chile del afio 1823:
https://www.bcn.cl/Books/Constitucion_politica_de Chile 1823/index.html#p=1
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recibiendo el apoyo de las otras jefaturas. El problema es que mientras Mariluan tenia los
primeros acercamientos con el Intendente Ramon Freire, el rewe de “Santa Juana”, instigado
por los santafecinos segiin Mariluan, hacia malon contra los revolucionarios. No era primera
vez que un rewe o lebo mapuche entorpecia los arreglos diplomaticos con los separatistas. Unos
afios antes fueron los lafkenche quienes frustraron el apoyo lelfunche a los revolucionarios o
los angolinos los que intentaron bloquear las comunicaciones con Kofioepang.

Estos primeros acercamientos fueron tomados con cautela por parte de Freire, quién afirma: el
proyecto de Mariluan es originado del estado de apuro en que las reducciones amigas en union
del oficial Ruiz han puesto probablemente a los de Collico, Boroa y demas aliados suyos, y
seguramente han retrocedido en auxilio de estos. Las bravatas de los rebeldes son tan
despreciables, como si estos que las hacen cuando mas afligidos estan.%.

No obstante la distancia de Freire, Mariluan no se rindio y continud con sus gestiones politicas
con sus enemigos y, también con sus aliados. En carta al Intendente de Concepcion reitera
protesta por la retencion en Santa Juana de uno de sus werken, denuncia al Longko Liempi
como responsable del ataque a un pariente suyo y, finalmente, informa a Freire que los
lafkenche lo contactaron para maloquear a los Lumakoche como represalia a un ataque que
habrian sufrido de estos, habiéndoles respondido Mariluan: “que ellos tienen la culpa de estas
averias que les han sucedido, que sino hubieran muerto a los embajadores que les mandaron en
solicitud de la Paz para que todos estuvieramos sosegados”, reprochandoles que con su accion
"nada de esto hubiera sucedido por lo que les he dicho que mejor es que tratemos de hacer una
paz para vivir todos en sosiego."®.

Mientras Mariluan negociaba con Freire, el cura Ferrebd, aliado realista de los lafkenche, se
escribia con Hilarién Gaspar sobre su lucha y los pasos a seguir para poder negociar con ellos,
decia que él actualmente se encontraba con: una nacién independiente de ustedes y si
confederada a mi soberano!®® y que los lafkenche tenian que tener la aprobacion de los
lelfunche antes de parlamentar: (...) cuando los Llanos habia abierto comunicacion con el
Gobierno fue consultado con ellos antes de abrirla, y por esta causa y la de ser aliados les
debian también avisar'®’. No obstante las buenas intenciones, habia otras fuerzas interesadas
en que las conversaciones fracasen, dice Araya: “En pleno invierno, cuando la actividad bélica
decrecid y los animos estaban mas serenos para conversar, Mariluan entr6 en contacto con
Lantafio. Pese a los reclamos de este Gltimo, por las correrias de los aliados de Mariluan en la
isla de la Laja, aquel estuvo dispuesto a celebrar una parla general en Nacimiento, segun lo que
informo el cacique Manulevi de Col-gue. Sin embargo, la realizacién de esta parla tuvo
bastantes dificultades, porque los abajinos, en especial Venancio, no estuvieron dispuestos a
aceptar que los Ilanistas monopolizaran la interlocucion oficial del mundo tribal ante el Estado
chileno, incentivando la guerra tribal con sus malones a los aliados de Mariluan. Aquel, por
intermedio de unos mensajeros enviados desde Chacayco por el poderoso cacique arribano
Magnir Bueno, se enter6 de que un hermano de Venancio llamado Calbupan planeaba salir a

164 Rodrigo ARAYA: “Mariluan: la restauracion del orden en la Araucania,1822-1827"...., p.4.
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maloquear las reducciones de Cura y Muco, ademas de que el cacique Cudifianco de Llidaico
habia efectuado un malon en la costa. El efecto negativo de estas incursiones lo sefial6 el propio
Mariluan al solicitar a Barnachea que "se lo comunique a Venancio, y que inmediatamente
pongo sus correos a estos Caciques, para cortar estos malones, porque lo contrario se perdera
todo lo trabajado. No obstante estos problemas, Mariluan no se dej6 intimidar por la agresiva
estrategia abajina, logrando que se pudiera celebrar la parla o reunion en Yumbel, asistiendo
los caciques arribanos Calbullenque, Marinao, Abulen, Payne, Manulao, Epufian, Lebipan y
Catrilebi, los cuales prometieron mantenerse en "paz y union, que no faltaran en adelante, en
todo cuanto han prometido a Mariluan en la Junta que les ha hecho.' Sin duda, esta parla fue
muy importante, pero parcial en sus logros, pues no habia asistido el propio Mariluan, lo que le
restaba formalidad para que fuera un acuerdo definitivo. Ademas, no estaban incluidos los
caciques de otras reducciones importantes como Chacayco y Collico, por lo que el acuerdo no
tenia bases sélidas para sentar una paz general y definitiva. Este inconveniente quedé reflejado
por las tratativas que Mariluan tuvo que hacer con sus aliados lafquenches y con las poderosas
agrupaciones de Chacaico y Collico, para evitar que se involucraran en la lucha que Pico
obstinadamente seguia. (...) Mientras Barnachea hacia esfuerzos para llegar a un acuerdo con
los mapuche rebeldes, desde Santiago surgieron sefiales contradictorias. EI 27 de octubre de
1823, el Congreso Nacional aprob6 un proyecto de ley, que en lo fundamental consistié en un
plan de ocupacion del territorio mapuche hasta el rio Imperial, con el pretexto de acabar con
los focos realistas sobrevivientes, entregando algunos terrenos a "los indios" que quisieran
integrarse a la "vida social" y los demas a chilenos y colonos extranjeros (BARROS ARANA,
1888, pp.139-140). De este modo, la aristocracia chilena a través de sus representantes politicos,
dio una clara sefial de que ambicionaba conquistar estos territorios, al igual como lo hicieron
sus antepasados, ignorando la realidad del mundo mapuche y desechando més de 250 afios de
convivencia fronteriza. Afortunadamente para los mapuche, aquellos propdésitos por el
momento no se concretaron, porque hubieran provocado la extension de la guerra por muchos
afios. Sin embargo, aquella ley fue un anuncio de que tarde o temprano los chilenos iban a
pretender conquistar la Araucania, utilizando cualquier herramienta para ello."”'®8, En
diciembre de 1823 Luis Salazar, importante cabecilla separatista, junto a Venancio Kofioepang,
mientras hacian una entrada a Gulumapu para atacar las posiciones de sus enemigos, realizo
dos parlamentos con los Longko de Llayma, Chiricoyan, Imperial, Cholchol, Loleumapu,
Allipen, Pitusquen, Toltén, Villaricay Maquegua para atraerlos a la causa de “la patria” y lograr
acercarlos entre ellos de tal forma que pudieran ir formando un solo blogue y generar asi las
condiciones necesarias para un acuerdo que permitiera una cierta estabilidad en “la frontera”.
Dice Claudio Gay sobre estos parlamentos: Salazar reunié a todos estos caciques en un
parlamento y les manifesto que no venia & atacarlos, sino antes bien para obligarles & desistir
de aquellas guerras parciales que llevaban consigo la ruina de su pais y de sus familias. El
famoso guerrero Melipan, aprobando aquellas ideas, afiadia, no obstante, que toda vez que las
reducciones de Buchacura, Maliqueo, Llamuco, Tubtub y Lululmahuida eran amigas y
partidarias de Pincheira, el gran pertubador de Toriano y de los Pehuenches, era de todo punto
necesario talar sus reducciones para ponerlas en situacién de no poder perjudicarles mas.
Salazar no fué de la misma opinion, queria atraerlas & todas por medio de la persuasion y de
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la conveniencia. Al efecto, fueron a acampar entre Tubtub y Lululmahuida, & donde por
mediacién de Fermin Amigur, hermano del capitan Lincogur, convoco & todos los caciques que
el 25 habian acudido a su llamamiento. En esta segunda convocatoria, lo mismo que en la
anterior, Salazar les hizo comprender que no venia & talar sus campos y a robarles sus mujeres
y sus hijos, sino por el contrario, en &nimo de ponerlos bajo su proteccion y preservarlos contra
los engarfios de que eran victimas a prestar oidos a los consejos de los esparfioles. Venancio
también tomd la palabra, y con gran calor les dio en cara su ceguedad y su poca confianza en
el gobierno chileno. “No estéis persuadidos, les dijo, que los que os estan mirando, oyendo y
hablando vienen con cara enmascarada y doblado su corazon para engafaros. Las palabras
que voy & comunicaros son las mismas que dio mi primo Lincogur ahora nueve meses, pues las
teneis presentes; este os dijo @ nombre del Supremo Jefe de que saliésis de la ceguedad & que
estébais reducidos, creyendo falsedades y promesas que se vuelven humo. Nuestras palabras
no dimanan de nuestro solo parecer, sino del principal jefe de la nacion, que os llama
Ilaméndoos a la tranquilidad o paz; para ello os dice saldréis de las lobregueras de los montes
a que os habéis reducido & vivir como los leones y las zorras, atemperandoos al clima de las
fieras; no, mis hermanos caciques. Salgamos huyendo del estado de la embrutecidad y pasemos
& comunicarnos unos a otros, gocemos de las campifias, fertilidad de las aguas abundantes,
que nos dio el autor de la naturaleza, edifiquemos casas grandes & donde podamos criar
nuestros hijos y educarlos, labremos la tierra para plantear y desparramar semillas que su
fecundidad nos daréa suficientes productos, fomentard nuestros hijos; unamonos & nuestro
benigno gobierno y pasemos a gozar de la casa grande que esta fabricando; en ella
descansando disfrutaremos de los manjares que nos tienen preparados para nuestro regalo y
refrescarnos con sus bebidas, para estos nos llama nuestro gran Toquiquelo”. A semejante
arenga, los caciques respondieron gque solamente Buchacura tenia la culpa de que aun no
hubiesen entrado en la Confederacion, estando aquel bien convencido de que con el triunfo de
Pico y de Toriano llegaria & ser jefe de Llayma y Maquehua; y para probarle la sinceridad de
la promesa, pusieron a su disposicion cincuenta conas perfectamente armados. De este
campamento, Salazar pas6 & Quepe, donde los caciques de las cercania vinieron también a
disculparse con Buchacura, alegando que su alejamiento de la patria no nacia sino del temor
a su barbara crueldad y a su influencia sobre Toriano, jefe principal de los Pehuenches. Del
mismo modo los enviados de Maliqueu, quien por estar enfermo no habia podido acudir al
Parlamento, le pidieron algunos soldados para su defensa propia, cosa que reclamaron
ademas Aun-Nahuel y Gami-Nahuel, Llamuco y Topa-Labquen, uno de los mas encarnizados
enemigos de Venancio, con quien se reconcilié entonces de una manera tan sentimental, que
todos los circunstantes se conmovieron en lo intimo de su corazon. Despues de prometerle los
soldados que le pedian, Salazar levantd el campo, y regreso a Nacimiento, pasando por las
Salinas para aumentar algo mas el nimero de los aliados & la patrial®.

Las cosas no iban bien para los monarquistas, Fernando Ulloa alude a los problemas que
Mariluan comenzo a tener con su compadre Juan Manuel de Pico, con quién ya no compartian
un horizonte politico comin: “A fines de septiembre de 1823, el “espafiol-araucano” Rafa
Burgos se dirigié a Barnachea para notificarle que el lonko Francisco Mariluan, se habia

169 Claudio GAY: “Capitulo LXXXXI”, en Claudio GAY Historia fisica y politica de Chile Tomo Octavo. ....., pp
287-290
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decidido a pasar a la Costa para enfrentar a los seducidos por Pic. En la busqueda de aliados
que respaldasen su actuar, sefialaba Burgos -claro en sus informaciones- se hallé con el respaldo
de Maiiil y Calvuleo. El primero, el mas influyente lonko arribano del siglo XIX 'y el segundo,
vecino de Mariluan. Las posiciones de Mariluan y Picé se habian distanciado por mas que
ambos continuasen proximos fisicamente y operando en la misma zona. En la misiva de Burgos,
el informante de relevante actuacidn todo este periodo de tratativas, consigno:

“Le noticio como Mariluan a determinado pasar a la Costa a dejar a Vucheleo y lo hallo muy
combeniente por estar aquellos indios suspensos e ignorantes de saber los modos y terminos en
que trata Mariluan, ellos nada mas tienen que las mentiras que les manda decir Pico...Mariluan
estaba algo sentido con los de Collico porque Pico los havia enrredado, y estos se han visto
todos corridos y se vieron en la precision de valerse de otro casique para se empefiase con
Mariluan afin de hacer las amistades como en efecto lo hizo este Casique...Estos caciques son
los principales de Chacayco y Collico, que son Magiir Bueno y Calvuleo...”.1"°.

El paso siguiente era celebrar un parlamento en Yumbel: “Mientras esperaba la celebracion del
parlamento, Barnachea se preocup6 de redactar una propuesta a objeto de presentarla "a los
embajadores de los cuatro Butralmapu con el objeto de pacificacion y tratar lo conveniente a la
felicidad general". Este extenso programa planted en lo esencial tres principios: la unidad del
territorio chileno con el mapuche, considerandose a aquellos como ciudadanos chilenos; el
reestablecimiento de las relaciones fronterizas y, por ultimo, la mantencion del rio Biobio como

"la linea que divide los terrenos de esta nueva unida familia™".

A estas proposiciones, Barnachea agrego posteriormente: "Habra una Paz y alianza perpetua €
inalterable entre ambos Estados. Su linea divisoria sera el Biobio. Se protegerdn mutuamente
con fuerza armada cuando uno, U otro Estado sea invadido por los Espafioles 6 por cualesquiera
Potencia Extranjera”. Sin embargo, a pesar de lo concluyente de esta segunda propuesta, en
cuanto a reconocer la independencia de la nacion mapuche, cabe preguntarse ;cuél fue el
motivo de su elaboracion?. Esta interrogante la respondié el propio Barnachea al sefialar que si
los mapuche aceptaban el articulo N°1, se facilitaba el camino para que aceptasen los articulos
siguientes. Pero Barnachea agregd "Como me parece dificil que ellos entren por €l, aunque haré
los esfuerzos posibles a fin de conseguirlo, cuando mas no puedo sera necesario reconocerlos
como independientes, y buscar su alianza, poniendo en lugar de aquel, el que por separado
incluyo.” Barnachea dio una muestra de pragmatismo y agudo sentido politico al reconocer la
inviabilidad de la mayoria de las proposiciones de la primera propuesta. Esta, en algunos de sus
articulos, recordaba las estipulaciones de los antiguos parlamentos coloniales, pero, la
diferencia estuvo en que, en aquellos, el mapuche, si bien acepto ser vasallo del rey, no renuncio
a su calidad de sujeto autdbnomo y soberano, al que se le respetaba la integridad de su territorio.
En cambio, en estas nuevas proposiciones, indirectamente se pretendié dominar a los mapuche,
asimilarlos al Estado chileno y vigilarlos por sus soldados y colonos. Otro problema que se
vislumbro fue que al tener Barnachea un doble discurso hacia el mundo tribal y al utilizar el
reconocimiento de la independencia mapuche como un instrumento de conveniencia politica,

170 Fernando ULLOA VALENZUELA: “Los “Espaiioles Araucanos”: Mediacién y Conflicto durante la Guerra
a Muerte, Chile 1817-1825", Informe de Seminario para optar al grado de Licenciado en Historia Facultad de
Filosofia y Humanidades Departamento de Ciencias Histdrica Universidad de Chile, Santiago (2009), p 51.
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daba cuenta de la ambigiedad de la politica chilena respecto al tema, por lo que la posibilidad
de la reconstitucion de un orden fronterizo estable se diluia, mientras prosiguiera el doble juego
del Estado chileno. Ademas, no debemos olvidar que los realistas ain conservaban cierto poder

e influencia en el territorio mapuche, contribuyendo a la inestabilidad de la region”*'*,

Segln Araya la ambigliedad chilena sumado a los ataques nagche, apoyados por contingente
militar chileno, sobre wenteche y lafkenche llevaron a Mariludn y a sus representados a
desistirse de pactar con los separatistas en Yumbel. Tellez, Silva y Cantuarias, atribuyen el
fracaso del parlamento a el contenido de la propuesta de Barnachea y a lo dispuesto en la ley
de octubre de 1823 ya citadal’?.

Pocos meses mas tarde, despueés de la ejecucion del cura de Rere y lider realista Juan Antonio
Ferrebd, el capitdn de Arauco Luis Rios convoco a los Lafkenche por cuenta propia, segun
dicen las pocas fuentes disponibles que dan cuenta del episodio que vamos a relatar, a
parlamentar para acordar paces duraderas. Este encuentro es conocido por la historiografia
como el parlamento de Arauco, realizado en “la provincia de Arauco”. Dice Barros Arana: S6lo
por tradicion se conservo el recuerdo del suceso que recordamos en el texto. Habiéndose
trasladado a la plaza de Arauco el asiento del gobierno militar de esa comarca, fue confiado
éste al capitan don Luis Rios. Como se hicieran sentir alarmantes alteraciones entre los indios,
el capitan Rios, fingiendo querer tratar con ellos, convocé a los caciques principales a un
parlamento, y alli los hizo sablear despiadadamente. Esta gran perfidia, que correspondia a la
perfidia habitual de esos barbaros, importd, segun contaban los contemporaneos, el sacrificio
de mas de cien indios, produciendo tal terror en la comarca, que numerosas familias de ellos
la abandonaron para siempre. Es probable que este hecho, recordado s6lo por la tradicion,
fuera muy exagerado por éstal’3. Vicufia Mackenna también consigna este parlamento: (...) e/
capitan don Luis Rios, que habia reemplazado a Gaspar en el gobierno militar de la baja
frontera celebr6 en Arauco aquel famoso parlamento, del que la tradicion horrorizada no
parece haber querido conservar sino una vaga memoria, y en el cual fueron sableados, segun
en otra ocasion dijimos, cerca de un centenar de caciques y mocetones que ocurrieron bajo la
buena fe del parlamento. Aunque el hecho fue de una barbarie tan inaudita como su alevosia,
todos los soldados de la antigua escuela, Zafartu, Salvo, Porras, convienen en que fue de una
eficacia terminante. “Este hecho fue barbaro, dice el primero en sus interesantes apuntes
tantas veces citados, pero lo cierto es que los indios costinos quedaran desde entonces tan
humillados que yo los he visto en 1848 y 1851 entrar por la portada del recinto de Arauco con
el sombrero en la mano y saludando con mucho acatamiento, mientras que los Ilanistas son
hasta ahora muy soberbios!’.

171 [pid p.7y 8.

172 Eduardo TELLEZ LUGARO, Osvaldo SILVA GALDAMES y Mabel CANTUARIAS PALACIOS: “El
Parlamento y Tratado de Yumbel (1823). La primera tentativa de paz y unién perpetua entre la Republica de Chile
y los Mapuches”, Cuadernos de Historia 41, Departamento de Ciencias Histdricas Universidad de Chile (2014),
pp. 158-160.

173 Diego BARROS ARANA: Historia General de Chile Tomo XIV. Editorial Universitaria, Santiago de Chile,
2005, p.223.

174 Benjamin VICUNA MACKENNA: “La guerra a muerte .... p.p 764 y 765.
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Rolf Foerster, cita al viceconsul inglés Rouse, que posiblemente recordaba este episodio: Habia
tanta desconfianza en las mentes de los caciques Gual (cacique de los mallalles en la ribera
norte del Cautin), Huilcdn (de Boroa), y los otros indios que habian permanecido en sus
hogares, que creyendo que sus amigos y enviados (a Tucapel) habian sido asesinados por los
chilenos (como en el afio 1825, en el rio Canchupil, fue verdaderamente el caso de lo ocurrido
con el cacique y los indios de Tucapel, por orden del Intendente de Concepcion, en una
conferencia con el entonces comandante de Arauco, tte. coronel Luis del Rio ellos estaban
incitando a un levantamiento general'’®. La masacre en el rio Canchupil ;fue la misma que
describen Barros Arana y Vicufia Mackenna?.

El fallecido ngenpin y kimche de Ponotro Don Clementino Lincopi, en entrevista y
conversacion que sostuvimos en marzo del afio 2009, recordaba un episodio que ocurrié en un
lugar llamado Longkotripay, ubicado al sur de la actual comuna de Tir0a, “ahi hubo un grande
malon donde las personas no cierto con la espada le volaban la cabeza (...) la salida de la
cabeza, por ejemplo una persona que le disparaba, cuando le dispara, que le vuela la cabeza
y ahi le pusieron Longkotripay”, Longkotripay es muy nombrado y recordado en Tirtda, como
una gran traicion de los wingka donde convocaron a los mapuche a parlamentar y los
decapitaron a todos, un relato muy coincidente con el “parlamento de Arauco” cuya traicion es
atribuida a los esparioles probablemente por influencia de la educacién pablica de Chile.

Podemos observar que en la medida que la revolucién va ganando terreno en la guerra el
discurso hacia los mapuche va variando, en el sentido de convertirlos en chilenos y en parte de
Chile a su territorio. Los mapuche por su lado, principalmente por medio de las gestiones de
Mariluan, se muestran Ilanos a dialogar y buscar un pronto término al conflicto. Al cierre de
este periodo los lafkenche estaban completamente abatidos, la resistencia del Rey muy
debilitada, Mariluan montando a caballo en todas direcciones convocando a “la tierra” a las
paz, los mapuche amigos de la Republica estaban convertidos en soberbios opositores a las
gestiones de paz y los chilenos actuando con un doble discurso y quehacer politico.

El Parlamento de Tapiwe:

El mismo Mariluan, catequizado hacia muchos meses por el lenguaraz general Rafael Burgos,
mantenia correspondencia secreta con el intendente Rivera y con Barnachea; aun antes de la
muerte de Pico habia recibido una embajada para entrar en negociaciones, lo cual le indujo a
pedirle cuatro de los principales caciques, a fin de que se entendieran con él y dejaran
estipulados los preliminares de costumbre.

Mariluan acepto las proposiciones de Barnachea y le envio los caciques Pedro Antinao de
Collin, José Leviluan de Pilguen, Buchalican de Collico y Maripil de Quecheregua. Barnachea
los recibié con todos los honores debidos a su rango; y, al toque de tambores y salvas de
artilleria, pasando por delante de las tropas formadas en linea de batalla, se presentaron al
comandante general de la frontera, que los esperaba en su alojamiento. Después del abrazo en
tales circunstancias usado entre los Araucanos, le anunciaron que venian de parte de Mariluan

175 Viceconsul inglés ROUSE: En Rolf FOERSTER: “;Pactos de sumision o actos de rebelion?. Una
aproximacion historica y antropologica a los mapuche de la costa de Arauco, Chile”, .... p 173.
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“autorizados por éste y demds gobernadores para oirle y entrar en tratados, supuesto que
estaba facultado por su Gobierno”. Barnachea les contesto que tenia la autorizacion
necesaria; y el siguiente dia, en una reunién oficial, se esforzd en hacerles comprender todas
las ventajas que alcanzaria separandose de los Espafioles, quienes abusando de su credulidad,
los arrastraban & luchas cuyos Unicos resultados no eran otros, sino la completa ruina de sus
posesiones y el sacrificio de millares de familias. Los embajadores, dando calurosas muestras
de aprobacion al razonamiento de Barnachea, manifestaron hallarse decididos & poner
término & la sangrienta lucha, y que este acto de tan intenso interés ser tratado en un
parlamento reunido al efecto en Tapihue. Como prueba de sus buenas intenciones, dejaron en
rehenes & varios de sus ulmenes, entre quienes se encontraba un hijo de Mariluan, y Barnachea
dispuso que a su regreso les acompafiaran cuatro de sus capitanes.

Al punto se comunicaron las 6rdenes necesarias para la preparacion del sitio consiguiente, y
el 30 de diciembre de 1824, los centinelas de avanzada anunciaron el arribo del gran
antagonista, acompafado de 60 caciques gobernadores y 230 mocetones, pidiendo permiso de
entrar en el campamento con toda su comitiva. Barnachea se adelanté como unas 20 cuadras
en el centro de sus tropas, desplegadas en linea, después de haber tremolado una bandera
blanca, con uno de sus oficiales se la mand6d a Mariluan, quien en cambio le remitié la que €l
traia. Entonces éste, acompafiado de sus principales caciques, se aproximo a la division, y
juntos, segun costumbre, dieron cuatro carreras en circulo, gritando: jViva la paz, viva la
patria, viva la union! Mientras que los caciques que habian quedado en rehenes y doce de sus
mocetones, sable en mano, corrian delante de las filas esclamando jYa! jya! jyal Como en
sefial de alegria. A la conclusion de esta ceremonia, animada por los chivoteos o gritos de los
Indios, el estruendo de los tambores y trompetas y el estruendo de la artilleria, los nobles
campeones, Mariluan con 20 caciques y Barnachea con 12 oficiales salieron de sus filas para
darse los saludos y abrazos exigidos por la costumbre. Antes de separarse, Mariluan, lleno de
la mayor efusion, dijo: “Gracias & Dios que llego el dia en que habiamos de abrazarnos y
conocernos, jpues hace tres afios que s6lo nos tratamos por cartas! ”.

Al segundo dia, esto es, el 1° del afio 1825, todos los caciques se reunieron en una cabafia
preparada al intento para celebrar las conferencia, que tuvieron lugar tres dias seguidos, y en
las cuales Mariluan, como representante de todas las reducciones confederadas, tomaba
asiento al lado de Barnachea. Este fué quien, usando de la palabra antes que ninguno, les hizo
comprender la ventaja de aquellas paces, mucho mas provechosas para ellos que para la
Republica de Chile, libre ya de la tirania espafiola, puesto que todavia eran el juguete de sus
maldades y codicia. Les hablo también del valor herdico de sus abuelos, citandole las
campafias en que habian ilustrado el nombre araucano, no pudiendo comprender como
Benavides, Pico y tantos otros, al refugiarse en su territorio, no hubieran sido objeto de sus
odios, por los desastres que habian ocasionado y de los cuales nadie sino ellos eran causa.
Atendidos todos estos motivos, les exhort6 a unirse estrechamente con la patria, seguros de
encontrar en aquella natural y legitima union un bienestar superior y las ventajas de una
civilizacion que les haria apreciar mejor todavia el mérito de aquella libertad, de que tan
celosos se manifestaban. Mariluan respondia por medio de sefiales de aprobacion & todo
cuanto Barnachea les decia; y luego, dirigiéndose & sus caciques, no le costé gran trabajo el
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convencerlos de la necesidad de aquel tratado, cuyos articulos, minuciosamente discutidos,
quedaron por fin sancionados el 7 de enero de 1825. Este tratado, entre otras cosas, admitia
que la linea divisoria seria el Biobio, & escepcion de las localidades de la frontera meridional,
antiguamente habitadas por los Chilenos; que todos los indios serian tratados como
ciudadanos de la Republica de Chile, gozando de las prerrogativas, gracias y privilegios que
les correspondian, con el derecho de ir & instruirse en las escuelas del referido Estado &
espensas del Gobierno; que todos los oficiales y soldados enemigos y los prisioneros que
tuviesen los Indios serian liberados antes de 15 dias, no pudiendo permanecer en la Araucania
ninguno que fuese cristiano; que en caso de guerra con el estranjero, se prestarian mutuo
apoyo, y que los ladrones serian juzgados con arreglo & las leyes y costumbres establecidas en
cada una de las distintas localidades donde el robo hubiera sido cometido. Para consagrar
este tratado se hizo intervenir & la religién, y se vio a un salvaje, al formidable Mariluan,
hincarse de rodillas, teniendo entre ambas manos un crucifijo, oyéndosele decir en alta voz: *
Sefior Dios, & mi modo é montado a caballo sélo & pedirte un perddn de mis pasados delitos en
contra de mi derecho; pero, Sefior Dios, no tengo la culpa, sino mis padres que jamas nos
advirtieron que los Espafioles eran nuestros tiranos y que nos habian quitado nuestra
libertad”. Todos los caciques juraron de la misma manera, y el dia siguiente fue dedicado a
actos de regocijo. Los soldados de Barnachea se reunieron en la plaza y formaron un cuadro,
en cuyo centro la oficialidad toda al efecto reunida entond himnos a la libertad, asi como
tambien los caciques de la misma manera cantaron otros en su propia lengua, mientras que
sus mujeres, hijas y demas circunstantes, al son del Cultrun, pivilca y acompafiados de
incesantes salvas de artilleria, bailaron su danza de costumbre. La ceremonia termino con la
guebradura de las armas, como sefial de union y fin de la guerra.

Dos cabezas de los cuatro Butralmapu, Collico, Angol y la costa procedieron & ello, saliendo
primero Mariluan & clavar su sable en tierra, y volviendo a tomar de la linea a dos mocetones,
les ordeno sacarlo y que lo quebrasen. Lo mismo ejecutaron los otros dos, y el ultimo sable,
para el nimero de cuatro, fue el de Barnachea, quien despues de haberle fijado en tierra,
ordend que dos de sus oficiales hicieran lo mismo que ellos. Despues de la rotura de los sables,
todos los jefes levantaron sus sombreros, agitandolos en el aire, al grito, mil y mil veces
repetido de “Viva la union! [Viva la libertad!.

Otra de las consecuencias de este parlamento fué la de obtener la reconciliacion entre los
caciques enemigos, dando al olvido, por medio de un abrazo, sus odios y rencores particulares,
y al efecto juraronse conservar en adelante una amistad sincera. Aprovechando aquel momento
de tierno entusiasmo, Pinoleu pidié que todos los caciques y mocetones prisioneros en poder
de Mariluan les fuesen entregados; y éste, llamando a cada uno por su hombre y segun el 6rden
de edad de los que alli se hallaban presentes, los tomé de la mano y uno & uno los fué llevando
a4 Barnachea, para que €l mismo los devolviese. Acto fué conmovedor para cuantos lo
presenciaron, y sobre todo, para los oficiales, que no esperaban tan tierna reconciliacion.

Conforme & un articulo del tratado, al dia siguiente cuatro caciques, acompafiados de D.
Santos Saavedra y del Presbitero D. Pedro José Pantojo, partieron para el interior de las
tierras, & fin de recoger todas las familias que alli estaban retenidas por fuerza, ¢
voluntariamente refugiadas. Un cierto nimero de ellas acepto el beneficio; pero las otras
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huyeron & vivir en la reduccion de Mafiil, Gnico cacique, sin contar con los Peguenches, que
por odio hacia Venancio y Colipi no quiso someterse, y quien, con su valor y el gran prestigio
del que gozaba en toda la Araucania, iba a sostener todavia algunos afios mas aquella guerra
brutal y sanguinaria®’®.

La descripcion que hace Gay de las ritualidades previas y propias del parlamento, dan cuenta
de una relacién protocolar y politica donde las solemnidades de ambas culturas tienen lugar en
igualdad de condiciones. Fernando Pairican se detiene a analizar el contenido de este relato,
dice: “Es dificil creer como sostiene Claudio Gay, en su Historia Politica de Chile, que Mariluan
se arrodillara, pusiera un crucifijo en sus manos, pidiera perdon y agradeciera a Dios. Si es mas
creible que Mariluan junto a sus kona dieran “cuatro carreras en circulos”, como era la
costumbre, mientras los gritos de afafan se sumaban a los sonidos de trutruca, pifilcas y golpes
de kultriing”*’’. Coincidimos con la opinién de este autor, porque el acto de arrodillarse
adoptando simbdlicamente, en un encuentro y contexto de profunda significacion ritual, para
si, y por ende para sus representados, aspectos centrales de la cultura del otro, implica,
justamente, romper con el estricto protocolo del Admapul’®. No obstante lo anterior, no
podemos descartar que Mariluan, junto a los demas longko, efectivamente se hayan arrodillado,
no con el fin ni en la forma expuesta por Gay, sino que para hacer llellipunt’®. También ponemos
en duda que Mariluan y los otros longko hayan gritado Viva la paz, viva la patria, viva la union
y mas adelante viva la unién, viva la libertad, no porque no desearan union, paz y libertad, sino
porque la aprobacion de la junta y sus acuerdos se hacia a viva voz por medio del afafan (los
yal, ya! ya!), ademéas que romperia con el protocolo mapuche de la oralidad, en mapudugun,
pasando por encima del rol que cumplian los lenguaraces.

Abelardo Levaggi reconoce la oralidad como elemento fundante de las relaciones entre
“indigenas”, no obstante que su foco se encuentra en los tratados que para el eran: “(...) la
respuesta natural desde el punto de vista de ambas culturas, no sélo de la europea, y en este
sentido se constituyd en un lugar de encuentro y no de oposicion”*. Levaggi citando el
parlamento del 7 de febrero de 1851 entre los Longko Naguel Nirré y Goyo Bilo, sumandose el
dia 11 los wentenche Caipé, Nancanil, Bichulao entre otros, y los representantes Manuel Palacio
y Placido Zeballos, de Chile y Argentina respectivamente, dice de los mapuche que: “La firma
de un papel carecia de valor para ellos. Un papel “no servia para nada”. No se fiaban del mismo
porque admitia “lo que querian poner en é1”. Por lo tanto todo debia ser verbal”'®!, Este mismo
autor estima que las negociaciones dilatadas, las propuestas y contra propuestas, la presencia
de intérpretes y el conocimiento del castellano darian cuenta de que las primeras naciones daban

176 Claudio GAY: “Capitulo LXXXXII”, en Claudio GAY Historia fisica y politica de Chile Tomo Octavo. .... pp
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valor a los tratados y tenian conocimiento de las obligaciones que asumian en ellos, sin perjuicio
que no necesariamente fue asi.

Para los chilenos la ritualidad probablemente no significaba mas que una solemnidad necesaria,
y aburrida, que para los mapuche tenia una trascendencia profunda en cuanto elemento
importante de la reciprocidad y de reproduccion de las relaciones, en todos los dmbitos,
materiales y espirituales. En cambio el instrumento realmente importante para los wingka era
el tratado que constituia el cierre y prueba de los acuerdos, el que, como mencionamos mas
arriba, no descartamos que haya tenido para los mapuche, a esas alturas de las relaciones
fronterizas, una importancia ritual y juridica que, de haber existido, probablemente era
secundaria a los dictados del Admapu.

Para comprender mejor la importancia e implicancias del rito en los parlamentos, definiremos
el concepto Admapu citando a los autores que mas se acercan al fondo de nuestro estudio. Segun
el Abate Molina es El cuerpo de sus leyes, que se conserva por tradicién, se denomina admapu,
que quiere decir las costumbres del pais. Efectivamente, éstas no son otras cosas que Sus
primeros usos'®. Maureira y Quidel Cabral: “para entrar a explicar y comprender el derecho
propio mapuche, es necesario incorporar la concepcion de los espacios del universo mapuche,
su regulacion tanto por El (creador) y Gunen (regulador) en tanto mapu como factor esencial
que posibilita la vida, la naturaleza y el hombre (che); es decir, el Az Mapu que expresa las
normas de conducta tanto individuales y colectivas establecidas por la divinidad, que debe
observar el mapuche para mantener la armonia cosmica. Estas normas deben ser asumidas por
el hombre (che), en su relacion, primero con el mapu (Waj Mapu y Wajontu Mapu) y luego con
las personas entre si, de manera de atender a la filosofia de vida (mogen) de nuestra cultura, ya
que el derecho como producto de ésta, se encuentra estrechamente conectado y relacionado con
la educacion, con la religién, con la economia, con la estructura politica, etcétera, lo que se
traduce en una cultura espiritual, en que todas las manifestaciones de esta estan entrelazadas e
incorporadas en la conciencia individual y colectiva del mapuche, en tanto pueblo-nacion”,
Finalmente, Jesis Antona define al Ad Mapu como “Un conjunto de experiencias,
conocimientos ancestrales, prescripciones y normas vinculadas con la creencia religiosa y con
la cosmovisidn, las cuales pueden ser articuladas y secularizadas para la accién social con
relativa flexibilidad. Por otra parte, el conjunto ofrece variaciones segun el territorio y la época,
ya gque no estamos ante un compendio de normas fijas y rigidas que se presten a una fécil
codificacién y compilacion™8,

Dicho lo anterior, Jorge Pavez, citando a José ¢ Luis? Zavala, hace el siguiente analisis del valor
juridico del parlamento visto desde la perspectiva de los mapuche: “José Miguel Zavala tambiéen
ha dado elementos para un acercamiento genotextual a la heterologia de los textos surgidos de
los parlamentos. Del trabajo del autor se pueden destacar dos aspectos de los parlamentos que
constituyen las condiciones mapuches de la productividad textual: por una parte, la
organizacion ritual de la escena, de la circulacion de la palabra y la organizacion bilingte del

182 Tomas GUEVARA: “Psicolojia del Pueblo Araucano”. Imprenta Cervantes, Santiago de Chile (1908), p.194.
183 Jestis ANTONA: “Los derechos humanos de los pueblos indigenas. El Az Mapu y el caso mapuche”. Ediciones
Universidad Catdlica de Temuco, 2014, Temuco, pp. 131-132.

184 {pid p. 118.
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discurso politico (dimension retérica del koyagrun que permite entender la recuperacion
metonimica contemporanea de los tratados como parlamentos y parlamentos como tratados), y
en segundo lugar, la l6gica de la negociacion politica como espacio de intercambio, de
prestaciones obligatorias, de dones y contradones.”8,

El tratado:

Inciso primero:

Celebrados y firmados entre el Coronel graduado de los ejércitos de la Republica comandante
de alta frontera, y Delegado de la ciudad de Los Angeles Pedro Barnachea, autorizado por el
Sr. Brigadier de los ejércitos de Chile, Gobernador Intendente de la Provincia de Concepcidn
para tratar con los naturales de ultra Biobio y D. Francisco Mariluan Gobernador de 14
reducciones, contenidos en los articulos siguientes:.

En este primer inciso del tratado se reconoce la existencia de partes, dado que en lo referido a
la individualizacion de éstas se identifica reciprocamente a un otro y la presencia de intereses
contrapuestos. En el mismo sentido, la redaccién del texto tiene un punto obscuro ya que al
decir Celebrados y firmados entre...) no deja claro que acto es el que se esta celebrando y
firmando.

También nos resulta Ilamativo el hecho que los chilenos se refieran a si mismos como
“Republica”y a los mapuche como “naturales "%, dejando claro que la mirada cultural desde
donde se escribio el tratado fue la hispano-chilena esto porque los mapuche se auto
denominaban como “mapuche” en aquella época y generalmente se traducia esta palabra al
castellano como indigena. Ademas, no se habla de “la tierra”, como solia hablarse del territorio
mapuche, sino que de ultra BioBio constituyéndose este Ultimo en linea divisoria entre ambas
partes, sin perjuicio que en el articulo 9° se usa el vocablo. En cuanto a la representacion
mapuche, vemos que el Coronel va autorizado para tratar con don Francisco Mariluan,
Gobernador de 14 reducciones, sin especificar a quienes representa de los “los naturales de ultra
Biobio” y en el articulo primero se dice que comparece autorizados por todos los caciques,
pero ¢qué caciques?. Es llamativo esto, ya que los Gltimos parlamentos coloniales y el proyecto
de tratado del parlamento no celebrado en Yumbel, en 1823, se referian a los cuatro
butalmapus.

Determinar la representacion con que negociaba Mariluan permite conocer que tan valido es el
tratado, la exigibilidad del mismo a los mapuche y entenderlo en relacién a las caracteristicas
propias de la forma de organizacion politica mapuche de la época. Lo mencionado en el titulo
sobre los efectos de los tratados, estimamos que es plenamente aplicable para este periodo y
relacion con Chile. Como se dijo, la sociedad mapuche no se organizaba de manera vertical, de
modo que la participacion de los longko en los parlamentos, como instancias de relaciones
internacionales o externas de la sociedad mapuche o, incluso, entre diferentes territorios
mapuche, no es mas que la de un vocero que negocia dentro de los margenes que los miembros

185 Jorge PAVEZ: “Cartas y parlamentos: Apuntes sobre historia y politica de los textos mapuches”.....p.p 33y
34.
186 Contradiciendo el Bando de fecha 04 de marzo de 1819 que considera esta denominacion como “degradante”.
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de su sociedad lo autorizan, dice Pierre Clastres: “Todas las sociedades con Estado estan
divididas en dominadores y dominados, mientras que las sociedades sin Estado ignoran esta
division. Determinar a las sociedades primitivas como sociedades sin Estado es decir que ellas
son homogéneas en su ser, indivisas. Vemos aqui la definicion etnoldgica de estas sociedades:
carecen de un 6rgano de poder separado, el poder no esta separado de la sociedad”, al Longko
“se le ha encargado, en ultima instancia, de ocuparse y asumir la voluntad de la sociedad de
aparecer como la totalidad Unica, es decir, el esfuerzo concertado, deliberado, de la comunidad
con vistas a afirmar su especificidad, su autonomia, su independencia en relacion con otras
comunidades. En otras palabras, (...) es principalmente el hombre que habla en nombre de la
sociedad cuando circunstancias y acontecimientos la ponen en relacion con otras
sociedades”®’. En cuanto a las relaciones internas con su grupo Clastres sefiala que el lider
carece de poder pero si tiene lo que €l llama prestigio y que le permite influir de mayor y mejor
manera en el desarrollo y desenvolvimiento de su comunidad. EI mismo autor, citando a R.
Lowie, dice: “1. El jefe es un “hacedor de paz”; es la instancia moderadora del grupo, tal como
testimonia la division frecuente entre el poder civil y militar. 2. Debe ser generoso con sus
bienes, y no puede permitirse, sin desacreditarse, rechazar las incesantes demandas de sus
“administrados”. 3. S6lo un buen orador puede acceder al liderazgo™%, planteamientos que
compartimos para el caso mapuche, con algunas reservas debido a las muchas particularidades
de la nacion en cuestion, y que podemos ver reflejados en el poder que tenian los koyang, como
instancias deliberativas horizontales, frente a los Longko, los que se veian sometidos a esta
voluntad soberana®®; El cacique no cuenta con la obediencia de los que Ilamaria stbditos. Si
él manda a un indio una cosa que no le agrade, un no quiero deja al cacique en paz i tranquilo
sin atreverse a pasar adelante a no ser que quiera esponerse. Si él entiende en alguna demanda,
el que sale penado le desobedece impunemente, i un indio cualquiera en su presencia, por
insignificante, por despreciable que sea, puede no solo modificar, sino variar, i contrariar
publicamente esa sentencia, basta que se crea apoyado por otros, de lo que jeneralmente esté
seguro'®. No profundizaremos mas sobre este punto atendido a que no es el objetivo de esta
investigacion estudiar la forma de organizacion politica de la nacion mapuche.

Articulo primero: Convencidos ambos jefes de las grandes ventajas de hacernos una sola
familia, ya para oponernos a los enemigos de nuestro pais, ya para aumentar y solidar el
comercio, y hacer cesar del todo los males que han afligido a la Republica en catorce afios de
consecutiva guerra ha venido don Francisco Mariluan como autorizado por todos los Caciques
en unirse en opinién y derechos a la gran familia chilena.

Una vez méas queda de manifiesto la existencia de dos bandos que negocian como iguales al
otorgar a los representantes de éstos la calidad de jefes, que se reiinen por los motivos concretos
sefialados, motivos que para Marisol Videla manifiestan la conveniencia para ambas partes,

187 Pierre CLASTRES: “Investigaciones en antropologia politica”, Edisions pu seuil, Paris 1980, pp. 112 — 114.

188 Pierre CLASTRES: “La sociedad contra el Estado”. Primera edicion espafiola, afio 1978, p.20.

189 ver ejemplo de estos koyang en: Victorino PALAVICINO: “Memoria sobre la Araucania, por un misionero
del colejio de Chillan” en Diego MILOS y Rolf FOERSTER Escritos de Fr. Victorino palavicino (1847-1859) ....,
pp 44-45y 66.

190 Victorino PALAVICINO: “Memoria sobre la Araucania, por un misionero del colejio de Chillan” en Diego
MILOS y Rolf FOERSTER Escritos de Fr. Victorino palavicino (1847-1859) Misiones Franciscanas en la
Araucanialll, ...., pp 33-34.
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principalmente los chilenos, de llegar a un acuerdo que aisle y debilite a la resistencia del
Rey®. Inmediatamente después de lo anterior, el texto del articulo habla de hacerse una sola
familia o gran familia chilena, ;Qué debemos entender por ésta?.

El juez Johnson de la Corte Suprema de los Estados Unidos de América, en el considerando N°
54 del fallo en la causa Cherokee Nation con el Estado de Georgia en 1831, ademas de negar la
calificacion juridica de nacion para los Cherokee, porque segun €l en el tratado de Hopewell se
les despojo de ese reconocimiento, da una idea de lo que se entendia por familia en términos
politicos: Si no eran considerados como uno de la familia de naciones en el momento de ese
tratado, a pesar de que en ese momento primero fueron sometidos y despojados de los atributos
de un estado, esta claro que, para ser considerados ahora como un estado, deben haber
reanudado su rango entre las naciones en algin periodo posterior. Pero, ¢en qué periodo
posterior? Ciertamente, por ningun acto decisivo hasta que se organizaron recientemente en
un gobierno; y he sefialado antes que, hasta que no sea expresamente reconocido por el
ejecutivo bajo esa forma de gobierno, no podemos reconocer ningun cambio en su forma de
existencia. Otros tienen derecho a ser consultados sobre la admision de nuevos estados en la
familia nacional®,

El Presidente de Chile José Joaquin Prieto, en su discurso a las Camaras Legislativas en la
apertura del Congreso Nacional de Chile de 1833 emplea los conceptos familia y unién en
relacién a los otros nuevos estados americanos que nacieron fruto de la guerra de secesién: Miro
como una de mis principales atenciones la conservacion de la amistad intima que debe subsistir
entre el pueblo chileno i los demas que se han emancipado de la dominacion espafiola. Alianzas
parciales me parecerian mas a proposito para poner en peligro la armonia fraternal que la
naturaleza i la politica prescriben a todos los miembros de esta grande familia, que para
perpetuar su union. (...) En los tratados de comercio que esta Republica se halle en el caso de
celebrar con las potencias extranjeras, me he propuesto reservarle el derecho de conceder
favores especiales a las republicas hermanas'®.

Sol Fernandez Buman plantea que el término significaria: “entiendo que no hace referencia en
ningln momento a una asimilacion o subordinacion de los Mapuche frente a Chile, sino mas
bien establece una relacion de hermandad y apoyo mutuo para la consecucion de los objetivos
de esta primera disposicion, como podemos apreciar en la disposicion n°4: “El Diputado de los
naturales bajo la ceremonia mas religiosa segun sus ritos y costumbres jura union y hermandad
perpetua”. Aunque a lo largo de todo el tratado se utilice “familia” o “hermandad”, luego vemos
como si que se hace una diferenciacion entre los “chilenos” y los “naturales” y no solo eso, sino
que existen mas indicios para observar esta diferenciacion y la idea de cooperacion entre
pueblos méas que de subordinacion como veremos a continuacion”%,

191 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)". ...... ,p.- 113.

192 https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/30/1

193 José PRIETO: “Documentos Parlamentarios de Apertura en las sesiones del Congreso i Memorias
Ministeriales correspondientes a la administracién Prieto (1831-1841) Tomo /”. Imprenta del Ferrocarril,
Santiago de Chile 1858, p.9.

1% Sol FERNANDEZ: “El tratado de Tapihue de 1825 entre el pueblo mapuche y Chile ;Cardcter
internacional?”. Trabajo de fin de grado Universidad de Sevilla, facultad de derecho, 2019, p.15.
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El DRAE define familia de diferentes formas segun la aplicacion que se le dé a la palabra, para
el caso en particular creemos que es el siguiente: Conjunto de personas que comparten alguna
condicidn, opinién o tendencia, se referira entonces a que a partir de la celebracién del tratado
¢ambas partes tienen un destino y mirada de futuro comun?, o ¢la condicion de ser todos
chilenos o todos mapuche?.

Luego se plantean las disposiciones generales del tratado en materia de alianza militar y de
comercio cuya regulacion especifica se desarrolla en otros articulos, para posteriormente hablar
de “nuestro pais” pero ¢respecto de los chilenos o de los mapuche?. Si partimos de la base que
son partes que negocian en igualdad de condiciones podria tratarse tanto del pais de los
mapuche como de Chile, pero si consideramos de que quiénes escriben son los chilenos y que
ademas se especifica en que hay que terminar con los males que han afligido a la Republica
podemos deducir que la referencia a nuestra pais y a la republica apunta a considerar de que
existe un solo pais llamado Chile que contiene a estos dos pueblos que parlamentan en Tapiwe.

Por Gltimo, es interesante constatar que no se trata de un sometimiento o subyugacion, sino que
mas bien de una union en opinion y derechos, lo que implica igualdad de condiciones para
gobernar y ser gobernados. Segun el DRAE Union es 3: Conformidad y concordia de los
animos, voluntades o dictdmenes y 8: Alianza, confederacion, compaiiia, pero ¢ que significan
estas tres Gltimas palabras? Alianza: Conjunto de naciones, Gobiernos o personas que se han
aliado; Confederacion: Union o alianza entre estados que conservan su soberania, asentada
sobre la base de un tratado para la defensa de ciertos intereses comunes. Compafiia: Alianza
o Confederacion.

Compartimos el planteamiento de Sol Fernandez, ya que efectivamente no hay una subyugacion
a Chile, sino que un momentum donde ambas naciones deciden caminar y construir su futuro
juntas en igualdad de derechos. Esto, considerando que Marshall sefiala que no cualquiera
ingresa a la familia nacional de Estados Unidos, de manera que a pesar de haberse encontrado
vencidos y sometidos los Cherokee (caso distinto a los mapuche) quedan fuera de ésta, lo que
se ve reforzado por el discurso de Prieto que entiende la familia y hermandad como una unién
sin superiores ni inferiores ni pérdida de soberanias e identidades. Estos argumentos,
complementados a los articulos siguientes del tratado y al concepto de union gue lo asimilamos
a Confederacion.

Articulo 2: El Estado se compone desde el despoblado de Atacama hasta los ltimos limites de
la provincia de Chiloé.

Este articulo irremediablemente nos obliga a considerar lo que disponian las Constituciones
Politicas de 1822 y 1823 en lo tocante a los limites de la Republica de Chile, ya que éstas
sefialaban que los limites australes de Chile eran el Cabo de Hornos y no la provincia de Chiloé.
Entonces cabe una pregunta, ¢hay una evidente desprolijidad en la redaccién del tratado?, ¢ fue
gue los limites de Chiloé forman parte de una frontera interna de Chile? o ¢se empled
manifiestamente un lenguaje engorroso y contradictorio, en castellano, para no despertar
sospechas entre los mapuche dejando asi abierta la puerta para futuras discusiones sobre el
tema?.
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Sumemos a lo anterior que la constitucion de 1823 fue suspendida en julio de 1824 y declarada
insubsistente en diciembre del mismo afio, esto es poco tiempo antes de la celebracion de
Tapiwe. Sin perjuicio de lo anterior, la voluntad del legislador chileno era clara en cuanto al
territorio que declaraba, unilateralmente por cierto, que pertenecia a Chile. Sumemos a lo
anterior la descripcion administrativa que da Vicente Pérez Rosales o la citada publicacién de
la Gazeta Ministerial.

Avrticulo 3: Todos los que existen entre ambas lineas seran tratados como a ciudadanos chilenos
con goce de todas las prerrogativas, gracias y privilegios que les corresponden.

Para Marisol Videla las disposiciones de este articulo eran: “(...) el voto de confianza que se
planteaba a la sociedad tribal, donde el sentido de la igualad tiene que ver también con la
realidad politica y no solo de trato. Entre iguales se iniciaban los tratos, la comunicacion fluia
y los planes rehacian realidad. De alli que el punto siguiente fuera que “El Diputado de los
naturales bajo la ceremonia mas religiosa segun sus ritos y costumbres jura union y hermandad
perpetua.”, celebrando la reciprocidad tribal como un hecho social total —a dichos de Marcel
Mauss— y planteando la regla de respeto y aceptacion de las costumbres ancestrales mapuche
en un naciente Chile”'®.

Este articulo esta intimamente relacionado con el anterior ayudandonos a comprender en parte
su sentido y alcance. Aparentemente el texto del articulo, en su inicio, no presenta ningun
inconveniente porque su contenido afecta a los que existen entre ambas lineas (despoblado de
Atacama y los ultimos limites de la provincia de Chiloé) pero sin especificar quiénes son. La
ambigiedad anterior aumenta el problema cuando dispone que serdn tratados como a
ciudadanos chilenos porque al enfatizar que el trato sera “como a” estd marcando una diferencia
gue indica claramente que estos habitantes no son chilenos, sin perjuicio de que gocen de todas
las prerrogativas, gracias y privilegios que les corresponden. La redaccién es tan deficiente, que
si nos apegamos estrictamente a una interpretacion gramatical sélo podemos ver tres salidas
posibles acerca de lo que se quiso decir realmente en el tratado: a) que todos son chilenos, lo
que descartamos de plano porque no seria necesaria la distincion del como a; b) que todos son
mapuche pero tratados como a chilenos porque califica de personas no chilenas a todos los que
viven entre Atacama y Chilog, lo que es inverosimil porque al relacionarlo con las otras normas
del tratado queda sin fundamento; o c) el sentido de esas “ambas lineas” dice relacion con el
despoblado de Atacama y Chiloé, para incluir dentro de ellas a estos nuevos hermanos que no
son chilenos (los mapuche), sin hacer alusion directa a los chilenos porgque van insertos
implicitamente en el texto, planteamiento que nos acomoda mas porque es coherente con el
articulo mismo vy el cuerpo general del texto del tratado. Sol Fernandez coincide con nuestra
interpretacion: " ese “como a” desde mi punto de vista es interesante para vislumbrar que los
Mapuche, no son ciudadanos chilenos, sino que se hace esta similitud para que reciban un buen
trato, trato que por ser “el otro” no le corresponderia”%,

195 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)". ...... ,p.p.- 113y 114.
1% Sol FERNANDEZ: “El tratado de Tapihue de 1825 entre el pueblo mapuche y Chile ;Cardcter
internacional?”. Trabajo de fin de grado Universidad de Sevilla, facultad de derecho, 2019, p.15.
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Articulo 4: El Diputado de los naturales bajo la ceremonia mas religiosa segin sus ritos y
costumbres jura union y hermandad perpetua.

Este articulo refuerza lo dicho en el acépite sobre El parlamento de Tapiwe. La circunstancia
que el tratado se aprueba mediante el admapu le otorga una validez a las disposiciones de éste
desde una perspectiva mapuche, y por otra parte implica un reconocimiento legal a la diversidad
cultural por parte del estado. Una vez mas se habla de union, y no subyugacion o sometimiento,
ahora como hermandad perpetua. ;Qué es hermandad?, el DRAE en la definicion nimero 7 que
da al término habla de gente aliada o confederada por lo que nos remitimos a las definiciones
previamente estudiadas. EI término diputado lo asimilamos al de representante de los naturales.
Este articulo coincide con el relato de Gay que cuestionamos mas arriba, salvo que aca no se
hace alusion al Dios cristiano, de modo que, siguiendo la opinion de Gabriel Kurrimari
Huenteman, debe haberse tratado de un llellipun bajo la ceremonia més religiosa segin sus
ritos y costumbres.

Articulo 5: Promete toda su fuerza para repeler a los enemigos del Estado y del orden, cuando
el Supremo Gobierno necesite valerse de ella, quedando éste, y sus porderdantes, sujetos a las
mismas obligaciones de los chilenos y a las leyes que dicte el Soberano Congreso
Constituyente.

Este articulo desarrolla diversos temas, partiendo por reiterar la distincién entre chilenos y
mapuche, incluyendo nuevos elementos a la relacion entre éstos como es la circunstancia que
los mapuche estan sujetos a las mismas obligaciones que los chilenos. Ya no solo se habla de
derechos, privilegios y prerrogativas, sino que también de obligaciones, ¢pago de impuestos
por ejemplo?. Ademas se reconoce el derecho que asiste a los mapuche a tener fuerzas armadas
propias, distintas de las del Estado de Chile quedando facultado un Supremo Gobierno para
convocar a estas fuerzas representadas por Francisco Mariluan y de sus poderdantes (que no
sabemos quiénes son), y no al revés, para repeler a los enemigos del estado y del orden®®’,
aunque Gay dice que que en caso de guerra con el estranjero, se prestarian mutuo apoyo
contradiciendo el texto del tratado.

Finalmente, los mapuche representados por Francisco Mariludn quedan sujetos a las leyes
futuras que dicte el Congreso Constituyente, disposicion que aparentemente podria permitir a
éste ultimo derogar todo el articulado del Tratado de Tapiwe. En este sentido cabe hacerse las
siguientes preguntas: ¢ Tapiwe es un Tratado?, ;podia una simple ley derogar un tratado?, ¢si
esa ley deroga el tratado, disposiciones importantes del mismo o se contradice con éstas ¢no
habria un incumplimiento de las normas del tratado por parte del estado?.

En virtud del principio de especialidad de las leyes no vemos posible que esta disposicion
permita al estado derogar o modificar el tratado a su antojo por medio del uso de sus facultades
legislativas, ya que estas emanan de un mandato que tiene un caracter general y no especial
(como es el caso de las otras normas del tratado). Por esta razon las leyes que dicte el soberano
congreso solo podrian regular todas aquellas materias no contempladas en las otras

197 Creemos que hace alusion a los enemigos del sistema republicano que se pretendia instaurar versus el
monarquico.
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disposiciones y exclusivamente durante la vigencia de este Congreso Constituyente que, como
sabemos, jamas se constituyo.

En este punto adherimos completamente a la tesis de Bartolomé Clavero quién dice: “EIl mismo
Tratado registra que van a tener un régimen en comun, el de un "Supremo Gobierno" conforme
al derecho que siente el "Soberano Constituyente™ al que todos habran de quedar "sujetos", en
una nueva Constitucién por lo tanto (art. 5). He ahi la Gnica soberania expresa que comparece
en el Tratado, ni de Chile en rigor ni de Mapu tampoco, sino comun, aunque la supremacia de
un gobierno que se entiende del primero comience por no responder a ello”*®. En pocas
palabras, el Supremo Gobierno seria compartido entre los mapuche y chilenos al igual que el
Soberano Constituyente dividiéndose, probablemente, en partes iguales su participacion. De
otra forma no se explican las facultades otorgadas a estos dos nuevos 6rganos del estado, de
modo que s6lo asi estos nuevos hermanos podrian debatir sobre el futuro y decidir el camino
que tomaria esta nueva gran familia.

Eduardo Tellez tiene una interpretacion diferente sobre los alcances de esta disposicion: “todos
sometidos a un érgano mayor, el Congreso Constituyente. Este orden politico basado en la
jerarquia, y por lo tanto en la subordinacion a un poder superior, se ve realzado por el juramento
de “uniéon y hermandad” (con Chile y los chilenos) hecho solemnemente por el delegado
indigena, segun los ritos y ceremonias ancestrales. Sin embargo, ese acto simbolizaba el
acatamiento pleno que sus poder-dantes (es decir, la multitud de sabditos indigenas que le han
conferido mandato para ello), a través de su persona, hacia tres instituciones supremas: al
Estado y al gobierno nacional, a los que se comprometen defender, por una parte, y, por otra,
al constituyente, jurando obedecer las leyes que les imponga. En sintesis, asumen en ese
ceremonial las mismas sujeciones legales que soporta la totalidad de los chilenos, sus
hermanos™'%. Discrepamos de esta hip6tesis, no sélo por la interpretacion dada, sino que
también porque los mapuche adn tenian fuerzas para resistir por lo que no tenia sentido alguno
rendirse incondicionalmente como en definitiva ocurrié a fines del siglo XIX cuando fueron
completamente vencidos por los ejércitos de Chile y Argentina.

Articulo 6: A consecuencia de la union de que habla el articulo 4° el Gobierno Supremo
admitira a todos los individuos que de esta nueva hermandad quieran libremente salir a
instruirse en las escuelas publicas del Estado, cuyos gastos corren de cuenta del Erario de la
Nacion.

Fuera de emplear nuevamente los conceptos de union y hermandad, el articulo tiene dos
aspectos interesantes; el primero es la referencia al Gobierno Supremo, lo que indica que es un
gobierno que esta por sobre todos los gobiernos: Segun el DRAE 1. Altisimo o enorme.2. Que
no tiene superior en su linea, superioridad que estaria por sobre las naciones que componen al
estado. El segundo aspecto esta vinculado a lo tocante a la posibilidad de que los mapuche se
instruyan en las escuelas publicas del estado la que sera financiada por el Erario de la nacion,
¢que nacion?, debemos suponer la chilena porque en este articulo es el estado el que habla en

198 Bartolomé CLAVERQO: “Reconocimiento Mapu-che de Chile: Tratado ante Constitucion” ....p 20.
199 Eduardo TELLEZ, Osvaldo SILVA, Alain CARRIER, Valeska ROJAS: El tratado de Tapihue entre ciertos
linajes mapuches y el Gobierno de Chile, Cuadernos de Historia, 35, (2011), p. 177.
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“primera persona” razon por la cual debe referirse a la Unica nacion que hasta ese momento
considera que lo integra, la chilena. En términos juridicos esta disposicion no implica mas que
un derecho que pueden exigir los mapuche, ain cuando parezca evidente que hay una intencion
solapada de asimilacion cultural por parte del estado chileno.

Sol Ferndndez dice de la expresion “salir a “hace referencia a “salir” de un territorio para por
consecuencia entrar en otro, que no es mas que el chileno. De nuevo, dos territorios
diferenciados y, ademas, no solo a nivel territorial, sino también a nivel cultural y educativo, y
sin duda, una buena forma de asimilacion de los Mapuche por parte del Estado chileno,
asimilacion que segun este tratado ha de ser voluntaria y que como veremos posteriormente, no
sera asi en la practica”?®,

Articulo 7: Si hubiese una declaracion de guerra contra los derechos del pais se uniran todas
las fuerzas para repeler a los agresores, corriendo por cuenta del Estado todos los alimentos
gue consuman los nuevos hermanos en toda la campafia.

Este articulo del tratado esta evidentemente relacionado con el articulo 5°, regulando con mas
detalle la alianza militar entre los chilenos y los nuevos hermanos. Cabe destacar que no hay
una remuneracion por su apoyo militar, lo que da a entender que se cumple con un deber
“patrio”. Por otro lado, queda en evidencia que las disposiciones de este articulo estan escritas
desde una perspectiva chilena y mirando hacia lo mapuche, entonces, considerando que los
tratados y contratos se celebran en igualdad de condiciones y con clausulas que denoten
absoluta imparcialidad, es valedera una vez mas la pregunta ;En qué medida el texto del tratado
fue elaborada conjuntamente?, ;Qué tanta valides tuvo para los Mapuche?, y por altimo, si los
mapuche entraban en conflicto militar con los wingka de las Provincias Unidad del Rio de La
Plata ¢los chilenos debian socorrer militarmente a estos nuevos hermanos?.

Articulo 8: Queda obligado de ultra Biobio a entregar todo oficial o soldado enemigo y que
casualmente se abrige en sus territorios, persiguiéndolos hasta su total exterminio, cuando no
puedan haberse a las manos, cuyo cumplimiento sera precisamente en el termino de quince
dias, contados desde la celebracion de estos tratados.

Los soldados u oficiales enemigos son los restos de la resistencia que enfrenta a los separatistas,
aliados de Mariluan a lo menos hasta la muerte de Juan Manuel de Pico. La delicadeza que se
tuvo al indicar que casualmente da pistas de que los Mapuche podrian haber tenido influencia
en la redaccion del tratado, o “no se les quiso ofender”, ya que esta “casualidad” no los convierte
en complices o encubridores de estos enemigos.

Otro aspecto relevante es que por segunda vez se habla de ultra Biobio como de un espacio
donde comienza otro territorio, claro estd que visto desde la perspectiva chilena. Igualmente
relevante es la circunstancia de que no se emplea la palabra tierras para referirse a los dominios
de los Longko, sino que se habla de territorios.

20 Sol FERNANDEZ: “El tratado de Tapihue de 1825 entre el pueblo mapuche y Chile ¢Caracter
internacional?”. Trabajo de fin de grado Universidad de Sevilla, facultad de derecho, 2019, p.15.
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Lo més importante de este articulo es que se usa derechamente la palabra Tratados. Al hablar
en plural se refiere ¢a que cada articulo comprende un tratado? o ¢a que este tratado se celebra
con diferentes territorios autbnomos entre si representados por Mariludn?. Nos parece mas
acorde la segunda posibilidad toda vez que el tratado se encuentra compuesto por articulos y a
que la estructura comun de las leyes y tratados es justamente ésta, la definicion de Levaggi, ya
citada, explica muy bien esta situacion.

Articulo 9: Cada Cacique exijido por su Diputado entregara al Gobierno en el término de ocho
dias las familias hijas de otro pais que existan en sus terrenos, y las que hayan sido conducidas
alli en clase de prisioneras en la proxima pasada guerra en todo el mes corriente, quedando el
Gobierno con la obligacién de hacer lo mismo con cuantas personas de la tierra hubiesen en
la comprension de la Republica.

La primera duda que surge de este articulo es si el diputado es Francisco Mariludn o un
representante que cada Longko envid al parlamento. Creemos que es Mariluan, no obstante que
la segunda posibilidad tiene sentido porque el protocolo tradicional mapuche de enviar un
werken?%! en su representacion era habitual, esto sin perjuicio de que el cabeza de la delegacion
general haya sido Mariluan. Ademas de lo indicado el articulo emplea el pronombre posesivo
su diputado y no él diputado que ya sabemos quién es. En su descripcién, Claudio Gay informa
de la comparecencia de varios longko en las reuniones sostenidas en la cabafia con Barnachea.

Llama la atencion que al comienzo se habla de otro pais, y al final del articulo se hace diferencia
entre el Gobierno (Chile), y no Supremo Gobierno, y la tierra. Hay que determinar que nos
dice el DRAE sobre el significado de pais: 1. Territorio constituido en Estado Soberano. 2.
Territorio, con caracteristicas geograficas y culturales propias, que puede constituir una
entidad politica dentro de un Estado. EI primer significado esta acorde con lo que era el Estado
de Chile pero el segundo coincide mas con el territorio Mapuche con beneficio de inventario
sobre el hecho de encontrarse “dentro de un Estado”.

Al respecto cabe destacar que al emplear el pronombre indefinido otro se le da la calidad de
pais a “la tierra”, lo que lleva a plantear la pregunta de si se encasilla dentro de este concepto a
los multiples territorios que conforman el mapu. La respuesta la encontramos al relacionar este
articulo con el siguiente porque podemos ver que se excluye a los otros mapuche del concepto
“otro pais”, por ende debemos entender que ese otro pais son los paises no mapuche incluyendo
a Chile.

El tratado propone este verdadero intercambio de prisioneros y expulsion de las familias de
“otros paises” del territorio mapuche. Como muchas de las familias cautivas eran chilenas y no
se habla expresamente de la devolucion de estas familias en cuanto a chilenas, puede
interpretarse que las incluyen dentro de ese “otro pais” porque de lo contrario habria que
suponer que el estado no exigia la devolucion de estas.

201 Mensajero.
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Articulo 10: Quedan obligados todos los Caciques contratantes a devolverse mutuamente con
nuestros antiguos aliados todas las familias que con motivo de sus disensiones pasadas se
hubiesen cautivado en sus malones.

Este articulo establece la obligacion de que entre los mapuche se restituyan las familias
prisioneras toda vez que nuestros antiguos aliados son los mapuche que apoyaron a los
separatistas.

¢Quiénes eran esos mapuche aliados del naciente estado de Chile?, ¢Quiénes los representaron
en el parlamento considerando que algunos de éstos eran poderosos Longko como Kolipi,
Pinolevi o Kofioepang y tenian su territorio al sur del rio Biobio?. Es dable preguntarse si su
voluntad ¢estaba por debajo de la de Pedro Barnachea?. Gay sitda a Pinolevi en Tapiwe, ademas
de vérsele muy activo en gestiones de paz antes y después de Tapiwe, a diferencia de
Kofioepang y Kollpi que se esforzaron por mantener el estado de guerra. No es descartable que
Pinolevi haya actuado representando a los mapuche aliados de los separatistas, asi como en
Quillin, en 1641, Katumalo lo hizo respecto de los aliados de los espafioles.

Articulo 11: Si lo que no es de esperar, verificada la unién, algun Gobernador de Butalmapu
la quebrantare, los restantes trataran de reducirlo a ella, dando cuenta primero al Gobierno
para que por su mediacion se consiga; mas si tocados todos los resortes de la prudencia sigue
éste todabia en revolucion, se unira una fuerza armada del Estado a los conservadores de la
paz para hacer entrar por ella a los disidentes, y pertinaces, con prevencion que éste es el
ultimo recurso.

Este articulo fortalece la idea de que Mariluan va en representacion de todos los Butalmapu
porque se asume que los gobernadores de éstos no pueden quebrantar la paz pactada. Esta
hipotesis se contradice si consideramos que Maifiil Wenu y los pewenche no concurrieron a
celebrar Tapiwe, entonces sélo tendriamos la asistencia de los nagche, los lafkenche, los
lelfunche y algunos lofche de los wenteche, considerando los territorios entre los rios Biobio y
Toltén. La informacion aportada por Claudio Gay respecto a este tema también es difusa, ya
gue cuando se refiere a los Butalmapu s6lo menciona a Collico, Angol y la Costa, datos que
ademas no coinciden con los que da Eduardo Tellez y que citamos antes. ¢Sera posible que las
menciones a los Butalmapu no sean mas que una treta de los chilenos, para darle mayor validez
y alcance territorial y politico al tratado?, o considerando la permanente movilidad que va
teniendo la composicion de los Butalmapu y sus identificaciones ¢lo que menciona Gay y
consigna este articulo del Tratado de Tapiwe son una foto del momento?, pero estas preguntas
parecieran tener respuesta cuando pensamos en la ausencia de los wenteche representandos por
Mafil Wenu y los pewenche.

Ademas de lo anterior, nos encontramos con el estado asumiendo un rol mediador, de cierta
superioridad jerarquica por sobre los mapuche. El estado se unira a los mapuche “conservadores
de la paz” contra el territorio que se le rebele, pero en una clara posicion de poder respecto a
estos ultimos debido a su rol de mediador.

Articulo 12: Verificada la union, todos los Caciques bajo el juramento enunciado, hacen una
amistad eterna con olvido de todos los disgustos pasados.
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Cuando el tratado hace alusién a todos los caciques entendemos que se refiere a los que Claudio
Gay describe en su historia.

El objeto del articulo es que proyecta una union para siempre amnistiando todos los crimenes
y acciones militares que se hayan cometido reciprocamente entre las partes.

Articulo 13: El Gobierno queda obligado a nombrar y rentar un comisario, y un lengua-
general, por cuyos conductos pueda entenderse y comunicarse con sus huevos hermanos, y por
los mismos éstos con aquel.

El gobierno emplea la vieja institucion del Comisario de Naciones y del Lengua General que
cumplian en el periodo espafiol el rol de nexo entre ambas sociedades.

Refiriéndose a este articulo Marisol Videla dice: “La autonomia mapuche se veia reflejada
entonces en la renovacion de las efectivas autoridades de los siglos XVII y XVIII. Eran sin
duda los Tipos Fronterizos que retornaban a la Araucania en gloria y majestad. Bajo los canones
mapuches, establecidos en el parlamento, la politica revivia en la Frontera y con ello las
relaciones pacificas, entre indigenas y chilenos”2%2.

Articulo 14: Los Caciques Gobernadores nombraran libremente para cada reduccion un
Capitan de amigos, y con él saldran a sus negocios mercantiles, o de Estado, los que a su salida
se entenderan con el lengua general, quien avisara al Comisario los asuntos que los conducen.

Los capitanes de amigos, otra institucion espafiola, descrita al comienzo de esta investigacion,
cuyo rol era el de estar permanentemente enterados de los asuntos de la politica interna mapuche
y mantener informado al gobierno de éstos por medio del lengua general o del comisario de
naciones. A pesar de lo anterior, son constantemente solicitados por los Longko porque les
permitia ser un interlocutor valido frente al estado y les daba prestigio respecto de aquellos
Longko que no tenian un capitan de amigos asignado.

Es interesante que el nombramiento lo hacen los Caciques Gobernadores (Nizol Longko) para
cada reduccion, o sea el Longko general de un Butalmapu designa los capitanes de amigos de
cada lofche interfiriendo de este modo en la autonomia local que tiene cada territorio.

El capitan de amigos los acompafiara en sus actividades comerciales y politicas. Una vez en la
frontera los Longko se entenderdn con el Lengua General quién se comunicard con el
Comisario. Hay dos filtros previos antes de llegar al Supremo Gobierno Nacional, el primero
es el Lengua General y el segundo es el Comisario de Naciones.

Por tltimo, los longko “saldran” creemos que haciendo alusion a Gulumapu y Chile “a sus
negocios mercantiles, o de Estado”.

Articulo 15: El lengua general y capitanes estaran sujetos al Comisario.

Ordena jerarquicamente a los agentes fronterizos gubernamentales.

202 Marisol VIDELA: “Los parlamentos mapuches de la frontera de Chile, (1793.1825)". ...... ,p. 116.
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Articulo 16: EI Comisario tendra obligacion precisa de recorrer cada dos meses los cuatro
Bultramapus con el fin de llevar adelante las ideas liberales de paz y union, dando cuenta al
Gobierno cada trimestre de lo que ocurra, y cuando éste lleve alguna embajada del Gobierno
la hara en juntas pablicas, cuyo resultado comunicara oportunamente.

El comisario, autoridad superior del estado para relacionarse con los mapuche, debe recorrer
constantemente los cuatro Butalmapu en una verdadera campafia difusora de las normas del
tratado y de la paz enviando informes al gobierno de todo cuanto se enterase. Aqui compartimos
la tesis de Boccara, de que estos cargos o instituciones son utilizados por los chilenos como
instrumentos de control social y politico.

Articulo 17: Siendo ya una sola familia nuestros comerciantes seran tratados fraternalmente
cuando se internen en sus terrenos, cuidando escrupulosamente no se les saltee y robe, y
cuando se roben unos a otros, descubiertos los ladrones pagaran el duplo de lo robado, si
tubieren con qué, y sino se castigaran con arreglo a las leyes.

Este articulo evidencia descarnadamente su origen intelectual puesto que, con total libertad, a
pesar que se inicia la redaccion haciendo referencia a ser una sola familia, se habla de nuestros
comerciantes (los chilenos) versus un ustedes (los mapuche) que aparecen en silencio frente al
texto solo como receptores.

Los comerciantes seran respetados, en caso de robos, los ladrones deberan pagar el doble de lo
robado como sancién indemnizatoria que emana de este instrumento juridico y en subsidio el
castigo provendra de las leyes. ;Qué leyes?.

Este articulo regula una materia de caracter civil, como son las indemnizaciones, pero en un
sentido similar a como lo hacian las normas consuetudinarias Mapuche, y otra presuntamente
penal que estaria tipificada en “el castigo que provendra de las leyes”. No olvidemos que el
concepto ley es estrictamente wingka, con caracteristicas ajenas a la tradicion de justicia
propiamente mapuche. En el Admapu el no pago de la indemnizacion, da derecho a la victima
a resarcirse mediante un maldn en contra del victimario o de su familia.

Fernando Ulloa le da una lectura politica a este articulo: ““Una sola familia”. Esa fue la frase
que revelo el sesgo anexionista, por cuanto en aquella oportunidad, los mapuche pasaron de ser
subditos del rey a ser tratados como ciudadanos chilenos. Lo que implicaba de hecho, el fin de
las prerrogativas que la Corona les habia brindado a lo largo de los siglos coloniales”?%3,

Avrticulo 18: Los Gobernadores o Caciques desde la ratificacion de estos tratados no permitiran
gue ningun chileno exista en los terrenos de su dominio por convenir asi al mejor
establecimiento de la paz y unién, seguridad general y particular de estos nuevos hermanos.

Reitera la diferencia entre chilenos y mapuche, sumado a la prohibicion de que los primeros
vivan en los terrenos de los segundos. Por otro lado habla de terrenos y no de territorio. Los
motivos de esta prohibicion dan cuenta de desconfianza a la permanencia de eventuales agentes

203 Fernando ULLOA VALENZUELA: “Los “Espaiioles Araucanos”: Mediacién y Conflicto durante la Guerra
a Muerte, Chile 1817-1825".... p 114.
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revolucionarios, o de individuos que huyen de la justicia wingka, en territorio mapuche o a las
inconveniencias que puedan darse en la cotidianeidad producto de esta relacion. Vale la pena
destacar que no hay prohibicion de que los mapuche vivan en “terrenos” de la Republica.

Sol Fernandez interpreta este articulo en el siguiente sentido: “Al contrario de la posicién que
adopta el articulo ya anteriormente mencionado, en la que se defiende que esta medida era méas
bien de caracter autonomista y que con esta disposicion se refuerza la idea de que la Araucania
formaba parte del territorio del nuevo Estado; como he mencionado al inicio de este punto, hay
que ver las dos caras de la historia, y en mi opinion, desde la perspectiva Mapuche, sera logico
el pensar, que tras casi doscientos afios de convivencia con la Corona espafiola y una frontera
claramente diferenciada, esta disposicion es una reafirmacion de que el territorio es Mapuche y
por tanto, Mapuche son los que viven en él, no siendo permitida la “existencia” de chilenos en
el territorio. Ademas, es interesante destacar los motivos que aporta la disposicion para
justificarlo “paz”, “unioén” e incluso, “seguridad”, pudiendo ser visto como una aceptacion por
parte de los chilenos del tratamiento dado a los aborigenes durante la guerra2%,

Rodrigo Araya también destaca los efectos de este articulo en relacion con los articulos 17 y
19: “(...) se reafirmaba la separacion entre ambas sociedades como garantia de la paz en el
mundo fronterizo, siendo la presencia de cualquier chileno en territorio indigena, un acto
claramente ilegal. Ademas, en el mismo tratado se reconoci¢ la potestad jurisdiccional de los
lonkos mapuche en sus territorios, claramente delimitados en sus limites, a efectos de actos
delictivos cometidos por chilenos en territorio tribal; de este modo, el articulo 19 dictaminé que
(...) Por lo tanto, quedo claro que se estaba en presencia de dos sociedades, con sus propias
normas e instituciones, pero hermanadas en el trato cotidiano, realidad que el tratado no
escondid, al preocuparse de garantizar un efectivo reestablecimiento del comercio fronterizo.
Tal como sefiald el articulo 17°72%,

Articulo 19: Haciendo memoria de los robos escandalosos que antiguamente se hacian de una
y otra parte, queda desde luego establecido, que el chileno que pase a robar a la tierra; y sea
aprendido, sera castigado por el Cacique bajo cuya poder cayere; asi como lo sera con arreglo
a las leyes del pais el natural que se pillase en robos de este lado del Biobio, que es la linea
divisoria de estos nuevos aliados hermanos.

Sol Fernandez le otorga el siguiente alcance a este articulo: “a lo que se hace mencion, es al
tratamiento que se hard a los ciudadanos del Estado chileno, diferenciando incluso las
legislaciones de un lado de la frontera y del otro y volviendo a reiterar donde se delimita la
misma. Desde mi punto de vista, el pensar que en esta negociacién es el gobierno chileno el
gue hace concesiones al pueblo Mapuche (como, por ejemplo, las concesiones de poder a los
lonkos) obvia la vision de que las partes que estan negociando son dos naciones soberanas y
que, aunque quiza desde el bando chileno existan intereses ocultos que motivan el llevar a cabo
este pacto, como se puede llegar a pensar de sus acuerdos secretos con Argentina para la
conquista del territorio, desde el bando Mapuche existe un convencimiento claro de que éste,

204 S0l FERNANDEZ: “El tratado de Tapihue de 1825 entre el pueblo mapuche y Chile ;Caracter internacional?”.
... pA7.
205 Rodrigo ARAYA: “Mariluan: la restauracion del orden en la Araucania,1822-1827".... p. 10.
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es su territorio, que los lonkos ya tienen el poder en él y que no es necesario que ningun Estado
lo reconozca, o al menos de la frontera del Bio-Bio hacia adentro”?%,

La normativa penal aplicable dependera del territorio donde se cometa el delito. La distincion
de chileno “que pase a robar” a la tierra o el natural que se pillase en robos de “este lado del
Biobio” a nuestro parecer sirve para remarcar la idea de la linea divisoria que implica més que
un simple cambio de atmosfera cultural, como queda en evidencia en el articulo siguiente. A
mayor abundamiento, se hace una clara distincion entre “la tierra” y “el pais”.

Reconoce la organizacion politico-administrativa mapuche ya que no habla, como en otros
articulos, de una globalidad sino que se refiere al territorio donde gobierna directamente un
Longko haciendo uso de la autonomia que le concede la organizacion politica de su nacion.
Este articulo, no obstante que solo se refiere a cuestiones penales, debela tres aspectos
importantes: 1) Estos “nuevos aliados hermanos” (los mapuche), calificacion que supone
igualdad entre las partes, tiene plena jurisdiccion para impartir justicia de acuerdo a su Admapu;
2) Fija como linea divisoria el rio Biobio y; 3) queda en evidencia, una vez mas, quién escribe
el tratado y desde que perspectiva se hace ya que coloca un nosotros (chilenos) frente a un ellos
(mapuche).

Articulo 20: No obstante que la linea divisoria es el Biobio el Gobierno mantendra en orden y
fortificadas las plazas existentes, o arruinadas al otro lado de este rio, como también a sus
pobladores en los terrenos adyacentes del modo que antes lo estaban.

Este articulo evidencia la intencion de dominio del territorio Mapuche por parte del estado, “no
obstante que la linea divisoria es el Biobio”, ya que las fuerzas militares le permiten conservar
un cierto control en la zona. La exigencia de mantener en orden las plazas “arruinadas” es
bastante ambigua porque no especifica cuales ni construidas por quién, de manera tal que
podrian tratarse desde todos los fuertes y ciudades construidas por los espafioles hasta las
levantadas sélo por la Republica. Me adhiero a esta ultima posibilidad, debido a que Chile se
desmarca en otras materias abiertamente de Espafia, razon por la cual no puede pretender
obtener beneficios en este caso, principalmente cuando se venia saliendo de una guerra donde

se conminaba a los mapuche a levantar armas contra “el invasor”.

El Juez Marshall dice en el considerando 170 en el fallo del juicio caratulado Samuel A.
Worcester con el Estado de Georgia, en relacion al Tratado de Holston, de julio de 1791, entre
la Nacion Cherokee y los Estados Unidos de América: El cuarto articulo declara que "el limite
entre los Estados Unidos y la nacion Cherokee sera el siguiente:”. No escuchamos mas de
"parcelas™ o de "cotos de caza". Se describe una frontera, entre nacion y nacion, de mutuo
acuerdo. El caracter nacional de cada uno; la capacidad de cada uno para establecer este
limite, es reconocida por el otro. Para excluir para siempre todas las controversias, se acuerda
gue estara claramente marcada por comisionados, que seran nombrados por cada parte; y, a
fin de extinguir para siempre todo reclamo de los Cherokees a las tierras cedidas, los Estados

206 fid p.17.
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Unidos deben pagar una contraprestacion adicional. Por esta consideracién adicional, los
Cherokees liberan todo derecho a la tierra cedida, para siempre?”’.

Si Estados Unidos, que habia vencido a los Cherokee, les hace este reconocimiento, ¢por qué
Chile no podria haber hecho lo mismo considerando que las ideas de Estados Unidos influyeron
mucho en la guerra de secesion hispano chilena y, ademas, que no se divisaba cuando los
chilenos podrian someter, aunque sea medianamente, a los mapuche?.

Articulo 21: “Habiendo instado el Diputado Mariluan sobre la poblacion de Los Angeles,
Nacimiento, San Carlos, y Santa Barbara ya para la seguridad, ya para su tréfico continuo, el
Gobierno queda con la obligacion de la mas pronta redificacion de todas ellas”.

Cabe destacar que la Unica poblacién que se ubica al sur del rio Biobio es Nacimiento,
convirtiéndose en la puerta de entrada a Gulumapu. Por otro lado, la ubicacién de estos fuertes
convertia el territorio gobernado por Mariluan en el centro del comercio e intercambio cultural
a excepcion de Santa Barbara que estaba mas vinculado a los Pewenche. Tampoco hay mencion
expresa, fuera de la disposicidn genérica del articulo anterior, al fuerte de Arauko y Kolkuray
sus poblaciones sumando a Coronel y San Pedro, todo territorio Lafkenche. Esto podria dar
cuenta de la situacion de supremacia en que se encontraba Mariluan, y sus representados, en
relacion a otros territorios en armas de Gulumapu y, a su vez, del abatimiento que
experimentaban los lafkenche, principalmente después de la traicibn y masacre de
Longkotripay. Surgen otras preguntas a raiz de esto, Mariluan ¢Negocié este articulo
aprovechando la instancia, no haciéndolo respecto de los otros territorios por no estar facultado
para ello?, ;Los “diputados” asistentes de los “caciques” tuvieron algo que decir al respecto o
tampoco tenian facultades como para oponerse a la peticion de Mariluan o formular las propias?
0 simplemente ;querian que todas las relaciones de mar a cordillera se centraran por
Nacimiento? (consideremos que nacimiento esta ubicado en un punto relativamente intermedio
en Gulumapu).

Articulo 22: La linea divisoria no se pasara para esta, ni para aquella parte sin el respectivo
pasavante de quien mande el punto por donde se pase, y el que lo haga sin este requisito sera
castigado como infractor de la ley.

Para traspasar la linea divisoria es necesario hacerlo con un pasavande entregado por quién
mande el punto por donde se pase.

Ulloa, pensando en la conveniencia que tenian para Chile estas disposiciones plantea: “Por lo
mismo, como medio de refrenar un ataque a las recién construidas, el cruce del Biobio —que
recordemos quedo fortificado- fue normado y controlado, de manera de controlar las visitas
sorpresivas”. Este articulo lo relaciona con los siguientes 23 y 24: “Los cruces habilitados
estaban mayoritariamente al sur del Biobio, porque se recelaba de un posible ataque Pincheira
a la Zona Central, asunto que no era del todo lejano. La regulacion del paso a uno y otro lado,
se daba en afos en que las fronteras territoriales de los Estados eran difusas, pero no asi los
pasos (...) En la practica dicho intento fue vano y apuntaba tanto a dejar sin hombres, animales
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y auxilios a los Pincheira como a evitar la formacion de confederaciones extensas con los
caciques manzaneros del Limay y los del Neuquén (...) Se pretendié una ruptura con la fuerzas
del otro lado de los Andes, de manera de desvincular a los cacicatos poderosos, que en aquel
entonces forjaban ya un capital ganadero en el Puelmapu. Por lo mismo, la via de los agasajos,
mostrando la generosidad, fue un intento mas de atraer los animos definitivamente, a las armas
chilenas™?%,

Articulo 23: Se declaran por boquetes habilitados para el pase al otro y este lado de la
Cordillera los de Llayma, Longuinay, Cuenco, Villucura, y Antuco; y por inhabilitados, todos
los que desde el ultimo hubiesen hasta el rio Maule, y sujetos a la misma pena los que roben a
este lado u otro de la Cordillera, o pasen sin el requisito del anterior articulo.

Ambas partes regulan los pasos cordilleranos habilitados en forma aparentemente clara. Al
examinar con mayor atencion el articulo nos damos cuenta que se sefiala expresamente cuales
de los pasos de Gulumapu pueden usarse, pero el hecho de mencionar en forma expresa los
pasos desde Antiiko hasta Maule como prohibidos deja en la nebulosa la licitud del uso de los
pasos no mencionados al sur de Antiiko. Probablemente la prohibicion estaba asociada a las
correrias de los Pincheira, quienes operaban en esa zona tanto en Chile como en Puelmapu.

La segunda parte del articulo es extremadamente engorrosa porque sanciona robos de “este
lado” de la cordillera, materia que ya se abordd previamente, y luego aplica sanciones a los que
roben en el territorio mapuche del este de los andes o mas al norte en Argentina. ;Como el
estado de Chile podria pretender aplicar este tratado al este de la Cordillera de los Andes? si no
los declara como propios en sus constituciones anteriores. Para pasar de un lado a otro también
se requeria pasavande.

Articulo 24: El Diputado a nombre de sus poder-dantes estara pronto con todas sus fuerzas
para unirse a las del Estado si fuese necesario marchar contra los rebeldes de Pincheira, y sus
aliadas de ultra Cordillera.

Este articulo reitera las disposiciones de los articulos 5 y siguientes del mismo tratado. Ahora
figuran como entidades diferentes los mapuche respecto del Estado, salvo que el uso de este
concepto se utilice como sindnimo de nacion chilena (algo comin en la época).

Articulo 25: Los correos que el Gobierno haga sobre Osorno, Valdivia, o Chiloé, seran
respetados y auxiliados por los Caciques Gobernadores de reduccion en reduccion; y si algin
atentado, que no es de esperar, se cometiere contra ellos, el Cacique en cuya tierra suceda el
hecho sino lo castigase, sera tratado como a reo de lesa patria, quedando el Gobierno con la
misma obligacién con sus Embajadores.

Se distingue entre Cacique Gobernador y Cacique de reduccion, imponiendo la obligacion a los
primeros de respetar y auxiliar a los correos del Gobierno. También reconoce la autonomia de
los Longko respecto de los otros Longko (salvo del Cacique Gobernador) ya que cada uno es
responsable de lo que le ocurra al correo en su “tierra” y de castigar los delitos (con normas
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mapuche) que se cometan contra este so pena de considerarsele “reo de lesa patria”. Luego, el
gobierno (no el estado) queda obligado a las mismas obligaciones pero sin pesar sancion sobre
éste en caso de incumplimiento. En el Tratado de Holston los Cherokee también se
comprometieron a franquear el paso a los estadounidenses, sea mediante una carretera o a través
del rio Tenessee.

Articulo 26: Si el Gobierno tubiese a bien mandar por tierra algunas tropas para guarnecer la
plaza de Valdivia, estas haran su marcha sin impedimiento alguno, y si en ella necesitaren
algunos viveres, los Caciques Gobernadores los facilitaran, los que con un recibo del
Comandante en Jefe de ellos, se pagaran a dinero de contado por cuenta del Estado.

Hay una clara distincion cuando se refiere a estado y gobierno, quedando a nuestro juicio muy
marcado el hecho de que el estado esta por sobre mapuche y chilenos (a menos que haga alusion
a la nacién chilena) pero reconociéndose una situacion especial para el territorio mapuche
debido a que es necesario regular en forma particular el traslado de tropas.

Este articulo obliga al Cacique Gobernador que corresponda abastecer las tropas del estado que
se dirijan a Valdivia. Es evidente la jerarquizacion dentro de la sociedad mapuche respecto a la
supremacia del Cacique Gobernador en relacion a los Caciques comunes (Nizol Longko y pu
Longko), a nuestro juicio facultades impracticables y atentatorias contra la organizacion
politica mapuche vigente.

En ningun articulo del tratado se regula el transito de fuerzas mapuche que eventualmente
tuviesen que atravesar el rio Biobio hacia “terrenos” del Gobierno.

Articulo 27: Todos los comerciantes que hagan sus giros sobre las provincias de Valdivia, o
Chiloé, y los que de aquellos lo hagan a estas con efectos del pais, o con los que vulgarmente
se llaman de Castilla, tendran el pase y auxilio necesario, mostrando el pasaporte que anuncia
el articulo 22 a los Caciques Gobernadores, comprendiéndose en estos los que hagan su trafico
del Estado de Buenos Aires a éste, y de éste a aquél.

Este articulo regula el transito de los comerciantes, refiriéndose primeramente a los que viajan
desde las provincias de Valdivia y de Chiloé hacia el norte del rio Biobio y los que vinieren de
o fueren a Buenos Aires. Nuevamente se hace alusién al pasavande, ahora con el nombre de
pasaporte.

Son los Nizol Longko o Caciques Gobernadores los encargados de concederles libre paso y el
auxilio necesario.

Avrticulo 28: El Gobierno se obliga a mantener siempre en la frontera del Sur los agasajos de
costumbre para la recepcion de algunos Caciques que pasan a la ciudad de Los Angeles. A
pesar que se ha interesado el comisionado en la supresion de este articulo por no gravar al
Fisco, no ha sido posible por instancias del Diputado don Francisco Mariluan como antigua
costumbre.

Este articulo rompe con la expresion de linea divisoria para hablar ahora derechamente de
frontera, con la especial distincion de “frontera del sur” en contraposicion a otra frontera que
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puede ser la norte con Perl o la del este con Las Provincias Unidas de La Plata elevando la
frontera Mapuche a la categoria de las dos Gltimas.

Nos Ilama la atencidn que los agasajos, tradicionales y parte de la politica de las relaciones
fronterizas mapuche-hispano chilenas, sélo se mantengan en Los Angeles y para “algunos
Caciques”. Esos algunos ;quiénes son?, evidentemente uno de ellos era Mariluan porque éste
gobernaba la zona de Mulchén ubicado al sur de Los Angeles.

¢Por qué no se conservan, 0 no se hace alusion, para los demés Longko de otros territorios?,
nos hacemos las mismas interrogantes que tuvimos para el articulo 21.

Articulo 29: Queda al arbitrio del Supremo Gobierno designar los tiempos en que a estos
nuevos hermanos se haga un Parlamento general; mas ellos deberan concurrir en junta cuando
el Gobierno para tratar de grandes negocios tenga a bien citarlos a dietas particulares.

El supremo gobierno, el que esté por sobre todos los gobiernos de Chile por ser el supremo, se
reserva el derecho a determinar cuando tendra lugar el siguiente parlamento “general”. Por otro
lado, los mapuche deberan concurrir cuando sean citados por el Gobierno a “dietas
particulares”. A nuestro parecer, la evidente distincion entre Supremo Gobierno y Gobierno a
secas no es casual, como ya dijimos el Supremo Gobierno, que finalmente nunca se constituye,
es el que sera dirigido por chilenos y mapuche para gobernar a los miembros de ambas naciones
y el gobierno es el vigente al norte del rio Biobio y que dirige los destinos exclusivamente de
los chilenos.

Segun Ulloa “Mas que la imposicion estatal de una forma de proceder, lo que se esta
concordando con los caciques; en otras palabras es, la obligacion de ir a dialogar, proponer y
escuchar. La relacién, parecia en aquel entonces fundarse en el respeto mutuo y el Estado
parecia desear facilitar las relaciones, manteniendo un sistema de cruce en el rio”?%,
Coincidimos con este autor en cuanto al espiritu que hay detréas de la futura convocatoria, no
asi en que ésta emane de Chile porque el futuro Supremo Gobierno es el que dirigiria a ambas
naciones sea de manera permanente y general o para ciertas materias especificas.

Articulo 30: Queda obligado el Gobierno a facilitarles el paso para este y el otro lado del
Biobio poniendo de su cuenta lanchas, balsas, o barquillos pequefios en los lugares de
costumbre a fin de evitar incomodidades en su comercio, que podran extender hasta lo Gltimo
de la Republica con la condicion precisa de saludar y pedir el correspondiente pasaporte por
medio del Comisario al Jefe de Frontera.

El gobierno se hace cargo del paso del rio Biobio, sumando de este modo otro medio de control
que es el del transito, y de la entrega de los pasaportes que deberan ser expedidos por el Jefe de
la Frontera por medio del Comisario de Naciones. Esto Gltimo es realmente burocréatico y
entorpecedor de todo comercio, contrariamente de lo que se pretendia con la instalacion de
lanchas, balsas o barquillos pequefios, puesto que el Comisario es un solo funcionario, el de
mayor rango, que durante gran parte del afio estaria visitando Gulumapu y el jefe de la frontera
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es otro funcionario de alta jerarquia que debe estar pendiente de cumplir con otras funciones.
Si no se dictaba una disposicion transitoria al respecto o una ley posterior que regulara la
expedicion de los pasaportes por medio de funcionarios que trabajaran para el Comisario o el
Jefe de Frontera el sistema estaba destinado al fracaso. Ademas, contradice al articulo 22° que
dispone que quien mande el punto entregara el pasavande.

Articulo 31: La residencia del Comisario y Lengua-general sera precisamente en el lugar
donde la tenga el Comandante de Frontera para por su medio acudir a todas las ocurrencias
del Gobierno.

Esta norma viene a ubicar a ambas autoridades chilenas en un mismo lugar a fin de que puedan
coordinar sus funciones, pero aun asi estas dos Ultimas disposiciones no son claras respecto a
como los mapuche que pretendan cruzar la frontera a otra altura del rio iban a solicitar el
pasavande. Pareciera ser que estos dos articulos estaban pensados para la ciudad de Los Angeles
y respecto del territorio gobernado por Mariluan.

Ulloa cree que: “El Comandante de frontera contaria con el auxilio de los demas funcionarios;
ellos se adecuarian a su lugar de residencia. Pero (y este asunto resulta interesante), no se le fijo
residencia, por cuanto debio parecer conveniente a los militares dejarle cierta libertad de accion.
De esa manera el paso del Comandante de Frontera de un poblado a otro, no seria tomado como
una accion de guerra u hostilidad”?'°, Aln bajo esta hipdtesis no se divisa una solucion al
problema practico que mencionamos en el articulo anterior.

El articulo deja sin regulacion la entrega de los pasaportes a los chilenos, no obstante que en el
articulo 27 se dispone que los comerciantes deberan exhibir el pasaporte a los Caciques
Gobernadores, es decir lo traen consigo antes de ingresar a Gulumapu.

Articulo 32: Hecha la paz, y no siendo necesarios destacamentos de linea en lo interior de la
tierra, ordenara el Gobierno se retiren a incorporarse a sus respectivos regimientos.

Esta disposicion se asocia a las tocantes a la guerra reciente entendiéndose por destacamentos
de linea no a los de los fuertes, sino que aquellos que recorren el territorio Mapuche, “la tierra”,
persiguiendo a los enemigos del gobierno.

Lo importante del articulo es que se asume la improcedencia de existir fuerzas del estado en el
territorio de los mapuche salvo las ubicadas en los fuertes y aquellas que excepcionalmente
pasen a Valdivia desde el norte.

Articulo 33: Sellada y ratificada la union se formaran las tropas en el lugar de su ratificacion
que sera en el centro del cuadro que ocupan, y enarbolandose el pabellon de la Nacion con
salva de diez tiros de cafidn, son de cornetas, y cajas, se procedera a la ceremonia usada entre
los naturales en sefial de paz, rompiendo por parte del Supremo Gobierno una espada, y por
cada Butralmapu una lanza, en cuya conclusién se hara una salva de artilleria de igual nimero
con grito general de VIVA LA UNION.
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Y para su constancia y cumplimiento lo firmamos en Tapiglie ambos contratantes a 7 de enero
de 1825.

A ruego de don Francisco Mariluan
Julian Grandén
Pedro Barnachea.

Este articulo es clave para entender que los chilenos lo traian redactado previamente, antes de
su celebracidn, porque en todo momento se habla en futuro como si se tratara de un instructivo
militar o diplomatico de manera tal que inmediatamente hace dudar de la veracidad, y por tanto
validez, de todas sus disposiciones y la participacion que tuvieron en él los mapuche.

Lo normal es que este articulo que viene a concluir el acuerdo describa como se sello
ritualmente el tratado dejando finalmente constancia de las firmas, y no que indique como debe
ser el protocolo de ratificacion. Solo la ultima oracion esta escrita en tiempo presente ¢habra
sido escrita a pufio y letra?, la respuesta esta en el original del tratado que no ha sido encontrado
hasta la fecha. Lo anterior hay que complementarlo con dos antecedentes importantes, que a
nuestro parecer confirman esta hipotesis y que son:

a. Laredaccion previa, por parte de Barnachea, del texto del fallido parlamento y tratado
de Yumbel de 1823, que presentamos en el acapite “Rumbo a Tapiwe”, que, por si fuera
poco, incluia un texto que reconocia la independencia mapuche para el caso que éstos
ultimos protestaran en contra del primer texto presentado. Esto evidencia el grado de
manipulacion que podia sufrir el texto de un tratado, y la mala fe de los chilenos a la
hora de negociar, pudiendo quedar cortos en esta percepcion, porque nada impedia a
Barnachea escribir un nuevo texto, o haberlo tenido preparado previamente, que
suscribiera nuevamente él y Julian Grandon para ser presentados al Director Supremo,
al Congreso Nacional chileno y a la posteridad.

b. Claudio Gay describe el cierre ritual del Parlamento de Tapiwe, que cont6 con la
ruptura de sables y no de lanzas. Detalle que el texto final y de cierre del tratado no
podia obviar. Este pequefio, pero gran detalle, podria dar cuenta de la unién ya que se
quiebra una misma clase de arma quedando ratificada la paz entre estos nuevos
hermanos. Que el “Supremo Gobierno” rompa la espada contradice las disposiciones
anteriores del Tratado, lo que evidencia la muy mala redaccién, voluntaria o
involuntaria, de éste

Si omitimos el comentario anterior y creemos que todo se hizo acorde a la buena fe y
bilateralidad que implican los tratados, vemos un cierre ritual de ambos bandos en absoluta
igualdad simbdlica. Por un lado el gobierno emplea el sonido de los cafiones (que gusta y
sorprende a los mapuche) con el toque de cornetas y de cajas enarbolando el pabelldn de la
nacion. Por el lado chileno se rompe una espada y por los mapuche cuatro lanzas representativas
de los cuatro Butalmapu, respecto de los cuales falto la alusion a uno de ellos. Nos surge la
duda sobre el significado de la Gltima salva de artilleria que, si la miramos con atencion, encierra
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la ritualidad mapuche entre dos ritualidades chilenas dejandola dentro de ésta, ;habra sido asi?,
y si fue asi ¢lo habrén entendido de esta forma los mapuche?.

El pabellon de la nacion evidentemente se enmarca dentro de un acto ritual y simbdlico
exclusivo de los chilenos que no representa a los mapuche.

Para cerrar este tema, las palabras del juez Baldwin, en el considerando 317 de la sentencia de
Samuel A. Worcester con el Estado de Georgia son muy decidoras: El lenguaje utilizado en los
tratados con los indios nunca debe interpretarse en su prejuicio. Si se utilizan palabras cuyo
significado es susceptible de un significado més amplio que su simple importancia, en relacion
con el tenor del tratado, deben considerarse utilizadas inicamente en este Gltimo sentido?!!.

Efectos del tratado de Tapiwe:

En general las disposiciones del tratado reglamentan dos tematicas centrales: la primera, y mas
importante, es la situacién juridica en que quedaran tanto los chilenos como los mapuche y sus
territorios; y la segunda, subordinadas a la primera, son aquellas de importancia cotidiana en
las relaciones entre mapuche y chilenos como son el comercio y la actividad militar
principalmente. No obstante lo anterior, el contenido de muchas de sus disposiciones es
contradictorio con el ordenamiento juridico chileno.

A continuacién, determinaremos la naturaleza juridica del texto, la representatividad que
tuvieron los mandatarios de ambas partes para celebrarlo, la soberania ejercida por éstas sobre
los territorios y los efectos que produjo en los contratantes:

Naturaleza juridica del acto:

De la sola lectura del inciso primero y del articulo 1° puede desprenderse de que son dos las
partes que concurren a celebrar este acto y que por el solo hecho de reunirse a parlamentar
reconocen su existencia juridica reciproca.

La lectura del texto estudiado evidencia que la redaccion de éste fue realizada por los chilenos.
Es recurrente encontrar constantes alusiones a un “nosotros” (chilenos) frente a un “otros”
(mapuche), por ejemplo el articulo 17° sefiala: “(...) nuestros comerciantes seran tratados
[fraternalmente cuando se internen en sus terrenos (...)” no obstante de que hay otros articulos
que sugiere alguna injerencia mapuche como es la mencion a la solicitud de Mariluan de
reconstruir ciertos pueblos o de mantener el régimen de “agasajos”. NOS atrevemos a asegurar
que el texto fue redactado por los chilenos con posterioridad al parlamento, sin descartar que
éste podria basarse en algin borrador como el que pretendieron presentar en el frustrado
parlamento de Yumbel dos afios antes, consignando los puntos centrales de interés para Chile.

Volviendo al tema central de este punto, la redaccion del texto del inciso primero omitié qué
era lo que estaban celebrando cuando dice: “Celebrados y firmados entre...)”, luego el articulo
33° aumenta la confusion cuando trata de contratantes a aquellos que suscriben, seguramente
haciendo alusién al hecho de que cada parte se obliga a algo, aunque siguiendo a Levaggi no
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hay tal confusidn ya que los tratados son contratos sinalagmaéticos. Finalmente es el articulo 8°
el que resuelve el problema cuando emplea la palabra Tratados. Al hablar en plural creemos
que se refiere a que este tratado se celebra con diferentes territorios independientes entre si
representados por Mariluan por las razones indicadas al comienzo del texto.

Los conceptos de tratado aportados, citados en el marco conceptual, por los jueces Smith
Johnson y John Mc’lean, Emeric de Vattel y el jurista contemporaneo argentino Abelardo
Levaggi son claves a la hora de definir claramente que es un tratado, cuyas caracteristicas de
fondo comparte Tapiwe, dejandonos la tarea de dilucidar si el Tratado cumplioé o no con el los
requisitos y formalidades internas de cada parte para que quedara perfecto y de si fue
efectivamente celebrado entre naciones rigiéndose de este modo por el derecho de gentes.

El protocolo mapuche fue integramente respetado respecto de aquellos Butalmapu, y territorios
en general, que participaron. La documentacion latamente citada durante este estudio da cuenta
gue hubo acercamientos y comunicaciones previas durante el periodo de guerra, luego algunas
negociaciones y grandes koyang dentro de la sociedad mapuche para decidir si asistir o no, bajo
qué condiciones y tematicas, para luego, una vez en el parlamento, cumplir con la ritualidad y
solemnidad necesaria en tan importante acontecimiento, ademas de, nuevamente, sentarse a
negociar, debatir los temas y acuerdos que se aprobarian, cara a cara en aquella cabafita
levantada para tal efecto, cerrandose el parlamento con las ceremonias y ritualidades que
correspondian. La sociedad chilena, por su parte, también cumplio sus protocolos, vimos las
comunicaciones de Barnachea con sus superiores y las instrucciones que recibio de éstos, la
celebracion del parlamento y la consignacion de los acuerdos en el texto cuya naturaleza
juridica estamos intentando determinar, la remision de éste al Gobierno de Chile y su envio al
Congreso Nacional.

Dijo el Director Supremo de Chile, Ramoén Freire, a los congresistas chilenos: Al Soberano
Congreso Nacional. El Director Supremo eleva a la Soberania Nacional la copia original que
ha remitido el Intendente de la Provincia de Concepcion de las Capitulaciones celebradas entre
el cacique Mariloan y el Coronel Graduado don Pedro Barnachea par que tomandolas en
consideracion el Congreso nacional reciban su alta sancion. Prescinde el Director de distraer
la atencidn del Congreso con observaciones sobre el provecho que debe esperar toda la Nacién
si estas Capitulaciones no se infringen por la otra parte y solo se contrae a significar la
necesidad de darles por la nuestra toda la firmeza y cumplimiento apetecibles a fin de que
aquellos naturales no tengan en ningun tiempo motivo para retroceder de lo pactado. El
Director Supremo con esta ocasion se complace de saludar al Congreso nacional tributandole
los mas profundos homenajes de su respeto = Ramon Freire. Marzo 18 de 18242!2, Debe haber
un error de redaccion en la fecha de la firma, seguramente se traté del 18 de marzo de 1825.
Posteriormente el Congreso Nacional chileno aprobd vy ratificé el tratado que fue publicado y
distribuido por todo el pais. Ambas partes dieron cumplimiento a su derecho interno para
otorgarle validez al Tratado de Tapiwe.

Respondida la primera duda pasaremos a hacerlo con la segunda, ¢el parlamento de Tapiwe fue
celebrado entre naciones?, ;qué es una nacion?. Nacion es una palabra que encontramos
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reiteradamente en crénicas, tratados y documentos oficiales espafioles, chilenos y argentinos
para referirse a los mapuche. Igualmente es usada por diversos estudiosos de la historia, del
derecho y de la antropologia para conceptualizar a los chilenos y a los mapuche en cuanto
cuerpo social y politico.

Abelardo Levaggi, siempre desde una perspectiva juridica, dice de los parlamentos y tratados
celebrados entre espafioles o argentinos con los mapuche: “(...) la relacion estudiada fue entre
naciones, segun el concepto de nacién admitido en la época. Explica José Antonio Maravall
que a comienzos del siglo XV aln se usaba en lengua castellana dicho vocablo con el sentido
de origen gentilicio, de caza o de estirpe, con el idioma como uno de los criterios con mayor
fuerza diferenciadora de los grupos humanos. Pero cada vez mas, aunque en un proceso lento
y largo, la distincion se baso en la pertenencia a un determinado grupo gentilicio de caracter
politico. El concepto de nacidn pasd a asociarse a comunidades en torno de las cuales se
formaba un sentimiento politico aunque no quedara “nunca bien definido, ni en sus limites ni
en su atribucion a grupos dotados de poder propio ni tampoco en cuanto al caracter influyente
de cada una respecto a las demas, superponiéndose una nacion sobre otra en cuanto al territorio
y en cuanto a la poblacion”, cita a Azara al pie de pagina “toda reunion de indios que se
consideren ellos mismos como formando una sola y misma nacién y que tienen el mismo
espiritu, las mismas formas, las mismas costumbres y la misma lengua”213 .

El juez Thompson de la Corte Suprema de los Estados Unidos de América, a raiz del juicio
sujeto a su conocimiento entre la Nacion Cherokee y el Estado de Georgia, define en la
sentencia, en el considerando 128, con fecha enero de 1831, citando a Vattel, nacion y estado:
Los términos estado y nacidn se utilizan en el derecho de las naciones, asi como en el lenguaje
comun, como importar lo mismo; e implicar un cuerpo de hombres, unidos, para procurar su
mutua seguridad y ventaja por medio de su union. Tal sociedad tiene sus asuntos e intereses
que gestionar; delibera, y toma resoluciones en comun, y asi se convierte en una persona moral,
que tiene un entendimiento y una voluntad peculiar de si mismo, y es susceptible de
obligaciones y leyes. Vattel, 1. Naciones compuestas por hombres naturalmente libres e
independientes, y que, antes del establecimiento de las sociedades civiles, conviven en el estado
de naturaleza, naciones o estados soberanos; deben ser considerados como tantas personas
libres, que viven juntas en un estado de naturaleza. Vattel 2. Toda nacién que se gobierna a si
misma, bajo qué forma, sin ninguna dependencia de una potencia extranjera, es un estado
soberano. Sus derechos son naturalmente los mismos que los de cualquier otro estado. Tales
son personas morales que viven juntas en una sociedad natural, bajo la ley de las naciones. Es
suficiente si es realmente soberano e independiente: es decir, debe gobernarse a si mismo por
su propia autoridad y leyes. Deberiamos, por tanto, contar en el nimero de soberanos a
aquellos Estados que se han atado a otro mas poderoso, aunque por una alianza desigual. Las
condiciones de estas alianzas desiguales pueden ser infinitamente variadas; pero cualesquiera
gue sean, siempre que el aliado inferior se reserve la soberania o el derecho de gobernar su
propio cuerpo, debe considerarse un estado independiente. En consecuencia, un Estado débil
que, para garantizar su seguridad, se coloca bajo la proteccion de uno mas poderoso, sin

213 Abelardo LEVAGGI: “PAZ EN LA FRONTERA. Historia de las relaciones diplomdticas con las comunidades
indigenas en la Argentina (Siglos XVI-XIX)”..... p. 18.
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despojarse del derecho de gobierno y soberania, no deja por este motivo de colocarse entre los
soberanos que no reconocen ningln otro poder. Por lo tanto, los estados tributarios y feudales
no dejan de ser estados soberanos e independientes, mientras el autogobierno y la autoridad
soberana e independiente queden en la administracion del estado. Vattel, c. 1, pags. 16, 17.214.

En otro juicio que conocid la Corte Suprema de los Estados Unidos de América, donde se vieron
implicados la Nacion Cherokee y el Estado de Georgia (Samuel A. Worcester con el Estado de
Georgia), el juez Marshall en el considerando 186 de la sentencia, cambiando su postura
respecto del juicio Nacidén Cherokee con el Estado de Georgia, de fecha término de enero de
1832, define nacion: Las naciones indias siempre habian sido consideradas como comunidades
politicas distintas e independientes, conservando sus derechos naturales originales, ya que los
poseedores indiscutibles del suelo, desde tiempos inmemoriales, con la Unica excepcion de la
impuesta por el poder irresistible, que los excluia de las relaciones con cualquier otro
potentado europeo que el primer descubridor de la costa de la region en particular afirmaba:
y esta fue una restriccion que esos potentados europeos se impusieron a si mismos, asi como a
los indios. EI mismo término "nacion”, tan generalmente aplicado a ellos, significa "un pueblo
distinto de los demas". La constitucidn, al declarar que los tratados ya hechos, asi como los
gue se han de hacer, son la ley suprema del pais, ha adoptado y sancionado los tratados
anteriores con las naciones indias y, en consecuencia, admite su rango entre los poderes que
son capaces de hacer tratados. Las palabras "tratado™ y "nacion” son palabras de nuestro
propio idioma, seleccionadas en nuestros procedimientos diplomaticos y legislativos, por
nosotros mismos, que tienen cada una un significado definido y bien entendido. Los hemos
aplicado a los indios, como los hemos aplicado a las otras naciones de la tierra. Se aplican a
todos en el mismo sentido?®®.

El tantas veces citado Emeric de Vattel dice de las naciones: Las naciones 0 estados son unos
cuerpos politicos, ¢ sociedades de hombres que reuniendo sus fuerzas procuran su
conservacion y utilidad. Una sociedad de esta especie tiene sus negocios € intereses, consulta
y resuelve en comun; y por lo mismo viene a ser una persona moral, que tiene entendimiento y
voluntad propia, y es capaz de obligaciones y derechos?'®. En el tomo Il de su gran obra dice:
Cualquiera nacidn ¢ estado soberano é independiente, merece consideracion y respeto, porque
figura inmediatamente en la gran sociedad del género humano, porque es independiente de
todo poder sobre la tierra, y porque es una reunion de infinitos hombres mas distinguida sin
duda que ningun individuo?Y’.

Continuando con los enfoques juridicos del concepto de nacién, Andrés Bello la define asi:

Nacion O ESTADO es una sociedad de hombres que tiene por objeto la conservacion y felizidad

214 https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/30/1

215 https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/31/515

216 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados a la conducta, y a los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo primero .... p. 23.

217 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados & la conducta, y & los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo segundo .... p. 37.
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de los asociados; que se gobierna por leyes positivas emanadas de ella misma, y es duefia de
una porcion de territorio?8,

Rolf Foerster, desde la antropologia, prologando un libro de Jorge Pinto, dice: “Pinto considera
pertinente la distincion entre nacion cultural y nacion politica, para sefialar que hay un transito
de la primera a la segunda en el proceso de gestacion del Estado nacional: “la nacion politica
implica voluntad de crearla y extenderla a la poblacion sobre la cual se quiere ejercer la accion
del Estado”. Pero este intento de superar la nacion cultural es ilusorio, porque el Estado lo que
hace es amalgamar ambas naciones, de que la nacion politica fuera vivida como si fuera una
nacion cultural. En otras palabras, es el intento de “naturalizarla” por la via de “etnificar a la
nacion” (la “raza chilena”, “el suelo patrio”, etc). Lo notable es que esa identidad nacional es
representada como si fuera politica, olvidando el peso cultural que tiene y que se exige, no solo
a los que nacen aqui, sino también a los migrantes (una lengua, una historia, etc.) se forja en
lucha permanente contra el multiculturalismo existente”?%°,

Para Pablo Mariman nacion es: “(...) contar con creencias particulares, sistemas
comunicacionales y simbolicos, historias comunes, territorios, organizacion sociopolitica, por
tltimo, sentirse parte de algo comun que da identidad propia frente a otros grupos humanos’?%,

Florencia Roulet también abordé el concepto nacion para aquella época, pero en la relacion
sostenida entre los insurgentes del Virreinato de la Plata y los mapuche: “Con respecto al
vocablo “nacidén”, que no tenia aun el concepto moderno de “comunidad politica imaginaria e
imaginada como intrinsicamente limitada y soberana” (Anderson, 2002:19) sino el de
“coleccion de los habitadores de alguna provincia, pais o reino”, este deslizamiento semantico
de nacién a tribu tiene como consecuencia el disociar al grupo que designa como espacio
politicamente organizado y el de atribuirle el nomadismo como rasgo distintivo, lo que segln
el derecho occidental de la época equivalia a negar derechos territoriales”?2L,

Holdenis Casanova cita a Ernest Renard para definir nacion: “Una nacion es un alma. Dos cosas
que, por cierto, no conforman mas que una, constituyen esa alma. Una esta en el pasado, la otra
en el presente. Una es posesién en comun de un rico legado de recuerdos; la otra es el
consentimiento actual, el deseo de vivir juntos, la voluntad de seguir haciendo valer la herencia
que se ha recibido indivisa”??2.

Gertrudis Payas, con un enfoque linguistico, pero desde una perspectiva mapuche y en el
contexto de las relaciones hispano-mapuche, concluye que tierra y nacion son: “los términos
“tierra” y “nacidn”, por los que campea a banderas desplegadas el mapu indigena. En la cultura

218 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Impresa por George Corse, Segunda edicion, Caracas,
(1847), p.17

219 Rolf FOERSTER en: Jorge PINTO, La formacion del estado, la nacion y el pueblo mapuche de la inclusién y
la exclusion..., p 12.

220 paplo MARIMAN: “Gobierno y territorio en la independencia mapuche” en “Actas del primer congreso
internacional de Historia Mapuche”. Edicion conmemorativa al Bicentenario del Parlamento de Negrete 1803,
Siegen Alemania (2002), p. 14.

221 Florencia ROULET: “Huincas en tierra de indios. Mediaciones de identidades en los relatos de viajeros
tardocoloniales”.... p.324.

222 Holdenis CASANOVA: “Entre la ideologia y la realidad: La inclusion de los mapuche en la nacién chilena
(1810-78307).... p.21.
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y el pensamiento mapuche existe una union de tipo ontoldgico entre el ser humano (che) y la
tierra (mapu), en el sentido de que el mapuche nace de la tierra, vive de la tierra, pertenece a la
tierra y en este sentido la tierra es su madre (Nuke Mapu). El concepto mapuche Mapu posee
los significados de territorio y patria, pero ademas abarca significados que corresponden a esta
asociacion de caracter ontolégico. El castellano, imposibilitado de dar cuenta de ellos mediante
equivalentes directos, reacciona empleando traducciones literales en las que se advierte la
referencialidad afiadida por contacto con la lengua y la cultura mapuche. Las actas de estos
parlamentos son ricas en ejemplos de estos intentos de reflejar la alteridad:

- “...nombrando a Chicaguala para que transmitiese las voces y sentimientos de la tierra a los
oidos del sefior capitan general” (Parlamento de Negrete 1793);

- “...dize el cacique Levian que todo su deseo es que la tierra se componga” (Parlamento de
Santiago 1772)

- “...encargo a usia comunique a toda la tierra que estoy marchando hacia ellos, y que se
dispongan...” (Parlamento de Santiago 1782).

- “... quejandose el cacique Levianeque del maestre de campo ... diciendo que fue este quien
levanto la tierra” (Parlamento de Santiago 1772)

- “prometieron vivir sosegados, manteniendo la tierra en quietud y sosiego” Parlamento de
Santiago 1772)

- “...se comunicaron las instrucciones a los capitanes de amigos para que con ellas entrasen a
la tierra y comunicasen a los indios esta noticia” (Parlamento de Negrete 1793)

- “...no permitan ni den acogida en sus tierras a espafioles, facinerosos o ladrones que por

libertarse de los castigos que merecen sus delitos se huyen a la tierra” (Parlamento de Negrete
1803)

- “...hace diez afios que en este proprio lugar se juntd la tierra para celebrar parlamento”
(Parlamento de Negrete 1803).

Ninguna de estas “tierras” se entiende facilmente fuera del contexto mapuche?®?, y, de hecho,
el vocabulario mapudungun-castellano del jesuita Andrés Febres registra estos usos de la lengua
mapuche. En un analisis de semantica transcultural (Parodi 2009) podemos decir que “tierra”
debe entenderse como término bicultural que, al traducirse al mapudungun, habra sido siempre
mapu, y que en el ejército de la frontera se debid entender simplemente como “la tierra de

223 “Respecto del concepto "la tierra", yo lo he encontrado en el texto de Philip W. Powell "La guerra chichimeca".

En él se destaca que gracias al descubrimiento de yacimientos de plata en Guanajuato, México, se hizo necesario
a la corona espafiola poblar esas tierras, pero se encontraron con un pueblo belicoso y trashumante como lo eran
los chichimecas. Para controlarlos, utilizaron el clasico adagio latino "divide et impera", incorporando, ademas
de colonos espafioles e hispanocriollos, a familias tlaxtaltecas. Al paso de cincuenta afios, el establecimiento del
mundo hispanocriollo se cimentd, y a sus razzias en tierras chichimecas también les llamaban "entradas en la
tierra". Ergo, el término no es exclusivamente asociable a lo que ocurria en la Araucania, sino que también en
otras latitudes de América. Lo interesante es que esta idea de "la tierra", es asociable a centros de tension bélica
y de encuentro/desencuentro cultural e intenso mestizaje en dreas de frontera”. Opinion del Doctor en Historia
Carlos Ibarra Rebolledo via correo electronico de fecha 04 de julio de 2022.
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ellos”, o “su gente” cuando se referia a los mapuche. Al igual que en el caso del parlamento, la
doble referencialidad tierra/mapu, debida al mecanismo de traduccion que consiste en adherir
un significado nuevo al término original, puede haber instaurado una virtualidad de
comunicacion gue en el fondo significaba que cada una de las partes conservara la propiedad
de sus conceptos y referentes (para los usos que le fueran necesarios), y que ese respeto mutuo
fuese la plataforma sobre la que pudieran darse los demas acuerdos.

El hecho de que los mapuche se consideraran soberanos de cuatro grandes regiones, 0
Butalmapus, “que comprehende la Tierra” (Parlamento de Negrete 1803) puede haber instigado
la traduccion de “nacion” y “naciones” para estos territorios y sus poblaciones, identificados en
un caso como ‘“principados” (Negrete 1793) y en otros como “cantones” (Negrete 1803,
Tapihue 1773 y Santiago 1772). Hay riesgo de anacronismo en atribuir a esta traduccién un
reconocimiento de soberania que no era en realidad deseado y que hubiera puesto en aprietos
al propio Gobernador ante sus superiores. No obstante, sabiendo que el término nacién aplicado
a los mapuche desapareci6 en el siglo posterior, y en vista de que solo podian concertarse
acuerdos de esta naturaleza con sujetos legitimos de Derecho de Gentes (lo que hoy se llama
Derecho Internacional), efectivamente los mapuche no podian ser denominados oficialmente
de otra manera sino como naciones, con lo que cabe pensar incluso en un reforzamiento o
rearme de la nocion indigena de mapu y un reconocimiento de la fuerza de los Butalmapus para
los propios mapuche por efecto de la necesidad espafiola de mostrar la existencia de un enemigo
a la altura de tan singular empefio diplomatico”??,

Dice Jorge Pavez que: “En las cartas de Maiiil se puede apreciar la equivalencia entre el
concepto de "Mapu™ y el de "territorio™, lo que nos aleja de la idea de "tierra” como tierra que
se cultiva, y nos acerca al concepto de "la tierra" como "el pais", a la definicién de mapuche
como "gente del pais" o "del territorio" y no precisamente a gente de la tierra en tanto
"campesinos"?%,

Pasando a aplicar estos conceptos, y partiendo por los chilenos, no es tan claro que hayan
constituido una nacién, puesto que aun no terminaban de independizarse y su antecedente
inmediatamente anterior, s6lo unos pocos afios antes, era ser espafioles. Estos espafioles
chilenos ahora se autodenominaban chilenos a secas, renegando de si mismos en cuanto a su
origen y ligazon con Espafia, por una €élite poco numerosa que debia trabajar en permear sus
ideas y la identidad que estaban creando artificialmente a las bases de la sociedad del territorio
ubicado al norte del rio Biobio. Esta negacién de si mismos y de su historia, llegando al punto
de sefialar que fueron invadidos por los espafioles (ellos mismos) los aleja de las definiciones
arriba mencionadas, principalmente de las de Renard y Mariméan no obstante ser aplicables para
los chilenos de muy entrado el siglo XIX y del siglo XX en adelante. Siguiendo este hilo, las
definiciones, desde la antropologia, que nos da Foerster y Pinto son clarificadoras para entender
el proceso de gestacion de la nacion chilena, ya que de ser naturalmente espafioles (nacion

224 Gertrudis PAYAS, Ramén CURIVIL y José QUIDEL: “Birreferencialidad en la traduccion de términos clave
de las negociaciones hispano-mapuches. Algunos ejemplos extraidos de las actas de los parlamentos del periodo
de Ambrosio O’Higgins (1770-1803)”. Mutatis Mutandis. Revista Latinoamericana De Traduccion, 5(2).
Recuperado a partir de https://revistas.udea.edu.co/index.php/mutatismutandis/article/view/12975, pp.255-257.
25 Jorge PAVEZ: “Cartas y parlamentos: Apuntes sobre historia y politica de los textos mapuches”. En
Cuadernos de Historia nimero 25 Departamento de Ciencias Histdricas Universidad de Chile, 2006, p. 19.

115


https://revistas.udea.edu.co/index.php/mutatismutandis/article/view/12975

cultural) declaran via imposicion estatal, por decreto, la nacion chilena (nacién politica), que si
bien para 1825, en los hechos, tenia el control del territorio espafiol en Chile (la élite), con
excepcion de Chiloé, aun corria el riesgo de recibir una nueva expedicion peninsular que podria
frustrar su gesta separatista.

La definicién de Bello podria elevar a los chilenos como una nacion existente para ese periodo,
quién considera que: En el caso de separarse violentamente de una antigua nacion y
constituirse en Estados independientes una ¢ mas de las provincias de que estaba aquella
compuesta, se ha pretendido que las otras naciones estaban obligadas a respetar los derechos
de la primera, mirando & las provincias separadas como rebeldes y negandose a tratar con
ellas??®, pero aun asi quedan débiles en cuanto a que no tenfan una historia propia como chilenos
a secas, chilenidad que en los hechos no existia y no era conocida por los pueblos, y su
independencia y soberania no era reconocida y estaba disputada por las armas.

Postulamos que para 1825 la nacion chilena no existia como nacion cultural, ya que sélo un
pequefio grupo de las élites hispano chilenas la forjo y estaba interiorizada de lo que deberian
ser los chilenos en el futuro. Se trataba de una nacion politica, artificial, que comenzaba a dar
sus primeros pasos para reafirmarse frente a si misma y frente al mundo, no obstante lo cual,
vemos posible que este grupo de espafioles chilenos, que detentaban el poder y ejercian en los
hechos la soberania no reconocida y combatida por el Rey, negociaron en condicion
autoasignada de chilenos frente a los mapuche que participaron en Tapiwe, siendo reconocidos
por éstos ultimos como chilenos de acuerdo al texto del Parlamento, pero no descartamos que
en realidad, y si pensamos en el empleo del mapudugun, hayan sido percibidos como un grupo
de esparioles (wingka) con un Gobierno propio que estaba en Santiago, libre y soberano frente
al antiguo poder imperial (durante todo el siglo X1X muchos importantes mapuche, en forma
sostenida, se refieren a los chilenos como espafioles o wingka, incluso es comdn encontrar
documentos emanados de las élites de éstos Gltimos autodenominandose como espafioles).

Esta hipotesis es perfectamente posible dado el sistema de organizacion politica mapuche,
segmentado, de grupos corporados, de manera que una segmentacién del poder de los wingka
y una subdivision de su identidad espafiola en “identidades territoriales”, desde una mirada del
universo politico mapuche, era perfectamente posible.

La otra parte que asistio y pacté en Tapiwe fueron los mapuche. Con la sola lectura de las
definiciones citadas podemos concluir que, desde una perspectiva antropoldgica y juridica
wingka los mapuche eran en aquel entonces, sin duda, una nacion cultural. Frente a Chile eran
independientes, con autoridades y territorio propio, derecho consuetudinario, ejércitos,
economia, relaciones internacionales (Provincias Unidas de La Plata y espafioles en ese
periodo) y con una historia propia, entre otros. Los fundamentos que el juez Marshall esgrime
para categorizar a los Cherokee como nacién, son perfectamente aplicables a los mapuche, casi
calcado, y la circunstancia que los primeros habian sido vencidos por los Estados Unidos a

226 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Impresa por George Corse, Segunda edicion, Caracas,
(1847), p.20
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diferencia de los mapuche, cuya independencia era un hecho, da mayor fuerza a los argumentos
del juez aplicados a nuestro tema de estudio.

No obstante lo anterior, debemos considerar a los mapuche ¢como una sola nacién o como un
grupo de naciones?. En principio podriamos pensar que, bajo el paraguas cultural mapuche, se
trata de varias naciones que existen al sur del rio Biobio, de manera muy atomizadas, esto es
por Lofche o Rewe 0 a lo méas por Butalmapu, confederados en cualquiera de sus formas y
abarcando una extension territorial variable. Respalda esta hipotesis la estructura de
organizacion politica mapuche y algunos documentos que hacen permanente alusion y
diferencia entre los territorios, ademas de textos como el ya citado de O’Higgins: (...) de
restablecer la armonia y cimentar una paz perpetua con nuestros hermanos los caciques y sus
subditos de todos los Butalmapus y reducciones (...) Habra una paz eterna y duradera entre
este Gobierno y sus subditos con todas las Naciones que habitan desde la otra banda del Biobio
hasta los confines de la tierra, haciendo alusion a los Butalmapu. Otro ejemplo lo encontramos
el 23y 24 de febrero de 1825, poco méas de un mes después de Tapiwe, los “awka o pampas” y
los Tewelche parlamentaron con la Provincia de Buenos Aires representada por Mateo Dupin.
Alli se hizo alusion a la expresion “naciones”: Reunir una junta general de las cuatro naciones
era imposible porque las tolderias del cacique chileno Pablo estaban atacadas de viruela y los
ranqueles distaban diez leguas de camino. De todos modos ellos conocian sus pretensiones,
que eran: (...) Adicion al 2° articulo. Antes de la propartida de Dn. Francisco Ramos, se debe
mandar para anunciar su llegada a un llamado Juan, hermano de Antonio Grande y que bien
conoce el dicho Dn. Francisco; con aquél deben también venir dos prisioneros de nuestras
naciones??’. Estas “cuatro naciones” son una suerte de Butalmapu del Puelmapu que se
relacionaban directamente con Buenos Aires (los Foroweche provenientes de Forowe o Boroa,
los Tewelche, los Lelfunche (pampas o awka) y los Rankdlche (ranqueles)), porque habia otros
“Butalmapu” hacia el oeste. El viaje de Mateo Dupin se debi6 a: Una ley del 9 de noviembre
de 1824 prohibio el comercio con los indios rebeldes a fin de contenerlos. Manuel Dorrego,
autor del proyecto, lo fund6 en el derecho de gentes, segin el cual debia cesar toda
comunicacion, especialmente mercantil, con la nacion con la que se estaba en guerra??,

Sin perjuicio de lo anterior, no dejan de ser llamativos otros testimonios de la época o
posteriores a esta que dan cuenta de una sola nacion:

e EI 09 de julio de 1817 Zenteno escribia a Alcazar: Luego que se desembarace Us. De
la parla con los naturales y de haber establecido el orden y cimentado las bases de
amistad y armonia entre ambas naciones, marche Us. A Arauco a tomar el mando de
la frontera??®. Dificilmente se referia a algin parlamento general, porque en ese
momento mantenian una tensa relacion con los lafkenche, entonces ¢la denominacion
de nacion era respecto de la relacién con un solo Butalmapu o con todos?.

e En Sesion 43 ordinaria en 1° de septiembre de 1864, en su Quinto Discurso sobre la
Pacificacion de Arauco, Benjamin Vicufia Mackenna dice: Se trata de la obra mas

227 Abelardo LEVAGGI: “PAZ EN LA FRONTERA. Historia de las relaciones diplomaticas con las comunidades
indigenas en la Argentina (Siglos XVI-XIX)”..... p.p. 188 y 189.

228 [bid, p. 188.

229 | eonardo Ledn: “O’higgins y la cuestion mapuche 1817-1818".... p. 43.
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grande gque nos sea dado hoy acometer a los chilenos. La de integrar a la patria; la de
incorporar en la nacionalidad chilena la salvaje pero poderosa nacionalidad araucana,
que en principio es una misma, pero en el hecho esta todavia muy lejos de ser una
verdad?®,

e En carta publicada por EI Meteoro con fecha 31 de mayo de 1869, Manil Wenu,
fallecido hacia casi una década antes, escribia al Presidente de la Confederacion de las
Provincias Unidas de La Plata Justo José Urquiza: Todo asunto que tenga relacion con
terrenos, nadie puede por si solo resolver sin que se haga junta jeneral de los caciques
que comprendan los cuatro Huitral - mapus, y lo que resuelva la mayoria, esa es la lei.
Aunque invisto la autoridad suprema es puramente para la guerra en que se encuentra
la Nacion?3! Mi Jeneral y grande Amigo, Los cuatro Huitral-Mapus estan sometidos a
mi autoridad de toqui principal en la guerra que sostuvimos defendiendo nuestro
territorio y nuestra independencia, que nos quiere quitar el gobierno Montt, de
Santiago?32,

e ElRey Orllie Antoine de Tounens también describe a los mapuche como una sola nacion
dividida en pueblos: Visto que la nacion chilena reconociendo la independencia de la
Araucania, su nacionalidad, sus derechos de hacer tratados con ella, no puede sin
violar el derecho de gentes, impedirla de gobernarse, regirse y administrarse por ella
misma o por las personas que le conviene de Ilamar a fin de dirigirla como puede
hacerlo toda otra nacion. (...) Visto que el 21 de diciembre dltimo pasado volvi a la
Araucania para hacerme reconocer Rey siguiendo las bases establecidas en la
ordenanza mas arriba indicada; que los 25, 26, 27 y 30 de diciembre de 1861 fui
reconocido y proclamado publicamente rey de la Araucania por los pueblos de esta
nacion; que yo acepté los derechos de supremacia que ellos me confiaron libre y
voluntariamente, que es, pues, un derecho adquirido de parte a otra y para las
generaciones futuras a perpetuidad; que es un derecho que nunca nadie habia
adquirido hasta hoy sobre ellos?®,

Estos son s6lo algunos ejemplos que contradicen la idea de que se trata de naciones diferentes
bajo un solo paraguas cultural, basicamente ellos dan cuenta de una sola nacién con una forma
de gobierno segmentada cuyos territorios (lofche, rewe, ayllarewe o butalmapu) conservan su
independencia respecto de los otros, confederandose para lograr sus objetivos comunes. Las
definiciones del siglo XV y XIX vinculan reiteradamente la nocion de nacion a la de formas
de gobierno que denominan estado, no necesariamente en la forma del Leviatan, sino que, como
organizacion politica, cualquiera que sea esta, por esto es que probablemente Ilamen estado a
cada una de estos gobiernos mapuche independientes entre si.

Es especial y particularmente clarificador al respecto, la opinion del Juez Thompson de la Corte
Suprema de Estados Unidos quién dice de los Cherokee, 6 afios después de Tapiwe, en el

230 Benjamin VICUNA MACKENNA: “Obras completa de Benjamin Vicuiia Mackenna volumen XII Discursos
Parlamentarios I Camara de Diputados”. Publicadas por la Universidad de Chile, Santiago 1939, p.435.

231 Jorge PAVEZ: “Cartas y parlamentos: Apuntes sobre historia y politica de los textos mapuches” ..... p. 25.
232 Jorge PAVEZ: “Cartas mapuche siglo XIX”. CoLibris, Santiago de chile, 2008, P.312.

233 ftalo SALGADO: “Un Rey Francés para los Mapuches. Escritos de Orelie-Antoine de Tounens y proceso
criminal en su contra”. Universidad Cat6lica de Temuco Ediciones, Temuco, 2020, p. 183.
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considerando 152 de la sentencia: Generalmente se entiende que cada cuerpo separado de
indios se divide en bandas o tribus, y forma una pequefia comunidad dentro de la nacién a la
que pertenece; y como la nacion tiene algin simbolo particular por el cual se distingue de los
demas, asi cada tribu tiene una insignia de la que se denomina, y cada tribu puede tener
derechos aplicables a si misma?34,

Sergio Villalobos, sin citar fuentes propias de la historia del derecho, niega sisteméaticamente la
categoria de nacion de los mapuche: “El hecho de tener que negociar con los indios, por mas
que los espanoles llevasen la voz cantante, implicaba el reconocimiento de la libertad de
aquellos, que para muchos resultaba dolorosa. Sin embargo, no debe exagerarse la
trascendencia de ese reconocimiento, que ha llevado a pensar a algunos estudiosos del pasado
que Espafa consideraba a las grandes agrupaciones araucanas como naciones y las trataba
dentro del marco de las relaciones internacionales. No debemos engafiarnos con el término de
naciones, que se aplicaba en forma ambigua, ni con el de embajadores, que se dio a algunos
emisarios que residieron en Santiago, porque se trataba de un lenguaje figurativo tomado de
una realidad muy distinta. A lo mas podra decirse que la rudeza araucana llego a influir en la
semantica. La Araucania y su gente eran parte del patrimonio de la Corona de acuerdo con la
donacion hecha por el Papa Alejandro VI y nunca hubo renuncia a tal titulo. Distinto era tratar
con unos indios semi-desnudos, para mantenerlos tranquilos y contentos”?®. Obviando el
desprecio con que se refiere a los mapuche, sorprende, de alguien que permanentemente
descalifica a otros estudiosos acusandolos de no documentarse (a diferencia de €l por supuesto),
la referencia a indios ‘“‘semi-desnudos” existiendo abundantes documentos tempranos y
posteriores que dan cuenta de la diversidad de vestimentas, ornamentos, peinados y de armas
defensivas usadas por los mapuche, quienes estaban lejos de enfrentar los cruentos frios de

Gulumapu y del entonces sur de Chile semi-desnudos?3.

Emeric de Vattel, poco més de dos siglos antes que Villalobos decia de la invasion espafiola a
América: Los ambiciosos europeos que acometian & las naciones americanas, y las sometian &
su codiciosa dominacion para civilizarlas, segun decian, y ensefiarlas la verdadera religion,
eran unos usurpadores que se fundaban en un pretexto injusto y ridiculo®’. Luego recordaba
la ejecucion de Atawalpa: (...) cuando se erigieron en jueces del Inca Atahualpa; pues si este
principe hubiera violado para con ellos el derecho de gentes, hubieran tenido derecho para
castigarle; pero le acusaron de haber quitado la vida & algunos de sus subditos, y haber tenido
muchas mujeres etc., cosas de que no tenia que darles cuenta alguna, y lo que puso colmo & su
extravagante injusticia fué que le condenaron por las leyes de Espafia®®. Refiriéndose al
derecho de una nacién de apropiarse de un territorio y, haciendo alusion a las famosas Bulas
Papales, dice el jurista: Pero es una cuestion saber si una nacion puede apropiarse, por una

234 https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/30/1

235 José Bengoa: “Historia del Pueblo Mapuche”, Ediciones Sur Coleccion Estudios Historicos, Santiago de Chile,
1996, p. 138.

236 Nelson LOBOS CAMERATI: “Historia Mapuche, la revista N°4 . Ediciones Historia Mapuche, Concepcidn,
p.p. 20-32.

237 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados a la conducta, y a los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo segundo .... p 10

238 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados & la conducta, y 4 los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo segundo .... p 52
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simple toma de posesion, paises que no ocupa realmente, y reservarse de esta manera mucho
mas del que es capaz de poblar y cultivar. No es dificil decidir que semejante pretension seria
contraria absolutamente al derecho natural y a los designios de la naturaleza, que, destinando
toda la tierra a las necesidades de los hombres en general, no concede a ningin pueblo el
derecho de apropiarse un pais sino para disfrutarle, y no para impedir que los demas se
aprovechen de él. Por consiguiente, el derecho de gentes no reconoce la propiedad y la
soberania de una nacion, sino en los paises desiertos que ocupe realmente y de hecho, en los
cuales haya formado un establecimiento, ¢ los disfrute actualmente. En efecto, cuando los
navegantes han hallado paises desiertos, en donde los de otras naciones han erigido al pasar
algun monumento para demostrar la toma de posesion, han hecho tan poco aprecio de esta
vana ceremonia, como de la disposicion de los papas, que repartieron una gran parte del
mundo entre las coronas de Castilla y Portugal (...) como no es facil encontrar estas actas tan
singulares sino en libros muy raros, no disgustara a nuestros lectores que les demos un estracto
de ellas (pie de pagina)®*°. El pie de pagina evidencia lo poco conocidas que eran estas bulas
sacadas a relucir durante el siglo XX como un justificativo, unilateral por cierto, de la invasion
ibérica sobre Ameérica y los derechos de cada nacion hispano americana a sus territorios.

Todas las naciones eran en aquella época capaces de celebrar tratados regidos por el derecho
de gentes, dice Vattel: Los tratados en gue se obligan simplemente a no hacer dafio & su aliado,
a abstenerse para con él de toda lesion, ofensa e injusticia, no son necesarios, ni producen
ningun nuevo derecho, porque cada uno le tiene ya naturalmente perfecto de no sufrir lesion,
injuria ni verdadera ofensa. Sin embargo, estos tratados llegan a ser muy utiles y
accidentalmente necesarios entre las naciones barbaras, que se creen con el derecho de osarlo
todo contra extranjeros. No son inutiles tampoco con algunos pueblos menos feroces, que sin
perder hasta este punto la humanidad, les mueve sin embargo mucho menos la obligacién
natural, que la que han contraido ellos mismos solemnemente; jy pluguiese & Dios que este
modo de pensar se hallase absolutamente desterrado a las naciones barbaras®*°. Andrés Bello,
evidentemente basandose en De Vattel, dice casi con exactitud lo mismo?*. ;Y que era el

derecho de gentes tantas veces mencionado?

Emeric de Vattel dice: el derecho de gentes es la ciencia del derecho que se observa entre las
naciones 6 los estados, y la de las obligaciones correspondientes & este derecho??,

Andrés Bello, seguidor del autor anterior, lo define como: EL DERECHO INTERNACIONAL
O DE GENTES es la coleccion de las leyes 6 reglas generales de conducta que las naciones 6
Estados deben observar entre si para su seguridad y bienestar comun?*3,

239 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados a la conducta, y d los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo primero .... p.p 244 y 245.

240 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados d la conducta, y a los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo segundo .... p. 144.

241 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Impresa por George Corse, Segunda edicion, Caracas,
(1847), p.123.

242 Emeric DE VATTEL: “Derecho de gentes, 6 principios de la ley natural, aplicados a la conducta, y a los
negocios de las naciones y de los soberanos”. Tomo primero .... p. 1 preliminares.

243 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Impresa por George Corse, Segunda edicion, Caracas,
(1847), p.7.
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En definitiva, creemos que los mapuche constituian en aquel periodo una sola nacion que se
organizaba politicamente en forma segmentada, con total independencia entre estos “pueblos o
reducciones” y que ejercian plena soberania en sus territorios, los que se confederaban cuando
el Admapu y la necesidad lo disponia. A nuestro entender, la circunstancia de aquellos casos
en gue no haya habido acuerdo entre los territorios para avanzar en una direccion, llegando al
punto de oponerse reciprocamente mediante el uso de la fuerza, no les quita la condicion de
nacion. ¢Que nacion tiene unidad politica y objetivos comunes sin un poder central fuerte que
impone, via manu militari, (y ni aun asi) la decision de quienes tienen el poder o decidieron
democraticamente?.

En conclusion, postulamos que la naturaleza juridica del texto emanado del Parlamento de
Tapiwe corresponde efectivamente a la de un Tratado, regido por el derecho de gentes, porque
fue celebrado entre dos naciones (aun cuando la hip6tesis de que se trata de varias naciones
confederadas para negociar con la chilena sea la acertada, igualmente se trataria de un tratado).

Representatividad:

¢Que tan legitima y representativa era la participaciéon de Mariluan y de Pedro Barnachea?,
comencemos por los chilenos.

La representacion que investia Pedro Barnachea no es dificil de acreditar dado que venia
autorizado por el jefe de la frontera para tratar los asuntos de la republica con “los naturales de
ultra Biobio”, sumando a esto que las disposiciones del tratado fueron ratificadas
posteriormente por el Congreso.

El problema surge para determinar quiénes concurrieron por los mapuche y, en su caso,
representados por quién.

Ya estudiamos somera pero latamente la forma de gobierno que tenian los mapuche de la época,
por lo que nos remitimos a dichos antecedentes y reflexiones. A partir de esos datos estimamos
que Mariluan era Nidol longko y representante directo de “14 reducciones”, que probablemente
eran en realidad 14 rewe, pero representante general de una multiplicidad de otros territorios,
como los que menciona Gay, no obstante lo cual éstos no perdieron el derecho de participar a
través de sus representantes directos en Tapiwe como queda demostrado en la descripcion que
hace este autor y en el texto del tratado. Igual cosa ocurre con los mapuche aliados con los
chilenos, aparentemente representados por Pinolevi, quien particip6é ritualmente en el
Parlamento o como uno de los representantes de los cuatro Butalmapu (probablemente el que
Gay no individualiza) o bajo la sombra de Barnachea.

Las menciones a “todos los caciques” deben haber sido referencias a los participantes, que
finalmente nunca se individualizan, o un bluf de los hispano-chilenos para darle legitimidad al
acto frente a los opositores politicos del gobierno y frente a las otras potencias extranjeras que
pudieran tener interés en invadir Gulumapu.

Por otro lado el articulo 11° sefiala expresamente que los Butalmapu y sus caciques
gobernadores estan obligados a las disposiciones del tratado (obviamente representados por
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Mariluan siguiendo el hilo del articulado). Esta norma es esclarecedora ya que responde la
pregunta de este punto: ;A quién representa Mariluan?, a los “naturales de ultra Biobio”, ¢a
cuales?. El hecho que sea gobernador de 14 reducciones, como se dijo, no es mas que parte de
su individualizacién, al igual que la mencion de que Pedro Barnachea era Coronel Graduado,
lo que es muy propio en la celebracion de actos juridicos. Luego el articulo 12° fortalece la idea
de que “fodos los caciques” que juraron son los de los mencionados Butalmapu puesto que es
el posterior y continuador de la idea que desarrolla el articulo 11°. El juramento enunciado
respalda esta posibilidad porque en las ceremonias mapuche la participacion era colectiva
teniendo cada territorio que estar debidamente representado por un miembro de éste?*,

Sabemos que no participaron los pewenche ni los wenteche representados por Mafiil Wenu (que
comprendian la gran mayoria de ese territorio), lo que evidentemente deja en entredicho la real
representatividad de Mariluan y los otros longko participantes. Leonardo Leon dice, en la cita
ya vista, que: “En una palabra, la frontera del Biobio colindaba con cuatro Butalmapus:
lafquenche, lelvunche, angolino y pehuenche. Esta de mas sefialar que cada Butalmapu operaba
de modo auténomo, procurando conseguir los objetivos que aseguraran su predominio a nivel
regional”, hipotesis que deja fuera a muchisimos territorios y que se condice con la descripcion
de Claudio Gay.

De este modo, y en resumen, los Butalmapu citados obedecerian a una concepcion, como se ha
dicho, elastica y variable de la composicion y extension de estos. En definitiva, después de
interrelacionar las normas del Tratado con la documentacion ya citada, creemos que Francisco
Mariluan representaba a unos Butalmapu (quizas a tres de éstos si Pinolevi representaba al no
singularizado por Gay) circunscritos a territorios bastante mas limitados que los comprendidos
en los Ultimos parlamentos con los espafioles, y que la alusion a ser gobernador de 14
reducciones no tiene otro fin que individualizarlo. Asi las cosas, una parte no menor de la nacion
mapuche, o naciones mapuche, no particip6 en el Parlamento de Tapiwe, obligandose, a nuestro
entender, a los acuerdos adoptados en el Tratado s6lo aquellos que lo suscribieron.

¢ Soberanos?:

Si bien la Republica de Chile no habia sido reconocida adn, ni tampoco habia derrotado y
expulsado totalmente a los realistas, creemos que si ejercia soberania efectiva en los hechos, al
menos hasta el rio Biobio y desde Valdivia al Canal de Chacao, a pesar de que el control efectivo
de los territorios desde Curicé al sur, aproximadamente, era aun inestable. Tenian una
organizacion politica y una nacion que la sustentara, aun cuando hubiese sido un apéndice de
la espafiola o, concedamoslo, chilena embrionaria, un territorio para ejercerla, en general una
misma cultura y un ejército para defenderla. Como se dijo, desde una perspectiva mapuche
probablemente no eran otra cosa que una nueva identidad territorial de la nacion espariola.

Por el lado mapuche la situacién era la misma, la soberania se ejercia en forma directa por cada
lofche, que se ordenaba y dirigia a si mismo, y era representado por su Longko en los asuntos
internos y externos. En ciertas situaciones determinadas por el Admapu se confederaban

244 Esto lo vemos, por ejemplo, en las descripciones que hacen los padres Diego de Rosales y Alonso de Ovalle
del parlamento de Quillin de 1641.
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uniendo sus soberanias, pero sin renunciarlas, para tratar y resolver los grandes temas que
ameritaban tales instancias. Vale recordar que en los tratados con Espafia se reconocia al Rey
por soberano (lo que vemos discutible, como ya se dijo, si consideramos que, posiblemente, los
mapuche veian al Rey como una suerte de Longko de Longko, es decir, el representante de
todos, esparioles y mapuche, con las facultades y obligaciones que ya vimos que tenian los
longko), aun cuando en la préctica los mapuche conservaban el ejercicio de su soberania.
Supongamos que el Rey efectivamente hubiese sido considerado un soberano en la forma que
lo entendian los espafioles, el dia que los mapuche pactaron en Tapiwe (los que lo hicieron)
rompieron con esos acuerdos desligdndose y liberandose, al igual como lo hicieron los hispano
chilenos, de los vinculos juridicos con el Rey.

Hemos visto que la soberania se ejerce sobre el territorio. ;Qué es el territorio?.

Andrés Bello, desde una perspectiva juridica, lo conceptualiza de la siguiente manera: El
territorio de una nacion es toda aquella parte de la superficie del globo, de que ella es duefio,
y d que se estiende su soberania” luego continda “El territorio comprende, en primer lugar, el
suelo que la nacion habita, y de que dispone & su arbitrio para el uso de sus individuos y del
Estado.

En segundo lugar, comprende los rios, lagos y mares interiores. Si un rio atraviesa diferentes
naciones, cada una es duefio de la parte que bafia sus tierras. Las ensenadas y pequefios golfos
de los rios, lagos y mares que limitan su suelo, le pertenecen igualmente. Los estrechos de poca
anchura, como el de los Dardanelos, y los grandes golfos que, como el Delaware de los Estados
Unidos de América, comunican con el resto del mar por un canal angosto, pertenecen asi
mismo & la nacion que posee las tierras contiguas.

El territorio comprende, en tercer lugar, los rios, lagos y mares contiguos hasta cierta
distancia. Para la determinacion de esta distancia, por lo que toca & los rios, he aqui las reglas
que deben tenerse presentes:

1. El pueblo que primero se ha establecido & la orilla de un rio de pequefia 6 mediana anchura,
se entiende haber ocupado toda aquella parte del rio, que limita su suelo, y su dominio alcanza
hasta la orilla opuesta; porque siendo tal el rio, que su uso no hubiera podido servir
comodamente & mas de un pueblo, su posesion es demasiado importan te, para que no se
presuma que la nacion ha querido reservarsela.

2. Esta presuncion tiene doble fuerza, si la nacion ha hecho uso del rio, v. g. para la navegacion
0 la pesca.

3. Si este rio separa dos naciones, y ninguna de las dos puede probar prioridad de
establecimiento, la dominacion de unay otra se estiende hasta el medio del rio.

4. Si el rio es caudaloso, cada una de las naciones con tiguas tiene el dominio de la mitad del
ancho del rio sobre todo la ribera que ocupa.

5.a Ninguna de estas reglas debe prevalecer, ni contra los pactos espresos, ni contra la larga
y pazifica posesion que un Estado tenga, de ejercer esclusivamente actos de soberania sobre
toda la anchura del rio que le sirve de limite (t). Esto mismo se aplica a los lagos. Asi, de la
prioridad de establecimiento a la orilla de un lago pequefio 0 mediocre, se presume ocupacion
y dominio, mayormente si se ha he cho uso de sus aguas para la navegacion 0 la pesca; y si no
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puede probarse prioridad de establecimiento, o si el lago es de una grande estension, lo mas
natural es considerar & cada pueblo como sefior de una parte proporcionada a la longitud de
la orilla que ocupa; subordinandose en todo ca so estas reglas a la antigua y tranquila posesion
y & los pactos. En cuanto al mar, he aqui una regla que esta generalmente admitida: cada
nacion tiene derecho para considerar como perteneciente a su territorio y sujeto d Su
jurisdiccion el mar que bafia sus costas, hasta cierta distancia, que se estima por el alcanze del
tiro de cafion, 6 una legua marina. Ademas de las bahias, golfos, estrechos, comprendidos entre
costas y promontorios que pertenecen al Estado, varias naciones se han atribuido jurisdiccion
y dominio sobre ciertas porciones del mar, a titulo de posesion inmemorial. (...) las
circundadas por sus aguas. Si una o0 mas islas se hallan en medio de un rio ¢ lago que dos
Estados posean por mitad, la linea divisoria de las aguas deslindara las islas 6 partes de ellas
que pertenezcan & cada Estado, & ménos que haya pactos 6 una larga posesion en contrario.
Con respecto & las islas adyacentes a la costa, no es tan estricta la regla. Aun las que se hallan
situadas & la distancia de 10 6 20 leguas, deben reputarse dependencias naturales del territorio
de la nacion que posee las costas, a quien importa infinitamente mas que a otra alguna el
dominio de estas islas para su seguridad terrestre y maritima.

En quinto lugar, se consideran como partes del territorio los buques nacionales, no solo
mientras flotan sobre las aguas de la nacion, sino en alta mar; y los bajeles de guerra
pertenecientes al Estado, aun cuando navegan ¢ estan surtos en las aguas de una potencia
estranjera. Ultimamente, se reputan partes del territorio de un Estado las casas de habitacion
de sus agentes diplomaticos, residentes en pais estranjero. Nada importa mas a las naciones
para precaver disputas y guerras, que fijar con la mayor exactitud los linderos 6 términos de
sus territorios respectivos. Estos linderos pue den ser naturales 6 demarcados. Los linderos
naturales son los mares, rios, lagos y cordilleras. Los demarcados son lineas rectas
imaginarias, que se determinan de cualquier modo: lo mas comun es sefialar sus intersecciones
por medio de columnas, padrones, U otros objetos naturales ¢ artificiales. Llamanse territorios
arcifinios los que tienen limites naturales. Se presume que es arcifinio el territorio situado &
las orillas de un rio 6 lago, 6 & las faldas de una cordillera: la parte litoral necesariamente lo
es. Cuando el territorio es limitado por aguas, la linea divisoria que lo separa de los Estados
vecinos 6 de la alta mar, se determina por las reglas espuestas en el articulo precedente. Si el
limite es una cordillera, la linea divisoria corre por sobre los puntos mas encumbrados de ella,
pasando por entre los manantiales de las vertientes que descienden al un lado y al otro. Es
propia de los territorios arcifinios, limitados por rios ¢ lagos, la accesion aluvial. En virtud de
este derecho les acrecen las tierras que con el trascurso del tiempo deja & vezes descubiertas
el lento retiro de las aguas. Cuando un rio 6 lago deslinda dos territorios, sea que per tenezca
en comun & los dos Estados riberanos fronteros, 6 que estos lo posean por mitad, 6 que uno de
ellos lo haya ocupado enteramente, los derechos que tienen ambos sobre este lago 6 rio , no
sufren mudanza alguna por la aluvion: las tierras insensiblemente invadidas por las aguas, se
pierden para el uno de los riberanos, y las que el agua abandona en la ribera opuesta, acrecen
al dominio del otro. Pero si por algun accidente natural el agua que separaba dos Estados se
entrase repentinamente en las tierras de uno de ellos, perteneceria desde entonces al Estado
cuyo suelo ocupase, y el lecho 6 cauce abandonado no variaria de duefio. No es licito hacer &
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la margen de un rio ninguna obra que propenda & mudar su corriente con perjuicio de otro
Estado?®.

Dice Alvaro Bello sobre el territorio: “Primero que nada, es necesario diferenciar entre tres
conceptos basicos: espacio, territorio y territorialidad. Para Claude Raffestin, el espacio se
encuentra en una posicion de anterioridad al territorio. El autor sefiala que el territorio se genera
apartir del espacio y es el resultado de una accidén conducida por un “actor sintagmatico” (acteur
sintagmatique), que es un actor realizador de un programa. En su apropiacion o abstraccion de
un espacio, el actor “territorializa” el espacio. Desde esta perspectiva, el territorio es un espacio
en el que se proyecta la accion de los sujetos, es la plataforma donde se desenvuelve la energia
y la informacion social. En el territorio se despliegan todas las relaciones marcadas, segun el
autor, por el poder (“L’espace est la prison originelle, le territoire est la prison que les hommes
se donnent”). El autor recalca que el espacio es preexistente a toda accion, es una suerte de
materia prima, es la realidad preexistente a todo conocimiento y a toda practica, es el objeto
sobre el cual los actores manifiestan sus acciones intencionadas. El territorio tiende ubicarse
sobre el espacio, pero no es el espacio, es, mas bien, una “produccion” sobre el espacio. Esta
produccion es el resultado de las relaciones y, como todas las relaciones, estan inscritas dentro
de un campo de poder.

(...) El territorio se construye a partir de la territorialidad, es decir, de la apropiacion del espacio
¢Como se produce el proceso de apropiacion territorial? A partir de sus representaciones,
cultura y socialmente construidas, los actores realizan una particion de la superficie,
estableciendo mallas o mailles (superficies) implantando nodos (puntos) y construyendo redes
(lineas). Este procedimiento constituye la parte visible de los procesos territoriales, aunque las
mallas, los nodos y las redes no sean siempre visibles y aunque para los actores, tales formas
exterioricen procesos interiorizados, como la pertenencia, los proyectores politicos o la imagen
de un espacio comun y exclusivo, por ejemplo, la meseta como espacio purépeche, la
comunidad con sus limites ancestrales o sus limites “impuestos” por el Estado-nacional. La
territorialidad es producto de las relaciones sociales entre distintos actores, relaciones que son
mediadas por el territorio y que pueden ser simétricas o asimétricas. Asimismo, a través del
proceso de apropiacion, las relaciones de los grupos humanos con el territorio pueden estar
provistas de un sentido de identidad espacial, de un sentido de exclusividad, que los sujetos
asumen en relacién con el territorio, asi como de una compartimentacion de las interacciones
con un territorio determinado. Sin embargo, tales relaciones se vuelven complejas cuando las
territorialidades de un grupo se intersectan con las de otros grupos.

(...) Gilberto Giménez sefala que el territorio es el lugar de inscripcion de la cultura, el espacio
apropiado por un grupo social para asegurar su reproduccion y la satisfaccion de sus
necesidades basicas, que pueden ser materiales o simbolicas”?%®.

Respecto al pais de las naciones, dice De Vattel: El pais que habita la nacion, ya porque se a
trasladado a él, 6 porque las familias que la componen, diseminadas en aquella comarca, se
hayan formado en cuerpo de sociedad politica; este pais es el establecimiento de la nacion
sobre el cual tiene un derecho propio y exclusivo. Dos cosas comprenden este derecho: primero

245 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Impresa por George Corse, Segunda edicion, Caracas,
(1847), p.37-43.

248 Alvaro BELLO: “Nampiilkafe: El viaje de los mapuches de la Araucania a las pampas argentinas”. Ediciones
Universidad Catdlica de Temuco, Temuco, (junio 2011), pp.36-38.
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el dominio, en cuya virtud puede la nacion usar sola de aquel pais para sus necesidades,
disponer y sacar de el la utilidad de que sea capaz: segundo, el imperio 6 el derecho del mando
soberano, por el cual ordena y dispone & su gusto de todo lo que pasa en el pais®*'.

Efectos del Tratado:

Antes de citar las opiniones de algunos autores sobre los efectos del Tratado de Tapiwe,
compartiremos algunos episodios en las relaciones entre mapuche y wingka de los afios
inmediatamente posteriores al parlamento, para luego abordar la doctrina y derecho comparado
contemporaneo sobre estas materias.

La provincia de Buenos Aires, post viaje de Mateo Dupin, habia acordado celebrar un nuevo
parlamento. La celebracion y representacion la encomendd a los hermanos Fernando, Angel y
Calixto De la Oyuela quienes habian llegado a acuerdo con los Longko, pero una repentina
invasion comandada por Juan Manuel de Rosas echd por tierra lo pactado. Los hermanos De la
Oyuela, defraudados e indignados por las acciones inconsultas de Rosas, protestaron al
Gobierno de Buenos Aires quién, en definitiva, apoyd a Rosas: La Comision, al proponer la
primera base en fuerza a las tenaces reclamaciones de los caciques habitantes y antiguos
poseedores de dichos campos, tuvo en vista los principios proclamados y las instituciones que
nos rigen, entre las que se encuentra, ser inviolable y sagrada la propiedad; es verdad que la
guerra entre las naciones es un justo titulo para adquirir; pero también lo es que cesando
aquella, se devuelvan las ciudades, tierras etc., si no hay indemnizacion por parte del
conquistador a la nacién propietaria. Sean dichas tierras propias de los indios fronterizos e
incuestionable su derecho de propiedad o adquiridas por el derecho de la guerra, siendo como
son reclamadas indemnizando a la provincia de su pérdida, la devolucion es conforme a la
justiciay a las leyes de las naciones. En fuerza de todo esto es que los individuos de la Comision
propusieron esta base como aceptable por parte de su Gobierno?®, En este parlamento cuyos
resultados se frustraron, los comisionados reconocieron la independencia, soberania y calidad
de nacidn extranjera de los mapuche, al igual como lo hizo el parlamentario Dorrego.

Silvia Ratto comenta la opinion de los foroweche sobre la percepcién que tenian de su
independenciay de sus relaciones con el Gobierno de Rosas, tan s6lo 5 afios después de Tapiwe:
“Luego de intensas negociaciones, el gobernador de Buenos Aires, Juan Manuel de Rosas,
consiguio romper la alianza borogana-pincheirina y lograr un acerca-miento con los caciques
boroganos. En septiembre de 1830 los principales jefes de la agrupacion se referian al curso de
dichas negociaciones de esta manera:

«... si algn dia... se confirma firmemente nuestra alianza y paz con el Ex-mo Sefior Capitan
General Don Juan Manuel de Rosas... El espafiol quiso anti-guamente dominar y esclavizar a
los araucanos y pelearon cien afios por ser libres: por ventura ¢ Nosotros haviamos de perder un
exemplo tan brillante de nuestros antecesores? No: Amistad si habra; pero dominio y autoridad
sobre nosotros no: Eso no consentiremos jamas. Primero seremos victimas y no ser
dominados... si tuviera amo, no haria los tratados con el Sefior Capitdn General Rosas» (la

247 [bid p.p 242y 243.
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cursiva es nuestra). En el planteo es claro que los boroganos mantenian una posicion de
independencia y soberania y que planteaban las negociaciones como un trato de igual a igual.
Pero, como un elemento importante, ya se vislumbra la idea de que el pac-to o el acuerdo al que

se llegue sera con la persona de Rosas”?4°.

A fines de la década de 1850 Mafiil Wenu, en la citada carta que envié a Justo José de Urquiza,
hacia un resumen pormenorizado de los tratados celebrados por su nacién con el Rey de Espafia:
En este conflicto recurro a tu amistad para que me digas francamente si tengo derecho a
sostener los tratados de paz que hicieron mis antepasados con el Rey de Espafia, y paso a
referirtelos.

El primer tratado se efectud el 13 de junio de 1612, y consta que se dejo por linea divisoria el
rio titulado Biobio, dejandonos en entera libertad y uso de nuestras leyes para gobernarnos
conforme a ellas, sin que tuviese la autoridad del rei intervencion alguna.

Después, en los afios subsiguientes, se han ratificado estos tratados muchas veces, sin
alteracion alguna, hasta el afio de 1793 que fué el ultimo que yo alcancé a presenciar, y tendria
de doce a catorce afios?®®. Como podemos ver, Mafiil desconoce todo parlamento y tratados
celebrado con los hispano chilenos, sélo recuerda que: El gobierno patrio mandé proponerme
la paz en 1837 y mi respuesta fué decirle: que podria ser, siempre que se respetase la linea del
Biobio, y no se permitiese pasarlo a ningun cristiano a poblarlo y menos fuerza armada?*.

De las fuentes citadas podemos constatar que las relaciones entre la nacion mapuche y la
Provincia de Buenos Aires las partes las entendian de potencia a potencia, que en Gulumapu
los mapuche consideraban que las relaciones tenian ese mismo caracter a pesar que Chile habia
comenzado a cambiar su forma de entenderse con ellos.

Pocos afos después del Parlamento de Tapiwe, en la causa entre la Nacién Cherokee con el
Estado de Georgia, los Cherokee solicitaron a la Corte Suprema de los Estados Unidos de
América su intervencion a su favor, debido a que el estado de Georgia habia dictado leyes que
se inmiscuian en su pais reconocido por los tratados de Hopewell y Holston. La Corte Suprema
dict6 un fallo dividido, rechazando la demanda, en atencion a que ésta se declaré incompetente
para conocer el asunto basicamente por una cuestion de caracter procesal, porque la constitucion
disponia que la Corte Suprema conoceria contiendas juridicas entre los estados miembros y los
estados extranjeros, sin hacer alusion a las naciones “indias”, de manera que los Cherokee
invocaron la intervencion de la Corte Suprema en cuanto se consideraban nacion extranjera, lo
que en definitiva fue lo que la Corte rechazd y por lo cual se declard incompetente.

Alegaban los Cherokee, de acuerdo a la parte expositiva de la sentencia: (...) los demandantes
eran "la nacién Cherokee de indios, un estado extranjero, que no debe lealtad a los Estados
Unidos, ni a ningun estado de esta union, ni a ningun principe, potentado o estado, que no sea
el suyo propio™. "Que desde tiempos inmemoriales la nacion Cherokee ha compuesto un estado

249 Silvia RATTO: “Una experiencia fronteriza exitosa: el negocio pacifico de indios en la provincia de Buenos
Aires (1829-1852) . Revista De Indias, 63, 2003, p.p. 197 y 198.

250 Jorge PAVEZ: Cartas mapuche siglo X1X. CoLibris, Santiago de chile, 2008, p.312.
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soberano e independiente, y en este caracter han sido reconocidos repetidamente, y ain
permanecen reconocidos por los Estados Unidos, en los diversos tratados que subsisten entre
su nacion y los Estados Unidos". Que los Cherokees eran los ocupantes y duefios del territorio
en el que ahora residen, antes de la primera aproximacion de los hombres blancos de Europa
al continente occidental; "derivando su titulo del Gran Espiritu, que es el padre comun de la
familia humana, y a quien pertenece toda la tierra”. Componiendo la nacion Cherokee, ellos 'y
sus antepasados han sido y son los unicos y exclusivos duefios de este territorio, gobernado
por sus propias leyes, usos y costumbres®2, Eran las ideas de los Cherokee respecto a su
situacion juridica que, los jueces Marshall, Johnson y Baldwin desestimaron, no obstante
considerar que no formaban parte de la union de estados a diferencia de Georgia. Por esta razon
es que resolvieron que los Cherokee no eran ni un estado ni tampoco una nacién extranjera,
sino que mas bien, a decir de Marshall, una “naciéon doméstica dependiente”. El juez Johnson
resolvié que no eran un estado y que el territorio era de los Estados Unidos, pero que los
Cherokee podian autogobernarse y migrar: Sin embargo, no me extenderé mas sobre este punto;
porque creo, en un solo punto de vista y en uno solo, si es que lo hacen, que son o pueden ser
considerados un estado, aungque no un estado soberano, al menos mientras ocupan un pais
dentro de nuestros limites. Su condicién es algo asi como la de los israelitas, cuando habitan
los desiertos. Aunque sin tierras que puedan llamar suyas en el sentido de propiedad, nunca se
les ha quitado su derecho de autogobierno personal; y tal forma de gobierno puede existir
aungue la tierra ocupada sea de hecho la de otro. El derecho a expulsarlos puede existir en
ese otro, pero puede existir en ellos la alternativa de abandonar y conservar el derecho de
autogobierno. Y tales ciertamente poseen; nunca ha sido cuestionado, ni se ha intentado
subyugarlos como pueblo, ni restringir su libertad personal, excepto en cuanto a su tierra 'y
comercio®3, Mas adelante argumenta que si efectivamente son nacion extranjera Georgia los
invadié en guerra legitima y no deberian recurrir a los tribunales de los Estados Unidos
demandando su proteccién. Termina sefialando que un fallo favorable a los Cherokee, en un
conflicto que claramente es politico, implicaria que Estados Unidos le declararia la guerra al
Estado de Georgia. Finalmente, el més duro en el fallo fue el juez Baldwin, quién desconocio
la existencia de otras naciones distintas de los estados, que de acuerdo a la constitucion eran
tribus indias y no naciones, restandole importancia a la declaracion de naciones que Estados
Unidos le reconoce en el tratado de Holston, manifestando, en definitiva, que los Cherokee no
ejercen soberania ni ningun otro derecho sobre el territorio que no sea el de una ocupacion.

La opinidn disidente de los jueces Thompson y Story los calificaba de estados extranjeros
porque Estados Unidos los habia tratado como tales al haber firmado tratados con ellos. Dice
Thompson en los considerandos 129 y 130: Poniendo a prueba el caracter y la condicién de
los indios Cherokee por estas reglas, no se percibe como es posible escapar a la conclusion,
que forman un estado soberano. Siempre han sido tratados como tales por el gobierno de los
Estados Unidos; tanto antes como despues de la adopcion de la presente Constitucion. Han
sido admitidos y tratados como un pueblo regido Unica y exclusivamente por sus propias leyes,
usos y costumbres dentro de su propio territorio, reclamando y ejerciendo dominio exclusivo
sobre el mismo; cediendo por tratado, de vez en cuando, porciones de sus tierras, pero aun

252 https://www.law.cornell.edu/supremecourt/text/30/1
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reclamando la soberania absoluta y el autogobierno sobre lo que quedaba sin vender. Y esta
ha sido la luz en la que, hasta hace poco, han sido considerados desde el primer asentamiento
del pais por los blancos. Y, de hecho, no entiendo que la mayoria de la corte niegue que los
indios Cherokee formen un estado soberano de acuerdo con la doctrina del derecho de las
naciones; pero gue, aunque son un estado soberano, no se consideran un estado extranjero en
el sentido de la constitucion. 130: Si los indios Cherokee deben ser considerados un estado
extranjero o0 no, es un punto sobre el cual no podemos esperar descubrir mucha luz de la ley
de las naciones. Debemos derivar este conocimiento principalmente de la préactica de nuestro
propio gobierno, y la luz con la que la nacién ha sido vista y tratada por ella?®*. En los
siguientes 15 considerandos argumenta porqué los Cherokee son extranjeros.

El Juez Thompson, en los considerandos 148 y 149 nos entrega una interpretacion interesante
que respalda nuestro andlisis exegético realizado sobre el Tratado de Tapiwe: Por el tratado de
Hopewell del 28 de noviembre de 1785, 1 Leyes U. S. 322, se establecen estipulaciones mutuas
para restaurar a todos los prisioneros tomados por cualquiera de las partes, y los Cherokees
estipulan restaurar a todos los negros, y todas las deméas propiedades tomadas de los
ciudadanos de los Estados Unidos; y se establece una linea fronteriza entre los Cherokees y
los ciudadanos de los Estados Unidos, y este territorio abarca dentro de los limites fletados de
Georgia. Y por el articulo sexto se dispone que si cualquier indio, o persona que resida entre
ellos, o que se refugie en su nacion, cometa un robo, asesinato u otro delito capital contra
cualquier ciudadano de los Estados Unidos, o persona bajo su proteccion, la nacion o tribu a
la que dicho delincuente pueda pertenecer lo entregara para ser castigado de acuerdo con las
ordenanzas de los Estados Unidos. ¢Qué reconocimiento mas explicito de la soberania e
independencia de esta nacion podria haberse hecho? Fue un reconocimiento directo de que
este territorio estaba bajo una jurisdiccion extranjera. Si se hubiera entendido que la
jurisdiccion del Estado de Georgia se extendia sobre este territorio, no habria sido necesaria
tal estipulacion. El proceso de los tribunales de Georgia se habria topado con esto, asi como
con cualquier otra parte del estado. Es una estipulacion analoga a la contenida en el tratado
de 1794 con Inglaterra, 1 Leyes U. S. 220, por cuyo articulo vigésimo séptimo se acuerda
mutuamente, que cada parte entregara ante la justicia a todas las personas que, siendo
acusadas de asesinato o falsificacion cometida dentro de la jurisdiccion de cualquiera de ellas,
solicitaran asilo dentro de cualquiera de los paises de la otra. ¢ Sobre qué base puede hacerse
cualquier distincion, en cuanto a la razon y la necesidad de tal estipulacion, en los tratados
respectivos? La necesidad de la estipulacion en ambos casos debe ser, porque el proceso de un
gobierno y jurisdiccidn no se topara con el de otro; y la jurisdiccion separada y distinta, como
se ha demostrado, es lo que hace que los gobiernos y las naciones sean ajenos entre si en sus
relaciones politicas. La misma estipulacion, en cuanto a la entrega de criminales que se
refugiaran en la nacion Cherokee, esta contenida en el tratado de Holston del 2d de julio de
1791, 1 Leyes U. S. 327. Y el undécimo articulo reconoce plenamente la jurisdiccion de la
nacion Cherokee sobre el territorio ocupado por ellos. Establece que si cualquier ciudadano
de los Estados Unidos entra en el territorio perteneciente a los Cherokees, y comete cualquier
delito o allanamiento de morada contra la persona o la propiedad de cualquier indio amigo,
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que, si se comete dentro de la jurisdiccién de cualquier estado, seria punible por las leyes de
dicho estado, estara sujeto al mismo castigo, y procedié de la misma manera, como si el delito
se hubiera cometido dentro de la jurisdiccion del Estado. Aqui hay una admision explicita de
que el territorio Cherokee no esta dentro de la jurisdiccion de ningln estado. Si se hubiera
examinado dentro de la jurisdiccion de Georgia, esa disposicion no solo seria innecesaria sino
absurda. Es una disposicion que busca el castigo de un ciudadano de los Estados Unidos por
algun acto realizado en un pais extranjero. Si el ejercicio de la jurisdiccion exclusiva sobre un
pais es suficiente para constituir el estado o el poder que lo ejerce un estado extranjero, la
nacion Cherokee puede ser considerada con la mayor propiedad?®®.

En Samuel A.Worcester con el Estado de Georgia hay coincidencia entre los jueces en declarar
que los Cherokee se encuentran bajo la proteccion de los Estados Unidos.

Para los jueces de la Corte Suprema de los Estados Unidos, incluso para Baldwin, hay otredad
entre confederados y naciones o tribus “indias”. Ahora, para todos los jueces, salvo Baldwin,
se trata de una nacion; sea extranjera con o sin soberania sobre el territorio o doméstica interna.
Son importantes para nuestra investigacion las distinciones y discusiones suscitadas dentro del
maximo tribunal de los Estados Unidos, porque son contemporaneas al Parlamentos de Tapiwe
al igual que sus efectos, que tratan sobre las relaciones entre un estado wingka americano y una
nacién originaria y porque, a diferencia de los mapuche, los Cherokee habian sido vencidos y
aun asi se les consideraba una serie de derechos que denotaban desde autonomia y hasta
soberania sobre el territorio e independencia politica dependiendo de la corriente que sigamos.

Una pregunta interesante, a la luz de las opiniones de la época y contemporaneas sobre la
supuesta superioridad de unas naciones respecto de otras, es si ¢incide la forma de gobierno en
la dignidad e igualdad entre los estados y naciones?, De Vattel responde la pregunta: La forma
de gobierno es por su naturaleza agena de esta cuestion. La dignidad y la magestad residen
originariamente en el cuerpo del estado, y la del soberano depende de que representa a su
nacion®®. Sin perjuicio de lo anterior, existen los tratados iguales y las alianzas iguales,
conceptos que no hay que confundir porque los primeros son aquellos en que se observa la
igualdad en las promesas” y 10s segundos “aquellos en que se trata de igual a igual, sin poner
ninguna diferencia en la dignidad de los contratantes, 0 & lo menos sin admitir ninguna
superioridad demasiado sefialada, sino alguna preeminencia de honor y calidad®®’. También
estan los tratados y alianzas desiguales, que son lo contrario a los recién explicados, los que se
dividen en aquellos que ofenden de algin modo la soberania y otros que no la ofenden en nada.
Comprometerse a no declarar la guerra a ninguna otra nacion sin el consentimiento del nuevo
aliado, que no hace por su parte la misma promesa es contraer una alianza desigual con
disminucion de la soberania, porque es privarse de una de las partes mas importantes del poder
soberano, 6 someter el ejercicio de el a la voluntad agena®®,
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No es facil dilucidar si los mapuche contrajeron una alianza desigual o no con los chilenos,
porque el hecho que el tratado haya sido redactado por los segundos implica que muchas de sus
disposiciones se encuentren revestidas con algin grado de manipulacion y superioridad
discursiva. Dicho lo anterior, de todos modos hay que considerar que los agentes estatales dan
cuenta de una soberania mapuche tutelada al igual que, si consideramos literalmente la
declaracion de “la gran familia chilena” igualmente supone subordinarse de algin modo porque
de otra forma diria “la gran familia araucana” o simplemente Se consignaria una union, aun asi
son validas las siguientes preguntas ¢consintieron los mapuche en unirse a la gran familia
chilena? o ¢consintieron que ambos se unian sin titulos de subordinacion?. La sola situacion de
las fuerzas que tenia cada parte y el contexto que rodeaba Tapiwe, nos hacen pensar que los
mapuche no tenian necesidad de unirse bajo el paraguas de Chile ni mucho menos rendirse y
subyugarse ante este ultimo.

El Rey Orllie Antoine de Tounens, otra fuente juridica de la época, en el juicio que se seguia
en su contra, sostenia la independencia mapuche con los siguientes fundamentos:

Visto que desde esa época la colonia hispano-chilena ha adquirido su independencia de su
Madre Patria; que esta independencia no puede darle otros derechos que los que tenia Espafia;
que para haber otros es preciso conquistarlos u obtenerlos por sumisién voluntaria de parte
de los indigenas; que el gobierno chileno no habiendo nunca sometido a los araucanos por
conquista y que estos no habiéndose sometido voluntariamente al gobierno chileno, quedan, a
este primer punto de vista, completamente independientes de Chile, de su constitucion, de sus
leyes y autoridades (...) Visto que no es solamente el gobierno y autoridades que reconocen la
independencia de la Araucania, que en todos los escritos, diarios y otros, hablando de esta,
dicen la conquista de Arauco, u otras palabras sindnimas, la frontera, etc., etc., que es, pues
bien establecido que toda la nacion chilena reconoce la independencia de la Araucania con
derecho de hacer tratados politicos con ella prueba el parlamento de diecisiete de noviembre
ultimo pasado. Visto que la nacidn chilena reconociendo la independencia de la Araucania, su
nacionalidad, sus derechos de hacer tratados con ella, no puede sin violar el derecho de gentes,
impedirla de gobernarse, regirse y administrarse por ella misma o por las personas que le
conviene de llamar a fin de dirigirla como puede hacerlo toda otra nacion (...)*°

Visto que nunca los araucanos fueron sometidos a Chile, que este jamas los ha sometido por
fuerza, como lo reconoce el cuerpo legislativo de Chile por su deliberacién del 20 de octubre
atras copiada y el ministro de Relaciones Exteriores de Chile por su despacho insertado en El
Mercurio de 9 de octubre ultimo pasado, también copiado atras.

Visto que la Constitucién de Chile nunca ha sido publicada en la Araucania, que los habitantes
de esta no la han reconocido ni ejecutado; que las leyes, las autoridades civiles y militares de
Chile no son establecidas en la Araucania, ni reconocidas por los indios, que asi, pues, los
efectos de la Constitucion chilena no mas que sus leyes y autoridades jamas han podido

2% ftalo SALGADO: “Un Rey Francés para los Mapuches. Escritos de Orelie-Antoine de Tounens y proceso
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entenderse sobre la Araucania la cual queda en hecho como en derecho completamente libre
e independiente de Chile, como de las demé&s naciones.

Visto que la Constitucion de Chile, sus leyes y autoridades no producen mas efecto sobre la
Araucania que sobre las pampas de Buenos Aires; que el gobierno chileno es libre de tomar
en medio de sus deliberaciones lo que le conviene como, por ejemplo, decir en su Constitucion
que toda la Araucania le pertenece; pero si no puede hacer obedecer a todos los pueblos su
Constitucidn, queda muerta para aquellos que no son sometidos.

Visto, pues, que siendo la Araucania un pais completamente extranjero a Chile, no he podido
desde ningun punto de vista violar ni los articulos que cita el fiscal ni otras leyes cuales que
sean; que el comandante de armas de Nacimiento por la descripcion circunstanciada que hace
de los medios que ha tomado para mandar robarme, reconoce perfectamente que las leyes de
Chile no tienen ningun poder adentro de la Araucania; que si habian tenido fuerza no habrian
necesitado llevarme a la frontera para tomarme.

Visto que todo pueblo nace o debe nacer libre por derecho de naturaleza, puede, pues regirse
y administrarse por sus propias leyes, elegir, reconocer y proclamar un jefe bajo la forma
gubernamental que le conviene, sin que las deméas potencias tengan el derecho de impedirle;
que ellas tampoco pueden conquistarle, ni imponerle sus leyes sin violar el derecho de gentes
que posee todo pueblo.

Visto que los araucanos ejercen su derecho de regirse y administrarse de sus propias leyes, de
guardar su independencia sin que eso sea una separacion de la Republica de Chile; porque no
puede haber separacion donde nunca no ha habido incorporacion.

Visto que los araucanos proclamandome como su Rey en las juntas ya dichas y reconociendo
mi bandera, han reconocido y establecido por forma de su gobierno una monarquia
constitucional, es, pues, bien establecido que tienen la buena voluntad de marchar en la via de
la civilizacion y del progreso; que Chile no tiene ningln derecho de impedirlo, imponiéndoles
la ley de fuerte al débil; que si era asi hay muchos pequefios Estados en Europa que serian
invadidos por las grandes potencias e incorporados en estas, al nimero de aquellos citaré la
pequefia Republica de Andorra, situada entre Francia y Espafia, que es perfectamente
respetada por estas dos grandes potencias; el Principado de Monaco, que esta al medio de las
grandes potencias europeas es también respetado por aquellas. ¢Por qué y cuél es el derecho
de Chile, que no tiene ni dos millones de habitantes, cuando la superficie de terreno que
administra bastaria para treinta millones, no respetaria la independencia de los araucanos?
Me parece que seria mucho mejor que llamase a los veintiocho millones de habitantes que le
faltan que buscar invadir otra extension de pais destruyendo a los infelices que la naturaleza
ha colocado ahi. Visto que los araucanos de su consentimiento, grado y voluntad me han
concedido los derechos de supremacia de su nacién; que después de adquirir estos derechos
legitimamente el gobierno de Chile me ha hecho tomar preso de forma arbitraria, que este
arresto es una violacion flagrante del derecho de gentes, puesto que Chile hace tratados con
la Araucania (ver la deliberacion del cuerpo legislativo y el despacho del ministro de
Relaciones Exteriores); que mi arresto seria similar al de un Presidente de una republica
vecina o jefe de toda otra nacion; que mi persona ha sido violada, ultrajada tanto como
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particular como Rey; mi detencion es, pues, ilegal y arbitraria, pido como he pedido siempre,
sefior juez que US. decrete que no hay motivos ni lugar para perseguir y ordenar, y que sea
puesto en libertad. Me pongo bajo la proteccion de todas las potencias extranjeras a Chile y
particularmente bajo los buenos auspicios de cada una de ellas tanto para obtener satisfaccion
de la violacion del derecho de gentes, que de la violacion y ultraje de mi persona tanto como
particular que como Rey vy, en fin, para obtener la libertad, en caso que Ud. sefior juez no me
la diese en punto. Protestando desde ahora por los motivos que ya he dado y otros que daré en
caso de necesidad, las autoridades de Chile tanto civiles que militares no pueden juzgarme?®°.
(...) Estas son, seniores, las unicas palabras que salieron de mi boca en este sentido. Por lo
tanto, protesto, como lo hice después de mi detencidn, que atenta contra mi libertad individual,
contra la violacion de mi personay los derechos que me corresponden como individuo, y como
rey de la Araucania y la Patagonia; y finalmente contra el derecho de gentes, que se basa en
que todo pueblo nace, o debe nacer libre, por derecho natural, y que puede disponer libremente
de si mismo tal como considere.

Ahora bien, los indios de la Araucania y la Patagonia me han proclamado de forma voluntaria
como su Rey, y han adoptado mi bandera azul, blanca y verde. Unos y otros no hemos hecho
mas que lo que teniamos derecho a hacer; los araucanos y los patagones me confirieron el
poder, y yo lo acepté. Chile nunca ha tenido ningun derecho sobre estos dos paises, ni por
conquista, ni por sumision voluntaria; siempre han desconocido sus leyes y, por lo tanto, no
las he podido violar, ni de manera directa ni indirecta. EI gobierno chileno ha reconocido
publica y solemnemente la independencia de la Araucania, aunque desarrolle proyectos y haga
planes de conquista. ¢Fantasearia acaso con conquistarla si estuviese en su mano? Habla de
las fronteras entre Chile y la Araucania: ¢No significan esos limites que en ese punto termina
Chile?

Todos los escritos que se refieren a la Araucania no hacen méas que reconocer y consagrar su
independencia. No hay un solo chileno que en el cara a cara no lo reconoceria. Pero el
gobierno se basa en la Constitucion: y en ella la Araucania se entrega pura y llanamente a
Chile. Es cierto, pero ese articulo de la Constitucion no es mas que letra muerta, ya que la
Araucania no se ha adherido a ella, y Chile no puede obligar a que lo haga por la fuerza. Por
esta razon, tanto los araucanos como los patagones tienen el derecho de nombrarme Rey, y yo
de aceptar, para mi y los mios, el poder que me han conferido aquellos que no han podido ser
dominados por ninguna nacién. Por lo tanto, reitero las protestas que he mencionado; vy,
asimismo, protesto contra toda usurpacion de la que fueran objeto la Araucaniay la Patagonia.
De esta manera, me pongo bajo la proteccion de todos los encargados de asuntos comerciales
de Chile, y especialmente apelo al apoyo de Francia, tanto para que se preserven mis derechos
como mi persona, y que se me ponga en libertad?®*.

Los argumentos del Rey Orllie son reveladores y contundentes, porque exhiben un Gulumapu
completamente soberano, independiente y libre de Chile, quien aparece con una constitucion
politica y leyes quiméricas que declaran en el “papel” la soberania sobre un pais extranjero que

260 pid, p.p. 190-192.
261 pid, p. 92.
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en los hechos no les pertenece y sobre el cual no tienen derecho de acuerdo al derecho de gentes
y, finalmente, denuncia una intencidn expansionista y ambiciosa por parte de Chile.

Nos parecen interesantes los argumentos de Orllie Antoine porque manifiestan la perspectiva
juridica de un extranjero (interesado por cierto) y su examen de la realidad social y politica
cotidiana de los chilenos. Compartimos su analisis en el sentido de que toda la legislacion
chilena le era inoponible a los mapuche, al igual que lo era el derecho consuetudinario de éstos
respecto de los chilenos, y de que la situacién de independencia de hecho de los mapuche estaba
reconocida y normalizada en la practica entre la poblacion chilena.

A modo de reflexion, queremos citar a Andrés Bello, contemporaneo de Orllie Antoine, que en
su estudio titulado “Principios de Derecho Internacional”, publicado en los mismos afios en que
Chile invadia el pais de los mapuche, dice de los estados ambiciosos que invaden a otras
naciones: El territorio es la mas inviolable de las propiedades nacionales, como que sin esta
inviolabilidad las personas y los bienes de los particulares correrian peligro a cada paso. De
dos modos puede violarse el territorio ajeno: ocupandolo con animo de retenerlo y sefiorearlo,
6 usando de el contra voluntad de su duefio y contra las reglas del derecho de gentes. Los
Estados ambiciosos suelen valerse de diferentes pretextos para apoderarse del territorio ajeno:
el mas ordinario y especioso es el de la seguridad propia, que peligra, segun ellos dicen, si no
toman estos 0 aquellos limites naturales, que los protejan contra una invasion extranjera. Pero
conceder & los pueblos un derecho tan indefinido, seria lo mismo que autorizarlos para
despojarse arbitrariamente unos & otros, y en vez de cimentar la paz, ninguna regla seria mas
fecunda de discordias y guerras. Debemos ademas abstenernos de todo uso ilegitimo del
territorio ajeno. Por consiguiente no se puede sin hacer injuria al soberano, entrar & mano
armada a sus tierras, aunque sea para perseguir a un enemigo, ¢ para prender & un
delincuente. Toda nacion que no quisiese dejarse hollar, miraria semejante conducta como un
grave insulto, y no haria mas que defender los derechos de todos los pueblos, si apelase a las
armas para rechazarlo y vengarlo. No nos es licito sin el consentimiento de una nacion que no
nos ha hecho injuria, ocupar, ni aun momentaneamente, su territorio, sino cuando este es el
unico medio de defender el nuestro, amenazado de una invasion inevitable y préxima; y aun
entonces, pasado el peligro, estariamos obligados & la restitucion?%?. Es irénico que Andrés
Bello haya escrito estos principios y declaraciones mientras Chile avanzaba a fuerza armada
hacia el sur del rio Biobio, bajo los mismos argumentos que él sefiala y otros tantos que esgrimio
Cornelio Saavedra para levantar fuertes en Gulumapu, como fueron decir que queria proteger
a los mismos mapuche a los cuales les estaba ocupando su territorio del ataque de otros
mapuche, o, para el caso de los lafkenche, protegerlos de un eventual desembarco de los
espafioles.

Enfocandonos derechamente en los efecto del tratado de Tapiwe, Armando Cartes dice que la
situacion juridica del territorio mapuche y de los mapuche era: “El lenguaje de “naciones”,
“tratados” y “embajadores”, que utilizan los documentos de la época, cuya lectura debe
realizarse evitando los anacronismos y los errores conceptuales, no debe Ilamar a engafio sobre

262 Andrés BELLO: “Principios de Derecho Internacional” Impresa por George Corse, Segunda edicion, Caracas,
(1847), p.p. 52y 53.
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las pretensiones soberanas irrenunciables de la Corona, que luego heredara la replblica
chilena”?®3, Mas adelante dice Cartes respecto a Tapiwe: “En nuestro concepto, los acuerdos
reconocen la soberania de Chile sobre el territorio y la condicion de ciudadanos chilenos, con
los derechos y deberes consiguientes, de todos los habitantes. La aparente contradiccion se
resuelve con el establecimiento de una autonomia de jurisdiccion limitada, en materia de justicia
y circulacion de personas, para los caciques mapuches. Los acuerdos, ademas, no afirman ni
niegan la existencia de una nacion mapuche diferente; sélo se asegura de reunir a todos en la
“nueva hermandad” que surgia. Es un punto abierto si los documentos expresan una politica
que el Estado pretendia impulsar hacia el futuro, en sus relaciones con el mundo indigena, o
bien se trataba, simplemente, de una cuestion tactica, que le permitiera ganar tiempo ante la
angustiosa situacion del pais y la violencia de la frontera?,

Para Sol Fernandez las intenciones de Chile fueron claras a la hora de celebrar Tapiwe: “Como
vemos, las dindmicas coloniales se mantuvieron en la nueva republica, las bases del Estado se
forjaron con el ordenamiento colonial de base. Por tanto, cuando el Estado chileno negocia y
ratifica el Tratado de Tapihue no lo hace con la intencion de hermanarse con otra nacion, ni
siquiera de reconocer como ciudadanos chilenos a los mismos, ya que para serlo era necesario
un estatus segun las constituciones, que estos no poseian ni llegarian a poseer. Por tanto, es
visto mas bien como un instrumento transitorio para legitimar su dominio sobre esta poblacion
y el territorio que le pertenece. Un ejemplo de ello puede ser el cbmo a pesar de que en el art.29
del Tratado se contemple la posibilidad de un Congreso Constituyente y la continuacién de las
relaciones para “grandes negocios”, Chile sigue produciendo las constituciones a espaldas de
los Mapuche”?®®, Cree que Tapiwe fue clave, produciendo efectos vigentes hasta el presente:
“podemos afirmar, que el Tratado de Tapihue es un tratado internacional y no so6lo eso, sino
que tiene plena vigencia en la actualidad. Los motivos para llegar a esta conclusion son los
siguientes:

* El Pueblo Mapuche es sujeto internacional, ya que, posee un territorio definido, poblacion,
una forma de gobierno y, por ende, capacidad para celebrar tratados.

* El caracter convencional que tiene el Tratado en el que se establecen obligaciones y derechos
para ambas partes.

» Los temas mencionados en el Tratado son los temas clasicos de Derecho Internacional.

* Se habla en todo momento de una “hermandad” o “unidén” entre las dos naciones, no existe
sometimiento ni cesion expresa de tierras por la parte Mapuche.

* El tratado mientras que no se incurra en ninguna causa de extincion seguira vigente.

263 Armando CARTES: “Un gobierno de los pueblos. Relaciones provinciales en la independencia de Chile”.....
p. 358.

2% Ibid, p.p. 360 y 361.

25 Sol FERNANDEZ: “El tratado de Tapihue de 1825 entre el pueblo mapuche y Chile ;Cardcter
internacional?”. .... p.25.
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* Las leyes internas de uno de los Estados no podran dejar sin efecto lo ratificado en el Tratado.

Las consecuencias de que el Tratado de Tapihue sea un tratado internacional son varias. La
primera es que las partes estan vinculadas por el principio de pacta sunt servanda, lo que nos
lleva a la segunda consecuencia, que es el incurrimiento de responsabilidad estatal del Estado
por el incumplimiento de éste. Ademas, sirve como prueba del reconocimiento chileno del
territorio ancestral de los Mapuche y de la obligacién del mismo de respetarlo. La Republica
de Chile incumplio desde el primer momento, y sigue incumpliendo, lo dispuesto en este tratado
a través de politicas de usurpacion y venta de tierras y de asimilacion de los Mapuche a los
chilenos. El principal incumplimiento es a través de la Constitucion, donde se obvia lo
establecido en el tratado internacional y se reivindica la unidad del Estado negando las
diferentes realidades culturales previamente existentes”2,

Rodrigo Araya tiene una opinion diferente a los dos autores anteriores, ya que cree que los
efectos de Tapiwe fueron: “la principal consecuencia que se desprendié de la celebracién del
tratado, pues de acuerdo al examen del texto, aquél dejé de manifiesto el reconocimiento
implicito de la autonomia mapuche por parte del Estado Chileno. La importancia del tratado
fue tal, que desde ese momento la guerra tribal inicié una clara declinacion, alcanzando cierta
tranquilidad el territorio mapuche, donde se empez6 a conformar un nuevo equilibrio de poder,
siendo los principales focos, la zona arribana controlada por los caciques Mariluan y Mangin
Bueno y ciertos cacicazgos abajinos, principalmente aquellos liderados por Colipi y Cofioepan,
por sus vinculos con las autoridades chilenas. Ahora, las partidas de Senosiain y la banda de los
Pincheira, constituirian los ultimos factores de desequilibrio en el mundo tribal, especialmente
si buscaban el apoyo mapuche para sobrevivir. De este modo, la guerra a muerte tenia sus dias
contados, porque la causa realista se habia tornado en una lucha anacronica y estéril, porque
carecia de cualquier posibilidad, y sus representantes mas destacados en Chile, la banda de los
Pincheira, estaban orientando sus acciones hacia territorio argentino en un claro afan de
sobrevivencia.”?®’.

Fernando Ulloa estima que en Tapiwe: “los habitantes del otro lado del Biobio fueran
reconocidos como “otros”, un conglomerado humano que respondia a su propia organizacion y
que tenia una “usanza” diferente a la de Chile”?%®, Luego contintia: “M4s que volver a los viejos
mecanismos de paz fronterizos -asunto que sugiere Villalobos- y aunque en el papel las
intenciones de las autoridades hayan sido ésas, el Parlamento de Tapihue fue una expresion
fundacional en las relaciones entre la Republica de Chile y el Pueblo Mapuche. Alli se sentaron
las bases de una relacion que acrecentara su conflictividad en la medida que pasen los afios”?°,
“Ciertamente, el Parlamento de Tapihue reconocia la autonomia mapuche en lo que respectaba
a asuntos internos; por mas que los caciques gobernadores mantuvieran estrechos vinculos con

las autoridades centrales. En ese sentido, se entiende que el nombramiento de los capitanes de

266 [bid, p.p 31y 32.

%7 Rodrigo ARAYA: “Mariluan: la restauracion del orden en la Araucania,1822-1827”.... p.p 10 y 11.

28 Fernando ULLOA VALENZUELA: “Los “Espaiioles Araucanos”: Mediacién y Conflicto durante la Guerra
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amigos corriera por cuenta de los propios mapuche y que no fuese, en cambio, una
imposicion”?"°,

Jorge Pinto, estima que los “puntos” 1°, 2° y 3° establecieron las bases legales que debian
imperar, postulando, en definitiva, que: “La Araucania y los mapuche eran, pues, chilenos?'%,

Finalmente el jurista Bartolomé Clavero postula del Tratado de Tapiwe: “El texto del Tratado
del Parlamento de Tapihue, el de 1825 con Chile, resulta todavia mas elocuente por si mismo
y, sobre todo, por contraste con el precedente de 1803. Su lenguaje politico es otro. Refleja un
fondo de pie formal de igualdad ausente u opaco en unas actas coloniales. Parece encontrarse
mucho mas cercano a lo que previsiblemente se expresara y acordase en mapudungun. El
vinculo politico basico, el constituyente, es de “perpetua hermandad” en el seno de una “gran
familia chilena”, como ya sabemos, lo cual se haria bien en no entender como concesién a
quienes carecerian de otras categorias 0, menos aun, como huera licencia retorica. Era expresion
de fondo de todo un orden confederativo que pudiera realmente compartirse entre indigenas y
no indigenas. Tampoco parece que proceda entenderse la categoria de ciudadania de la
Constitucion siguiente, la de 1828, o de la mas definitiva de 1833, como algo superior en la que
pudiera subrogarse la de hermandad del Tratado de 1825. Como ahora, tras lo que acabamos de
ver, podré mejor apreciarse, resulta mas bien lo inverso. La perspectiva confederativa de unos
Tratados presentaba una capacidad desconocida para la posicion estatal de las Constituciones.
En Mapu se tenia la mejor constancia de la potencialidad, como se tendra la peor de la
cancelacion. Se sufrio realmente en carne propia”?’2. Mas adelante argumenta “Chilenos, como
Chile, es apelativo que corresponde a gente al norte del Bio-Bio o en la ciudad de Valdivia, no
en rigor a la de Mapu o "la Tierra". Entre si son "hermanos", formando "nueva familia", se dice
y repite. EI mismo Tratado registra que van a tener un régimen en comun, el de un 'Supremo
Gobierno" conforme al derecho que siente el "Soberano Constituyente™ al que todos habran de
quedar "sujetos”, en una nueva Constitucién por lo tanto (art. 5). He ahi la Unica soberania
expresa que comparece en el Tratado, ni de Chile en rigor ni de Mapu tampoco, sino comun,
aunque la supremacia de un gobierno que se entiende del primero comience por no responder a
ello. Comun es ante todo el acuerdo sustancialmente confederativo que se acepta con toda
formalidad por parte indigena conforme a su propio derecho y procedimiento: "El Diputado de
los naturales bajo la ceremonia mas religiosa segin sus ritos y costumbres jura unién y
hermandad perpetua” (art. 4), una "amistad eterna" entre si y con Chile que pasan a jurar a su
vez "todos los Caciques” (art. 12), los lonkos en mapudungun. Un oficio de "Lengua General”
mediara entre "los nuevos hermanos" para que puedan “entenderse y comunicarse" (arts. 13, 15
y 31). "iViva la Union!", no "iViva Chile!" como tampoco “1Viva la Tierral™ o "iViva Mapu!"
es el grito en comun con el que se sella el Tratado (art. 33). "Queda al arbitrio del Supremo
Govierno designar los tiempos en que a estos nuevos hermanos se haga un Parlamento general,
mas ellos deberan concurrir en junta cuando el Govierno para tratar de grandes negocios tenga
a bien citarlos a dietas particulares"”, es la prevision del articulo 29, la cual en todo caso no
conduce al impulso de algin procedimiento de determinacion constituyente con concurrencia

210 [pid. p. 113.
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de todas las partes mediante los oportunos Parlamentos y Tratados conforme a soberania en
comun. Dicho de otro modo, a la luz de ese mismo articulo, nunca se produce dicho concreto
"Parlamento General” tan singularizado que pudiera haberse entendido como Congreso
Constituyente de una Confederacion y que, segun el Tratado, debiera haber sido convocado por
la parte no indigena. Luego vamos a ver la base efectiva para el entendimiento confederativo
por parte Mapu-Che. Por lo que a continuacion ocurre, 0 mas bien por lo que no ocurre,
recordemos que no serd por Constitucion, sino mediante ley ordinaria, como se habilite a la
Presidencia de la Republica de Chile con poderes discrecionales, con dicho "arbitrio"”, para
atender ese articulo 29 del Tratado con Mapu conforme al propio criterio de parte, no en
conformidad con lo acordado segun corresponde en la préctica internacional o también en la
confederativa de Tratados.

La Constitucion de Chile subsiguiente al Tratado con Mapu, la de 1828, no le hara honor
alguno, como tampoco la mas decisiva, por duradera, de 1833. Por lo que hemos visto, ya
sabemos que lo ignoran olimpicamente. Lo cual merece subrayarse. El Tratado del Parlamento
de Tapihue representa un reconocimiento mutuo entre Mapu y Chile que el segundo, pues no
el primero, desprecia y dilapida”?” (...) “Si volvemos a mirar las Constituciones de Chile
durante el siglo XIX, lo que se amaga y cancela resulta tanto 0 mas significativo que lo que se
mantiene. Esto segundo es la definicion entonces fantasiosa del territorio. Lo primero es el
mandato de civilizacion y la identificacion de las provincias. Que éstas dejaran de identificarse
en la Constitucion, para no ponerse en evidencia la discontinuidad del dominio efectivo de
Chile, no cancelaba designio ninguno de expansion y conquista, pues esto era lo que se
mantenia en la definicién del territorio. Que dejara enseguida de formularse el proyecto
civilizatorio en la Constituciéon misma (recordemos la efimera de 1822: "Cuidar de la
civilizacion de los indios del territorio™) tampoco produce cancelacion ninguna salvo la de una
evidencia que quiere pasar también a encubrirse con el silencio constitucional. Esto mismo del
encubrimiento es lo que sigue al cabo significando el actual acuerdo parlamentario sobre la
forma peculiar de reconocimiento constitucional de la presencia indigena en Chile: "La Nacion
chilena es una e indivisible".

La continuidad de fondo entre las formulaciones constitucionales es superior desde luego de lo
gue se manifiesta. El cuidado de "la civilizacion de los indios" y la preocupacion porque "la
Nacion chilena" sea "una e indivisible", en vez de plural y articulada, son extremos que se hilan
con el cordén verdaderamente umbilical de lo que suele hoy llamarse la supremacia cultural,
aquel que comienza por considerar a otras culturas como incapaces de responsabilizarse de si
mismas Yy, sobre todo, de sus recursos, Civilizar es forzar a un abandono no sélo de cultura
propia, sino también del manejo de los propios recursos, comenzando por la tierra. El régimen
visto de tutela para su transferencia resultaba un signo mas. Para la parte que se entiende a si
misma como agente de civilizacion, tal supremacia es lo que da sentido a las aparentes
contradicciones entre las Constituciones de Chile y los Parlamentos de Mapu. Los Tratados con
el segundo se entienden por el mero expedientes de transito en tanto que no se esta en
condiciones para el asalto que le otorgue el gobierno y los recursos del territorio. Por esto Chile

273 fbid, p. 20.
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nunca cancela durante el siglo XIX el articulo constitucional que define una geografia por
entonces ilusoria entre Hornos y Atacama

Chile nunca confirié entonces a los Tratados con indigenas el sentido de un acuerdo entre
naciones en pie formal de igualdad ni nada que se le acercara o pareciera. A efectos
constitucionales, es cosa que no cabe en las mientes de Chile. Pese a que en el Parlamento
General de Tapihue se contempla un "Soberano Constituyente” en comun, las siguen
produciéndose a espaldas de Mapu por Congreso o Parlamento exclusivo de Chile. EI mismo
articulo 29 del Tratado, aquel que podia haber dado paso al Congreso Constituyente de la
Confederacion, resultaba en castellano de una ambigiiedad elocuente. Pero todo esto no dice
nada respecto al valor de derecho de los Tratados de Chile con Mapu o de Mapu con Chile
comenzéndose por el de 1825. Habia otra parte entre cuyas perspectivas ni siquiera parece que
entrase la Constitucion en comun y esto, no por ignorar sus virtudes, sino por entender que
bastaban las superiores de la relacion mas puramente confederativa mediante Tratado”?",

Estimamos que para los chilenos el tratado se perfecciond y produjo todos sus efectos juridicos,
en cambio para los mapuche no necesariamente. Si las declaraciones de Mafil Wenu son
efectivas y aplicables 35 afios antes de ser vertidas por éste, el tratado no podria producir ningun
efecto para la nacion mapuche y su territorio: Nuestra lei es terminante, pues prohibe toda venta
de terrenos a espafioles (chilenos), bajo pena de muerte sin perjuicio de restituirnos el terreno.
Estas mismas leyes solo facultan a los indios para vivir en sus posesiones durante su vida
pasando estas a sus descendientes en la linea de vardn, pudiendo poblarse cuantos otros
quieran permitiendo su estension a quienes lo soliciten, siendo de ese mapu, sin derecho a
vender (...). Todo asunto que tenga relacién con terrenos, nadie puede por si solo resolver sin
que se haga junta jeneral de los caciques que comprenden los cuatro Huitral-mapus, y lo que
resuelva la mayoria, esa es la lei?’>. Si la venta de tierras estaba prohibida bajo pena de muerte,
pudiendo solo autorizarse su venta sélo por junta general del meli witral mapu, menos iba a
estar permitida la sesién de soberania o una union confederada con Chile sin dicho
procedimiento previo. Bajo esta optica, los acuerdos contenidos en el parlamento de Tapiwe no
eran representativos y eran completamente nulos y contrarios al Admapu, salvo que
previamente los comparecientes a Tapiwe se hubiesen reunido con los representados de Mafiil
y los Pewenche imponiendo su opinion mayoritaria. Desde otra perspectiva, si la soberania que
cada rewe ejercia sobre su territorio le hubiese permitido llegar a semejante acuerdo, en ningin
caso iba a afectar a aquellos que no se plegaron a parlamentar en Tapiwe.

A nuestro parecer, el Tratado de Tapiwe, siguiendo a Clavero, implic6 la union de chilenos y
mapuche en una confederacion gobernada por un Supremo Gobierno que debia integrar a
miembros de ambas naciones y un Congreso Constituyente que debia tener igual composicion.
Ambos bandos reconocieron su existencia como nacion reciprocamente. Ninguno renuncié a
su soberania, a pesar que para los mapuche significo una alianza desigual ya que aceptaron
condiciones que la afectaban, a decir: el nombramiento de funcionarios de la sociedad wingka
que ejercerian control sobre su vida politica, el mantenimiento de fuertes y las fuerzas militares

274 fpid, p. 32
25 Jorge PAVEZ: Cartas mapuche siglo XIX. CoLibris, Santiago de chile, 2008, p. 313.
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de éstos en su territorio, la imposicion de una estructura politica jerarquizada donde se le
concedia poder al Nidol Longko, aun cuando esto no era nuevo, y nunca tuvo aplicacion real,
porque venia de sus relaciones con los espafioles, el otorgamiento de los pasaportes, en forma
exclusiva, por parte de las autoridades fronterizas chilenas, quienes ademas serian los
encargados de administrar la frontera y, tal vez la mas importante, que los mapuche aceptaron
confederarse bajo un sistema de administracion del pais totalmente wingka, si entendemos
Supremo Gobierno y Congreso Constituyente en el sentido occidental, salvo que el Supremo
Gobierno haya sido considerado por los mapuche como un reemplazante de la figura del Rey,
Nidol Longko de Nidol Longko sujeto a las reglas de la reciprocidad y reducido a la calidad de
un mero representante de los chilenos y mapuche, que estarian agrupados casi en una suerte de
dos bloques o nuevos supra butalmapu, y el Congreso Constituyente como un simil de los
parlamentos generales. Para esto ultimo debe haber sido clave el rol de los lenguaraces, ¢cémo
explicaron, en mapudugun, estos dos conceptos a los Longko mapuche?

Por otro lado, la Constitucion Politica de Chile y sus leyes antes de Tapiwe no producian efecto
alguno desde el rio Biobio al sur, asi como el derecho consuetudinario mapuche desde el Biobio
al norte, efectos que el Tratado de Tapiwe ratifica y regula con alguna especificidad en ciertas
materias ya comentadas. Dicho esto, las disposiciones de los articulos que indican que los
mapuche gozaran de todas las prerrogativas, gracias, privilegios y obligaciones a que se
encuentran sujetos los chilenos, consagran derechos generales y parecen regir para los
territorios ubicados a ambas lineas. Estos preceptos parecieran ser contradictorios a nuestra
hipotesis, atendido a que desde una perspectiva estrictamente positivista y exegética,
significarian la renuncia de una parte considerable de la soberania mapuche ya que afectaria su
autogobierno. Si vemos la disposicion relacionadndola con la aplicacion de las normas del
Admapu, la conservacion de un ejército, el espiritu general del parlamento, la poca
probabilidad, como dijimos, de que los mapuche quisieran someterse a leyes chilenas que, entre
otras muchisimas cosas, les obligarian a vivir como mondgamos, bajo una religion cristiano
catdlica, con ejercicio del derecho real de dominio sobre la tierra pudiendo disponerse de esta
y, en fin, leyes que afectarian la totalidad del ser mapuche es probable que el articulo en cuestion
haya tenido por objeto remarcar y reafirmar la union. Esto Gltimo si consideramos
especialmente la constitucion del Supremo Gobierno y el Congreso Constituyente que regiria
el destino de ambas naciones.

Para terminar, tampoco podemos descartar la manipulacion del texto del tratado, como creemos
que efectivamente ocurrid, de acuerdo a los documentos presentados en este estudio y la
deficiente redaccion del texto del tratado, con el objetivo de hacer creer a la posteridad y a
potencias extranjeras que la union seria bajo el paradigma cultural y soberano de la nacion
chilena, algo que a todas luces Mariluan y sus representados, dado el contexto en que se
encontraban y las fuerzas de que disponian, no lo hubieran aceptado.
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CAPITULO 11l
LA GRAN FAMILIA CHILENA

Soplaban los primeros vientos post Tapiwe, nuevos aires que disiparian el pesado olor a pélvora
y repugnante olor de la sangre derramada en tantos afios de guerra. El rio Biobio retomaria el
viejo rol, que seguin Bengoa, tenia para los antiguos mapuche del sur, cuyas aguas no separaban,
sino que unian los territorios. Cada nuevo hermano debia estar organizando a su pueblo para
cumplir con el tratado y construir esta alianza perpetua de cara al futuro, pero las cosas al
parecer no estaban funcionando lo bien que era de esperarse, el 15 de septiembre de 1825
Ambrosio Pinolevi o Punolefi, escribia al Intendente de la Provincia de Concepcion Juan de
Dios Rivera: Con motivo de tener que regresar al interior de mi pais natal, cual es al Lumaco,
lo mas breve que sea posible, segin he noticiado a V.S. i de aquel punto convocar a toda mi
tierra el Malal, la Costa e igualmente invitar a las reducciones que hasta ahora no han
abrazado el sistema liberal de la madre Patria, como son los Collicanos, Quechereguas,
Malleco, Canglo, Bureo y hasta el mismo Mariluan, i reunidos que estemos en una junta a
donde mis antepasados la hicieron para asentar la tierra, trataremos acerca de transar el
espiritu de la pacificacién i de la reconciliacién de ambas partes (...); Por eso necesito que
V.S me coadyuve con un rasgo propio de su generosidad, para una empresa grande; no se
puede prescindir de hacer algun corto gasto; asi estimaré en grande manera a V.S. se sirva
franquearme doce cargas de vino, veinticinco yeguas, dos piedras de sal y ocho almudes de aji,
porque la gente que va a venir es numerosisima: de esta manera conoceran todos mis paisanos,
que sabe V.S. distinguir a los que se sacrifican por la felicidad comn?’®. Mariluan y sus
territorios aliados, ocho meses y pico mas tarde aparecen, segun Punolefi distanciados de lo
acordado en Tapiwe.

Con fecha 30 de noviembre, un mes y medio después de la carta de Pinolevi, desde Pilguen,
Mariluan escribia a Pedro Barnachea: Hoy mismo he sabido por Caivulao de la junta que tienen
en Collico, que, segun pienso, se hace dentro de once dias, desde hoy. El parlamento que Ud.
me anuncia, hemos quedado que se efectuara el 16 del que viene. Pues pidieron todos los
cabezas de Collico a los seis dias debian de estar en Los Anjeles, sin la menor falta. Compadre,
hemos hallado también por conveniente que pase para ésa don Antonio Caivulao en solicitud
de los auxilios que necesito para una junta, que son 12 cargas de vino i 12 yeguas, a lo
acostumbrado, que es conforme se ha hecho en la antigiiedad, i juntamente su bandera de paz.
Por consiguiente, que alli mismo se ha de levantar la cruz que habia antiguamente en el citado
lugar, con el bien entendido que para esto debia estar presente el comisario jeneral. Como
ahora no lo hai, es necesario que Ud. eche o elija un hombre que haga las veces del comisario,
que en todo ha de estar presente para que se haga todo en conformidad i en los términos que
se debe. El cacique de Lumaco Tranamilla les ha mandado decir que él montara a caballo i
vendra a pasear i asistirles en su parla, que €l estd mui contento por haber sabido de su trabajo
i que asi se unan. El capitan Ortiz queda aqui por lo que se me pueda ofrecer?’’. De las palabras
de Mariluan no pareciera que la guerra volvio entre los nuevos hermanos, mas bien da la

27 Jorge PAVEZ: Cartas mapuche siglo XIX. CoL.ibris, Santiago de chile, 2008, p. 173.
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impresion que el Tratado de Tapiwe fue el comienzo de un proceso de sanacion interna de la
sociedad mapuche y de ésta con la naciente sociedad chilena. Refuerza esta hipétesis la
circunstancia que Mariluan, en cumplimiento con las clausulas de dicho tratado haya solicitado
la presencia del Comisario General, quién adn no habia sido nombrado a casi once meses de
Tapiwe.

Segun Araya el parlamento se celebro cuatro dias después de lo planificado, dice de este: “El
parlamento proyectado se celebrd en las ruinas de Los Angeles entre los dias 20 y 23 de
diciembre de 1825. En esa reunién, Barnachea reconocié la urgencia de nombrar capitanes y
tenientes de amigos y un comisario de naturales a fin de facilitar la realizacion de futuras parlas.
Es decir, se hizo necesario recomponer los canales institucionales de las relaciones fronterizas,
para garantizar una cierta estabilidad en las relaciones chileno-mapuche. Rivera escribio al
Ministro de Guerra para darle cuenta de lo acordado en el parlamento. En su misiva, el
intendente se mostré confiado en que la paz fuese duradera, porque se habian ratificado las
capitulaciones de Tapihue”?’®. Como podemos apreciar, adn los chilenos y los Nidol Longko
no cumplian con la obligacion contraida de nombrar al Comisario de Naciones y a los Capitanes
de Amigos?”® respectivamente. Es simbdlico el lugar escogido para ratificar las paces de
Tapiwe, por que se celebrd sobre las ruinas de Los Angeles, reducida a cenizas pocos afios antes
por Mafil Wenu.

La siguiente informacidn que tenemos es que Mariluan nuevamente estaba en campafia, escribia
desde Pilguen con fecha 20 de noviembre de 1826 al capitan Juan de Dios Luna que el deseaba
la paz, que le convenia, siempre que esta fuera: con el bien entendido de que esta amistad i
alianza no sea como lo que dice Barnachea, que no la conservé mas que asta el tiempo que le
parecié pillarme descuidado, mas como yo conserbava en mi corazon las palabras que mi
compadre me habia dado en las parlas o juntas que habiamos tenido, i por ser yo hombre de
buen corazén, me pensé que nunca me engafaria pero €l lo hizo (...) que también “sirbase U.S.
de mandar que inmediatamente se retire el oficial, i tropa que se alla en Maquehua que esta
perjudicando muchisimo ala tierra i por este motivo no puedo yo emprender mi trabajo con
seguridad (...)*%. Posteriormente se queja de que estas fuerzas, encabezadas por Montero,
habian matado al Longko de Trutren Yacubulican y secuestrado a 100 mujeres, ademas de pedir
que los Longko Kofioepang, Chiguallan, Waykillan junto a Salazar detengan sus malones sobre
diferentes rewe aliados de Mariluan.

Con la misma fecha, Mariluan enviaba al capitdn Luna otra carta denunciando haber sido
atacado injustificadamente por las fuerzas separatistas y sus aliados mapuche: (...) muy mal
hase el tal Mitiguil, de sacarme en auciencia falta alguna, siendo hasi que este ha sido un
hombre revoltorio, muy poco amigo del sociego i la paz o en prueba de ello ¢quién fue el
primero que quebrantd los tratados que tenia yo echos con Barnachea, mas que Eviquepan
Colipi (Cholinjil) juntamente con mi compadre Barnachea? No estaba mui sosegado en mi

218 Rodrigo ARAYA: “Mariluan: la restauracién del orden en la Araucania,1822-1827.... p. 11.

279 E| acta, 0 texto del Tratado de Los Angeles aun no ha sido encontrado. De acuerdo con esta informacion, y a
otra que citaremos mas adelante, vemos posible que no haya existido una ya que en él sélo se habria ratificado lo
celebrado en Tapiwe.

280 Jorge PAVEZ: “Cartas mapuche siglo XIX”.... p.p. 178 y 179.
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tierra con mi gente? No trataron en el mejor del invierno el hacerme pedasos o el obligarme a
que me metiese en las montafias a que muriese de frio o de necesidad? No lo verificaron todos
ellos llegando a mi poblacion con seis cientos, u ocho cientos hombres entre indios i espafoles
asolando con casas, sembrados, animales, ganados i con cuanto encontraron no lo
consiguieron el dejarme en una limpia campafa sin tener a quien volber la cara, sin ropa para
taparme, sin tener plata ninguna a que hechar mano para comprar un poncho; la codicia de
los nombrados, como igualmente la del Ynfame Rafael Burgos, en agradecimiento este picaro
de los favores que de mi tenia recibidos, vino a darme las gracias que me llevaron cuanto tenia
i habia adquierido toda mi vida ¢Qué delitos eran los que yo habia cometido para que se
portara de este modo conmigo? Yo pienso no tener mas crimen que el haber peleado en contra
de ellos i de los primeros que nombro que es muy sierto que en las peleas me cautivaron mis
hijos i otros muchos que no eran mios i no de mi jente: igualmente yo les cautivé muchicimas,
me mataron jente: yo les maté muchisima; pero entonses estavamos de enemigos. Esta sera la
causa por donde me hallaron delincuente y vinieron las dos vecez con el empefio de acabarme,
pero Dios que es justo y sabe lo que hace no les permitid. Seran justos los motivos que yo he
tenido para habrazar nuevamente las armas i defenderme, pues no piense que nadie hacer lo
que se le antoja con migo por que no me dejo encillar de nadie: no me dejaré tampoco= Mi
nuevo amigo: soi mui gustoso en que se acomoden unas inalterables pases pero es preciso que
U, haga ver al Gobierno de Santiago las pérdidas que yo, mi hermano Camillanca i mi jente
h& tenido por causa de Barnachea, i Rafael Burgos que por causa de estos los binieron a
maloquiarme cuyas pérdidas que se orijinaron en los dos malones hacienden a veinte yuntas
de bueyes, por mas de las vacas lecheras, i diez tropas de ganado, por consiguiente todo esto
lo hande pagar: Barnachea i Rafael Burgos que se sabe positivamente trajeron un malén. En
caso que Burgos por algun evento muriese tiene hermanos que pueden pagar que vastante se
aprovecharon= Sé positivamente que cuando anduve en el verano pasado con el ovejon en
Bureo fueron a contar a esa que habia mandado jente para los Pehuenches, fué un testimonio
grande el que me levantaron, por cuantas juntas hice en aquella tierra i cuantas palabras hablé
fué a precencia del Alferes Montero, con quien atestigava en todo tiempo para justificacion i
que ha la llegada de este oficial a esa puede aclamarse lo ocurrido sobre las juntas que hice
con los Caciques Boroanos i con consentimiento de mi compadre Barnachea emprendi esta
marcha por lo que mal podran culparme en cosa alguna= para que no se ponga la menor
dificultad en acreditar lo que en esta se dice: tengo a bien firmen conmigo como testigos que
han sido de los hechos de los nombrados en esta mis compafieros. Disponga U. de su seguro
servidor que besa sus manos= Francisco Mariluan= Miguel Senosiain= Tiburcio Sanchez=
Juan Camillanca?®!. En esta carta Mariluan se queja amargamente contra las autoridades
chilenas fronterizas y su aliado Kolupi, a quienes acusa de haber roto la alianza y dejarse influir
por falsos testimonios levantados en su contra. Una vez mas lo vemos unido a los ultimos
hombres del Rey.

Cristian Perucci plantea la hipotesis, que compartimos, de que Eviguepan Colipi no es otro que
Lorenzo Kolipi: “Es dificil que este “Eviquepan Colipi” sea otro distinto de Juan Lorenzo
Kolipi. No solo por sus vinculos con Pedro Barnachea y los beneficios que le significaban

281 bid pp. 180 y 181.
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arrasar con Francisco Marilwan, sino por su apropiada percepcion de la ocasion, que en este
caso se presentaba ventajosa para el despliegue de sus talentos en el “arte del malon”. Este
ataque requirié paciencia, sentido de la oportunidad y conocimiento de las fuerzas propias y del
adversario, que, a su vez, implicaba un entendimiento profundo del estado de las alianzas y las
proyecciones de poder de cada lonko”. Al pie de pagina concluye diciendo: “Hay documentos
que avalan esta tesis como, por ejemplo, las cartas de Pedro Barnachea a Juan de Dios Rivera,
donde le dice que “Colipi y Pinolevi estan completamente violentos por marcharse a su tierra:
exponen que hace cerca de un mes ha que estan en esta plaza, y que ellos se habian sujetado
con la esperanza de que se les diese algin auxilio de tropa para sostenerse en sus tierras o
maloquear a Mariluan antes de su retirada”; y luego confiesa haber “quedado emplazado con
Colipi que parael 10 del entrante iria Pinolevi a avisarle el dia que debe presentarse para golpear
a Mariloan y demaés rebeldes”. Estas referencias se hallan respectivamente en Carta de Pedro
Barnachea a Juan de Dios Rivera, Yumbel, 16 de abril de 1826, en ANH, Fondo Intendencia
de Concepcion, vol. 90, f. 161 y carta de Pedro Barnachea a Juan de Dios Rivera, Yumbel, 20
de abril de 1826, en ANH, Fondo Intendencia de Concepcion, vol. 90, f. 17328, Esta carta
evidencia que en abril de 1826 se estaba planeando el malon del que Mariluan protesta,
aparentemente, por presion de los poderosos Longko Kolipi y Pinolef.

Tomas Guevara, sin justificar sus dichos, acusa a Mariluan de ser el responsable de la reapertura
de las hostilidades: con la falsia injénita del hombre inferior, no cumplié los compromisos
contraidos en el parlamento i entr6 al poco tiempo de celebrar este convenio a entenderse con
el comandante realista Senosiain?3. Posteriormente sefiala que, una vez rendido Senosiain,
Mariluan resolvié también someterse definitivamente. Con este prop6sito se present6é con sus
capitanejos al comandante Luna, quien los envié a Chillan. Ratificd el jeneral Borgofio lo
convenido en Yumbel e hizo regresar confiado a sus tierras al belicoso cacique®®.

Rodrigo Araya también aborda este episodio responsabilizando a Mariluan, tomando como base
las declaraciones de los wingka, por motivos geopoliticos: “Sin embargo, la paz que se habia
asentado en la Araucania, volvio a sufrir un repentino quiebre, al volver Mariluan a combatir al
Estado chileno, de acuerdo a un informe de Rivera en que sefialé que "El cacique Mariluan que
es el movil a que obedece casi toda la Indiada contenida hasta el Imperial 6 sobre los que goza
un influjo al menos capaz de ponerlos en movimiento, faltando a sus solemnes promesas
detalladas en el tratado de Tapihue y ratificadas en los Angeles a mi presencia, vuelve a
enarbolar el estandarte de la discordia, y se prepara para renovar las escenas sangrientas que
habian calmado a fuerza de sacrificios" El juicio del intendente Rivera se une al que da Claudio
Gay quien sefial6 a proposito del cambio de actitud de Mariluan "El caracter desleal de Mariluan
guedo desenmascarado en esta ocacion, mostrandose clara y francamente."(Gay, 1871, p.317)
Sin embargo, habria que tener presente que los equilibrios politicos mapuche eran bastante
fragiles, por lo que Mariluan, para defender su poder, debia mantener una doble actitud: por
una parte mostrar una actitud de colaboracion y entendimiento con el gobierno chileno y por la
otra, conservar una posicion de firmeza ante las infracciones a la tranquilidad del territorio tribal

282 Cristian PERUCCI: “Hebras polémicas en el Gulumapu: Historia politica del lonko Juan Lorenzo Kol(ipi
(1819-1850) ”. Historia N° 54, vol. 1, enero-junio 2021, p. 237.

283 Tomas GUEVARA: “Historia de la civilizacion de Araucania”. Capitulo 11, p. 92.

284 [bid, p. 99.

144



por parte de algunos militares chilenos que se involucraron en las luchas tribales, como fueron
los casos de Luis Salazar y Juan de Dios Montero, porque si se mostraba débil, Mangin podria
aprovechar aquella situacion para desestabilizar su poder. Por ello, a Mariluan le convenia tener
el refuerzo de los experimentados restos de las fuerzas realistas encabezados por Senosiain
quién regreso de las tierras pampinas y se unio a Mariluan”?®,

Sobre la rendicion en Yumbel dice Araya: “Al final, las negociaciones llegaron a un feliz
término el 16 de abril de 1827, cuando se presentaron en Yumbel, Mariluan, Senosiain y
Tiburcio Sanchez. Ellos se acogieron a las promesas de paz del gobierno del general Freire, que
representaba el comandante Luna. Este denuncid la actitud de Barnachea y de los caciques de
Angol y Lumaco, los cuales habrian obstaculizado las negociaciones con sus intrigas, las que
felizmente no tuvieron éxito. Por lo tanto, se logrd el término definitivo de la guerra en la
frontera, cuando dejaron sus cargos como interlocutores del gobierno chileno ante los mapuche,
los partidarios de la linea militar Barnachea y Rivera. Mariluan, Senosiain y sus seguidores,
solo terminaron de luchar, cuando se les garantizé la paz de los valientes, es decir, sin
vencedores ni vencidos. Mariluan logro la paz para el butalmapu arribano porque obtuvo el
resguardo de que los abajinos iban a abandonar la estrategia de la guerra tribal, volviendo la
tranquilidad a los rehues de la Araucania’2®.

Francisco Marilew escribiéo desde Nacimiento, con fecha 26 de septiembre de 1827, al
Intendente de la Provincia de Concepcidn, Juan de Dios Rivera: El veinticuatro del corriente
ha sido remitido mi hermano José Pichuiman Cacique principal de los cuatro Butalmapu que
componen la tierra. El cual ha pasado para la plaza de Yumbel amarrado i custodiado reo, por
el Comandante que asiste en esta plaza del Nacimiento conduciendolo & pie con la custodia de
cuatro Dragones i un Teniente de Caballeria; jamas hé visto esto sefior; varios Comandantes
desde que Dios me dio las luces han comandado dicha plaza i jamas han guiado de semejante
desacato: antes si mirandolos i protejendolos en cuanto ha sido a las grandes miras de nuestros
superiores que asi V.S. que mi corazén queda tan dolorado i lleno de congojas y pesares. Al
considerar semejantes hechos que en ver que los Goviernos nos deben de dar un crédito: nos
desacretidan y nos deshonrran, ya no se puede ver mas, ya somos desengafiados de mi amada
Patria pues nos pone unos hombres a que nos mande que son de tan poco conocimiento, que
no hallo como decir y solamente los esta consolando las voces del Mayor Zalazar que los dice:
tengamos paciencia que estos hombres lo hacen sin conocimiento de V.S. i que en llegando esta
a sus manos pondria un remedio V.S. a tan semejante desaire y cuando no aprovechasemos las
voces del Mayor Zalazar y solo los baldremos de nuestras armas para ver modo de poner en
salvacion a nuestro padre que es el que los da consejos todos los dias y que se le pague tan
buenos servicios que ha prestado a nuestra Madre Patria i se le pague con tan semejante
desaire, pues conozco no esta en el orden todo esto nace de la gran mudanza de Comandantes
poniendolos de todas clases pues este Comando debia ser perpetuo por los hombres hijos del
pais que tuviesen un conocimiento de esta nacion natural como lo ha sido el mayor Zalazar
que en el tiempo que él mandd jamas recibimos el desaire que hoy sufrimos i gran sentimiento

285 Rodrigo ARAYA: “Mariluan: la restauracién del orden en la Araucania,1822-1827”.... p. 11.
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que lloramos i solo quedo consolado hasta intersediese V.U. de esto i provea lo que hallase
por conveniente de razon i de justicia®®’.

Francisco Marilew, quién no se individualiza, protesta contra la detencion del Nidol Longko de
los Butalmapu. ¢Quiénes eran ambos?, sin duda mapuche aliados de Chile, ya que escribe desde
Nacimiento reclamando contra el trato vejatorio que sufrié el Longko no obstante los servicios
que prestaron a la “Madre Patria”, amenazando, incluso, con tomar las armas. Agradecen los
consejos del Mayor Salazar, que seguramente es el famoso oficial varias veces mencionado,
encargado de liderar las feroces razias hispano-chilenas al interior del Gulumapu. Vemos
tensiones en las relaciones entre los chilenos y sus aliados mapuche, probablemente producto
del desconocimiento en el trato que debian guardar los primeros con los segundos y que nuevos
comandantes, como “hombres sin conocimiento”, ignoraban, llevando a situaciones como las
descritas. Este fue un talon de Aquiles para los separatistas desde el comienzo de la guerra.

Durante ese periodo, y en ese nivel de desconocimiento, la elite chilena debatia
apasionadamente sobre la nacionalidad de los mapuche y la situacion de su territorio. Jorge
Pinto analiza estas interesantes discusiones: “(...) en 1828, cuando se analizo el proyecto de
Constitucion de ese afio en el Congreso General Constituyente, convocado especialmente para
su discusion. En esa oportunidad, hubo personeros que declararon abiertamente que la
Araucania era chilena, pero los araucanos miembros de otra nacién, dando origen a un debate
muy interesante.

El debate fue abierto por don José Gaspar Marin, diputado por Illapel y Conbarbald, al sefialar,
en una clara referencia a los mapuche, que la nacion definida en el articulo 1° del proyecto
original como “la reunidn de todos los chilenos naturales i legales” no podia comprender entre
sus miembros a los que no estuviesen sujetos a ella, recomendando una modificacion del
articulo en términos de definirla como la reunion de todos los chilenos naturales y legales,
domiciliados en las ocho provincias de la Republica. La sugerencia de Marin fue recogida por
otro congresal que plante6, claramente, que los indigenas no pertenecian a ""nuestra asociacion”,
por lo cual no estan representados y no puede obligarseles a acatar nuestras leyes. Marin
reconocio que el problema era complejo, pues, como los limites de Chile se extendian desde el
desierto de Atacama hasta el Cabo de Hornos, los indigenas deben quedar incluidos, opinién
que respaldaron otros miembros de la asamblea; sin embargo, como en este punto el debate
parecia haber llegado a un callejon sin salida, algunos congresales buscaron soluciones mas
pragmaticas. Un constituyente sugirid, por ejemplo, incorporar al texto una frase que dijera “i
los indigenas que se incorporen”, ocasion que aprovechd el Presidente del Congreso, don
Francisco Ramdn de Vicufia, para sefialar que los araucanos no constituian una nacion diferente.
Paulatinamente, y a medida que se civilicen, agregd Vicufa, iran incorporandose a la nacion,
como ha ocurrido con los indios de Coquimbo.

La intervencion de Vicuia desatd una interesante réplica de Marin que traduce una apreciacion
respecto de los araucanos que se manejo reiteradamente durante la primera mitad del siglo XI1X,
posicion que trasunta un cierto respeto por la diversidad y un reconocimiento a los derechos del
pueblo mapuche de ser considerado una nacidon soberana, cautelados durante la colonia. “Los

287 Jorge PAVEZ: Cartas mapuche siglo X1X. CoLibris, Santiago de chile, 2008, pp. 182y 183.
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araucanos y demas indijenas -dijo Marin-, se han reputado como naciones extranjeras; con ellos
se han celebrado tratados de paz y otras estipulaciones y lo que es més, en los parlamentos se
han fijado los limites de cada territorio, cosas que no se practican sino entre naciones distintas
i reconocidas i no puedo comprender que al presente el Congreso se proponga darles leyes, no
como a nacién i si como a hombres reunidos, sin explorar su voluntad, sin preceder una
convencion y sin ser representados en la legislatura”.

Lamentablemente, la discusion, que demuestra con toda claridad las dificultades surgidas al
comienzo para definir la nacion, tuvo que suspenderse, reanudandose en la sesién siguiente, sin
agregar mayores antecedentes. Al final, termind imponiéndose una sugerencia del canénigo
Casimiro Albano Pereira, diputado por Talca, en el sentido de considerar como ciudadanos a
todos los nacidos en el territorio chileno, admitiendo que no todos ejercen sus derechos, pero
que no por eso dejan de ser chilenos. El asunto pudo quedar alli, de no haberse tenido que
discutir a continuacion el articulo 2°, que se referia al territorio. Uno de los congresales, el
canénigo Julidan Navarro, llamo la atencién respecto de los territorios ocupados por los
indigenas, evidentemente no sometidos al Estado y al gobierno. Decir entonces de que Chile se
extendia desde el desierto de Atacama hasta el Cabo de Hornos era apartarse de la realidad. El
diputado Melchor de Santiago Concha insistio en que los limites eran correctos y que los
territorios ocupados por los indigenas era una de las varias partes que formaban el todo “que
llamamos Chile”. Respetaremos a los indigenas, agregaba Concha, jamas intentaremos
“sujetarlos a una Constitucion que no han formado, a leyes que no hayan consentido”, pero su
territorio nos pertenece i por eso “no permitiremos i a toda costa debemos defender que una
nacion estrafia cualquiera que ella sea, ya por fuerza o persuasion, se apodere de éI”. El
problema era bastante grave. José Gaspar Marin busco resolver la situacion por medio de una
solucion que demuestra, una vez mas, los esfuerzos que debieron hacer los legisladores de la
época para darle sentido al Estado y la nacion en su fase fundacional. Chile seria dos cosas a la
vez, decia el diputado Marin: desde el punto de vista del Estado se extenderia desde Atacama
hasta el Cabo de Hornos, pero desde el punto de vista de la nacion, que “se trata de constituir”,
sus territorios comprenderian solo las ocho provincias sefialadas en la segunda parte del
articulo. La proposicion del diputado Marin agité de nuevo el debate. Algunos miembros del
Congreso rechazaron categdéricamente la idea que los mapuche no formaran parte de la nacion.
El “nombre de chileno o araucano es sindnimo” y el titulo de araucano legitimamente nos
pertenece, sefialo el Presidente del Congreso, don Francisco Ramén de Vicufia. Desde la
conquista hasta hoy, agregé mas adelante, “se reconoce a todos los habitantes desde Atacama
hasta el Cabo de Hornos por chilenos i de todos estos se compone nuestra gran familia”. “Si
sefiores, los araucanos son chilenos naturales, concluy6 Vicufia, Unicamente les falta el tiempo
de desarrollar las ideas que infunde la civilizacion, y esta época se indica ya desde el momento
que han empezado a repoblar las ciudades que antes tuvimos en el centro de los territorios que
hoi habitan”.

Otros congresales respaldaron al Presidente. “Los indios de Valdivia y Concepcion siempre han
sido una parte integrante de la Republica”, senald el diputado por Linares Ignacio Molina. Es
una equivocacion pretender, como presume el diputado Marin, que los araucanos formen un
Estado libre e independiente, con un territorio que los tratados coloniales habian respetado y
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gue la Republica deberia seguir respetando. La suerte, agregd, me ha hecho nacer en la Frontera
y por haber tomado parte en las campafias del sur, creo conocer bien lo que pasa allg; por eso,
“es un error craso creer considerar como otra nacion separada del Estado de Chile a una porcion
de indios domiciliados en su seno mismo”.

El debate del afio 28 concluy6 en ese punto. Aunque finalmente los articulos 1° y 2°, que se
referian a la nacion y su territorio, fueron aprobados casi en los términos originales, quedo
claramente planteado un debate sobre la inclusion de los mapuche al proyecto nacional que no
logro resolverse en aquella oportunidad.

Por esta razdn, al discutirse la constitucién de 1833, que regiria los destinos de Chile hasta
1925, el problema volvié a plantearse en los mismos términos y casi con los mismos resultados.
Segun Ramon Sotomayor Valdés, Mariano Egaria, autor del proyecto original, opto por reducir
“todo esto dentro de la palabra Republica, con que designd y calificé a la nacién”, evitando
prolongar la discusién. Si embargo, esta tampoco fue una solucion definitiva. Nueve afios mas
tarde, en 1842, el tema se transformo de nuevo en asunto de preocupacién cuando empezaba a
cobrar fuerza la idea de colocar colonos extranjeros en la Araucania. Un comentarista del
periddico El Agricultor, que firmé como M.M., resumié con mucha precision el pensamiento
de varios intelectuales y funcionarios de gobierno respecto de lo que estamos comentando.
Segun el, la Carta Fundamental de 1833 establecia con toda claridad que el territorio que
ocupaban los mapuche formaba parte del territorio chileno. Eso no merecia dudas, sin embargo,
se les presentaba como un pueblo vecino y como una naciéon de hombres “robustos y belicosos”
que, en algun momento, podian poner en peligro a Chile. Eran, pues, miembros de otra nacién,
cuyas tierras podiamos ocupar porque la Constitucion decia que eran chilenas. De todas
maneras, por esos afios predominaba aln una actitud de respeto hacia el indigena, pues se
agregd que tal ocupacion solo se podria realizar con el consentimiento de é1°2%8,

Pablo Mariman también analiza estos debates: “(...) el diputado Francisco Ramén Vicuiia (...)
planteaba que “en el parlamento de 1825 y en los tratados firmados y ratificados quedo
sancionado que los indios eran obligados con todas sus fuerzas a sostener la independencia (...)
que se adherian a nuestra causa, que reconocian la autoridad del Congreso, que se sometian a
las leyes, Constitucion y otros actos de una verdadera nacidon” (citado en Casanova 39).
Considerando lo ya citado sobre el parlamento de Tapihue su interpretacion estaba o
completamente errada o bien era abiertamente provocativa, pues los tratados a que hacia
referencia en el afio que indica reconocian potestades y soberanias de manera explicita a los
Mapuche sin sujecion a las leyes y autoridades chilenas. (...) Para Vial, la delimitacion de una
comunidad nacional Unica acarreaba problemas juridicos en las definiciones constitucionales,
toda vez que no incluia a la poblacion indigena que vivia en sus territorios de manera
independiente. El estudio de Casanova indica que para Vial, y siguiendo sus propias palabras,
resultaba “muy dificil que los nativos se sujeten a nuestras leyes y autoridades”. Esto se
patentiza en las palabras de Vial que siguen: “Si llegase el caso de hacer algiin convenio o
tratado a éste respecto, ellos no distaran en llamarse chilenos, pero independientes,

288 Jorge PINTO: “La formacion del estado, la nacion y el pueblo mapuche de la inclusion y la exclusion”..... p.p
111-115.
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componiendo siempre una Republica gobernada por sus leyes” (citado en Casanova 40). Por lo
visto su vision resultaba mas sensata e interesante al reconocer un animo (voluntad)
independiente de parte de los Mapuche, que dificultaria cualquier intento de imponer un Estado
de derecho que no les correspondia. Las Unicas posibilidades estarian en su incorporacion auin
sistema de tipo federal, es decir, en que conservaran sus propios esquemas de representacion,
territorio y orden, o sea una republica, como sin tapujos la llamé.”2%%. Menciona lo dicho por el
diputado Navarro “Que no sera el territorio de la nacion hasta el Cabo de Hornos, supuesto que
en él hay habitantes que no pertenecen a su Estado y gobierno (...) yo creo que la Comision (de
redaccion de la constitucion) debid demarcar el territorio perteneciente a la Republica. El
articulo mira a una dominacion sobre el suelo que no nos pertenece si no es por conquista. Ese
seria el anico medio por el que Chile podria hacerse duefio de él. Aquellos (los indigenas) tiene
tantos derechos sobre la parte que ocupan, como lo tiene la Republica en la parte civilizada.
(citado Casanova 41)2%°, También cita a José Gaspar Marin: “Los indios han formado en todos
los tiempos un Estado libre e independiente; ellos han reconocido nuestra emancipacion,
nuestros derechos, del mismo modo que nosotros los limites del territorio chileno. ¢Con qué
razén tratamos de internarnos mas alla de lo que prescriben los tratados de tiempo inmemorial
entre nacion y nacion?. Cosas que no se practican sino en naciones distintas y reconocidas.
Aunque los barbaros no pertenecen a la Republica, de ninguna manera conviene que una
potencia extranjera tome posesion de esos Estados (Citado en Casanova 41)”?°%. Finalmente
cita a Juan Alvarado: “Decir mis limites son de Atacama al Cabo de Hornos, comprendiendo
naciones que no le pertenecen, ni saben si quieren pertenecerle, es una arrogancia que asombra
y una usurpacion manifiesta”?%?,

Del debate que nos presentan Pinto y Mariman se desprenden varias posturas, siendo las mas
Ilamativas aquellas que: a) consideran chilenos a los mapuche y chilenos su territorio; b)
consideran extranjeros a los mapuche, pero chileno su territorio y; c) las que consideran
extranjeros a los mapuche y extranjero su territorio.

Si estudiamos los argumentos que cada corriente, vemos que las dos primeras son estrictamente
legalistas y positivistas, ademas de etnocéntricas, porque fundamentan sus ideas Unicamente en
las constituciones politicas y leyes creadas por ellos mismos o sus predecesores (con la
excepcion de quienes conceden la libertad de elegir de los mapuche, aunque convenientemente
negandoles el territorio), obviando la situacion de hecho e imponiendo, como estado ambicioso
a decir de Andrés Bello, una fantasiosa soberania chilena sobre territorio independiente
mapuche por una cuestién geopolitica y de romanticismo en algunos casos. A diferencia de las
anteriores, la ultima postura basa sus planteamientos en una situacion de hecho, el derecho de
gentes e igualmente la legislacion chilena que no consideran tenga aplicacién alguna en un pais
extranjero como era el Gulumapu.

289 Pablo MARIMAN: “La Republica y los mapuche 1819-1828” en “Ta ifl fijke xipa rakizuameluwiin. Historia,
colonialismo y resistencia desde el pais Mapuche”.... p. 79.

2% ibid, p.83.

29 bid, p.83.

292 [bid, p. 84.
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Los debates que tenian lugar en el Congreso Nacional no habian logrado modificar el ambiente
de inestabilidad en el sur. Durante los dos afios siguientes la tensién se mantenia en la frontera
a raiz de una nueva guerra entre wingka, Sergio Villalobos, citando a Fitz-Roy, sefiala que:
“durante los disturbios de la guerra civil de 1829-1830, los caciques hicieron consultas sobre la
indole de la disputa y estuvieron dispuestos a combatir si habia que rechazar extranjeros, pero
no si la disputa era entre bandos chilenos, en lo que debe verse el recuerdo amargo de la lucha
pasada entre patriotas y realistas y el efecto unificador del parlamento de Tapihue?®®”. Tres afios
mas tarde de estos acontecimientos, en 1833, el periodico El Faro del Biobio publicaba que era
imposible reducir a los mapuche a ninguna especie de convenio durable y seguro, fundado en
los principios de la humanidad y de una conveniencia reciproca, su perfidia y ferocidad, por
una parte, y las leyes comunes de la guerra, por la otra, han perpetuado hasta ahora una
actitud hostil que so6lo podia terminarse, volviendo traicién por traicidn, asesinato por
asesinato, robo por robo, sin respetar la fe de los tratados?®.

Ese mismo afio, en su alocucién a las cdmaras legislativas en la apertura del Congreso Nacional,
decia el presidente de Chile Joaquin Prieto, coincidiendo plenamente con los parlamentarios de
la postura c¢) que debatian sobre la Constitucion Politica de 1828: La permanencia de la paz
exterior me ofrece otro motivo de congratulacion. El estado nominal de guerra en que nos
hallamos con la nacion espafiola, y la actitud hostil que nos vemos obligados a mantener contra
los barbaros de la frontera del sur, son las Unicas escepciones a la concordia i la
correspondencia de buenos oficios que deseamos cultivar con todos los pueblos de la tierra®®.
Del discurso del Presidente de Chile podemaos rescatar dos cosas importantes, la primera es que
es posible constatar que a seis afios de la rendicion de Mariluan las hostilidades no han cesado,
independientemente de su intensidad, y, la segunda, es que considera a los mapuche como una
nacion extranjera, ademas que el hecho de hablar de “paz exterior” manifiesta que no considera
al Gulumapu como parte de Chile, coincidiendo con la postura de los parlamentarios que
defendian la categoria de nacion extranjera de los mapuche y de su pais. No obstante lo anterior,
contrariando el discurso de su Presidente, el Ministro de Guerra decia en 1835: Todo chileno
siente en el fondo de su corazén el mas grato placer de escuchar o referir las antiguas y
modernas proezas de los héroes araucanos, y todos se glorian de que este pueblo esté situado
dentro de los limites de la Republica®®.

Las loas que glorias que el Ministro atribuia a los mapuche no habian sido escuchadas en la
frontera por sus soldados. Cristian Perucci narra un gran malén dirigido contra Mafil Wenu y
sus aliados: “(...) en el malén hegemonico de 1834-35 (a decir verdad, se tratd de un
contramaldn dirigido contra Juan Mangifi). Ahi vuelven a relucir los vinculos con los militares
patriotas, como Manuel Bulnes o Luis Salazar, cuyas fuerzas permitieron a Juan Kollpi
proyectar su influencia hacia la zona lafkenche y asestar un duro golpe a las comunidades de
Collico. Alfredo Gomez Alcorta entregd hace algunos afios un analisis bastante pormenorizado

293 Sergio VILLALOBOS: “La Araucania historia y falsedades”. .... p. 241.

2% Tbid, p. 289.

2% Joaquin PRIETO: “Documentos Parlamentarios de Apertura en las sesiones del Congreso i Memorias
Ministeriales correspondientes a la administracion Prieto (1831-7841) Tomo I”. ...., p.8.

2% Jorge PINTO: “La formacion del estado, la nacion y el pueblo mapuche de la inclusion y la exclusion”..... p
87.
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de este episodio, a través del cual se puede entrever que los objetivos de Juan Kollpi eran
confirmar el monopolio del vinculo entre sociedad mapuche y Estado chileno, y, por otra parte,
destruir las fuerzas que aun resistian a la agencia estatal. El plan dio resultado en el corto plazo:
“La primera expedicion de Jos¢ Maria Luengo tenia por mision proteger a Colipi [...]. Los
caciques de las reducciones de Angol, Pilguen y otros espacios fronterizos se retiran a Colico y
han solicitado la paz. El cacique Lebiluan pide perdén y se reordena aparentemente la
convivencia en la sociedad mapuche”. Este malon redujo a muchos lonko de la resistencia
sometiéndolos a la fuerza bajo la autoridad de Juan Lorenzo Kolipi. Fue un duro golpe contra
Juan Mangifi, quien debio relocalizar su lof en Adenkul, un punto estratégico en el nuevo orden
geopolitico que se abria en ese entonces. Ademas, debidé someterse a las paces de Manuel
Bulnes, conducidas por el capitdn de amigos Pantaledbn Sénchez. Juntos hicieron un largo
periplo desde Collico, pasando por Llamuco, Tuftuf, Makewe, Kepe y, al final, por Forowe
(Boroa), organizando varios trawun y asambleas con la idea de que las paces fueran generales.
No obstante, por duro que fuese el golpe, el poder de Juan Mangifi no se debilité de la forma
en que languidecié el de Francisco Marilwan, pues supo reorganizar su fuerza y su estilo de
mando para mantener viva la resistencia en el nuevo contexto. Para Juan Lorenzo Kolipi este
malén hegemonico adoptd tintes de victoria pirrica, pues la potencia del ataque lo dej6 en buen
pie militar y econémico, aunque el uso de soldados winka para beneficio personal fue algo que
indign6 a mucha gente —tanto resistentes como colaboracionistas. Juan Kolipi se encargé de
mantener vivo en la memoria mapuche este apoyo chileno, para ocuparlo como estrategia de
presion en las diferentes negociaciones politicas en que se vio implicado, pese a que la
efectividad del argumento fue perdiendo peso”?’,

Respecto al maldn hegemdnico de que habla Perucci, Paulina Peralta cita al Ministro de la
Guerra de Chile abordando el mismo periodo y probablemente los mismos hechos de dicho
malon: “Los procedimientos sugeridos fueron notoriamente distintos en 1835, pues a diferencia
del documento anterior, en éste se validd la guerra como el medio mas adecuado para
conseguirlo. El ministro del interior del gobierno de Prieto creia que “una entrada con un
considerable Ejército, para castigar y escarmentar seriamente a nuestros mas encarnizados
enemigos y crueles ofensores de nuestros amigos” bastaba para “destruirlos completamente o
reducirlos de modo que no pudiesen impedirnos en adelante el goce pacifico de los terrenos que
ocupasemos”, concepcion que era reiterada mas adelante al sefalar que “entrando a la tierra
con el grueso del Ejército permanente, tres mil civicos, se lograria cuando no la completa
posesion del territorio, al menos el fijar mas adelante la linea de frontera”. Este documento es
clave, pues ademéas de provenir de un alto funcionario del Estado, en él se observan las
principales caracteristicas de la excluyente politica que comenz6 a operar a partir de entonces
respecto a los pueblos originarios del sur. O mejor dicho, de la inclusion territorial y exclusion
de sus habitantes”?%,

Ramaén Sotomayor dice sobre este periodo y acontecimiento que: “Después de la campana de
1835, que hemos referido en otra parte de esta historia y que en medio de vicisitudes favorables

297 Cristian PERUCCI: “Hebras polémicas en el Gulumapu: Historia politica del lonko Juan Lorenzo Koliipi
(1819-1850) ..... pp. 237 y 238.

2% paulina PERALTA: “Ni por la razén, ni por la fuerza. El fallido intento del estado nacional por incorporar a
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151



a las armas de la Republica, fue interrumpida por el terremoto de febrero de aquel afio, que
arruind numerosos pueblos del sur, la Araucania se mantuvo en mediano sosiego hasta
comienzos de 1837, en que los barbaros tornaron a sus depredaciones acostumbradas, no sélo,
a impulsos de sus instintos de rapifia, mas también a instigaciones de algunos enemigos
politicos del Gobierno”?%,

Diego Portales también se refiere al levantamiento mapuche de 1837, en carta a Mariano Egafia:
Los pipiolos lograron mover a los indios, que estaban pidiendo la paz con mas humildad que
el mas humilde siervo de Dios. Nos han dado un ataque sobre Los Angeles, y robaron bastantes
vacas. Una pequefia fuerza que habia en aquel punto, sali6 a quitarles el botin, y lo logré en
la mayor parte; pero también quedaron muertos y heridos en la mayor parte de los nuestros.
Esta probado en el proceso que los pipiolos mandaron agentes a persuadir a los jefes de tribus
que las autoridades militares de la frontera los llamaban para reunirlos en parlamento, y
degollarlos durante las conferencias. Los indios, que son méas crédulos que Ovejero, se dejaron
persuadir facilmente. Pero se hace lo posible para dar coscorrones a los indios y a los
pipiolos®®,

La guerra una vez mas dio paso a las relaciones diplométicas formales, asi lo menciona Sergio
Villalobos quien cita dos parlamentos celebrados, ademas de algunas reuniones en 1836 y 1837
que califica de “escasa importancia”, el primero de ellos tuvo lugar en 1837 “(...) junto al
fuerte de Arauco, convocado por el intendente de Concepcion don Juan de Dios Rivera. Dos
circunstancias dieron especial importancia al congreso. La guerra con la Confederacion
peruano-boliviana y la presencia del consul de Gran Bretafia y vice cénsul de Francia” el
segundo parlamento, dice Villalobos, se celebrd en Santa Fe el 9 de enero de 1838, que Pinto
fecha el 29 del mismo mes, a “la que asistieron 114 loncos de los cuatro butalmapus™°*,

Ramon Sotomayor hace alusion al mismo parlamento en Arauco: “En marzo siguiente el
intendente de la provincia de Concepcion don José Antonio Alemparte celebraba en Arauco un
parlamento con mas de veinte caciques y numerosos mocetones, en el que prometieron aquellos
influir con todos sus recursos para poner de paz a Ynal cacique de Malal y a Vulcan, cacique
de Voroga, que eran de los principales instigadores de la guerra; y al efecto marcharon algunos
comisionados del intendente Alemparte en union de los caciques indios para conferenciar con
los dos mencionados caciques y hacerles entender que en caso de no deponer las armas, les
aguardaba una guerra de exterminio de parte de los demas jefes indios, que se unirian con el
aguerrido cacique Colipi y quedarian, como éste, sumisos a las autoridades de la Republica. Por
este mismo tiempo el temible Maguil, respetado caudillo de la indiada enemiga, hacia saber al
comandante de la alta frontera, hallarse dispuesto a solicitar perdon del Gobierno. (...) Por
ultimo, los emisarios que, segun lo acordado en el parlamento del intendente Alemparte con
diversos caciques, habian ido con estos mismos a imponer la paz a los caciques de la reduccion
del Malal, regresaban en el mes de julio a dar cuenta del resultado de su mision. Sus
proposiciones habian sido bien recibidas de los indios. A consecuencia del mal tiempo y de la
gran crece de los rios, Ynal, Niquelgual y demas huiliches enemigos, no habian podido

29 Ram6n SOTOMAYOR: “Historia de Chile bajo el Gobierno del General Don Joaquin Prieto III”, p.252.
%0 Sergio VILLALOBOS: “La Araucania historia y falsedades . ... p. 231.
301 [bid, p.p. 186 y 187.
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presentarse a la comandancia de la alta frontera, para protestar sus intenciones amistosas y
asegurar una paz que les interesaba en gran manera. (...) Otros indios del Tambillo, Picoiquén
y Angol que se hallaban entre los Huiliches hostilizando a los pueblos fronterizos, solicitaron
igualmente ser perdonados y que se les dejara vivir tranquilos en sus tierras”%?. Nuevamente la
maquina diplomatica interna mapuche comenzaba a operar para restablecer el equilibrio de la
paz. Es segunda vez que se menciona a los mapuche del Malal, primero en la carta de Pinolevi
donde figuran como aliados de la Republica, que nos parece es el rewe de Venancio Kofioepang,
cuyas tierras eran conocidas como el Malal de Venancio, quién en ese momento se encontraba
en Puelmapu desde donde no volveria jamas.

Pablo Mariman cita un parlamento en 1837, probablemente el mencionado por Sotomayor, que
habria restablecido la paz en la frontera: “La culminacion de la guerra con el Estado y la
recomposicion de las alianzas entre los Mapuche sélo se pudo hacer el afio de 1837, cuando se
establecen las paces en los llanos de Boroa, luego de sucesivos xawiin efectuados en kolliko,
Ilamuko y xufxuf, en los cuales se hizo presente por parte del gobierno Pantaleén Sanchez,
quien seria en adelante el capitan de amigos. Por lo visto para el Estado chileno la situacion que
originaba la creacion de la Confederacion Pert-Boliviana en su frontera norte y que terminaria
en una guerra, sugeria paralizar todas las hostilidades con los Mapuche”3%,

La paz quedaba sentada, una vez mas, por medio de la diplomacia y de la préactica de los
parlamentos. El Presidente de Chile Joaquin Prieto, en la Ultima exposicién de su
administracion, un lejano 18 de septiembre de 1841, se dirigia a la nacion chilena: Me resta
hablaros de nuestras relaciones con las potencias estrajeras, i tengo la satisfaccion de deciros
que los combates con las tribus barbaras del Sur en la primera época de mi administracion y
la guerra contra la Confederacién Peru-boliviana, han sido las Unicas interrupciones de la paz
esterior en el espacio de diez afios: que se ha dado la debida consideracion a reclamos, casi
todos antiguos, de la Gran Bretafia i de los Estados Unidos de América (...) que las dos que se
nos han hecho de la Francia (...) que hemos dado pasos para entablar relaciones de paz y
buena armonia con la Reina de Espafia®®.

Coincidimos con Araya que post Tapiwe la guerra comenzo a disminuir su intensidad, con las
notables excepciones de los malones sufridos por Mariluan en 1826 y Mafiil en 1835, ataques
gue obedecieron mas a dinamicas geopoliticas internas de los mapuche que a conflictos con los
Republicanos. Estos ultimos, que ya arrastraban un doble discurso en sus relaciones con los
mapuche, manifestaron cambios en sus relaciones con éstos, al igual que la percepcion que
tenian sobre ellos. De identificarse con los “heroicos araucanos” y considerarlos naturalmente
hermanos que debian formar parte de la gran familia chilena, pasaron a tratarlos abiertamente
como una nacion inferior, extranjera, pero que ocupaba territorio chileno sin disimular sus
intenciones expansionistas.

302 Ramén SOTOMAYOR: “Historia de Chile bajo el Gobierno del General Don Joaquin Prieto III”. Academia
chilena de la Historia Fondo Histérico Presidente Joaquin Prieto, Santiago de Chile, 1980, pp.255 y 256.

303 pablo MARIMAN: “Los mapuche antes de la conquista militar chileno-argentina” en “...;Escucha Winka...!.
Cuatro ensayos de historia nacional mapucte y un epilogo sobre el futuro”..... p. 84.

304 Joaquin PRIETO: “Documentos Parlamentarios de Apertura en las sesiones del Congreso i Memorias
Ministeriales correspondientes a la administracion Prieto (1831-1841) Tomo I”...., p.70.
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Los mapuche, por su lado, adoptan una conducta mas defensiva que ofensiva frente a la
Republica, no asi respecto de sus enemigos internos con quienes la guerra se mantiene aunque
con menor intensidad. Vemos un esfuerzo de los liderazgos mapuche por retomar las relaciones
fronterizas con Chile, fomentando la paz y el comercio para, entre tanto, reordenar la situacion
politica al sur del majestuoso rio Biobio.

Finalmente, en este periodo, los parlamentos iniciaron su declive como instrumento regulador
de las relaciones fronterizas, volviendo a ser empleados durante la segunda mitad del siglo XIX,
ya no como espacios de encuentro y de construccién de un futuro mancomunado, sino que como
un instrumento de control, de division y de imposicion.
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CONCLUSIONES

De Lonkilmo a los siguientes Negrete las relaciones sélo se fortalecieron y permitieron, al
menos desde una lectura wingka, avances importantes para los intereses del Rey en cuanto al
contenido de las estipulaciones de los tratados. Para los mapuche la situacion era igualmente
positiva porque vivian en una cierta estabilidad interna que se veia reforzada por una politica
de parlamentos y de relaciones con el Rey que precisamente fomentaban los equilibrios y la paz
entre los Butalmapu en Gulumapu.

Dos siglos de convivencia habian perfeccionado la institucion de los parlamentos, que contaba
con protocolos previos, coetaneos y posteriores que describimos detalladamente, y que fueron
respetados con pulcritud por los espafioles y mapuche, lo que mejord y fortalecio sus relaciones.
En los hechos, los efectos de estos parlamentos constituian una alianza entre ambas naciones
con la conservacion de la independencia y soberania de cada parte. En el derecho, para los
espafoles, y probablemente para las otras potencias europeas, el Rey era el sefior y soberano de
los mapuche que ejercia su soberania sobre Gulumapu y los mapuche eran sus vasallos. En
cambio para los mapuche, el Rey era elevado a la calidad de Nidol Longko, mero vocero y
representante, y nada mas, de espafioles y mapuche.

Dicho lo anterior, la guerra civil espafiola en Chile rompié todos los moldes y equilibrios, no
solo para los espafioles que arriesgaban perder sus posesiones americanas, sino que también
para los mapuche quienes, por primera vez, veian que una de las identidades territoriales de
Espafia (un Butalmapu espafiol) se levantaba contra su Nidol Longko para autogobernarse. En
un comienzo tenemos una sociedad mapuche expectante, para luego, a raiz de las derrotas de
las fuerzas del Rey y su repliegue sobre Concepcidn, la frontera y Valdivia, verse involucrada
en una guerra encarnizada sin tregua ni cuartel y que se pele6, en parte importante, en su propio
territorio.

En este punto detectamos una diferencia importante entre realistas y separatistas, porque los
primeros no s6lo contaban con una importante red de relaciones politicas al interior de la
sociedad mapuche, sino que también habian celebrado tratados con éstos, defendian al régimen
conocido y con él cual se habia prosperado y, por ultimo, conocian muy bien la diplomacia
mapuche, cosas de las cuales, con muy contadas excepciones, los separatistas carecian. Por
estos motivos, pero creemos que principalmente porque estaban conformes con el status quo
ademas del respeto a los compromisos celebrados, la gran mayoria de los mapuche apoy6 al
Rey.

El desgaste de este cruento conflicto bélico, habria llevado a Chile a abrirse a una via
diplomatica contra la expresa oposicion de sus aliados mapuche, preparando, y finalmente
celebrando, el famoso Tratado de Tapiwe en 1825. Los motivos que tuvieron los hispano-
chilenos para celebrar este tratado no pueden atribuirse a un tnico ambito, siendo quizas el mas
importante que la guerra que ain sostenian con la resistencia del Rey, aliada con la gran mayoria
de los rewe, desgastaba a las fuerzas de la revolucion, que estaba concentrada en el norte y en
obtener el reconocimiento de las otras potencias europeas. Estos factores hacian urgente
neutralizar a sus enemigos monarquistas aislandolos de sus aliados mapuche, creando
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condiciones minimas con éstos que les facilitaran retomar las relaciones fronterizas y ganar el
tiempo necesario para fortalecerse. Los motivos tacticos anteriores no obstan a que las élites de
Chile hayan sentido un real afecto paternal sobre sus vecinos del sur, lo que unido a las ideas
federales del Gobierno es probable que les haya sido muy natural avizorar el pais unido en torno
a provincias autonomas, siendo una de ellas, las de los cuatro Butalmapu (recordemos la
protesta de Juan Martinez de Rosas en el Congreso Nacional de Chile). Por ello es que el
Parlamento de Tapiwe pudo ser pensado como el primer acercamiento a la nacion mapuche,
para construir a partir de este una relacion que permitiera anexionar en el futuro el Gulumapu
como una nueva provincia chilena.

Por el otro lado, creemos que las motivaciones de los rewe mapuche que participaron en Tapiwe
también obedecen a varios motivos. De acuerdo a lo sefialado en el acépite de la
representatividad para comparecer al parlamento, queda medianamente claro que quienes
participaron por los mapuche fueron los territorios mas golpeados por la guerra debido a su
ubicacién geografica y, a su vez, quienes mas provecho podrian obtener de la paz mediante el
comercio y las nuevas alianzas politicas. La debilidad, abandono y casi segura derrota de las
fuerzas de la resistencia del Rey terminaron por aplastar con toda esperanza de vencer a los
separatistas, de modo que estas pudieron ser las principales razones para parlamentar sin
arriesgarse a llegar al extremo de verse obligados a rendirse. Lo anterior, siempre que el
parlamento les permitiera, como dice Barnachea en su planificacion de las tratativas del
frustrado parlamento de Yumbel, conservar su independencia y soberania.

En este punto podemos decir que los chilenos respetaron los protocolos y formalidades
acostumbradas, siendo la notable excepcion a los parlamentos coloniales el contenido de lo
pactado en el parlamento: la confederacion.

En el derecho, como dijimos, Tapiwe significo un tratado internacional entre la nacion mapuche
y la nacion chilena, donde las partes acordaron confederarse bajo un Gobierno Supremo y un
Congreso Constituyente compuestos por representantes de ambos nuevos hermanos.

Celebrado Tapiwe, en los hechos supuso tranquilizar el ambiente y acercar posiciones para que,
con el transcurso del tiempo, las desconfianzas den paso a confianzas que permitieran
recomponer las relaciones fronterizas. Este objetivo se vio seriamente perturbado por los
mapuche aliados de la Republica, quienes exigian a ésta el cumplimiento de sus acuerdos y el
apoyo militar para atacar, inicialmente, a Mariluan y en el futuro a Maiiil Wenu. Recordemos
que Kolupi y Kofioepang aparentemente no participaron en Tapiwe, ¢habran estado
representados?, ¢adhirieron y ratificaron el tratado?. Sin perjuicio de lo anterior, el mismo
Pinolevi figura exigiendo el apoyo de las armas chilenas para atacar a Mariluan.

Antes de los malones, vemos a Mariluan muy activo convocando a amplios territorios a un gran
parlamento que tendria lugar en los Angeles que, como sabemos, se celebrd. A pesar de su
proactividad fue atacado y perseguido hasta su total rendicién en 1827. A partir de este
momento podemos notar un cambio importante en el trato que los hispano-chilenos dispensaron
a los mapuche, quienes ya no contaban con el auxilio de las importantes fuerzas del Rey.
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La Republica fue perdiendo las sutilezas y el respeto en el trato protocolar, ya no parecia
importarle de sobre manera el disgusto que pudieran ocasionar sus actos, declaraciones o leyes
al otro lado del Biobio. Habian ganado la guerra y contaban con el auxilio de los poderosos
nagche, siempre dispuestos a malonear a sus odiados enemigos. Mientras acumulaban fuerzas
en el sur, Chile se organizaba internamente, no sin conflictos que derramaron, una vez mas,
importantes cantidades de sangre, momentos aprovechados por los mapuche para reanudar
hostilidades contra sus enemigos. Para ese entonces el estado chileno no manifestaba interés en
realizar parlamentos, sélo se avoco a fomentar los conflictos intestinos dentro de la sociedad
mapuche hasta que tuvo lugar la guerra con la Confederacion Peri-Boliviana, episodio que lo
forzo a invitar a parlamentos parciales a sus enemigos mapuche, ya no generales, politica que
sostendria hasta la ocupacion total del pais mapuche.
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